NliNz 


75 


HuacaiDin 


Xam-mei 


^^ 


Yuman 


t  was  the  first  o 


snial  1 


uuyamca  and  Huw 
rancher  las  "in  a  lo.. 

Xl-^n^^  ^^   the  Mesa  oi   i^nis  name     ,     -...._....  ..^,^«, 

MS  Notes  on  the  Dieguinos  ,1870   (Hayes  ^cra-oboo!^s  . 
Bancroft  Librar^s  3o:   172  k  173).  x     ^'vd  . 


172 


rancheria  at  Agua  Caliente  in  Warner  Vc 


Hah 


See  also  Huajopin? 


-Wv^o^^Wo^VOYc^iLs      %5usi:Wk-^ 


I 


0  vn  ■  vj  ^r^ 


4|-flfa^\MQcbdk,Q^v  0  ow 


S^-4.ct  .ttK .  VA.5_^  JZO.   WO^. 


^^^^±bli_^r^>^^^  ^''J./UjS_^EkkK€vcJ.  —  Ua/^^  .  ClJuD  , 


VKkJl^ 


c^( 


CMo's-'vV/^r^,^ 


(Sk^^fl'^-'^-^^^'^ .  v^^-Ao^  jLX-OI^ 


o^ek  u~C«Ar«^ 


^ajy.  (JUv  ^o,ck\T>t.O  X  , M^UWtfi^  ,  V^v^^^ckWt o^eA, 


Hu 


Oil 


none an 


Huachi.  A  former  Costanoan  village 
near  Santa  Cruz  mission,  Cal. — Taylorin 
Cal.  Farmer,  Apr.  5,  1860.       '  ' 
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u*.. 


Rancheria  fomerlj^iwftr  Santa  Crul  Mission,  Calif. -Taylor, 
Calif.  Farmer, Vol. XII I,  No.8,   April  5,   I860- .Bancroft, 
Native  Races,   1,^454,   1874. 

Huachi:   Rancheria  ment.ioi:ed  once  in  Libro  de  Bauticn:os, 

TJIision  Santa  Cn^z.   1791-1835,  MS  Copy  by  ;..  Pinart, 
Bancroft  Library,   1876. 


^>V>v^lt>i^ 


Huachirrones  

Huax?hirrones>  —  De  la  Cuesta  says  the  Huachirrones 

and  Hui&irren  of  San  Juan  Bautista  Mission  counted 
in  the  same  manner  as  did  the  Esselen.  i.«£*"by  the 
fingers  of  one  hand,  and  up  to  10  2  fives;  20  4 

fives,  or  hands*"--  Arroyo  de  la  Cuesta,  Idiomas 
Califomias,  MS,  1821. 


See  also  Goatcharones ,  Guachirron,  Huacharones,Watcharoon 


Huafoave         

Hua^ave:  Rancher ia  mentioned  in  Libros  de  Bautismos,  Mision 

de  San  Juan  Capistrano,  MS,  1777-1846. 

See  Guejebe. 


-"^^^(^^^Y^ir^z^,  ^^?,inK{^fiwJ^ 


%aj^  "H  \>^  (x\  (kvj  \  ,\Mo^VoLy\^ 


uill 


Kani-me-  i 


Yuman 


Huagui]! :  R^mcheria 
ae  San  Diego,  MS, 

See  C-ua^uip 


mentioned 
1769-1822 


in  Libro  de  Bautismos,  Mi si on 


;       Mutsun  ranoheria,  some   of  whose  inhabitants 

belonged  to  San  Juan  Bautista  Mission.— Felipe  Arroyo  de 
la  Cuesta,    Idiomas  Gelifomias,   HB  Bancroft  Library 
[unpaged,  p.   64  our  copy],  1821-1837. 


Kam-me- i 


Yuman 


iiiaa^ip, > ,]^Pft^.^^Al -  Si)elling5^  for  rancher! a  mentioned  in  Libn 
e  Bautismos/Misaon  de  San  Di^o,  MS.   1769-1822. 

See  Gua^u ip 


Iluaill 


/ 


Kam-me-  i 


Yuman 


Huaill:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautisnios.  Mision 
de  San  Diego.  MS.   1769-1822 

S*^e  Gua^uip 


Huajubach 


^  ^f^J^r^cK  i  n  c>-n 


Hua.i utach :  Place  mentioned  in  Libro  de  Bautismos,  Mision 
de  Santa  Barbara,  MS,   1786-1825. 


HuaJcavhomi 


Spellings AJln  Book  of  Baptisms,  Mission  San  Rafael  (6  Ind 
lans):  Gruacavomi  5  times;  Guecavomi  1;  Gkjacayo  1; 
Huakavhomi  !•--  Mision  San  Rafael,  Libro  de  Bautismos, 

,  MS  Copy  by  A.Pinart,  Bancroft  Library,  1878. 


See  also  Guacayomi,Guecayomi 


Mewko 


Mewan 


-.— — — -^--  -       mno  ij  ■         ,  _.^ 

Lista  Airabetica  ae  Neofitos  l^an  Jos^  Mission,  erro- 
neously labeled  Kision  San  Fernando]  Original  MS,  Ban 
croft  Library* 


bee 


See  Wah-lah-kum-ne 

Walagumne,  Walacumnies,  Wallalshimnez,       Guelacme 

See  also  (Jualacoinne,  Ualacomne,  Yalacomno,  Gualacmev 


Mewko 


Mfijaan 


„_r  Spelling  in  San  Jose  Mission  Register. —Lista 

Jlfabetica  de  Neofitos  [San  Jostf  Mission,  erroneously 
labeled  Mision  San  Fernando  J  Original  MS,  Bancroft 
Library. 


See 


'Hi^olV 


(X. 


jp^  . 


^^tW»i:  ^  W0U11U.S 


C  U>4j(jv^lW,  540.  mn).    S^  ^JU>.  'UJjllv^  |Y7i-  4  5.  l^TS. 


^fj^oJU^  Huol\)[>oCvs.  1[tv>^<x.\o<t>i^s, H^Q^Vo y (xvS,\KVccll<xbv^V^vM(v.l(K.Yc^; 


'^UiU-V^cJU-    l^-^lou^ 


Tribe  near  Port  Mohave  in  i863. —Edward  Carlson: 
'Martial  Experiences  of  the  California  Volunteers'. 
Overland  Monthly, p. 489,  vol.YII,  2d  ser.n0.4Ay  1886 


IAu^q^lo^Y^^^^   [^u^JL^,  I 


"IjVou-^ 


v^jUaj^JLj^— 


"W-'V- 


\ 


Bancroft   (after  Mollhausen, 1858),   Native  Races,   I, '478, 

•  Bancroft,  Hist,   of  Calif.,   I,   278,  18M^saJ^^>v^a^^ 

HualaM»*..-nruuiiif.Dy  1.00W,  lOYo,  puttT.by  CxatschetrArcheology 

[Wheeler]  Survey  W.  100th  Ke rid. Vol. ?II,  424^^^ 
vocafc.Wo.2§;i   1879. Numerals  Ibid  457-461  .NKK.:tto^^ 


Hualimea 


Hualimea.  A  former  Cochimi  rancheria 
under  San  Ignacio  mission,  Lower  Cali- 
fornia, about  lat.  28°  40^.— Taj'lor  in  Cal. 
Farmer,  Jan.  17, 1862.     . ,. 
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^vjlgA; 


^A 


H^^S  •'h  ^^vAlNNUCc^^^Cw.^^ 


Hwcy^l(K^(^\  ^H\A.(v.lo^cx.\s,  \V^Atoa.U,  HwiaVYoOi. 


M4'.>.-  f? ) 


Hualo,Yual 

Mentioned  in  list  of  rancherias' visited  by  A^^ollo  or  bv 

-?ii^=i'^T^®'^-^H^*^?**^  ^^S""  Mission  San  Miguel  to  E  ^ 
^4?,oS^  Jg^iyin  Valley, and  Tulare  country;     Horaca  from 
.Juan^autista  to  E  side  San  Joaquin  Vallew  and  south 

53  ft^nottf  1865/''"'^°-"^^°^°"^'  Histialif.ril. 


Barb 


.  MS,  iv,  31-2;  xii,  8i-2. 


Hualo  Jual:  Kancheria  of;(40n  people  visited  by  Moraga 


m 


1806.     L Apparently   near 


Kin-;  3  River  J 


▲  «  V 


i  .,        '    ■••--Diary  p.   Pedro  Munoz.   1806.  Arch,  Santa 
Barbara,  Vol.  4.p«-t;1606-1821. 


\\ 


WOL 


Xo 


OlVS 


^^.^i3lj^xj)JLv 


'  lA.'vJ^,yvO(j^...A,^OsjK^ 


.  U.>a^-  \^  W<1H,  |£-£,  iT^iT-  5lUI  V  lm>-7^,(tit; 


d ,  S)  To  j-t  <i.K  ^  P<f*r 


Cocopds.Co|pO' 
J.  Mac-ha-vi8, 


On  Feb>21,  185^1,  Hiipple  learned  "that  war,  or  some 

other  calamity,  had  visited  all  the  Indians  of^the 
Colorado  from  the  Gulf  upwards,  viz:  the 
yois.  Cuchans ,  Ya~va-p4i c >  Chem-e~hub-vl  , 
^-fc— r^  ,  ,  ..   -  —  --    atch.  and  Hual-T)aich>"^Via^t>fet| 

acme  K.n.itepLB., voi.iii]J^^t*   1}  p. 110,  1856, 

Spelling  and  location  of  tribe  on  map  of  the  Colorado 
drawn  by  Yuma  Indian. —Whipple-,  Ewbank,  and  Turner, 
Pacific  R.R.Repts., Vol. IlldlPt.Sl  p. 16,  1856. 


^ 


^wvva^<? 


JU^ 


■F4^ 


aM^.L^h>i,&u,nu-- UJ.,R<f^.}»-lW,i!>»,iU't.  -Bancroft  {; 
Pves,»186l)~,  native  Races,  I, '477,  1874. 


iK/^ 


Hualapais;  Mentioned  in  V/ar  of  Rebellion  Recoxds,   Series 
1.  Vol.50.  Pt.   2,  p.   1283.   1897. 


^jL>-V,\X.CM.ajb(C\s  ,\V\>-aXob«.\s,  \M0L\\o^.b\ 


.  ^^^'   Tribe  mentioned  in  Book  of  Baptisms, 
autista  Mission  (37  Indians). —Misionde  San 
Bautista,  Libro  de  Bautismos,  MS,  1797-1832. 


San  Juan 
Juan 


Hualquilme      \  ;^  q^^^j^^ 
Rancheria  f  ormerlvl  »««ur  Santa  Cruz 


01  hor»e'i-Ti  / 

ission,  Calif. -Taylor, 
Calif.  Farmer,  Voi."xiII,  No,8,April  5,  1860j  ^Bancroft, 
Native  Races,   I,*454,   1874. 

Hual.iuijme:  Rarxcheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,   Santa 

CriiZ  Misiuon  (?  Indians).   Spell irip's  Gualquilme  6  times  ; 
Kualquilme  I.—  Misicn  Santa  Cruz,   Libro  de  Bautisn;os, 

Minion  garta  Crufr,  1791-1635,  MS  Copy  by  A.  Pinart, 

Bancroft  Libra r.%   1878. 


See  also  Guai^uiime 


liualquilme 


Olhonean? 

Hualquilme.  A  former  Costanoan  vil- 
lage near  Santa  Cruz  mission,  Cal. — 
Taylor  in  Cal.  Farmer,  Apr,  5,  1860. 
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Huama 


Chumashan 


Huama  :  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,   San  Bu^n 
aventura  Mission   (5  Indians).     Spellir^s  Huama  twice; 
Juam.--Mision  de  San  Buenaventura,  Libro  primero  de 
Baulismos.  MS,   1782-1808. 

Huama:  Ranoheria  tributary  to  San  Buenaventura  Mission.  -- 
From  Extracts  made  for  Bancroft  Library  from    Archivo 


de  la  Mision  de  San  Buenaventura,  Libros  de  Mision,p.28, 
1877. 


See  also  Aguama,  Ahuam,  Ahuama 


Huamagui 
Huama 


ajmaqui :  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,     San 
iqgo  Mission  (2  Indians).   Spellings:  Kuamaqui;  Huamactuir 


—  Mision  de  San  Diego,  Libro  de  Bautismos ,  m&. 


Huamasai 


I 


Kam  -me-  i 


Yuman 


Huamasai:   Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautis<  os, 
Mision  de  San  Diego,  MS,  1769-1822. 

See  Cjuamasui. 


Huarmapat     _^  _  Olhonean 

Huarm^pat:     Mutsun  rancheria,   some  of  whose  inhabitants 
belonged  to  San  Juan  Bautista  Mission. — Felipe  ilrroyo  de 
la  Guesta,   Idiomas  Galifornias,  MS  Bancroft  Libraiy 
[unpaged,  p.   64  our  copy],  1821-1837. 


Huasna 


?) 


(1  Chumashan 


Rancheria  tributary  to  La  Purissma  Mission,   Calif. — Taylor 

Calif    Farmer,   Oct.   18,   1861.    -Bancroft,  Native  Races,    I, 
^458>^874. 


ifix-it^-'SaTrtarBart^ra  Missi 


fo 


on  Book  of  BaptisirsU 


Indians):  /p uasna ;  igua^pn.'--  Mieion  Santa  Barbara, 
Libro  de  Bautismos,  1786-1825,  MS  Copy  by  /.  Pinart, 
Bancroft  Librarjs  1676« 

Huasna*  Rancheria  mentioned  Register  of  La  Purisima 

Mission,  MS,  1799-1804. 


See  also  i^uasna,  /guasnon  ,  Guasna,  Lhuasna,  Lguaena 


A 


Huasna 


Ciiumashan 


mm^ 


Huasna.  A  former  Chumashan  village 
near  Purisima  mission,  Santa  Barbara  co., 
Cal.— Taylor  in  Cal.  Farmer,  Oct.  18, 1861. 
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Huasthscomno 


Huasthscomno:  Tribe  mentioned  in  Book  of  Baptisms, San 
bautista  Mission  (4  Indians).  Spell irgs:  Kuasthscomn^ 
Huathscomno  >  Huathocopna. — Mis  ion  de  San  Juan 
Libro  de  Bautismos,  WS,  I797-1832. 


Juan 


a, 


Huat  e  i 


I 


K;am-me-  i 


Yuman 


Huatei.  Huatav ,  Huato:   Si^ellings  for  rarcheria  rrentioned 
in  Libro  d  Bautisrr.os,  Mision  de  San  Eiego,  MS.   1769-1822. 

See  Guatd. 


Tribe  mentioned  in  Bo 


Bautista' Mission  (1  Indian.  1823) 
Bautista,  Libre  de  Bautismos,  MS, 


of  Baptisns,  San  Juan 
— Mision  de  San  Juan 
1797-1832. 


See  Huasthscorono 


:  Tribe  mentioned 
•autista  Mission. — Mis  ion 
Bautismos,  M3,  1797-1832. 
See 


m 

de 


» 

Book  of  Baptisms,  San  Juan 
San  Juan  Bautista,  Libro  de 


Hua.tta 


«H»  '' 


San 


Huatta:  Spellings  for  rancheria  in  Book  of  Baptisms. 
Raf ae  1  Mission"  (7  Indians):  Gruatta  2  times;  6uata  2; 

Gruattayomi  1;  Huatta  1.*-  Mision  San  Rafael,   Libro  de 

autismoB.  1618-1859,MS  Copy  by  A.Pinart,  Bancroft  Libra 
ry,  1878. 


See  aJ-SO  Crua.tta,Guata,Guattayorri 


Hubal 


\ 


t    \ 


\   r.  \ 


\J 


wi 


Among  rancherias'  visited  by  Martinez  in  Mpedition  to  _ 
Tulare  Valley  in  18le)  was  Tuohuala,  '67  (?)  leagues  from 
S.Luis  Obispo.  "Tuohuala  was  called  also  Hubal  (Bubal? 
--Bancroft,  Hist.Ualii.,  II,  327  ft.note^  i8bb.  


) 


§UJ^'£>U.V0L.V 


Huchapa:  Rancheria  mentioned  in  Librt^  de  BautisrriOs   ,MiBicn 
de  San  Diego,  MS,   1769-1&22. 


ee 


uan 


ii:  Eancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  San 
Bautista  Mission*— Mision  de  San  Juan  Bautista. 


Libro  de  Bautismos,  MS,  1797-1832, 


See 


Huchiunes 


HuchiuneB:  Tribe  mentioned 
Mision  ae  San  Francisco, 

See  Juchiun 


in  Libro 
MS.  1776 


primero 
1810. 


Olhonean 
de  Bautismos, 


See  Hichunes 


—  Powell,  In  Powers,  III»  p.483-8,     IS??, 


Baehnom^ —  C.Thcanasj   19th  Ann.Rept.Bur.Eth.for  1897-98,  Part  2: 

p\912,     1901  fpabl.  1903]  • 
HtTchnSn > —  Ibid:  p.924. 

*Redv/  ood  ( 3 vn .  Huohrio?^ }  * ;    "1  muul  1 '  subd i v  i  s  i  on  of  the  Yuki 
in  Mendocino  Co. ,Cal  if . .now  located  on  the  Pound  ValTey 
Heaervation.   They  are  corrynonly  known  by  the  name  of 
Redwood,  ^he  niiTiber  enunierateci  in  1910  was  15.  all   in 
California*. --Dixon,   Census  of  1910:Indian  Population 
in  IJ.S-  k  Alaska   .  pp.  79,   109,   1915.  . 

^RedwoQd(Huchnofn)*:   Di   on.  Prelim inar/  Bulletin.  Census 
of  iS)lQ:   Indian  Population,  p-  1?,  published  Jiine  26. 

Huchnom:     Loob.   Porno  Folkways.   210,   Sept.   2^ .   192G.-^^^*^* 


ft  not 
Sichnom: 


^j»«-«^UwlV6< 


^^:^[^..JL) 


0    x 

iry^422;  433, 
438,  441,   1930. 


/ 


Huclmom 


•  Huchnom.  A  division  of  the  Yuki  of  n. 
California,  speaking  a  dialect  divergent 
from  that  oi  the  Round  Valley  Indians. 
They  lived  on  South  Eel  r.  above  its  con- 
fluence with  the  middle  fork  of  Eel  r. ,  or 
in  adjacent  territories,  and  on  the  head- 
waters of  Russian  r.  in  upper  Potter  val- 
ley. To  the  N.  of  them  were  the  Witu- 
komnom  Yuki,  to  the  e.  the  Wintun,  and 
on  the  other  sides  were  Pomo  tribes. 
The  Pomo  call  them  Tatu,  the  whites 
Redwoods,  from  Redwood  cr. 

•Huch'-nom.— Powers  in  Cont.  N.  A.  Ethnol.,  in, 
126,  1877  (trans.  *  outside  the  valley').  Red- 
woods.—Ind.  Aff.  Rep.,  76, 1870.  •  Tahtoos.—Powers 
in  Overland  Mo.,  ix,  507,  ?872.  •  Ta-tu.— Powers 
in  Cont.  N.  A.  Ethnol.,  op^.  cit.,  139  (so  called  by 
Pomo  of  Potter  valley).  
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YvlW 


^OlV\^ 


«^ 


Huchnom 


^^^  \V6oC\f\K0\w 


Yuk,^(Lvi 


.":/ 


nsLmd 


ed  both  by  themselves  and  by  the  Yuki  proper ♦     The- 
Porno  to  the  south  called  them  Jaltu,  and  they  are  Bit 
present  commonly  known  on  the  Round  valley  reserva- 
tion  as  Redwoods*"     \Nnft^>v  hooc\v"wovw  U  V^^^s-^a^, 

Barrett,  Univ.  Calif •  Pubs.^/iroX;   6,   Z56^  Feb*   1908 


Ci-\.A^v;^ 


^s-*-^«^  1^  V^x^  (^  Z^  u^  iJL  *f  ?oHuM4Uj  ,kiJv. 


OVutt^S 


i'^ 


'A>(XA>>XAAr   ftA^^xJUc    3a}w^     Xs-»-c^.^-AAA«i     ■^^^^J^fc'.^JLAA^— ~t^ 


Cm^Ji 


0  X  0  f\  ,  -       ^    iV  tA^  <^1\  Vv  ftw^    Ol,%J[     \OV%s^ 


Huchone  s 


Qlhonean 


Tribe  mentioned  tj  Abel  la  X^^ll)  as,  occupying^  the  shore 

there) "  [now 

Pinole]  .--Bancroft 


II,  321,  322,  1885. 

Written  Huchune s  and  . 
Huchone 8  next  pa^e  (3 


on  same  page  (321)  and 


\ 


See  also  Huchune  s  ^  Wvl^-Wvw  ,  Juchiun 


_.  >.^ ,  . » •» 


Huchum-A^uaflto 

Huchum- AguastQ : ; Form  occurring  repeatedly  in  Book  of 
baptisms.  San  Francisco , Mission.   Spellirgs:  Huchum- 
jasto  7  timed;   Huchum-Aguastog    S  times;  Huchunes 
;uast08  2;      ''Family  of  i^uasaiuchium  1.     Huchum  and 
juasto  also  are  given  separately  many  times.   —Mi  si  on 
iQiA®^^^^^®^^'  Libro  primero  de  Bautismos,  MS.  1776- 

Huchum- Aguas to:  Only  form  of  the  compound  ^iven  in 
register  of  San  Francisco  Mission  ,  MS,  [ 
10  times* 


Huchumenga, 

Huchumer^a:  Rajicheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos, 
Mis  ion  de   San  Juan  Capistrano,  MS»  1777-1846. 
See  Huichme 


•Huchim 


0'  '' 

Olhonean 


to  MiRfiion  Dolorea^Raji 


-Taylor,   Gaiil,  Farmer,   Uct,   lb,   Ibbl-^  .  Bancroft,   Native 

Races,   1/  453,  1874. 


Huchu: 


ibe  mentio 


Mifiion  de  Sa.n  Franc i 


Huohum:  Only  spelling  for  this  tribe  given  in  Register  of 
San  Francisco  Mission.  MS  [1822] i  although  the 


Jkuasto 


VVvj^^Wo\v^S,  \\  V>^<tVvVA.>.^S 


Huchunea     

Hu chines;  ''Came  to  the  point 

San  Pablo]. —  Abella,  Diario 
urandos,  Oct.  15-30,  1^11.. 


Olhonean 

of  the  Huchunes".  [Now  Point* 
do  un  Registro  de  los  Rios 


396  Huchones,  Huchiunes 


Hucjavit__ 

Huciavit:  Rancheria  mentioned  in  LibroB  de  Bautismos, 
Mision  de  San  Juan  Capistrano,  Mc»,  1777-1846* 

See  Juiuavit 


Hucsiioa 


i^mok:  Rancheria  mentioned  (1782)   in  Libro  de  Bautismos 
TTTsion  de  San  Diego,  MS.  1769-1822.  ociucismoa. 


o 

o 


a> 


"-y-Xi 


H 


P 


*nncc 


hu'da 


T> 


Porno 


e.ld  yillage  of  Valley  Division"  Pomo.  Hotthern 
dialect,  on  north  bank  of  Morth  fork  ^  IJaverro 
river,  about  3/4  mi.  up  stream  from  tcu'lgo.  fe^^ 
Barrett,  Univ.  Calif,  ms.^^'^'oir  ^149.  Feb.  190. 


&boch 


-  —  ^ —     -Yokut 

2HSSh9Sat;  Rancheria  in  the'tular'Ctule  mrshes]  mentioned 

iy  lrk'IA?^Tokf\\l&l^  fifij-'  ''''''^'  «S  Copy 
See  Uecheit 


**■■■ 


See  also  tfecnejt 


Huelaguiniat 


I-   -4 


UaA^'W^.^^  |s. 


iKA«H^ 


Hueleguiniat:  One  Indian  baptized  from  Vancheria 
Huelq5;uiniat  in  the  mountains.—  Mision  Santa  Barbara, 

Libro  de  BautiemoeJ 786-1825,  MS. Copy  by  A.  Pinart 
Bancroft  Library,  1878.  * 

Note:  Error  in  Pinart's  copy.  Spelling  in  original  MS 
18  Huelequimit  jt  ^  o 


Huel ehue 

Huel  ehue :  Rancheria  mentioned  in  "^Padron"  or  Register 
of  Santa  Ynez  Mission,  MS,  1803-1810   (Book  17,  Archives 
of  Parochial  Church  of  Santa  Barbara) . 


loJijNX^ 


Huel  el  •  —     De  la  Cuesta  says  "The  language  of  the  Huel  el 

of  Soledad  Mission     is  of  the  Esselene£,of  v/hom  already 
there  are  not  many  left."  —  Arroyo  de  la  Cuesta, 
Idiomas  Calif ornias,  MS,  1821(«:-B^^— -stAw^^}. 
Huelel.--  "Dialect  kno\7n  as  Esselen  or  Eslen    was  identi- 
cal with  the  Huelel   of  La  Soledad  Ti^igsion  .   —  G-atschet, 

Ind.  Lar^'iTM^acific  States,  Mag.  Amer.  Hist., April  1882 

(after  De  la  Cuesta's  MS,  1821). 


\ 


^v«e.Vc. 


Huelemen 

Rancher i a  formerly  near 


IbiJfyJUAiU, 


Santa  Barlrara  Mission, 


Calif.— Bancroft  (after  Taylor,  Aug. 21, 1863),  Native 
Races,   I,  459,   1874. 

Huelecmen:  Rancheria  mentiSned  in  Ra^ister  of  Santa 
BsLrbara  Mission,  MS,  1786-1825.     See  Gruele^imena  ^ 


5;uA.cilAjo  V\vjlQ.\^^'vv\  Q^e\l crt  y  WvJL^\e>»v\\W  J 


/ 


Haelemin.  A  former  Chumashan  vil- 
lage near  Santa  Barbara,  Cal. — Taylor  in 
Cal.  Farmer,  Apr.  24,  1863. 

Handbook  Am.  Indians 
Pt.  1,  p.  ^/i)",  1907 


Chumashan 


See  also  Huelemen 


Huelemin  Geliac 


Chumashan 


Rancheria  formerly  near  the  little  Island  of  Patera  Rancho 
Calif>  Discovered  by  Cabrillo  in  1542,  — Taylor, Calif, 

'amier,   April  17^   1865, 


^     /V  CK,^f 


See  al  8>  Huelemen 


Huele  luimit         

Huel e du im i t :  Rancheria  "in  the  mountain"  mentioned  in 

Book  of  Baptisms,   Santa  Barbara  Mission  (2  Indians). 
SpelliiBgs:  Huele^uimit.  Huelequime* — Miaion  de  Santa 

.   1786-1325. 


Barbara,  Libro  de  Bautismos, 

Higelquimen:   Spell  irg  in  Libro  de  Difuntos.  Mis  ion  de 
Santa  Barbara,   1786. 


CV\L)vr\a  Sh<i  ys'\ 


o 


^ry\JC         0..«s. 


"t)  u.  c  ^  c  Q  \ TjA  ^  r.  ^ 


\ 


Uc 


tY\e 


Huene^el 


Chumashan 


Ihen 


el. —  Rancheria  of  50  houses  visited  by  Tapis  in 
,  who  says  it  was  about  12  leagues  from  Alaiulapu 
site  of  Santa  Ynez  MissionJ. —  EsLevan  Tapis,   letter  to 
rrilliga,  Santa  Barbara,  June  30.  1803  (Copy  in  Archivos 
e  la  ffision  de  Santa  Barbara,  VIII,  178,  Bancroft  Library 

1877). 
—  Rancheria  tributary  to  La  Purisima  Mission.— 
^-5. Taylor.  Calif.  Famer,  Oct-  13,   1861.     Same  spellirK 
Bancroft   (after  Taylor),  Native  Races  I,  458,  1874. 

Huenegel:  Rancheria  mentioned  in  Register,,  La  Purisima 
Mission,  MS,  1804-6.      See  G uene j el . 


See  also  Huenejel  ,  Guenejel.  Guen^elc 


HueneieL 


diumashan. 

Huenejel.  A  former  Chumashan  vil- 
lage near  Purisima  mission,  Santa  Bar- 
bara CO.,  Cal. — Taylor  in  Cal.  Farmer, 
Oct.  18,  1861.  Mentioned  as  if  distinct 
from  Huenepel. 

Handbook  Am.  Indians 

Pt.  l,p.<fyr,  1907 


/ 


^i-0-»^  aiLj^  \Vxevv^€,V 


Huenom^ 


Hueneme.  A  former  Chumashan  vil- 
lage on  the  coast,  a  few  miles  s.  of  Saticov 
r.,  Ventura  co.,  Cal.  -      .- 

Hueneme.— Taylor  in  Cal.  Farmer,  July  24.  1863 
.?  a"  e'.??884  •  ^"^'^^^^"^"'•aMS.  yoclh.', 

Handbook  Am,  Indians 
Ft.  1,  p.>^7^-,  1907 


See  also  We-ne-mu 


ChuTiiashan 


Hueneme 
Rancher i a 


Chumashan 


on  the  ocean  coast  a  few  miles  soiith  of  Ratinny 


gancroi^Jaft_er  Taylor).  Native  Races.  I,  »4ffl,  i;^7A, 


Huen^p^^ 


Chumashan 


Huenepel.  A  former  Chumashan  vil- 
lage near  PuriHiina  iniasioii,  Santa  l?ar- 
bara  co.,  ('al.— Taylor  in  ('al.  KarnuM-, 
Oct.  1<S,  18()1.  Mentioned  as  if  distiuct 
from  Hnenejel. 

Handbook  Am.  Indians 
Pt.  1,  p.vf;^^,  1907 


'Huenepel 


Chumashan 


Rancheria  tributary  to  La  Purissima  Mission, Calif. -Taylor, 

Calif.  Farmer,  Oct.  18,  1861.  -Bancroft  (after  Taylor), 
Native  Races,  I,  ^458,  1874. 


Hneneran 


Olhonean 


r  Bancheria  of  the  Calendarruc  mentioned  in  Book  o 

Baptisms,  San  Juan  Bautista  Mission  (2  Indians.  1804)*~ 
Mision  de  San  Juan  Bautista,  Libro  de  Bautismos, 
MS,  1797.1832. 


See  Wen-yah-ren 
See  also  Huinirren, 


Huinyirren 


Hueve 


Hueve:  Rancher ia  mentioned  in  Libros  de  Bautismos,Mision  de 
San  Juan  Capistrano,  MS.  17^7^1Qi6* 
See  Gevet 


-,  ao-V-Vwc,- V«.*-<i<v.V~<r 


Ytdci? 


'  Huge'^lmitogago   (^Q^"^ 

Id  camp  site  of  "Clear  Lake  Wappo  Area"^  rome  -dia^- 
loirb  nanq,  about  3  ml*  SE  of  Kelsdyvilla^  asd  E  of 
Cole  creek  and  N  of  road  from  Kelseyville  to  Lower 

Lake  • 

From  huge^lmite>  Wappo  naime  of  some  mythical  monster, 

and  gago^j   a  Porno  word  for  valley* 

Arch.   &  mh. 

Barrett,  Univ*  Calif.  Pubs.,. vol*  6,  278,  Feb.  1908 


Hugil 

Hiigilr  Rancheria 
baptisms,  San 
Hision  de  San 
1797-1832* 


of  the 
Juan  Bautis 
Juan  Bautista, 


o 


_  mentioned  in  Book  of 
ission  (1  Indian,  1798)*- 
Libro  de  Bautisinos,  MS, 


Himi 


o 


Hugual:  Raj^cheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  San  Mif^uel 
"fissTon,  MS,   1792-1862. 

See  Huohual 


Hu^uam 


Hu£2;uam:  "Rancheria  mentioned  in  Libro  de  BautisrriOs,  Mision 

an  Diego,  KS,   1769-1822. 

See  Huigua* 


Hahu 

Huhu :  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bauti8ir,o8,Mision  de 

San  Juan  Capistrano.  MS.  1777-1846.  

See  Ur^a    . 


ftj^hu-na^ta  - 

*HiA>hu>na«ta:  Former 
Inez  tribe.--  H.  W 
Langua<^5e,  obtained 
Bureau  Ethnology. 


Chumashan 


rancheria  of  A-la-hu-la-po  or  Santa 
Henshaw.  MS  vocabulary  Santa  Ynez 
at  Santa  Ynez.  Sept.  1884.  MS  No. 292 


ee 
ee 


S»  Hopn-hoon-na-1iah 
80  Huiuinata,  Jonjon 


„   ^ /  lonata 

onjonata,  Jonata,  Jonatas»^Junata, 


.Huhunatfl 


Huhunata  { Hu-hu^ -na-ta) .  A  former 
Chumashan  village  near  Santa  Inez  mis- 
sion, Santa  Barbara  co.,  Cal. — Henshaw, 
.Santa  In^z  M8.  vocab.,.B.  A.  E.,  1884/  _.~ 

Handbook  Am.  Indians 
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Chumashan 


U  0  0  v.- V\  0  0 -K  -  vv  <V -^  o^W 


Vl  ^ 


.  o 


ShosViomeo.^ 


Huia 


Huia*  --  Name  of  Santa  Catalina  Island  in  language  of 
Santa  Cruz   Islander   (Churnashan)  *   —  MS  Vocaloulary  ob- 
tained by  J\.  Pinart  from  natiVe  of  Santa  Cruz  Island 
found  at  San  Buenaventura  in  1878.     MS  No. 34988,    . 
Bancroft  Library^ 

Hu-ya.   —  Name  of  Santa  Catalina  Island  in  Mis-ka-nl-kan 

an  Btkenaventura  lianguageC^humashan) .  MS  Vocabulary 
obtained  by  H.  W.  Henshaw  at  San  BtJeuav  entu ra ,  Nov .   18S4« 
[2  copies)  Nos.   293  oc  844,  Bureau  Ethnology. 

"Island  of  Juya*:     Mentioned  once  in  Mis ion  San  Buena- 
ventura, Libro  de  Bautismos.  1783-1839,  US  Copy  by  A. 
Pinart,  Bancroft  library,  1878. 


See  also  Pimu-gna,  Pimi;^-na,  Pineugna  .  Juya,  Hu-ya 


Huichme 

Huichme:  Rancheria  mentioned  in  Books  of  Baptisms,  San 
Juan  Capistrano  Mission  (28  Indians).  Spellirgs:   Huichme 
10  times;   Huismic  1;   Huismich  or  Las  Flores;  Gruichmai  or 

Las  Flores;  Occheme  or  Las  Flores;  Qui  chime.  Guichim  ; 
gichmii:  Uchmeie;  Uchme  4;  Ucbme i ;  Uchmeinga  2; 
Huchumeng:a  2. --Mis ion  de  San  Juan  C^istrano,  Libros  de 
San  Juan  Capistrano,  MS,  1777-1846. 


\oWv.3c 


VJs^OVkX^ 


rWs  K-vv^^t?  fc»^AJ«AJs^y  (fuLk.flcV^^^' — i) 


^  V\o- e.- VvX'Vvsl-'h.^i^  . — 


NWV\\q.W-oI-^i*^ 


Hu  igug  

^_,  :ua:  Rancher ia 

Diego  Mission  (3 

HuRuam.—  Mis  ion 
^822. 


mentioned  in  Book  of  Baptisms,  San 
Indians) •  Spellings:  Huyua;  Hiugua; 
de  San  Diego,  Libro  de  bautisrr.os,  MS, 


Huihiva 

Huihiva:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos.Mision 

de  San  Juan  Capistrano,  MS,  1777-1846. 
See  Gue.iebe? 


Huiiegua 


,ua:  Fancheria  mentioned  in  Book  of  Baptiars,  San 
ioMission  (4  Indians).   Spell irgs:  Kui.iegua;  Gui^ 


Huij 
lego 
Cuagegua;  Coa 

Bautismos, 


Lua.  Mision  de  San  Diego, 
■-1822- 


ibro  de 


§si&; 


;  Luiseno  name  for  3an  Bernardo. — Kroeber, 

nean  Dialects  of  Oalifornia.  Univ,  Calif.  Fubs. 
^   Sthn-,  Vol.  4,  p.  149,  1907. 


ohosho- 
Am .  Arc  h 


Huilantuliyami 


V/e-shum'  tat-tah.^ 


"?  o  'X^^  0 


Rancheria  in  vicinity  of  Santa  Rosa,  Sonoma  Co,,  Calif,, 
mentioned  in  1823.  Thought  to  be  identical  with  Liban- 

til iyami  (which  see). — Bancroft,  Hist. of  Calif.,  11,506, 


See  also  Libantone, 
Libantiloquemi,  Livantonpme^, 


Libantiloyami, 
Libantiliyami 


Libantilogomi, 


Chumashan 


a j  ul apu 


m 
Santa 


Huiliogui    .  - 

Huilic^ui:  Bancheria  of  8  hous 

179b,  located  9  lea^mes  from  ^ — ^ ^ 

Ynez  Mission]. --Estevan  Ta^is,  letter  to  F.F.Lasuen, 
S'lrita  Barbara,  Oct.  23,  1798,  (Copy  in  Archivos  de  la 
Mision  de  Santa  Barbara  VIII,  169,  Bancroft  Library, 1877) 
Same  spelling.  Bancroft   (i;ifter  Tapis),  Hist,   of  CaJif.t 
II,  28,  1885. 

Iluililic,  Huililoc:   Sancheria  tributary  to  Santa  Barbara 
Mission. - 


Aug.  21,  1863.     Same  spellings,  Bancroft^  (after 'Taylor) , 
Native  Races  i,  459,  1874. 

Huililic:  Rancher ia  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  Santa 
BarSara  Mission  (29  Indians).  Spellirgs:  Huililic  10 
times;   Huililicgui  3;   Huililic  que  1;   Huililijjuf  T; 

(OVER) 


Huililoc. 


Chumashan. 


Huililoc.     A  former  Chumashaii  village 
near  Santa  Barbara,  Cal. 

Hgl-i-ok. — Henshaw,  Buenaventura  MS.  vocab., 
B.  A.  E.,  1884.  Huililoc— Taylor  in  Cal.  Farmer. 
Apr.  24. 1863. 

Handbook  Am.  Indiaxis 
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See  also  Hel-i-ok  '^ 


Huililigli  Guililiai  1;  Guiliji  2;  Guililic  1; 

ume  1;  Ctujiict^j  l ;     Grullelec  1;  Uililic  2; 
ililici;   AchllilJU3:uo  «**«Mi3ion  "cle^Santa  barbara. 
Libro  de  Bautismos,  MS.  17B6-1825. 

Hull  11  ic que.  Jelelic:  Spell irgs  in  L-^brojd©  Difuntoe, 
Mision  de  Santa  Barbara,  MS,  1786-1825.' 


Huilmilcnes 


VMlVv^'WvlV-  cU 


Yokut 


Huilmilones:  Mentioned  as  one  of  at  least  12  tribes  in 
vicinity  of  Four  Creeks  •—Calif.  Chronicle,  Dec.  20. 
1853  waiter  San  Joaquin  Republicaji).    Cfe'obttbly  Typog* 

error  for  Huilmilches),  LTov.v^v..Ws,Mi.a.o.t^.io...3w^^ 


ViIvk-\vC\\:-c^V^ 


See  We»mil-chi 

See  alsoUuimilch ,  Gulmich,  Bulmiohis.  Wimilchi 


•«.    .« 


Huiluc 


We-shum'  tat-tah 


^ 


Y 


0'W<^eL>v- 


^^,xjjn|w.   xiAuo  menojLonea  repeaT^eaiy  m  dooks  oi   oonoma 
Mission.—  Libros  de  Mision,  San  Francisco  Solano, 
1824-1837,  Original  MSS,  Bancroft  Library. 

Spellings  in  Sonoma  Mission  Register  (l24  Indians): 
Huiluc  122  times,   Huil.  2.—  Padron  de  la  Mision  de 

San  Francisco  Solano,  Original  MS.  Bancroft  Library. 
1824-1833.  o  jr  • 


Sonoma 


1823. r..  Bancroft,  Hist.  Calif..  Iir/ft.note,  1885. 

Not^e:  May  be  ^llok  a^^   3  miles  NE  of  Santa  Rosa  - 
Wii ikos  village  oh^ Sonoma  Creek  a  few  miles  to  the 


arret t.  Ethnqgrephy  Pomo,  p.  ZZZ,   Feb.  1908] 
liii:  Tribe  mentioned  in  the  Solano  Mission  ReoorHs. 


^T  ^'^^-^'   History  of  Sonoma  Co..  p.  52,  Los  Angeles, 191 
See  til  ok/  Wc-\oV; 
See  alsQXJuiluc  ,  Guiluc 


Huimen 


Wftft-Wo^-^-^-VwO 


^\^ 


^VMOOCV 


Rancheria  tributary  to  Mission  DoloreSyR, 
-Taylor,  nalif.  Farmer,  Oct,  18,  1861?  /Ran.'> 


Race 


s 


1,-453,   1874. 


7 


LvuvrtV^l 


imen  or  Uhimen.   >-   On  othftr^aidft   i 


SCO 


Ai^royo 


alifornia.s 


1S21 


comment  h 


ct  almost 


ih^ 


iM 


n 


Ki^^ —  ^^^•^->-Pu>L>w»Js^^^'-^^^::^s-^v*^  v^Trga»JU~sUo^  »^  -Wo-^ 


JU-j^ 


tuimen    : Trih^   on   Ti hnron  Pftninaiilfl.    (N   nf   San  Franni  gr>< 


a  and  opposite 


fflfinl: 


<>^^  Cl\a.V\w<lvs.  ,  ^"u^M vx<Ln  .\)  Wl vwt  ^ 


Huimen 


Ho6-y<.oo-e-ko 


■OlhonQ 


Huimen.  A  formerCostanoan  rancheria 
connected  with  Dolores  mission,  San 
Francisco,  Cal. — Taylor  in  Cal.  Fanner, 
Oct.  I«,  1801. 

Handbook  Am.  Indians 
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See.  Uki 


Trne'Ay 


Bo9k^of  Baptisms.  San  Francisco  Mission-  Spellinffi: 
mugen,  Huimen^  los  Huimenes,  los  Uhimenes     IJimerr . 
Kancherias  Nai£  and  Anasjas  are  mentioned  as  belong  in  & 
zo  this  tribe. --Ml SI on  de  San  Francisco,  Libro  primero 
de  Bautismos,  MS,  1776-1810.  '   .         •   i^^Aoiero 


Huimen.  Xuvmene 
ranc i sco  Miss i on , 


2-pSpellir^s  in  Roister  of  San 


Tribe. 


Name.--J.}^i"}.®.??.S. 


Standard  form AD.^.^.^^ 


Tribe  D 


Village  E3 


Other  n 


Source  .-?f.4^.?P..-P.?:i?ero„de„Baut^^^^  j^^ 

1776-1810. 

Identification  and  remarks  ----?-^-?A®XiA.O?}..the. Ba^_  ca^^  the 

opposite  shore  from  the  Presjdio  of  _SAn..Frannis_r,Oj,  j^^^^^^ 
1790. 


'Huina 


.       _        CK\\,Vvvot&Vy.OLK> 

Kame  of  Santa  Rosa  Island,  Calif.,   according  to  Tapis 

(1803-6).— Bancroft,  Hist. of  Calif. ,    II,  34,   1885.  ("The 

nati\;«s  of  lluma  IsiLond   -  where    Siere  are  seven  rajiciie- 


See  also  Huimax,  Huyraa,  Hurrnal »  Wi-mal ,  Wi-mahl 


Huinaua _ 

Huinaua:  Rancheria  rrienticned  in  Libro  de  Bautiemos,  Mision 
de  SaB  Diego,  MS,  1769-.1822. 

SeeGcuni 


HuiRirren 


Olhonean 


Huinirren*  —  De  la  Cuesta  says  the  Hueichirrones  and 
Huigjrren  of  San  Juan  Bautista  Mission  counted  in 

the 'same  manner  as  did  the  Esselen.  i«e»**by  the  fin- 
gers  of  one  hand,  and  up  to  10,  2  fives;  20,  4  fives 

or  hands."  ~  Arroyo  de  la  Cuesta,  Idicxnas  Califor- 
nias,  MS,  1821. 


See  also,  Huinyirren,  Wen-yah-ren 


Huinyirren 


Olhonean 

Huinyirren.  A  former  Costanoan  village 
whose  people  were  connected  with  San 
Juan  Bautista  mission,  Cal. 

Huinirren.— Arroyo  de  la  Cuesta,  Idiomas  Califor- 
nias,  1821,  MS.  trans.,  B.  A.  E. 
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S^iJk.oi2-»<r-  HxA.V^lWt^'Vw    ^\fVjQ,w!-yX-\«.'w 


CVn  'j^<y\a\  t\  c\T 


\         « 


Huiaapa 

Huisapa:  Ranch e] 

Earbara  Mission   ,_.,  _^     _  _-y,..-^ 

times;  Huissapa;   Huichapa;  Huixapa;   nuixap;  ^uiasap; 
Gruisapa  Z\\  ■juisaapa;  CTis^ap  2. — Mision  de  S 
L i tar 0  de  Bautismos,  MS,  1786-1825. 


ia.raentioned  in  Book  of  Baptisms,  Santa 
n  (12  Indians).  Spell iifKs:   Huisapa  7 


an^a 


ixTT  OQiVQi  p 


Huitaoa _. 

Huitaoa:  Spell irgs  for  rancheria 
San  Rafael  Mission  (5  Indians).-^ 
Joittaca  1;  Jouitaca_l«--  Mision 

BautismoB,  1818-1839,  MS  Copy  by 
Library^  1678. 


in  Book  of  Baptisms, 
Huitaoa  1;  Joitaoa  1; 
San  Rafael,  Libro  de 
A.  Pinart,  Bancroft 


See  also  Joitaca,  Joittaca,  %Iouita^a 


Huitchaitimas 


Huitchaitimas;  Rancheria  mentioned  (in 
iiaptisms,  San  Antonio  Mission,  MS  Copy 
Bancroft  Library,   1878, 


1841)  in  Book 
by  A.. Pinart, 


of 


Huitchapa 


papa ;  nucnapa;  yuicnai 
Gruicnipac.  Uichapa  '6  tirras; 
Diego,  Libro  de  BautisrriOs, 


a. —  Mis  ion  ae  San 
822. 


Huititnom 
*  Huititnom. 


Yukean 


Tae   branch  of  the  Yuki  of  n.  California 


who  held  tlie  s.  fork  of  the  middle  fork  of  Eel  r. 

(A.  L.  K.)  Handbook  Am.  Indians 

Ft.  1,  p.^^77  ,  1907 


Hu it papa 


Huit 


a,  Rancheria  menticned  in  Libro  de  Bautisr-os, 
IS  ion  de  Sai  Diego.  MS.  176^-1822.  . 

See  Huitchapa. 


Huiva,  Huive 


Uuiya.  Huive:  Spellirgs  for  rancheria  mentioned  in 
de  Bautismos.  Mision  de  San  Juan  Capistrano,  MS, 

See  Guiba 


Libros 
1777- 


Huixapa 


«^ 


Ranoheria  formerly  near^ 

Calif.— Bancroft  (after  Taylor,  Calif 

Native  Races,  I,  459,  1874. 


Chumashan 

Santa  Barbara  Mission, 

Fanner, Aug. 21, 1863) 


See  also  Huixapapa,  Hunxapa 


Huixar)at)a 


Chuipashan 

Huixapapa.  A  former  Chumashan  vil- 
lage near  Santa  Barbara,  Cal.— Bancroft, 
Nat.  Races,  i,  459,  1874. 

Handbook  Am.  Indians 
Pt.  1,  p.v^77,  1907 


See  also  Huixapa,  Hunxapa 


Huixa 


¥C 


Rancheria  formerl,y  near 


Santa  Barbara  Mission, 


Calif.— Bancroft  (after  Taylor, Calif. Farmer, Aug. 21, 1863) 
Native  Races,  I,  459,  1874. 


See  also  Huixapa,  Hunxapa 


Hqjuar 


QhiiTBfl  gh  fly] 


Ulljuar:     Name  of  Stota  Cruz  Island.-  James  L.  Ord  fpenciled 
undated  USJ,  Benj.  Hayes  Scrapbooks,  '  Indians  of  Calif., 


Bancroft  Library. 


s 


^jllW-oV  o-a 


-n 


K 


III,.  567,  1875.1 


Hiika'bet'a^v/i 


iromo 


Old  village  of  "Russian  River  Division"  Porno,  South- 
ern dialect,  on  S "bank  of  Santa  Hosa  creek  a  short 
distance 'from  depot  of  Calif.  HW  m.   in  Santa  Hosa. 
Barrett,  Univ.  Calif .  Puhs. , ^vol.  6,  222,  Feb.  1908 


•  Hu^kdja 


Pomo 


entral 


Old  village  site  of  "Valley  Division"  Pomo,  i 
dialect,  near  U  bank  of  McJ^ab  creek  about  2  3/4  mi. 
from  mouth  of  same  and  about  l/£  mi.  above  Le^ma, 

,  a  mythical  being  resembling  a  bird,  and 


From  huk 


^Ja  or  tea,  house. 


Home  of  above  mentioned  being,  possibly  never"  inhab. 

at  least  in  modern  timps   q^^^  „     , . 

«ra  i;iraes.   Some  say  ordinary  village. 

Barrett.  Unlv  Pou-p  ^  .  ^W^ Sl Itk. . 

.  uniy.  Calif.  I>ubs.,^vol.  6.  173.  Feb.  1908 


Huku  h 


t 


Mewan 


Inhab.  modern  village  oTj^^'Putah  Creek  Division")  on 


S  bank  of  Putah  creek  about 
vu.,         gj^i^  yome  * 


1  1/2  mi.  below  Guenoc* 


^-  ^  .    %  Flth 


Barrett,  Univ*  Calif,  PubsTTlvol-  6,  316,  Feb*  1908 


-t>^'>^  ^^  mi." 


J2.V. 


t 


Y/^  ^xJiJij^  -t*>*— ^ 


Ai*t.^^y.JU,'^ 


Hulatos,   or  Ulatos 


Wintoon 


Tribe-awd  ftancheria  in  Suisun  Valley, itCoMi?  Co., Calif,, 
visited  by  Altimira  in  1823.— Bancroft,  Hist. of  Calif., 


■h^^ 


'•^-^^-^~\  Suw 


1 


Hulatos  or  Ula 


_.  _  .  _  to  £ :  Llention  only  i-from 
3gBert  Schenck',  Aboriginal  Groups  of 
p..  130,    Nov.    13,    1926.  • 


n    BancroftJ.  — '<L 


Sl^ 


Calif,    lielta  Region, 


See  Ululate 


*Hula~napo  Towvqo^yv 

Clear  Lake  (Lake  Co., Calif. )  tribe  mentioned  by  Gibbs  in 
1852. -T^  School  craft.   III,   109,   1852. 

^Hulanapo.  —Bancroft,  Native  Races,   I,  451,   1874.     One  of 
6  tribes  whose  colleetive  name  was  Hapobatin>  (opt/vaAU^ 


* 

See  also  Hulanapo , WVoLwoLbo 


WwLa,-\vo^br>  _  s 


•ZtL 


? 


O'Va.O 


G.lVVa\U^i)  w  SmJ^vJU^,3SL,  lO^  ,  \^i.  l^j.  ,10  .V,U4c^'»^to.->axto'] 


ciaVvvvVVVo^ 


O^NMOVlOl 


T 


'  \\\xX^>PC^QWv>- W^      (  ^ml<L'^0qVy>O0\Vv!-^O 


Vv  e^\N\xW  ^3c«^^ 


^W^\N-Wo  ':^f:*1W 


I 


The  Hul-poom-ne  occupied  the  east  "bank  of  the  Sacramento 

river  from  a  few  miles  south  of  the  mouth  of  American 
river  southward  to  the  Mokozumne  territory.  Their  prin- 
cipal rancher ia  was  at  or  near  the  present  town  of  Free- 
port,  9  miles  south  of  Sacramento."— Merriam,  Ibid,  348. 


*  Hulpumne 


I 


Mewan 


Mewko  tribe  located  on  east  bank  of  Sacramento  River  be- 
tween American  River  and  the  Mokozunme.  territory,  on  map 
in  Merriam,  Dist.and  Classif.of  Mewan  Stock  of  Califor- 
nia, Amer. Anthropologist,  NS  IX,  pp. 338-357,  June  1907. 


See  also  Hulpoomne, 


^^f\J[Mk:Jp  0  Q  'Vvy-  >\^ 


V 


^^nglVl 


T—^''-^-'^-^^    \\jtUyu.>jCz  ^J^J^Jl-^ 


^^J^vjL^  \od^^^^  UOvS^  IX:.^^  .jL5iy^ ,  OLv  .-.._v_  ^>.v^_ 


%  VI         « 


^,5^cJU_<^H0C^l^OO'WvV\<^  ,  ^^^^Y'^^^^'^^^'^^V'^'^'^'^-^^W^^ 


over 


Tribe. 


Name JiultllatO- 


Standard  form 


Tribe  D 


Village  S 


Other  □ 


Source  ...Idbr-os.--de--Misioa,.--M5.ion--de--San--Fxancd^c^--So3.ano^---Ori^ 


iis^-Bancrof-t-Library; 


Identification  and  remarks 


Hululato 


■^— »     <— K-^ 


Pooewin 


"1  •••  *  \^  J    im    •  !•  ^  I   I 


Wintoon 


Hululato:  Tribe  mentioned  repeatedly  in  books  of 
Sonoma  Mission.  Spellings  in  Sonoma  Mission  Register 
y^^lftt,o  80  timesi  Ululat»f4;  Ulul.  57;  Hululato  I.— 

Bincr^ftV^b^^''"'  ^*"  F^^ancisco  Solano,  Original  MSS, 


* 

See  Ululato 
See  also 


Olulato,  UUulata,  Ulatos,  HulatOB, 


Hiomal  JRU 
Humal  igu :  Rancl 


Chumashan 

--  -    ._ia*'on  the  other  side  of  San  Buenaventura 

Mission"  from  Santa  Barbara  Mission.     ?Jfentioned  in 
Book  of  Baptisms  J   Santa  Barbara  Mission   \Z   Indians). 
Spell ii^s:   Humal i^u ;  Jumaliguo^-'-Mision  de  Santa  B;^- 
bara,  Libro  de  Bautismos,  US,  1786-1825. 


See  also  Umalibo,  Maliuo, 


Hunial  i  j  1 

Hnmalija.  A  former  Chumashan  vil- 
lage near  Santa  Barbara,  Cal. — Taylor  in 
Ca^.  Fanner,  Apr.  24,  1863.    -'    ' 

Handbook  Am.  Indians 

Pt.  1,  p.^7?,  1907 


Chumashan. 


See  also  Htmialiju 


Hiamaliia 


Chumashan 


Rancher i a — f  ormer]  y    near  S^anta  Barbara,   pal  i  f 
-Taylor,  Calif.  Farmer,   April  24,  1863. 


rBancrofl-XaftBrLj 


■ — I^>ici,AnF.P,1.18f^?).   IjRtiive  Racefi,    I^ -4.^     -[^74^ 


See  also  Humaliju  ,  Umalibo,  Hu-raa-li-wu,  Malahue-^Maiahu    1 


mm 


ma-li^wu 


»^tm^tm^tm        I 


/ 


Hu-ma-li>wu> —  Former  rancheria  at  Maligo  [Malibuj  Rancho 
on  coast  >)elow  Ventura.  —  MS  Vocabulaurv  obtained  by  H. 
W.  Henshaw  at  San  Buenaventura,  Nov.  1984.  Spanish  spel- 
ling Humial iwo .  quoted  from  educated  halfbreed.  --  H;  W. 
Henshaw,  MS  vocabulary  San  Buenaventura  Larmiage  (2  cop- 
ies) Nos.  293  &  844,  Bureau  Ethnology. 

;   Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,   San  Fer- 
Mission   (75  Indians).   Spellings:  Hnmaliu  46  times; 
2;  fimaliil  6;  itumaligflL  4;   Umaliu  2;   Humalib^  1; 
Viaina X \ Xl  i;   Umalivfl.  1. — Mision  3an  i^'ernando,   Libro  de 
Bautismos,   1797-1855. 


„    ■  Yumliguo,         yUmalibg 

See  also  Malahue,  Malahu,  Humjialiwo,  Humfidija,  HumaTiju 


Humas 


\\A^<vv,>a»& 


Yucap 


Hums  Indians:  Spelling  for  tribe  at  junction  of  Gila  i 
olorado  rivers*—  A7B, Clarke,  Travels  in  Mexico  and 
California,  p.   106,  1852. 
Spelled  Yumas.  Ibid.  p.   105  and  Jumas.  Ibid,  d.109. 


See  also  Yuzna,  Uznas,  Yunoah,  ,Jumas 


^Vv>^'V^(X\s\Wv 


Humawhi.  A  Shastaii  tribe  or  subtribe 
formerly  living  on  the  s.  fork  of  Pit  r., 
Modoc  CO.,  Cal.  According  to  Curtin 
they  were  a  portion  of  the  Ilmawi,  living 
a  short  distance  n.  of  Hot  Spring,  Modoc 
CO.  ^yi 

HamaVi.— curtin,  Ilmawi  vocab.,  B.  A.  E.,  1889. 
Hu-ma^-whi.— Powers  in  Cont.  N.  A.  Ethnol.,  iii, 
2oJ y  18/7. 

Handbook  Am.  Indians 
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^U>^  Vc  ^^V^- \W(X.W-  Vs.^-^. 


Hu-ma-\vhi 


^.M.  \\0u>w^/Vw o^Vv!-  >N  ^ 


Ri\^er 


Tribe  on  South  Fork  of  Pit  River,  Modoc  Co.,   Calif. 
Powers,   Tribes  of  Calif.,  p  267,   1877. 


•   Humftwhi.^-  Powell llj^ Linguistic  Families,  p. 98,   1891. 


^-*^  \Vo^'vw-V^OkW-\M^ 


Humboldt  County  Indians 


Humboldt  County  Indians:   In  October  1862  about  400 
tlumbpldt  ^Count^i^  reported  to  have  escaped 

TrSnT "SSTrthlSv er  "ResVrvation.  —  Maj  •  Jfiines  F.   Curtis 
in  War  of  Rebellion  Records,  Series  1,  Vol,50,  Pt.  2, 
p,   162,   1897. 


Humboldt  Indians 


She shone an 

*  Humboldt  Indians.  The  Pavioteo  living 
around  Humboldt  lake,  Nev.*-rSimpson, 
Rep.  of  Explor.  Across  Utah,  38, 1876. 

Handbook  Am.  Indians 
Pt.  1,  p.  ^yg ,  1907. 


vj^ wV  o\  ^\^^ 


\sXjXaa.v>w 


5"^  kv "g^^  (U>j!r 


iV**?^v*JUMi  ^  \H6r 


V/^.AA^yv-0^^»  (^ p^  I 


'^^i^^;:^;;g^toj^;j>^>;o^^u^  ly-mf^j-vH".  n  ^^ ;  -^ 


,A:ttdD>:-W 


^(^/O^^^^^f^    tVt4jUN/0 


n5,^n 


14^  >^:^^^- — ^.UL.a^.i^  mi ,  c  cmi 


-Hum"boldts 


I     • 


Soo-lah'-te-lnk 


Greneral  name  for  Indians  about  Hiamboldt  Bay  (  =  Sqq- 

lah'-te  -Ink).  ^ 

Humboldt  Bay  Indians,  Humboldt  Indians.  Hamboldts>— Po-lib 
lah  or  Yurok  name  for  there  Indians  was  Wav-vet*--  Lucy 
Thompson,  To. the  iberican  Indian,  pp.  143,  165,  167,  1916 

Bay-  Population  in  1910,  152  in  California.--^ 

Dixon,  Census  of  1910:  Indian  Population,  p.  16,  publishe 
June  26,  1913 •  ^^ 

Humboldt  Indians;  Name  used  for  Indians^ riumboldt  Co. -Red 
Bluff  Semi-weekly  Independent  (from  Marysville  Express), 

Sept.  23,  1862.t^^*>^*«^^'^-«-*^«7^K-»JlJU*^H^ 

Humboldt  Bay  Indians:  Mentioned  by  D.  R.  Leeper  in  Th« 
Argonauts  of  '49,  p. 133,  1894. 


See  also  Way-etts,  Eeott,  Weeyot.  We-yob.  Wi-yot 


Hunib 


^K.a.«"toL 


Shastan 


Humbug  tribe:  Mentioned  as  in  conflict  with  "Shasta  tribe** 
at  their  rancheria  at  mouth  of  Cireenhorn,  — San  Francisco 
Weekly  Bulletin, June  1,   1867   (from  Yreka  Journal, Ife.y  16)* 


Hum^choo-wah 


Kahohiah 


Pomoan 


Hum^choo^wah:  Kahohiah 
on  coast  1-1/2  mi  N  of 
member  of  the  tribe.-- 


name  for  their  former  villaige 
Pisks  Mill.  Told  me  by  a 


Hume  twad  i 


Yokut 


Humetwadi(or  Hometwoli):  Name  meaning  "Southerners*  used 
for  trib^  whose  "true  tribal  designation  has  been 
forgotten".  Between  Kern  River,  Buena  Vista  Lake,& 
Kern  Lake.     Villages  were  iklaii,LiiaMU.SiMi 
.    vPohalm  Tinliu).  which  see.— Kroeber,  Hdbk. 
4VH,  map  opp.526.     1925. 


Inds.Calif. 


VyU^Nw-VLVw,- a\v~  O^t^Q  V * '^^^-^VAX^K.vvdr't^^  ) 


voV\c\: 


V^C^^V~%Vo^O    Nj-^JlJLpkin^^^flLLjL^^Vv^kSs)  -«w^  VZ;*^^  ^Vu  ^*>viuJU- jT^  «.&\v 0  Clft.^^all^. 


Humkak  {Hum-ka¥).  An  important 
Chumashan  village  formerly  near  Pt  Con- 
ception, Santa  Barbara  co.,  Cal. — Hen- 
shaw,  Buenaventura  MS.  vooab.,  B.  A.  E., 

1884.  . 

Handbook  Am.  Indians 
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Chumash^in 


Hu]T:-kak 


Chumashan 


.Hum-kak**'"  N;]jne  of  larse  and  irrportant   rancher ia  formerly 
at  Point  Concepcion,  Santa  Barbara  Co.   —  MS  Vocabulary 
Mis-ka-n^-kan  or  San  Buenaventu-ra  larguage,   obtained  by 
H*  ¥•  Henshaw  at  San  Buenaventura,  Nov.   1884«    (2  copies) 
Nos.   293  &  844,  Bureau  Ethnology 


•  u  \\>\w  \Yv.  0  o v.-  (X-  \\  Qc  - vv   -  Vv\  <>  K 


0^\(<t 


^v>^^Aa,n, 


Hi 


/^r 


llfilll* 


cldiave . —  J. N.B.Hewitt   (quoting  Heintzelmar/s  Vocabulary,  n.d.): 

17th  Ann/Re ].t. Bur. Eth. for  1895-96:   p. ^99*,      1898. 


Humo 


Hancheria  mentioned  in  Book 
nando  Mission,  as  on  the  coast  (1 
Mision  3an  I^'ernando,  Libro  de  Baut 


of  Baptisms,  San  Per- 
Indian,  1812).— 
ismos.  1797-1855. 


Nu^ 


jaax 


^iixK'V^OvWKoArCk,  ^W^vv^Wo^Vo^,l\^f^oXcx^MV^^o^(Xvl^^>\oWo^Ve. 


Uiaaimt 


Hnmnnt :  Eancheria  next  to  the  OrestaQos  mentioned  in  Book 
of  Baptisms,  San  Juan  Bautista  Mission  (1  Indian,  1801) 
— Mis  ion  de  San  Juan  Bautista,  Libro  de  Bautismos,  MS, 
1797-1832. 


.rVAu  liS 


T^VJsXj^ 


A-A.-^ 


^- 


Yjy^^ix^  ,\\^^^  ,\Wl 


t . 


See     H«.-)noLq|-QL 

Hunav/qt^p. 


%^  .  £ 


enoL 


.v> 


ChUffiashan 


Hunawurp  {Hu-na-iviirp),  One  of  the 
Chumashan  villages  formerly  near  Santa 
Inez  mission,  Santa  Barbara  co.,  Cal.— 
Henshaw,  Santa  Inez  MS.  vocab.,  B.  A.  E., 

1884. 


y.   < 
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Sji*^  «£U^  \\U  -\MCL- 


( 


'Vvv'ua^ 


Hunctu 

Hunctu.     A  former  village,  presumably 
Costanoan,  connected  with  Dolores  mis- 
sion, San  Francisco,  Cal.— Tuvlor  in  Cal 
Farmer,  Oct.  18,  1861.  ' 

Handbook  Amu  Indians 

Pt.  1,  p.^y/,  1907 


Olhone 


an 


* Hunctu 


Rancheria  tributary  to  MissionPoloreSy San  Francisco^ Calif 
-Taylor,  Calif^  Farmer,  Oct.  18,  lQGlx_ -Banc 
Races,  I.>452.  1874, 


Mewan 

Middle  Mewuk  village  at  Bald  Rock,  northeast  of  Souls- 

byville  (old  Original  village). --Merriain,  Dist.and 

Classif.of  Mewan  Stock  of  California,  Amer. Anthropolo- 
gist, NS  IX,  p. 545,  June  1907. 


/ 


•  Hunkali'tc 


-  Wa.'\A  --1  '  c[^ 


Yuki 


Village  of  "Yuki  propor",  on  N  bank  of  South 
Eel  river  a  short  distance  SE  of  Hullville  in  Gravel- 
ly valley* 

Arch  ^  W"!!    " 

Barrett,  IJniv*  Calif.   Pubs.,;^vol»   6,   355,   Feb.   1908 


Geog.   Nairie 
Hunnukul 

Native 
Hunnukul.--  Na/ne  of  Fort  Hill  at  Monte re^.^. -- 
Taylor,   Calif.  Farmer.   V61.   13,  No.  9,   April 


A-S. 

20,1860 


'o 


Hun-sa--tunr:    . 

"Villia,f-G  QiHioo-pdi  trfoG,    in  Hoopa  Valley,   Calif. 
PoY/orG,   Tribes  of  Calif. 


WiAOcvsa-\:vA. 


p73, 


1877. 


^I-^LAA/^^^'^^^^^-N.  ^      g^y^4^ 


0,£lt^ 


.lt^o.-'.9-l-rJL.I<2^'2U,  )S%1~ 


^'^'{ii.  Xfluj.  t^  r*^-^~  '-^V^  nn,im.  iioi 


SiAiLaJUje^  HooWSol-XOVV. 


Hunuwat 


Serrano 


ShoBhonean 


LuwaT; .  oerrano  place  naine  on  b  slope  ban  uorgonio  Pass 
in  canyon  opening  just  north  of  Cabezon  Peak. --R.F. 
Benedict,  Brief  Sketch  Serrano  Culture,Am.J\nthrop. *Vol 
26, No. 3.  369,  Sept.  1924. 


Hum 


Hunxapa. 


V 


Chuir.ashan 


Hiinxapa..       A  for/ner  GhiMashan  village  near  Santa 
Barbara,   Gal. 

--Bancroft,   Nat.  Races,    I,  459,    1874. 


llunxapa.- -Taylor  in  GcJ.   Farmer,   Apr.    24,    1663. 
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See  also  Huixapa,  Huixapapa 


CL 

^Huncxgpa 


Chumashan 


^bcJLctxMi  t;! 


Rancheria  formerlY.dieM!iSanta.E-a 
-Taylor,  Calif.  Farmer,   April  24, 


ara^^lilalii^ 
1863. 


See  also  Huixapa,  Huixapapa 


Huococha. •  __  

Huococha;   Spellings  for  rancheria  in  Book  of  BaptismB, 

"lalael  Mission  (7Imdian8):  Huococha  1:  Guocucha  1: 


1|  Quchtpca  1;  Jococha  1:  Uococha,    1;  Uision  f5an 

Rafael,  Libro  de  Bautismos.   1818-1859,  MS  Copy  by  A. 
Pinart,  Bancroft  Library,   1878. 

[Note:  Following  rancherias  ending  in  "cccha"  are  given 
in  same  Book  of  Baptisms:  Cochi.1iiLOttococha.Qttacfti:;8|xa, 

Olocotcba.  Colococha.  Palencocba,  Sotomcochi. 


See  also  Guocucha,  Guchuexft.Quchuxa,  Jococha,  Uococha 


OWo-ne-o^*^ 


Huocom 


Rancheria  formerlyh 


V^AAA^   Q(KM!fjXy\j\fJj^Si^ 


Santa  Cruz  Mission,  Calif.  .-Taylor, 


Calif.  Farmer,  Vol.Xni,No.8,April  5  I860;  >  g^ncroft,  Nat. 
Races,   I,  ^454,   1874. 

IIuocpp:  Rajicheria  ment:oned  iu  Book  of  Ea-ptimis,   Santa  Cruz 

T/iscion   (6C  Indians)*   Speilirgs:  Huocom  16  tiiiieij; 

Huocon  12.— '  Mision  ScU-ta  Cruz,  Libre  cle  Bautis.T:0S,  1791- 


Wlil^ 


1825,  MS  Copy  by  ^*   Pinar^,  Bancroft  Library,  1078. 


See  ala>  Huocon 


Huocom 


Olhonean 


Huocom.   A  former  Gostanoan  villa^re  near  Santa  Cruz 

— — —  «  "^  ^- 

mission,   Gal, --Taylor  in  Gal.  Fanjier,   Apr.   5,    IbOO. 
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Huocoto 


_CVvUL\YLCL^\valrL 


Huocoto:  One  Indian  baptized  from  rancheria  Kuocoto.  1797 

-*  Mision  Santa  Barbara,  Libre  de  Bautismos,   1766-182t3>   ■ 
MS  Copy  by  A.Pinart,  Bancroft  Library,   1878, 

Note:  Error  in  P^nart's  copy.  Spelling  in  original  MS 
is  Stnocoho. 


Huohual  -  . 

•  r  " 

tfuohualr  Eancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms.  San  Juan 
Bautista  Mission  (12  Indians,  1821). — Mision  de  San  Jua 
Bautista,  Libro  de  Bautismos,  MS,  1797-1832. 


\ 


Huohual 


mr»~ri»~   m     '  m 


Huohual :  Rancheria  "in  the  tular"  mentioned  in  Book  of 
Baptisms,   San  Mic^uel  ?.fission   (52   Indians).   Spellir^s: 
Huohual  15  times^;  Hugual  7;   Huohal  1;  Ouogal  1;  Gugual  9, 
U^ual  B>^~  Mision  de  San  Mif^uel ,  Libro  de  Bautismos,  MS-, 
-1862. 

Huohual:  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  San 
uis  Obispo  Mission  (2  Indians).  Spellir^s":  Huohual ; 
GuQgual. —  Mision  de  San  Luis  Obispo,  Libro s  de  Bau- 
tismos,  1772-1823,  1823-1869. 


See  also  Hu^rual,  Huohal,  Cxuosal ,  •  Gugual ,  Ugual  ,Guogual 


Huonelma 

Huonelma:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismoe, 
Mision  de  San  Juan  Capistrano,  MS,  1777-16^. 

See  Onalma  . 


Huospjsi _        _  

Huospisi:  Rancheria  mentioned  once  (in  1834)  in  Libro  de 
JbaubismoB,  Mision  Santa  Cruz.  1791-18S5,  MS  Copy  by  A» 
Pi nart, Bancroft  Library,  1878. 


Huoulasi   --  

Huoul as  1 :   "Tribe"  rpentioned  once   (1834)   in  Libro  segundo 

autismos,  Mision  le  San  Luis  Obispo,  US,  1772-1823. 

Huoulasi.  Huoul ac si .  ^aalasi:  Spell ir^e  in  Padron  de 
estalusion  de  San  Lufs^OVispo,  MS,  1835 


HuT)a  IneHansi    "To  the  pacific  Group  fAthapascan  familjf]   may  ^e 

assigned  the   followine!  Hupalndians,  on  Kooga  Valley 
Reservation,   California 468lPopulati03iP—  Powell.   Lin- 
guistic  families,  p. 56,   1891. 

Hupa.—  C.C.Boyoe:   18th  Ann.Rept.Bur.Eth.for  1896-97,  Part  Zi  p.954, 
"^^  .  1899   [paM*  1901]. 

lilipa.:  Population  in  1910,  639  (ol7  in  California  and  £2  in 
other  states) •--Dixon,  Census  of  1910;  Indian  Population 
p.  16,  published  June  26,  1913. 


Hupa:   Given  as  Athapaskan 
Chanibe  rlain 
Brit.,   vol%14,  p.   461, 


tribe  in 
on  North 
1910. 


Hoopa  Valley  by  A.E. 
American  Indians .Enc^'cl 


Hupa: : Wood  h  horn  carvings.    Isabel  T.Kelly,   Carver's  Art  of 
"Indians  of  M  Calif,  .pp.  345-560.  Aug.  6,1950. 


-  -^z 


•  »   •* 


^ 


(over) 


•  Hu-pahs 


Athapaskan 


u-pahs:   oupertribe  on  iriniiy  Kiver,  Ualii.  ,  comprising 
the  following  tribes:  Ok^h-no,  0-p:ahrit-tis,  Up-larRoh. 

'hj  Ka-la-tihTTalisoh-ony  Ka5>ll]>  ta.  Ta^-hail* 
iTl-kit.  Tsciia-wan-ta.  Ufuisch-puke  and  Mi- em- ma. 


—  Carl  Meyer,  Nach  dem  Sacramento,  p.  282,  1855. 


See  Hoo-pah 


Spelled  -Hu-pahs    by  Mej'er,  Nach  Dam  Sacramento,  p282,1855 


1^ 


wJ 


H^f. 


t 

HuEa.-.Forrn  used  by  Kroeber  in  "Phonetic  Constituents  of 
the  Native  Languages  of  California  "  in  Univ. of  Calif. 
fD^i}•^"^?-^^'  "ol.lO,   No.l,   pp.4, 6  9  and  throu^-iiout  1911 
JPublished  May  18,   191lJ     Ame r Jr ch . and  Ethnoi.        ' 

Ti?5  T^r^i^^R^1^^§  ^'^^^PM^  ^Sr  ti^?  Mohave 
Ibid  Vol.lO,No.3,pp.46,49,  Nov. 11,    1911. 

See  also  tiupS,  Hupa,  Hu-piilis 


language 


^^^Hoo'>yo^W  ^IV 


00 


yo-\M 


cvea 


Hu 


Huparia:  Rancheria  menticned  once   (in  1624)  in  Libro 
"Baullimos,  Mision  Santa  Cruz,  1791-1855,  MS  Copy  by 
Pinart,  Bancroft  Library,   1878. 


de 
A. 


Hupatcam 


Serrano 


Shoshonean 


•Hupatcajp:   Serrano  place  name  now  called  The  Pipes.  10  mi. 
back  in  the  mountains  from  Maringa.  — K.F.Ben  edict. 
Brief  Sketch  Serra^no  Culture^  /.m.Anthrop.  ,Vol26,No.3, 

569,   Sept.   1924.    '    ,  .  ,  ,^^ 
•  Kupatcam:   'rhe  Pipes- —Ibid, 392. 


Hupnia   

Hupnia:  Rancheria  mentioned  14  timea  (30  Indiiin8,1820 

in  Libro  de  Bautiamoa,  Mision  Santa  Cruz,  1791-1835, 
Copy  by  A.  Pinart,  Bancroft  Library,  1878. 


23) 

MS 


*# 


•        • 


Humal 


Hurma^> —  Native  name  of  Island  of  Santa  Roaa,  Santa 
Barbara  Channel.—  A.S.Taylor,   Calif.  Pamee,  Vol.  13, 
May  4,   1860.    unformation  obtained^ from  Fr.  Timeno  from 
Christian  Indian  80  yra.  old,  1856). 


See  also  Huimax,   Huynia,  Huina,  Wi-mal ,  Wi-mahl 


HujLi  stale 


Chur/?ashan 

Husistaic.  A  former  Chumashan  vil- 
lage near  Pun'sima  mission,  Santa  Bar- 
bara CO.,  Cal.— Tavlor  in  Cal.  Farmer, 
Oct.  18,  1861.  * [ 
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^ 


Husistaic 


Chumashan 


Rancheria  tributary  to  La  Purissima  Mission,  Calif. -Taylq 
Calif.  Farmer,  Oct.  18,  1861..  ^Bancroft  (after  Tavlor), 
Native  Races,  I, '458,  1874. 


Hus.iapquam 

Hus.iapquam:  P.ancheria  mentioned  (1797)   in  Libro  de  Bau- 
tismos,  Mision  de  San  Diego,  MS,  1769-1822. 


Hug quel 

Husquel  or  Hausquel : 

api strano  el  V ieio 

Bautisrr;.5s.  MS,  1771  ■ 


"Ranoheria 
" — Mif^ion 
1820* 


"quesna  en  San  Juan 
de  San  G-abriel  ,  Libros 


ae 


C^  i.'w' 


y^i~^f^-•a^. 


.T 


T 


>^m  c*v 


,y^  yX.  C*»'  ^* 


\ 


Q   VwAJH-vOVPi...  i 


>^jw«-  w^-  ••  ■ 


Hubs" 


Atha^askan 


' Hubs ;  Name   (meaning  people)  used  by  themselves  for  tribe 
in  northwestern  corner  of  California,  commonly  called 
Tolowa*  -  -  ov<vv^ . 


^ju<^  ulVoc-^o^oo 


Hutchi 


W^^ion^ 


Wintoon 


Hutchi:  (SEel|feK«Air  Book  of  Baptisms,   San  Rafael  Mission 
TlITndiansTtVH^^^^        11  times;  Huchi  1;  Juchi  1;  Cutchi  4; 

One  record  "ranchel^la  of  Bodega  and  HucE|  **>*»  Mi  si  on  San 

Rafael,   Libro  de  Bautismos,   ]    --    -' 

Bancroft  Library.   1878. 


9".  ■  JUS 


See  at^  Hooche 
See  also  Juchi, Cutchi  ,  Hutci 


Hutci  J-HooclWilI 

Old  Indian  village  given  by  Barrett  at.  near  the  plaza 


(^ 


w 


unaian 


stock— by  which  he  means  Me'wan. --Barrett,   Ethno-Geog. 
Poffio,  312,   1908. 

But  I  have  been  told  by  several  Indians  of  the  gsiicral 
region,   including  both  Hodkooe'ko  and  Poo'^r-e-win.   that 
the  people  originally  at  Sonoma  wore  not  Me wan  but 


Pooewin. --C.H.M. 


^U-ww  ^kX:...^ 


/ 


Rjuj^toiL 


See  also  Hutchi,  Huchi,  Juchi,  Cutchi 


Tribe 


Name ^utoiJfflO 


Standard  form 


Tribe  Q 


Village  a 


Other  n 


Source Libr-0---segiiind^ -de--Baiiti-smos,--Jiaisi^n--4e---San4a--^ 

-iBoU-lBiiJ- - - 


Identification  and  remarks 


Hutomno 

Hutomno:  Rancheria  rrientiened  twice  (l8£l)  in  Libro  segundo 
de  BautismoB.  Mision  de  Santa  Clara,  MS.  1B04-1&'13. 

See  Utomno 


mmHm 


^Hutucgna 

Hntucgna.  A  former  Gabrieleno  ran- 
cheria  in  Los  Angeles  co.,  Cal.,  at  a  place 
later  called  Santa  Ana  ( Yorbas ) . 

Hutucgna.— Taylor  in  Cal.  Farmer,  June  8,  1860. 
Hutuk.— Kroeber,  inf  n.    1905    (Luiseno   name). 
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Tongvan 


*•   V* 


* 


Towa  v/flk 


Anja  (  YorbeslTlCa] 


Reid,  Los  Angeles  Star,   1852 
Farmer,   Jan  ,11,   1861)  :\ 

Hutucgna,— Bancroft  (after  Ried).  Nat.  Races.   1,-460,  1874. 


Sou^HviruLW^vte^,  Jutuncga,  Jutucuncga,  Jutucunga,  Jutucubit 


I^utiik:  Name  given  "by  Luisono  informant  for  oanta  iina. — 
Kroeber,  Shoshonean  Dialects  of  California,  Univ#  Fubs 
Am.  Arch,  i  Ethn..  Vol.  4,  p.  144,  1907. 


'Hutulrabe 


^oc^ 


v^4  V  »- 


\Mlw\ 


OOK 


Rancheria  in  Sacramento  Valley,  Calif.,  visited  b/^'^Jraag 
in  1821.— Bancroft,  Hist. of  Calif.,  II,  447,  l885(<axOu 

Hutulrabe:  Rancheria  visited  by  Arguello  in  1821.— Fr.  • 

Bias  Ordaz,  Diario  de  la  Expedicion  del  Sr.  Don  Luis 
Arguello,  1821.  Arch. Sta. Barbara  Mission,  Vol.  4, 

p  176.  1806-1821.  Leaving  Cha  "took  road  to  the  N  in 
which  passage  were  found  the  rancherias  named  Teroti. 
Hutulrabe,  Dacdac  and  Pachi."  Between  Cha  and  Sunus. -- 


Ibid. 


(N  of  Colusa  on  Sacrrimento  R. ) 


Hutznomanoc 


Mivakma 


n 


r  Ukean 


Hutznomanoc :  Tribe  mentioned  repeatedly  in  books  of 

Sonoma  Mission*  Spelling  in  Book  of  Deaths  Hutznomanoc 
occutrs  once*  Spell irgs  in  Sonoma  Mission  Register: 

Dtsnomanoc  17  times;  UitSJDiSSSA*   6;  Utsnom^  9;  Utsnoman" 

6;  Uatsnoma  2.—  Libros  de  Mision,  San  Francisco  Solano, 
Original  MSS,  Bancroft  Library.  1624-1837. 


See  Oots- no-ma- noc 

See  also  Utsnomanoc,  Utinomanoc,  Utsnoma,  Uatsnoma 


5v 


\\\Ac\JL\WtX.V 


e^w.t'vvo 


W  4^^^^^  (^  v.:.SiS^''. ) 


'VJUOOS 


NUjU;^ 


dhiX/-^ 


^LiJ^o^,C^^  VOv-W^'-^^,   ^LJ^^Ai..Jo-^A.A^^  »^^i^^-MM^i^^\    \1^1. 


XakAa^>< 


Huun^a        J 

Huurga:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos,Mision 
de  San  Juan  Capistrano»  MS,  177'^-1846« 

See  Uiy^a 


Huvarepshach 


YumaiL 


'  Huvarepshach* — Ch^nehuevi  name  for  Walapai  tribe*  — 


A.  L-  Kroeber, 
1908. 


Joum.  Aon.  Folk-Lore,  vol*  21,  242, 


Chumashan 


Hu^wa-mury 

Hu*wa*murp :  Former  rancher ia  of  A->la*hu-la-P6  or  Santa 
Ynez  tribe.—  H.  W.  Henshaw,  MS  vocabulary  Santa  Ynez 
larguage,  obtained  at  Santa  Ynez,  Sept.  1884.  MS  No. 2^ 
Bureau  Ethnology. 


&e  also  Hunawurp 


Hu-Wun-Kut 


•Hu- 


Wun-Kut:  Spelling  for  HaK-wun-kwut 
kwut)  tribe  or  band  on  iSmith  Kiver, 
Enquirer,  April  50.   1927- 


Athapaekan 

(or  How-wun?:- 
-Oakland  Post 


See  Hahlwun-kwut  or  How-wung-kwut , 
See  also  Howwin^uit,  Howungkut.To\owcL 


Huvmen  _. 


Hookooeko 


Mewan 


Huvmen:  Tribe  mentioned  in  books  of  Sonoma  Mission. — 

Libros  de  Mision.  San  Francisco  Solaiio,  1824-1837,  Origi 
nal  MSS,  Bancroft  Library. 

Spell int5  Huymen  occurs  3  times  (3  Indii^ns)  in  Sonoma 
Mission  Register  (Padron  de  la  Mision  de  San  Francisco 
Solano) . 

Huvmen: . Tribe  tributary  to  mission  at  Sonoma, Calif.— 
ancroft.  Hist,  of  Calif.,  II,  506,  ft. note. 1885. 


Sea  also  Guymen,  Guimen,  Uhimen,  Huimen 


Huvuanti : 

« 

Huyuanti :  Rancheria  mentioned  four  times  in 
tisms,  La  Soledad  Mission,  1791  -?,  MS  Copy 
Bancroft  Library,  1876. 


Book  of  Bap- 
by  A^PinarL, 


U-^xaJv*  t\vc 


u 


XV 


VL^W 


u^  UcN^oWo^.  -  H>jfe^JU>^.  ^3»<uiv^- 


ViLflb.^ 


iuflL5l5u^5t5.  vL  ^ii^.  \H(.,  l^ol. 


5-^t;^  oSUj^  Vo^  ^o\1o^. 


Huyuetgno 

Huyusteoio:  Rarxcheria  rrentioned  twice   (1822)   in  Libro  segun 
do  de  Bautir.rroK,  Miaion  de  Santa  Clara,  MS,   1804-1843. 


Huz  avmas 


OIW 


OVX-^OLTU 


Moraga's  expedition  of  1806  started  from  S.Juan  Bautista 
"and  went  1.5  leagues  somewhat  easterly  across  a  •  famous 
plain*  to  the  Arroyo  de  los  Huz  avmas.  *■ -Bancroft  (after 
Munoz  MS  Diary),  Hist. Calif.,   11,   bJd  ft. note,   1885. 


located  It  lea^^uejj/from  San  Juan 
Moraga  Sept.   21,   1806. --Diario  de 


Los  Huzaymaa_:     Arroyo 
Bautista  crossed  by 


la  ex]edicion  hecha  por  Don  Gabriel  Moraga,  alferez  de 
la  compania  de  San  Franc iscp  a  los  nuevos  descubrim- 
ientos  del   tular,   1806,   Father  Munoz,  Jirch.Sta. 
Barbara,  Vol,  4,  p  2.   1806-1821. 


•IV 


.1 


^tiui.oy-t-^\\u^u^t^v?v,^OL\cxm  , 


I 

« 

HwQX-il-klit-whft:     ^qqj^  name  for  the 


for  RedwQOf^a^ 


V\\m\\WV,>\o\VWv^-\: 


bt^c:^ 


?o 


>wo 


\\nNqV-IglV 


OJ-^ 


^^M^it  ^  J^ui>^vC^^  tkJ^j^-ij^^^j^y^^^ji^ ^  Iv?,  l?o%. 


^vcovAo-V,  KoNwoAeVCi^*^^^^^* 


Hyde's  ranoheria 


KCYOO 


^KIyx:^Oow 


pHyde'a  ranoheria:  Mentioned  as  Indian  settlement  on 

Sacramento  "River  4  miles  above  Colusa,  where  Indians 

from  Clear  Lake,  Eel  River,  Shasta  and  Cortinezfr^^^«-Ka][ 

Valley  gathered  for  ceremonies  Oct.  23,  1872«— J.H, 

Rogers,  Colusa  County,  Its  Historj''  a  Resources,  p*131, 
1891  • 


75 


lacana.ia 

lacajiaja:  Ranchsria  mentioned  in  Book  of  Deaths  or  Book 
or  Marriages,  La  Soledad  Mission.--  Mission  Books,  La 
Soledad  Mission,  1791  -?,  MS  Copy  by  A.Pinart.  Bancroft 
Library,  1876. 


1  -  (X.W-  y  Q^W 


WoW 


0-\l^ 


\ 


(^'W 


OcVt 


^:j»ASl^  ^-e?s~  V^W-'irw'Vv-. 


'V'-j.^Vv.  VVv_    W>>-»^>r>a^A^>v-    ^'"«J^A»A. 


T^Ov. 


Lj,  ^<xw:i$ai>s  (d^  ils ^'^^ 


U-^W^-^^KSUiM 


"^     ^J/'ti^vx^ 


S^tx.  oS^--^    ^-C^3 -VaV\-tv\Vv 


.,*. 


.%Jt^ 


lalainrM . 

lalamma.  A  former  Chumashan  vil- 
lage subordinate  to  Purfsima  mission, 
Santa  Barbara  co.,  Cal. — Taylor  in  Cal. 
Farmer,  Oct.  18, 1861. 
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Chuir?ashrm 


See  also  lalamne 


lalamna 


Chumashan 


Rancheria  tributary  to  La  Purissima  Mission, Calif.-Taylor, 

Calif.  Farmer,  Oct,.  18,  1861.  ^Bancroft  (after  TavloV). 
Native  Races,  I,  -459,  1874. 


^ju^.  oiL^v-  XOk.L0LVY\\v^ 


..>» 


lalamne.  A  former  Chumashan  village 
subordinate  to  Santa  Inez  mission,  Santa 
Barbara  co.,  Cal.  (Taylor  in  Cai.  Farmer, 

Oct.   18,    1861).      Possibly  the  same  as 
lalamma.    ^    -,  __  

* 
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Chujy.ashan 


See  also  lalamma 


lalamne 


6huma  shan 


mr.hftria  tributary  to  Santa  Ynez  Missinn, 
Calif>  Farmer.  Oct.   18.   1861>      -Bftyic>vnft 
Native  Races,   I, -459,  1874. 


Calif,  -Taylor 

er  Taylor), 


'^^^  X  od  A  'WvVvOs. 


I  aflaho 


i;Uj  Geno 


O  k  o  s  Vv«  Vv  e^OLVv- 


ianaho:  Luiseno  villaK©  near  the   Mellon 


p 


oi   La  Jo  11a  schoolnouse. --'i-.  L\5_brQ 
in  Southern  Calif .  ,r.  ii?9 


^  May  26. 


r  r 


e,V4  (hi.^  E 
^bori;anal   So 


L  jLcu^ 


^ 


1-cx.^ 


^ 


KlA-VCLYV 


1jv:A)0s.  Vsju^di^^  \^^%,T^.NNi^ 


see,v\ 


^«.W 


IT 


'^^ 


W 


^ 


10.\^<KX-(X- 


n^ 


HV    S-«^<J>J^^   lr*.0\AJUi^  (Uj^J^SU^ 


Xx>^\ 


tdu-.jj^'i^    'Vv-^VvAVC. 


(l>iM^ 


I 


ov^> 


S_o^  ux.<^  K^■<A.  ^TfW  0  Wok.v/^  , 


V^V(l^^ 


1.  S,  t.-\: -•\:  olW 


1.  \v5.-M«.-W(v.W 


\  U 


OLryvv-W-o 


-  W<xVv. 


4.   ^^Wl-Vv^  ^(xl-j^G^W 


of 


-|f>^k) 


\0.  KVv^vi'A(kW  . 


OjO^    \ 


k>.>^ 


I 


^^'^Xo^V^^i-O    ov 


Ul 


e 


v^i%. 


l?5X  4vA<? 


\1^  |\A\tv,lU^.I>x/^/ou»juL'tMv.|A..-6'?, 


IV 


oy\- 


-     S-A^  §J_».Ar~    IvJO'VV, 


OlWo 


W^o->v 


-ca  Cpronouncod  E-sha] 


CimTnaahan 

'llSJt-  Former  rancheria  on  Santa  Barbara  Channel  at  pflace 
called  San  Pedro,  between  Ventura  £uid  Hueneme.  *-}!.¥• 
Henshaw,  MS  Vocabulary;  San  Buenaventura  Laiguggo,  obtained! 
at  San  Buenaventura,  Nov.  1884.   \2  copies)  Nos.  293 


Bureau  Ethnology. 


&  844, 


See  also  Isha»  Ishgu^.,  IsV^uaget 


IcQL^  s.^  -LKe^s 


^^>^^^^lt^^H^l\'^^H.^  ^^^^^-^  quoted  by 


aces,  I,  %558*!?'''*^8745  m^-Wl,   f^l^. 


•leas 


In  Lower  California 

were  termed  leas.*— - 
Races,  I,  -601^,  1874. 


"from  Santo  Tomas  to  San  Vicente  theJ 
Bancroft  (after  Browne, 1869),  Native 


i2as.—   Indians  of  Lo^^'er  Calif,   from  San  Miguel  to  San 
Vincente.v-  A.S.Taylor   (after  inap  of  Mexico,   Texas  & 

Loverj 


'Icavrne. 


Icayme.  Given  as  the  native  name  of 
the  site  on  which  San  Luis  Rey  mission, 
8.  California,  was  founded;  perhaps  also 
the  name  of  a  neighboring  Diegueiio  vil-  . 
lage, — Tavlor  in  Cal.  Farmer,  Feb.  22, 
1860.     . 
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Luisenc 


r. 


Icavrne 


Luiseno 


/me.—  Native  ni^jme  of  site  of 


.apisi^'rano.—  A.S-Taylor,   Calif• 
3,  Feb.  22,   1860i  &  Vol.   14,  No. 


Mission  San  Jui 
Farmer,  Vol.  12, 
24,  Feb.   16,1861 


No 


Icheche 


Boyah 


Pomoan 


Icheche  (or  Pdahau) :  Villap:e  "on  lower  Garcia  River". - 
PToeber,  mndbook  Indians  Calif,  p. 232,  1925. 


See  CKxc-ko. 

5ee.  a\sD  itcet 


ce 


/ 


Ichenta 


'Ichenta.     A  village  of  the  Chalone  divi- 
sion of  the  Costanoan  family,  formerly 

near  Soledad  mission,  Cal. 
•Ichenta.— Taylor  in  Cal.  Farmer,  A^pr.  20,  1860. 
'San  Jose.— Ibid. 
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\j^ .  l^^el 


• Ich^nta  or  -San  Jose 


Eslen  rancheria  formerly  (\JUK^^Uf^^v..,JJb^  (^^^^^ 

—Taylor,  Calif.  Farmer,  Vol. XIII,  No. 9,  April  20,  1860^, 

-Bancroft,  Native  Races,  I, '454,  1874. 


<^,.^oSU^  1cWolvA:o^^ 


SL  %^^^(^9SiX^  l^ 


TU^ 


TvuA: 


vvo:^ 


Haax^jX)^  ,- W^ 


Icote 

Icote:  Rancheria  mentioned  (l781)   in  Libros  de  Bautismos, 
Mision  de  San  Juan  Capistrano,  MS,  1777-1846. 


,/) 


Icuj 


3iia  s  t  e 


ikintan 


IquJ:      ':31u:rtc  vilL-f^^G  v^hcvm  en  Dixon's  map  as   on  north 
side   of  Klrrnu-^th   '^*  •  .      ^  .  ..       .  .. 


Kie  01   iUrmirth   ;iiver,   opuosite  Ock  ^ev. — T;cL-:nd  B.    Dixon 

he  jhast^, Bull. .nm.Iwus. Net  .Hist  •/.^ol. 17, Tart  5,teD  FL^te 
59,July  1907.  ^ 

ho  Uc'me  of  the  locality  at  Oak   Par  is   Ish-shco-e,-o#>^ 


iee  Ish-shu-e 


( • 


vK- 


Ish-Gho-to-ahm-mah. 


Ic 


Siast^ 


Sims  tan 


^^^u.,^^-     ohapte  villare  ^hom  on  "Dixon^s  feap  as  on  north 
side  of  Klamath  ^iver  at  rncuth  cf  a   r^inall  croek  about  mid 

^r^^ek. — Iceland  B. 

rt  5, 

Map 


side  cf  Klamath  ^iver  at  rncuth  ct  a   r^inali  croeK 
way  bot'^'Gon  Oak  Ear  and  Bip,  llumbuR  •''r^^ek.— -I^olan 
Dixon, The  3ha?ta,Bull. Am.Mus.Nat.Uipt. ,Vol.l7,Fa 

Map  Plate  59,  July  1907. 


^^     / 


n^^p^  or  Is^h-shoTTi-pe  v/as^  at  Gottville.^ 


See  E-shumpe,  Ish-shom-pe 


£nl-QQ-k9 


ohaste 


^hagtap 


Shaste  name  of  former  chief,  applied 

to  his  band  in  Shasta  Valley.     Notftf^'yillage  name. -e^ 


See  also  Ida-kara-wak-a-ha,Ida-ka-riuke,Idariuke,I-da-k8r- 
i-waka-ha ,   idakarivvakaha ,   I-do-ka-rai-uke 


Ida-kara-v/ak-a-ha_    ^e,  ULo.-  Wol-x\ v^Vt 


_SV\OvS>X(XVu 


Tribe  on  Shasta  Rivor,  Calif  ( ^^-JLiu^^^^.") 

McKee,  Senate  Ex.  Doc.  4,  S^  ecial  Session,  p  221  ,1855, 


\J  (\.  ^aX^^-xi    J  i^/^-b-WSjU  vjC5^ 


Aj\_«3vf>A^  X 


^JLV  (o^--^l(|^oWa.Yok.V\KW<^  >  X-jLoL-Vfl^\-V-\MOLkflL-VoL 


Ida-ka-Tiuke 


Shasta 


Sliaste  band  in  Shaste  Valley,   Calif. 
Gibbs  in  Schoolcraft's  Archives  III,  pl71,   18o0. 
McKee  spells  it  Ida-kara-v/ak-a-ha  in  Senate  Ex.   Doc. 4, 
Special  Session,  p221,   1855. 


^■^  (?JUa^1  JLok(^1r(^.\tJLW^^  I- jLQL-Va-vA-NM(x.\LQL^Vo^. 


•Idakarluke 

Idakariuke.  Mentioned  as  a  Shasta 
band  of  Shasta  valley,  n.  Cal.,  in  1851, 
but  it  is  really  only  a  man's  personal 
name.  (r.  b.  d.) 

Ida-kara-wak-a-ha.— McKee  (1851)  in  Sen.  Ex. 
Doc.  4,  32(1  Cong.,  spec,  sess.,  221, 1853  (seemingly 
identical ) .  Ida-ka-riuke.— Gibbs  ( 1 851 )  in  School- 
craft, Ind.  Tribes,  iii,  171, 1853.  I-do-ka-rai-uke.— 
McKee,  ibid.,  171.  ^^  
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Shastan 


*X  -()Lgl- Wok^  -  V-  VMCxVsO^  -\v 


oWgl&Voov 


W  M>4^.c^). 


Wstl',  rfa.--•:fc^^sJj^:Lz^JH,^^,  l^ogr\>o^«:tti>^  IAg,-koLyA~v^o^-CL- 


Idlcsirlwalcaha  *  —  C.C.Boyce:   18th  Ann  .Kept  .Bur  .Eth*  for  1896-97: 

p.956»     1899  [pal>1.190l]  . 


Siis,  oSL-K  \  clou-  V(xVo^-  \MoA«.-a.^VvQL,^^  XJLql^  ka-  vWW^X^Jlo- W-xaA.-u.Wt- 


"Cio-a 


Sim 


Id-do~a,  — -*The  Scott's  Yalley  Indians     knovm  in  their 

fo  ^r.ii^„     above 


-.v.*  ...v^v,-^,  x^v,  xuuc^.  ii±sa  :'^ncroii  alter  ;:5teeieJ. 
Native  Kaces,  III,- 640,  1875.  - 

'Iddoa.— Bancrott  (quoting  Steele),  Native  Kaces,  I, -447, 
'IMea---Gatschit,  Ind.  Languages,  Mag.  Am.  Hist.  I,  164, 


■ze  „r 


i5e e  It-S-wi . X^  -\:o -vwl  C'^^*.^'*^ »i  ^cottvo^ivt^^ v£  a*a*) 
See  also  Edohwe,  Edhowe  ^ 


Shaste 


3haf?tan 


Shaste  name  for  their  village  on  north  side  o 
Klamath  River  on  east  side  of  mouth  of  Camp  Greek.- 


_d  el  abut! 

Idelabnii  ('mesas  of  the  mountains'). 
A  rancheria,  probably  Cochimi,  con- 
nected with  Purisima  (Cadegomo)  mis- 
sion, Lower  Cahfornia,  in  the  18th  cen- 
tury.—Doc.  Hist.  Mex.,  4th  s.,  v,  189, 
1857.    ,.^    
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Idelibin^c^ 


,  Idelibinagd  ('high  mountains').  A 
rancheria,  probably  Cochimi,  connected 
with  Purisima  mission.  Lower  Califor- 
nia, in  the  18th  century. — Doc.  Hist. 
Mex.,  4th  s.,  V,  189,  1857.* 
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w'    • 


Idiuigjlumidji 


Achomai 


jse^ver  Creek  people,  whom  he  says  were  called 


fs^f^  tL  A^  ^iaiS^fiKr  Of  Hat  Creek,. -R.B. Dixon. 
Calff      >m5^  Acnomawi  and  Atsusewi  Indians  of  Northern 
tdiif. ,  ^er,  Antnropol.,  Vol.10,  p.  209     1908  ®^" 


•  I-do-ka-rai-uke 

Band  in  council  at 
John  McKee,    Senate 


Cainp  m  Scotts  valley,^  Oct.  29,   1851. 
Ex.   Doc.  4,    Special  Session, p  171,1853 


4*j.  JU,  ^M- Wa.~  \K(  (lW-  <\.  W<\  I  Jt  0,.  Wo^-  yl\x.V-<, ,  I-  lo,.  WmA-  sN«.kft.-  Ka 


r-.6-kah  f»v  I*-kA.^  ,._ 

I^e-kah>t-»Big  Shaste  rancheria 
River  at  Hamburg,  "t*^ 


J Shastan 

—  « 

at  south  side  of  Klamath- 


^ 

i 


-Uk 


3!^\^Q\A.ewo 


% 


^ 


U.'W^O^'Vv 


"^jiJLWx  ^isky^A-y:^ 


Vm   eoJUoL3Ll>  cD^fijJU-H^-^.- 


^jo^  oiUjw  X-e-^-'vvA^«o*^^^^*^^'^^  ,X-vi\Vv^o-W».W-'fcu.'v«^  . 


^ 


\AJVw.GlVl 


OJUj%w  jLo^/w*>--*JJv^  X^-  ^\\"  >^  t>  -  WglW  A  W-Vv^ 


•H^JUrvA^  ^loi/vv,v;j.o^ 


"T^^ 


^-jl5U    ^cv-W^Oi^v  <^S^Tai6^  ^JvA^^wii^,,    ti/tt,w^ 


letam 


la 


Shoshone  an 

Soshawnese  or  Snake  Indians. "--Sec. of  War  Porter 

III,   597,   1853. 


/iSiSflli   >^osnawnese  or  bnake  Indians. "« 
(THSW^,   in  Schoolcraft,   Indian  Tribes, 

(Spelled  Jetam  on  p. 609.) 


See  also  Jetgm 


^ 


'Xe/TlcjuVtS. 


S>WosV 


OK'LO-K 


s    V^ 


e«.<.   Kw^HK.  -^..   U-.  ^  ...^^  ,^^  Y^^:^  ^^''  ^  '\y\\\.\^^x  ^^\^^ 


M^.  3 


i^s 


yn^.m,  \^u. 


letans^   termed  by  the  Spaniards -Comanches.   and  in  their 
own  language -Na-uni.   signifying  'life  people. '  "^Ban- 
croft  (after  Pri chard, 1855),  Native  Races,   I, -473,   1874 


o- 


feif^f  hi!"5l«lS;''  ii«^  °f 


§U^  <x5Ur  M^^^^Vv^.Jeia^v^,  YeWvi,  A.vLt<cn^,  JeiU.^,  3ft<x.y^ 


\ 


KOLK  oV 


Ift 


A  Karok  villi 


ited   in  1860 • 


on  K 1  a:^na  b ii  r . ,   C a  1 . ,    i  nhab  - 


If- berra^i!. --Taylor  in  Gal.   Fc.r/aer,  Mar.   25,    lb60« 
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If-terram 


u^ 


f 


V 


^     » 


"i 


\ 


l'^^-  "^ 


_U  ?  i  V  1  *»■ 


Karok 


Ifiberram.-;-CT,W.Taggart   (Indian  intenjreter)   in  a  letter 
to  Walter  Van  Dyke     dated  Orleans  Bar,   Dec.  3.   1856, 
Ives  If-terram  as  the  eleventh  of  19  Indian  villages  on 
lejnath  River  between  Bluff  Creek  and  Indieji  Creek.-- 
A. S. Taylor.  C^alif.  Fo.nner,- March  ?5,    1860- 


ee  Ish-e-rahm-he-ruk 
ee  also  Ift. 


Ipruae 


KajTi-mei 


Yuman 


feuae:  Given  bv  Judge  Hayes  in  1870  as  former  rancheria 
onSE  side  oi   3d  Uuvamaca  rid/^ce  iNui  bh  Cufiiia.maoa  Peak] 


about  li  mile  north  of  Dry  Lake, — Benjamin  Hayes,  M 
Notes  on  the  Die^uenos, 1870   (Hayes  Scrapbooks,  Banc 
Library,, 38:   1757- 
Spelled  aTso  Iguai,  Y^xiai.   Ibid  175. 


MS 

roft 


See  also  Yaguai.  Higuai j ,  Eyeguay 


^ISlVVOJVva^ 


Tm>wO(jOv 


Vl^^L^Mon^ 


>=^ 


-    O'Nvw  J 


IViiweax 


Sha  s  t e 


Shss^tan 


Ihiveax:    ohaste  village  v^hown 


on  Dixon'5^  map  as  en  Shasta 
iHver  opposite  moutrof " Yreka  Creek. -Poland  B.  Dixon, 
Thr3halta,Bull.Am.Mus.lIat.lli5t.,Vol.  17, Part  S.Liap  Plat 

59, July  1907. 


The  name 


of  this  Tillage  as  obtained  by  rae   is  He-;/a-ah^.~ 


3ce  He-wa-ah*^^ 


Tribe. 


Name 


Ihnek 


Standard  form  ... Air.a  11  ^ A  ^  r  ^ 


Tribe  D 


Village  ^ 


Other  n 


Source    T'^-eyer,    Nach  clem  J^acrj;^;rTient^^ 


Identification  and  remarks 


Ihnek 


Karokaii 


Ihnek:  Handbook  (af ter  lieyer)  ,  Vol,   I,  p.  47,  1907* 


name 


Sac  ram  en*^, 


a  village 
—  Carl 


See  Ah-m-ke-aK-rahm 
See  also  Enek 


Ihuai 


Kam-me-i 


Ytunan 


m  *■  ' 


Ihuai:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  BautiBmos,  Mis  ion 
"l[?Tan  Die(^o.  US,  1769-1822* 

See  Yguai* 


•  t 


'V - \\-  yr^QQ^"  \cak\  ->\: ^ V^ 


^v<Lavj^Q.wo 


^ 


^(xW^xWe^ 


:u^  :t^^  3;>l<t(|v/^(L'Ko.    ^uXou^  .o^^Lj  cLUaXp^ 


•^    ^-'^^^/^>%^ 


i%"^^^\^<i  Kev-o^^e.fle-vvo  )  ,4U.-a^  v^^^V^  K&<'")|>^Wr 


^Ji3^(vSUv  l'-<5.Uvv>.ooM<^<^Vv-tucV^  ^I^^<LUv\ooAco.W^t9.>^^ 


Ika.  A  Cochimi  tribe  of  Lower  Cali- 
fornia, gaid  by  Father  Baegert  to  have 
lived  about  40  m.  inland  from  Magdalena 
bay  in  the  18th  century. 

Ica.— Miihlenpfordt,    Mexico,    ii,    2,    443,    1844. 
Ikas. — Baegert,  Nachrichten,  96,  1773. 
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•Ika 


Language  in  Lower  California 

'      568,  687,   1875.  * 
dialQctc  of     " 


Bancroft,  Native  Races,   III, 
LaYtnon  and  Ika  given  as 


See  also  leas,   Ikas 


i!=kak  (or  i-'o-kell) :  Shaste  name 
Hamburg  in  Klamath  Canyon. 


3ha5ta.Q 


for  their  villape  at 


aee  also  I-ka,  Ika,Aika,l'-o-kah.T-ka  (misprint) 


Shaste 


•MawMaW- 


3  h^:  Stan 


*  Ikahig:    3haste  villar^e  sho/m  en  Dixcn's  m^p  as  on  north 
side  of  iunction  cf  Little  3hasta   Creek  with  Shasta   Hive 
—  ■Poland'  B.   Dixon, The  3hasta,^\ill.  Am.l^us.Nat.llist,  ,'^ol. 


17,Part  5,  Klap  Plate  59,^  July  1907.i>lacoK 

•-jf/'     r-il      ^'nTP     prinf.    irivnn    rnn     nr     ^'■ 

j\k]  l)oun  anuLhoi   im^  ' 


*    * 


i'rLwahw 


I-ka-nuck       see  -I-kar-uck 


Shasta 


^m  Shasta  Valley,    Siskiyou  Co.    CalifrMcKee,    Senate 
Ex.   Doc.  4, Special  Session,   pl71,   1853. 


I-Kar-uck 


.^ 


.SKcLSXCt 


in  Shasta  Valley, 


McKee,  Senate  Ex.  Doc.  4,  Special  Session, 
Gibbs  spells  it  Ika-ruck  in  Schoolcraft's 
p  171,   1853. 


C  ell  ill  ^tX^.i<.Al\jL^^ 

221 


^■)  . 


f'^i^zn^L^^  oJk/vou-  IKvx'o^WvAc.i^ 


v^-TjoT  ^f^^^jjL.^^ 


\N\jvlJbts^  IjAui^jM^^  Aw..  ^J2Xs  jUb^ . 'L- 


4jiX.  X-k(k-\VJLcV 


I-ka-riik, 


'haf?te 


Shaste  name  for  their  band  in  Shasta  ^^alley, 
named  after  a  chief.     Not  a  village  name. 


See  also  I-ka-nuck,   l-ka-ruPk,    Ika-ruck,   I-kar-uck,  Ikanic 


Ika-ruck 


see  -I-kar-uck 


Shasta 


Tribe  in  Shasta  Valley,    Siskiyou 
SchQolcraiu's^ij^hiv-p.n,III,  -171, 


Co.   Calif.—Gibbs  in 
18SB. 


^  '    ..-   -* 


Sjixi-k(?.>x:^^W. 


SVvGLs4:0LrL 


H,^H,4%,   Uo5". 


Ikainiclc* — 


C.C.Royoe:  18th  Ann.Rept.Bur.Eth.for  1896-97,  Part  2: 

p  ♦964 .     1899  [publ .  1901]  . 


^-JiSk_OiW-^ 


Ikaruck 


Shastan 


Ikarnck.  Mentioned  as  a  Shasta  band 
of  Shasta  valley,  n.  Cal.,  in  1S51,  but  it  is 
really  a  man's  personal  name.    (b.  b.  d.) 

I-ka-nuck.— McKee  (1851)  in  Sen.  Ex.  Doc.  4,  32d 
Cong.,  spec,  sess.,  171,  1853.  Ika-ruck.— Gibbs 
(1851)  in  Schoolcraft,  Ind.  Tribes,  iii,  171, 1853. 
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\X.  l^j.^^^  iXX*4  i*-*--^  fi>-4^  ^i*-^,^  ^.^S"*]  -  ^W)^^XJdWLv^.6L'^^^ 


I^L-^=^^ 


'Ika.r-Bancroft.  Nat. Races.   III.  -hbS? 


We  only). 


ni.,Aj^  ^iiL^3;^  GU^ .  V^u.<.^ 


tfou^^uJlYt^  :i^ 


.;. 


J^^-^^^wajl^ 


^2A>.  oiL-V  Xcio^s , 


30Q-lahLtft-l]])r 


site 


llipi:   J^iygt^  [s?Q0"lah~te-1ii]c]  name  for  archaeolof^ica 
on  Hunboiat  Bay,  used  m  1850  as  a  ^'livat"  rSoo-lflhL 
?QTi^g  I  village  or  camp  site.— L.  L.   Loud,  EthnopeopraDhv 
&  ArohaeolQCT  of  the  ^hyot  T^rritory.^  Univ.  Cali^.  Pubs.-^i 
Am.  Arch,  (ic^tiin. ,  Vol.   14,   p.  286, 

Site  58  on  accompanying  map. 


Ik-e>rah-kQOt-soQ. 


3hajLts. 


3hastan 


-lj;-fi^rah-koot*~soO'  (=3ixon's   Ikirakiitsu) :   Shastan  tribe 
on  Stewart  and  Rogue  Rivers,   Oregon. (j)\xon]^ 


See  also  Ikirakutsu 


IWvYoJ^>\Jl\:S\jl 


Sl^aste 


S  \\v^  $bX  0^'Vx 


A 


xfS      ->^-^ 


liO'f.    Lkl^Jx.  W':^^»~-Xv^JL<--^  IWcL^vcW  ^  S>k>^c:^  v^uejUy 


.w^^ 


'Ik«ku«r9«rus^"SQ 

Fishing  csmp  IIW  side  Kla::iatli  River 
Greek  about  1  mile  belo?/  Kus-a'rn-'ve- 


Karok . 

at  mouth  of  Doolittle 


3ha  s  t  e 


ohastan 


in   xu  V).^^^^^^^.^^^?,  ,^^^   ^heir  village  on  north  side 
Klamath  River  below  HQ-g~t;Q-tQ.Qk  and  like;7ise  under 
water  from  Kopko  dam,  - 


Tribe....Ilir.9j<L 


Name 


I-ko^-'^-o 


Standard  form  .....42i^P-Q. 


Tribe  D 


Village  [3 


Other  n 


Source  — A.r 

American 

opposite 


rn         m 


i'.!..Jiaterjpjinju„.UnixersJ.ty„.pf.jl^ 

Archaeoloc^y  aiid  .ithnology.   Vol.   l6,   no.    5,   p.    2'^y   and 

BA.„2iii.Jiav._.llj...I^20i Y])Tgk__0eo£r34^}vij^ 


inao 


Identification  and  remarks -Zr.pnuacj.MiQn..pX.xillsLre„.pn..s  

.^^.:LTfilti!2.-„i-iZ§r..„lk2:^-t.j?i„:]]ile  Village 


-lab-tg-l^k 


Ikaori 

)Vi:  "lijcfii"  rSoo~lah"te-luk]  name  for  one  of  their 
villages  at  the  mouth  of  Elk  Biver.  "According  to  the  U.S. 
Coast  i  Geodetic  Survey  chart  of  1858  (see  pl.3),  the 
mouth  of  Elk  River  v/as  formerly  half  a  mile  farther  north 
than  at  present,  with  a  sandspit  between  the  river  and  the 
bay.  The  village  v/as  on  this  sandspit,  which  has  since 
been  washed  away."— 1..  L.  Loud,  Ethnogeography  &   Archaeol- 
ogy of  the  Wiyot  Territory.  Univ.  Calif ."Pub. '  in  Am.  Arch. 


thn..  Vol.  llTppTl! 


6,  1918, 


Site  77  on  accompanying  map. 

[Loud  gives  Iksare  as  name  obtained 
for  same  site,  p.  295,  1918.] 


by  Kroeber  &  T/aterman 


See  Ek-saw-re 


Shaste 


Sha^tan 


as  at 
Dixon, The 
Map  Plate 


Shaste  village  shown  on  Dixon's  Shasta  map 

present  Jacksonville,  Oregon. — Roland  B 
Shasta, Bull. /im.Mus.Nat.Hist. , Vol. 17, Part  5, 
59,  July  1907. 


Ikwanek 


Karok 


«»M*i 


of 


Ikmnek:     Folickla  mme  for  Karok  villa^^e  on  ea^t  3iae  ' 
— IQaEath  Hiver  at  a  lo';.'  fall  ab  ut  a  mile   oelow  rfou.h  ot 
Salmon  River;   Karok  name.   J^shanamikarak.  --Kroeber,   Hdbk 

1925 


Ind3  Calif,   r 


oo 

•    I 


See  /h3-:3ah-nabru-kar-ruk 

See  also  Asha-nahrn-ka,   ^ shanomkarak .  Ya-phip-pas 


I«kwa-yah 
I-kwS 


kwa-vah   (A^kwa-vah) ; 

amath  be 

blood  woman  from  Ko^t.^^ 
man  from  Requa.--  ^^m-~^ 


Pol iki  an 

Polikla  village  on  south  side 
.     PronounpeS  I-kwa-ya.  by  full 
and  A>kw£^vnh  by  fnll   VSr^r^A 


I  f 

See  also  Aukweya  ,  K^*'^^t^-^«><Jk.,  Ehk^iyer, 


Ilaiones 


1rVv(LNMV 


^    m 


1rv\ev4 


olVl 


mmimmm^i'mk 


^lamnes**  Village  on  lower  Sacramento 

ray  warcisc  ^ran  May  17,  1817*  Reached  2 
hours  after  leaving  village  of  Cnucumne g .  going  slowly  by 


*Rancheria  de  Ic 
visiiecl  by 


boat,  up  stream*--  Diary  of  Fray  Narcisc  Duran:  Expd.  on 
Sacramento  &  San  Joaquin  rivena.  1817:  Pubs.  Acad.  Pacif* 
Coast  Hist.  Vol.  2,  No.  5.  p.  359,  Dec.  1911. 

4 

SpelliiTgg  in  San  Jose  Mission  Ker:ister   (67  Indians): 

*  1 1  amne  5i  tines;;  -YlamV  6.—  Lista  Alfabetica  de  Neofitce 

_Sar:  Jose  Mission,   erroneously  lib'sleo  !,Tisirj^.  Slji  Fer- 
nando] Original  MS,  Bancroft  Library. 

[Note:  Follov/ir^  combinations  also  occur  in  same  register| 
Ylamne  Oyzyoa;  Ylamne  Choinline;  Ylajnne  Yoye; 

Zinacheca  Ylam. 


:  Given  by  Goddard  as  "Wailaki''  subtribe  on 
©asTi  siae  main  Eel  River  from  mouth  of  Kekewaka  Creek 
to  about  2  miles  below  mouth  of  Ghfeiise     Creek*— P.E. 
Goadard.  Habitat  of  Wailaki.  Univ,   Calif^Pabs.   Arch.   & 
Ethnol.,  Vol.  20,  pp.   108,   i09  &  map,   1923. 


/ 


Il-lo-kweh~me 


-Il-lo- 
and  Del 
Mood  Mo 


Mo^des~sfi  name  for  people  of  Humboldt  Bay 

orte  County.  Told  me  by  William  Hulsey,  full- 

des-se  Indian.  —  '^" 


Il-mah' 


Achomawan 


11- 


mah':   Il>mah>we  village  at  site  of  Pecks  Bridge  on 

Ht  River rCalif.  about  10  miles  below  the  mouth  of 

Fall  River.       The  territory  extended  from  the  village 

down  stream  about  10  miles. 

and  other  members  of  tribe. 

have  occupied  both  sides  of  river 

named  for  this  village. -c^«u^. 


Told  me  by  l3-tet>woi^che 
Large  village,  said  to 

''''  mah-we  tribe 


vvuxV! 


\vvQLVv~vMe*.  Ha/w9^ 


(XC- VV.  0  'VwOLVN  ol'Vv 


HsiU,. 


«51 


i^A>*j2_   <0<^ 


»JLv,^d^  i  V^UijLl.  AujL^js-ssTUva.  Vv,«^*IftMv 


^v^u^uuCfe^J^I 


X 


^ 


\( 


.,  ^ 


Ilosawi 


Achomawan 


II-mai.>Wi:   Spelling  for  Il-mah>we,  ^-Powers ,  Tribes  of 
Calif.  267.    1877. 

Ilmawi:  Curtin.   Ilmawi  Vocab.  B.A.E.,  1889. 

Ilmawj:  Mooney  (after  Powers)   14th  Ann.  Report  Bu.  Ethn 
for  1892-1893,   1896  [P.   1052] 

Ilinawi:  Handbook  Am.   Indians.  Pt.l,p.600.   1907. 

*  Ilmawj:  Jaime  De  Angulo,  Two  Parallel  Modes  of  Conjuga- 
tion in  the  Pit  River  Language,  Ajtit  Anthropologist. 
Vol.   28.  No.   UJan-MarchT  1526.  ^      ^       ' 


See  Il^mahiwe. 


^  Llniav/1 

JLlmawi  (own  name;  from  Uma,  *  river' ). 
A  tribe  of  the  Achomawi  division  of  the 
Shastan  family,  formerly  living  on  the  s. 
side  of  Pit  r. ,'  opposite  Ft  Crook,  Shasta 
CO.,  Cal.      Uu>-o 

nimswees.— Powers  in  Overland  Mo.,  xii,  412, 
1874.  n-ma'-wi.— Powers  in  Cont.  N.  A.  Ethnol., 
m,  267,  1877. 

Handbook  Am.  Indians 
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Achomawan 


^  e  ^  XlrVvxo^WxN  ^ 


Iltcunaloni 


C*  n    ''•'  'y  K   '•  \  > 


Sh 03 hone an 


jltcunaloni:  Desert  Cahuilla  villaxe  at  La  Mesa,  west 
hi.^:hwa3^  Orirjinallv  called  Kele7;utk'.;iik'vir.ut  ('Aood 
hanjing  do^?;n}. --W.C.  Strong,  /bcri^inal  Soc.in  Sout 
Cilif.    ;.^'ention  p.  41  ,  detailed  descrii^tion  pp.  52-53 


of 


nern 


"Iv-Vvsl^ieVu. 


Sj5j<^  ^8  AisU.-  dW^'Ksl^'^vveW  . 


•   m 


r  Eaijcheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  San 

ission  (  1  Indian). "His ion  de  San  Jose',  Libro 
primero  de  Bautismos,  MS,  1797-1830. 


1 1  wukv;  i  n  e  t 


V 


.  u  ^ 


TA 


ohoshonean 


O) 


Las   Imedlaciones  de  las  Ranoherias  de  Mescaltitan 


Las  Imedlacionea  de  las  Ranoherias  de  Mescaltltan  .  — 


mr 


Bio  de  la  Asumpta   (Ventura  River).    —Font,    Diary  Anza 
Kxpd.,Pub8.   Acad.    Pacific  Coast  Hist, , vol.3, no. 1,55, 1913 


See  also  Mesoaltita,    Isla,    Santa  Margarita  de  Cortona 


'  Imi  die 

Imiche.  A  Californian  tribe  cited  sev- 
eral times  and  mentioned  once  as  on 
Kaweah  r.,  Cal.,  which  location,  if  cor- 
rect, would  make  it  part  of  the  Mariposan 
stock.  The  Wimilchi  of  Kings  r.  may 
have  been  meant. 

Eemitches.— Bancroft,  Nat.  Races,  i,  363,  1874. 
Y-Mitohes.— Henley  in  Ind.  Aff.  Rep. ,  511, 1854  (at 
Four  rivers,  near  Tulare  r.} .  Ymitches.— Bancroft, 
op.  cit.,  I,  456  (misquoted  from  Henley). 

* 
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Yokut 


v^ 


/- 


•  Imi^ ILabe 


(lE>w%V\Kl^^ 


Old  village  of  "southerly  dialect)'  about  1 


Win  tun 


±m.   S  of 


Guinda • 


From  imi^l,  blackberry,  and  La^be>  there.. 
Barrett,  ITniv*  Calif.  PubsV,  voi,  6,  295,  Feb. 


1908 


/' 


Imil  to 


Imiltov.  Ymiltov*- 
onoma  Mission   (2 
Francisco  Solano, 
1824-1837. 


i^c 


Spellings ^in  Book  of  Baptisms, 
Indians).—  Libros  de  Mi  si  on,  San 
Original  MSS,  Bancroft  Library, 


See  also  Ymiltoy 


Imrr.ahal 

Immahal.  A  former  Chiimashan  village 
in  Ventura  co.,  Cal.,  "not  far  from  Jos6 
Carrillo's  rancho"  in  1856. — Taylor  in 
Cal.  Farmer,  May  4,  1860. 
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Chumashan 


•Immahal 


Chumashan 


Rancheria  former Ij^  near  Jose  Carrilo's  Rancho,  near  San 
Buenaventura  Mission,  Calif. -Taylor,  Calif.  Farmer,  Vol,XIl| 
No.  11,  Mar,  4,   1860. 


I 


'Imp  on-tel-kah 


Kahtoan 


-Irrrp  on-tel-kah   (or  lrv!'-jQn-  til-1  iP:-kah) :   Oo-kC'ton-tel-ka 
"narr^e  foF^ahto  tribe  of  Lcr^  Valley.  ,   Told  rre  by  • 


do-ko-ton-tel-ka  of  Pockport.     Same  infonrant  gave 
^aw-awl   on- tel'-kah,  apparently  as  narrie  of  san^e  tribe*- 


-CH^^^ 


♦  Im-ti'p--oaLi-han 
Karok  name  for  tribe  formerly  at  Waldo,  Oregon. 


To-k^l'Vwax 


9 


V^t«^ 


V  •    1 


.c^  Q^  I>>v^Vvb'-  V3ft.V\~  VvoLyv-  KeWr  ci.^»^^ 


c 


Tribe..-.Ka:^ia 


Name I^AJa 


Standard  form. A^.^A^.c 


Tribe  D 


Village  0 


Other  □ 


Source --.y-^?.^-..Q.?.plA..S3A?:y.?ji:...l^}ap.SJ...R^^^ 

.l?..9.h..J?.9k'..... 

I  dentif  ication  and  remarks  .1.9.^..PL.X^3M.. . J^-?--?i?---PA.l}}e .. 5  e  ol  0£i  c  a^^ 

maps* 


Tribe Kam.a 


Name Ina ja 


Standard  form Anah  uac 

Tribe                                           Village  Q 

Source 

Other 

Identification  and  remarks 

• 

« 

1 


Li^  V  f.  ^i  At 


WOCXCX^ 


Lai  ^^  no 


^^^-Ah^^-a/*^^ 


0*— ^Njw«^,*)CA/>Jk>w — -^ —     v^.*^0(>JA^>sjv — '— ^*^  "" 


t4:t4.Jiu 


>o^ 


CL^ 


Mvl-fw 


Indian  Affairs:   Laws  and  Treaties. Vol. 
I   (Laws),  821,   1904.  ' 


See  also  Najalayegui,  Esngjaleyogue,  Chnajalayegua 


Inaialaihil . 

Inajalaihu.  A  former  Chuinashan  vil- 
lage near  Santa  Barbara,  Cal.— Bancroft, 
Nat.  Races,  i,  459,  1874. 
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Chun^ashon 


See  also  Najalajregui 


'Inam 

Inam7  The  best  known  village  of  the 
upper  division  of  the  Karok,  speaking 
the  Karakuka  dialect.  Situated  on  Kla- 
math r.,  at  or  near  the  mouth  of  Clear  cr., 
N.  w.  Cal.  It  was  the  scene  of  the  Deer- 
skin dance  and  of  an  annual  *'world- 
niakinj?'*  cenMuony.  (a.  t..  k.) 

E  nam.     Taylor  In  <:al.  Karnu  r,  Mar.  r.i,  IH(U). 
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Karok 


§Lll>^   ^-'VvOlV. 


•Irv^a-MOLbe. 


>f 


U^Vv>wOL\i„ 


SSLK,  \^o%. 


(^V  (x^by,  .  —  VW.>j>iipaiW'^  ^^juu-wv..  GU^.'^oLW -  U^AAs. 


Chumashan 


'Incpupu  

Indian  village  near*  Santa  Barbara,   Calif  Ju^t«.^Lc/aou^;:.l5'H^. 
Yarrov/,  Kept.  Mieeler  Survey  for  1875,   App end. H.pol9, 1876-^ 

enshav;.   Archaeology  'fflieeler  Survey,   p307,1879. 
^BaHcroft,  Hfst. of  Calif. ,   I,  75,   1884r-UoKju^  Sa^auiUc^^ 

IncT)upu> --  B.  Smith,   Colecion  Documentos,  Fla. ,  Voyage  of 
Cabrillo.   I,  181,  1857. 


dak 


Mi-doo 


Maidu  village.  El  Dorado  Co.,  C:ilif.[ft^^cU^XlJLt<.K^ 
Dixon,  The  northe:^n  Maidu,  map  plate  38,  1905. 


'  Indak 

Indak.  A  former  Maidu  village  on  the 
site  of  Placerville,  Eldorado  co.,  Cal.— 
Dixon  in  Bull.  Am.  Mus.  Nat.  Hist, 
XVII,  pi.  xxxviii,  1905. 
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Midu 


Cio.VxvvXVVo< 


X\v(^'^ 


VOCVN- 


^HeVVs 


AysoiLA./wOL-, 


?( 


CLolWvjCvWo^ 


v^^WUm- 


•  Kol- vl-w.UW .  xu^  cUJUx^Jj^  ^c^AxTc:- 


$)OON>j^.^o.^-A^^t:H^AMr-l4W^  -vt -U^ ^ 0 olWvlX V.W  Iw«J^lo.v.i  ,  5Hv  noo 


Xwc^vci 


C  (X,Vv>A\,\,Ok^ 


^^»--f*-»f<  o^  <;i.jJl5lATeLV\e.-NMocfe  . 


^^-^0<s>JL^.V*^^^ 


Kiip^.    V.Q^.v/cv/c^V  .       0"^--^ 


<^^U^ lyi(K ^<K  .l:vki4fe- 


Ineseno 


Chumashan 


Ineseno:  Name  used  for  Indians  at  Santa  Inez  Mission 
in  lianta  Clara  Mission  Archives* —  Archives  de  la 
Parroquia  de  Santa  Clara,  MS  Bancroft  Library  Extracts 


See  also  Ineseno 


Ineserio 


Chumashan 


CVvM^«^\ 


Ineseno.— Name  used  Vv  John  P.  Harrington  forA Indians 
in  vicinity  of  Banta  Inez  Mission.  —  Snli^hsonian  Misc* 
Coll.. vol.  6.  no.  17.  p.  118,  May.  1917j  Rept.  Sec'y 
Smithsonian  Institution,  p.  537tl917» 


See  aire  Kah-safi-kom-peli-a,  Ineseno 


»» 


♦I-nex-lo-che  \^Wxi|vvjl/v^  Iv^  K-\M(x.W^dW<i  -Ovn VVo^^  cWO 
i"be  signing  treat; 


V 


e_\MOL>\ 


ee^  Barbour 
1st,   Sess.  484^ 


r  &  Wo  2 


Wozencraftj  Senate  Ex.  Doc.  1^  52nd, Co" 


^ib^  A<j^'  k~  \Ai(x\A q^clVlsl 


«^luj^.^Lti.A.^.U.a||^-^ 


S^^  tV-NRoJl-o^-cVg  ^  0\M'-NMa\-Ol~^W<L 


X'Vv.q'-O^V- X-OlIv'- K0>\».<L 


\v>wO 


V^  TlvA-^ 


\\.9^^K^      \l\AJ\:e 


vhJsSla^ 


I 


tl>v^'>..«.' 


^'v' 


Inigua 


Chmgshfin 


Inigua:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos,  Mis  ion 
e  Santa  Barbara.  M3.  1786-1825. 


See  C 


VU5^(xajLC-_  ^^^^^[Juju.—  ^iJli-L^j.,.^:^- 


L 


U  I  3  <i  W  0 


S^ft^o^u^  lx.eL\os  vX'yv^\Q^,I-v\W<L^&v 


Inirnan 


Indian  village  near  Pt.   Conception,   Calif. 

Yarrow  ,Rept,   Mieeler  Survey  for  187u.    AprencI.H.  p  319,187G| 


See  alao  Qioiiimdn 


Tribe Kamia 


Name-..I?-;i-^£^. 


Standard  form 


Tribe  D 


Source 


Anahuac 


Village  Q 


Other  n 


Identification  and  remarks 


XvlA^VlGl      W  XVv  a  a  9^ 


L^ 


.    '*  . 


:^  \ 


(^fVwo^W 


M^^jilArX 


^  l?ol,nf,Uo 


UtJLC 


) 


=.1   f : 


S  Vv  (s  ;^  Vucs  >v  ^O-Vv 


.  Ol.GL||^.J^njO,  Xo^.  \1oo.-  <^Ui 


Z 


Xx 


a4c\ 


^ 


l"<vW 


«L 


-^ 


I'\\\G^M^      S^<2-l'KOLj^oc  Sl  IxmolKo^ 


L  t  V  •  .<:  /'  i ,  ,. 


.%A 


S  ri  0  i  W^Axi^iBev^ 


-|A^Hoi,HC>llOH. 


«« 


S^^Xn(\iu^,  XwxixVi^.XvxH^Wok,  I'KVQ.yo.. 


Iw-  W^-b  oAv 


TJLx  -;jJ>A^>too.W  Ji.-...^ 


S^A,3^>oOk>S  trL  ^VQ^Qt^Vvo 


^^W 
'^=^  V 


^ 


Tit-^rS^  o 3^ 


^^^-°^^"— ^^-V -^ 3'(k<;L\A^\v^V(k  -^  .r^  -^A^K^  ~tTv/ 


yuK«K  «.ix:  ^  ^^.....^  a^  Q^v-^^  ^kr"t^v^  vjkbc^  Ao^^^lxsiJL^  (x  AdhNrv 


*aA/%.^^>>^. 


<^ 


A^^^teo.^ 


'^AAjIjL/kJ^ 


3^ja 


Xj>^w3v  y^-'Xx^f^dK-^'h:^^    Vu  vwOv    ^^^^^IJk  ■ 


w>v>^  X^^  l^-j&-^L.»J^j>^  Kjiiji^  .    -  ^Acw^. 


^ 


^ 


4-^ 1 


^In-necl:  [s] 


/  - 


/•i 


.^-> 


» 


Karok 


Band  of  Middlo  Klainathrbribe   {  Peh-tsik  or  Karok)  near 
junction  of  Salmon  a  Klainath  Rivers,   Calif. — McKeo,   Senate 
Ex.   Doc. 4,    Special  Session,  plM,   18515.      S])elled  Ei-nek 
by  Gibbs  in   Schoolcraft's  Arcliivos, III,   plHl,    I860. 


§_ax.  G^su^tVvvv^. .   Ihnek 


Trihe. JlJ^:±jk : 

Name  lfc?.®i£ 

Standard  form  ... Am.aikiar a 

Tribe  n  Village  [3C  Other  Q 

Source  .-.?^?  Ke  e    ( 1 B  51  .    ^  on/^ .    s  t)  e  c 

..  .?.©.?..?.•.  J....164  J,    18  5  3, 

Identification  and  remarks 


faifiily  of  Mewan  Btock  of  California  Indians^ ^Uyw^fsl^ 
?to  sub  families:  ay  Miu  Tu'-le-am^me  and  HoQ-koQ-e^-ko, 
The  tribes  of  this  family  are: 

The  Iu-le-am^-rL.e  (or  O~la-vo~me) 

Q-la-ment^-ko,  Le-kah-te-wut'-ko.  Hoo'-koo-e'-ko. 
■Merriam,  Dist.and  Classif.of  Mewan  Stock  of  California, 
Amer.  Anthropologist,  NS  IX,  p. 341,  June  1907. 

« 

"The  In-ne-ko  family  compriees  two  disconnected  and  quite 
different  subfamilies—the  Hoo~koo-e-ko  of  the  coast  re- 
gion north  of  San  Francisco  bay,  and  the  Tu-le-am'-me  of 
the  interior  hill  country  south  of  Clear  lake.  Therft 

the"fo?d  In''Sf^if^«.!?^^^'^^^^^^ily'   I  have'adojtir 
tne  word  Iji^e'-ko,  which  m  the  languages  of  the  tribflR 

north  of  Syi  Francisco  bay  means   'the  people,'  o?  'all 


'.In-noin  or  iti-nal'M 


Karok 


Village  M  side  Klamath  Rivor  at  mouth  of  Gloar  Greek. 
Still  occuDied  and  annual  inestinr.s  held  there.  tJ>xvjou>.v^ 


See  also  E-nam 


In-n  0  0  -  tiik'-kutch . 


Karolc 


Village  OT  side  Klamath  River  li  mile  below  Reynolds 
Creek.  T^Jll^  (Wos.  ^  \>Cj>j^-^  -  ^i^^^ 

E^no;- tucks.--  G.W.Ta^art  (Indian  interpreter)  in  a 
letter  to  Walter  Van  Dyke  dated  Orleans  Bar,  Dec.3,1856, 
gives  E-no- tucks  as  the  tenth  of  19  Indian  villaf^es  on 
Klamath  River  from  Bluff  Creek  to  Indian  Creek.  — A. S. 
Taylor,  Calif.  Farmer,  March  23,  1860. 


VJ»J»^   oiU-^ 


Inof tak 


Korak 


Infoj:g,k:     Karok  n-ime  for  their  villa.--e,   \7hich  Kroeb-r  men 
tions  a^  one   of  a  sroup  "of  villa-:e-;3  that  can  net  be 
exac bly  located,    but  '^vhich    3een:    to -have  stood   in    the 

V^.'^'^iH-l^   -A".^'^^^'^  "^'    ''^«  Salmon".— Krocb-r.   Hdbk 
Ina3  Calif,   p  100,    1925 


•Inole 


-H 


Rancheria  formerly  near^^SC^ 

Calif. —Bancroft  (after  Taylor, 
Races,  I,  459,  1874. 


Chumaslian 

Santa  Barbara  Mission, 
Aug.21,1863),  Native 


J««^  cxS^^  ^"^^J^y 


^Inoje.v 


Rancher ia  formerly  near  San  Marcos  voj)^liuJ^  ftjkA^ 


ih. 


-Taylor.  Calif.  Farmer.  April  24.  1865."^ ,..,^.,'- 


^ 


1-r 


I  i 


Sea  also  Inoje 


Inojey.     A  former  Chumashan  village 
near  Santa  Barbara,  Cal.— Taylor  in  Cal 
Farmer,  Apr.  24,  1863.     -; 
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See  also  Inoje 


*  Inornar.ai 

Inomassi.  A  former  Dieguenorancheria 
belonging  to  San  Miguel  de  la  Frontera 
mission,  w.  coast  of  Lower  California, 
about  lat.  32°  10^— Tavlor  in  Cal.  Farmer, 
May  18,  1860.  * 
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Chuin 


Yuman 


Inoinassi 


JUxjLeW  V>-«J^ 


RancheriaA»  San  Miguel 
San  Diego j_Calif,  —Taylor, 


^  U6^^NXX^<^i»J^V^A*l|k^ 


e  bcack,  30  miles  below 
Calif.  Farmer,  Vol. XIII,  Ho.lS, 


•Inotuks 

Inotuks.    Given  as  a  Karok  village  on 
Klamath  r.,  t!al.;  inhabited  in  1860. 

E-no-tucks.— Taylor  in  Cal.  Farmer,  Mar.  23,  1860. 
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Karok 


^O-  ItV-VOo'-'bM.W-  W»^tcW 


OOvViO 


X 


\ 


rai,!^?.,  w^  \m. 


OSL^^^-X, 


Vll 


00 


avvvco 


'Intanto 

Intanto.  A  former  Nishinam  village  in 
the  valley  of  Bear  r.,  Oal. — Powers  in 
Cent  N.  A.  Ethnol.,  iii,  316.  1877. 
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Midu 


KvlOu\ 


OuKwO^^ 


-■) 


!b\Q_<Jv^evv6 


N 


^Vv^CVYl 


\ 


§lJL>^     oiU-V-    X 


\\  e^xcL^XvvM  olXCL 


Midoo 


In*van-num  mi-dem  ^ 

1  n -van -num  mi -dgni  (No-to-koi-vo  mi^em):     Name  of  No-to- 
koi^-YO  of  BigTTeadowa  in  their  own  dialects- ogyu^ 


See:     No-to-koi-yo,  No-to^ah 


:b\«. 


I 


lTc  vloAvCX 


\ 


v>^OfV0 


\ 


'VAu^vvOcK 


y  \)w\\(.  ^0L.V\\.^w.W.  avcV.^\VW.'2SL,  ^^X.^  11(0. 


Invaha 


'  Inyaha.  A  Diegueno  village  in  w.  San 
Diego  CO.,  Cal.  Its  inhabitants,  who 
numbered  53  in  1883,  32  in  1891,  and  42 
in  1902,  occupy  a  reservation  comprising 
280  acres  of  poor  land,  which  has  been 
patented  to  them. 

•  Anaha.— Jack.son  and  Kinney,  Kep.  MLss.  Ind    24 
1883.  'Anahuac— Ind.  Aff.  Rep.,  175, 1902. '  Ineja.— 
Ibid.,  n,  72,  1891.  •Injaya.-Ibid.,  146,  1903.  •  In- 
yaha.— Ibid..  175.  1902.  ^_ 
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Yunan 


lolon      [iLl^Uufii 


6h>  ne-^evv.^ 

Rancheria  fomeriy  near  San  Antonio  Mission,  Calif. -Taylor 
Calif.  Farmer,  Vol. XIII,  No.  10,  Apri]|27,  1860. 

I  clones:  "The  Indians  who  formerly  inhabited  this  valley 
tJSan  Antonio  Kassion]  were  the  lolones,  Sextapavs; 
Telamas,  Tetacpovs  .  ."—Newspaper  clipping  1884  (without 
name  of  paper  or  full  date)  in  Hayes'  Scrapbooks,  Mission 
Book,  Bancroft  Libra ly. 


See  also  Jolom,  Colom,  Zocolom?  Tsocolom 


lonata 


lonata.  Apparently  two  former  Chu- 
mashaii  villages  (connected  with  Santa 
Inez  mission,  Santa  Barbara  co.,  Cal.      ' 

lonata.— Taylor  in  Cal.  Farmer.  Oct.  18, 1861,    Jo- 

natas.— Gatschet  in  Chief  Eng.  Rep.,  pt.  iii,  553, 
1876.     .  1-  »  r         ,        , 
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Chuinashan 


^©■^oJbxs  <Ky7  oc  ;^*^^*-w. 


f    % 


\Xho. 


HfeOYv.>.Voo>v-  VuOL»\:ock.    ^  v»^3A>^ ■U"— A 


See  als  Jonatas.Jo^^,^^^.^ 


lonata 


Chumashan 


lonata.  ^'Jonata  or  Jon.i onata*  >  — -  Rancheria  of  16  houses 
'discovered  by  Tapis  m  lyya.  3  leagues  from  Alaiulapu 

site  of  Santa  Ynez  Mission].—  Estevan  Tapis,  letter  to 
Lasuen.  Santa  Barbam,  Oct.  23,  1798;  same  information 
in  letter  to  Irrajriga,.  June  30.  1805.  Copy  in  Archivos 
de  la  Mision  de  Santa  Barbara,  VIII,  Bancroft  Library, 

1877. 
^   —  Eancheria  tributary  to  Santa  Ynez  Mission.— 
^  wlor.  Calif.  Farmer,  Oct-  18,  1861.  also  Bancroft 
after  Taylor),  Native  Races  1.469,  1874. 


Vi  • 


See  Hoon-hoon-na-tah 

See  also  Jonjonata,  Jonata,  Junata,  Huhunata,  Jonatas 


t     < 


•lonata 


Chumashan 


Rancheria  tributary  to  Santa  Ynez  Mission,  Calif. -Taylor, 


Calif,  Farmer,  Oct.  18,  1861 
native  Races,  I, '459,  1874. 


Bancroft  (after  Taylor), 


Ionohumn< 


Mewko 


Mewan 


flT?^  i^f ®?''^''V^^  ^^^      Indian  Tribes  .. 
cSIfVad'se'sT  S?^I?7S^  "^^^  23 .  1920 .  66th 


l-lum-ne 

Tuolumne,  Towel lumne.  'I\iolomo8 


»  '^ 


•  '        •  V 


I -I 


t'>-:4^:,>^  |V^ 


V 


^vmolvv 


l::0-no>hum-ne,-~  C.C.Roycei   18th  Ann.Rept.Bnr.Eth.for  1896-97, 

^       ^                                             ^^^^  2!   p^782,      1899  rpubia90l],WJa 
lonohumne.—     Ibid:     p.955,  ''^^^ ~^L-JZ^ 


."Rca 


'V»Jk-sJ2>I-.sC^ 


A^ — '-*-k^>Ol_~~AsJ 


r 


^Jb^  "Tlv6  L 


'v^ 


Tribe 

Name        ^T-Qi. 

Standard  form      

l^y  ^^^  A  AXA%j^X  x<*        ^v^*  ***  ___««•_  —  —  —  —.  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — 

Tribe  f" 

Source                   

Village  U 

Other 

Ik^V/lAXV/V/     —  ———  ——————  —  —  ———— ~~~ —     —  —  —  ———  —  —  ——— ——"^                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    — — 

Tdpntification  and  remarks - 

X  ^^V^XAl  AXXV/C&k  A  V/ Aa       %*aav*       *  ^^*»»%*»  m*^'    ___  —  _  —  _  —  —  —  —  —                                                                                           —  —  —             — —          _— — —    — _                —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  -.—  —  —  —  _  —  —_  —  —  —  —  —  —  —  _________________ 

. 

I-o-t 


AK'VwCXs.'W 


CW<L'Vv^<LVM<^V^   rwok/wj^  4»>^  '\woWo<v<^  ^feC3U^.     Tj^ 


/VvOC 


\*\VX.^  ^MjC^--^  . 


^jl>^ o^^.'i-v.  KvoC^  ^X-(^,V> 


YVve^XMOLX/ 


^~^->^     \  ^- ti  \- \\^ V-^  -  V\  IC 


IoU"Ol«Umne8 


Uewko 


Mewaji 


lou-olrlfan^ (misprint  for  Tou-ol-umnes):   Indian  Tribes  of 

earings,  House  of  Rep.,  March  23,  1920,  66th 


Con«. ,  2d  SesB.  .  p.  20,  1920. 
Spelled  I onohumne  (misprint) , 


Ibid-  p. 97* 


*  lou-ol-urnnes :  One  o  f 
Ferry  orTTta-nislaus 
Cornelius.  — ^^lodesto 


6  tribes  signing  treaty  nr  Knights 
River  May  28.   1851.     Chief 
Ne;v3-Herald,  Apr.   27.   1929. 


See  alsa-TuolUmnes,  Towolumnes,  Towalumne8,etc. 


WHEN  ORDERING  DUPLICATES  SPECIFY  COLOR  AND  NO.  426  X 


C^CSM^ 


Inec 


ChumaPh£ffi 


tary,,  to  iSanta_Barbai!a,MissiQn^  JLalif^ 
--Taylor,  Calil,  Farmer,   April  24,   1865, 

Taylor),  Native  Races,  1,-459,  1874. 


see  also  ipuc  ,  m-puic 


l^j^ 


Chim?ashaii 


Ipec.  A  former  Chumashan 
near  Santa  Barbara  mission,  Cal.- 
in  Cal.  Farmer,  Apr.  24,  1863. 


village 
Taylor 
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See  also  Ypuc,  Hi-puk 


X]p'--  V\(kW-  vlv  -  ^  _ . 


\A/n^X^ 


W^JoJic^  ^r^N^klNK  . 


1^X0  (iok 


W,    ^iV^ooI^    I_^  U[1|Ln^ l-^iliU-^-^^  ^l^a^/v^^^^J^^ 


Jk.Sk^at^  v^  Sk^s>:tXL  ^  ^te^NAV^ttUy  o«..^iKW^^^t^fl'^h'l'.- 


I-p^-poon-'mr-rsJ:! 


Karok 


Village  SE  side  Klajnath  River  at  Dutch  Hennr' s^opposite 
■I«\^eecli*dim>        (Noine  means  ^•resting  place ^') . 


.  3h^^gtQ 


Shfistan 


^-wah~kov;:  Shaste  name  for  their  villane  on  Duzel 

reek  above  Moffit  Creek  in  Scott  Mountains.  Big  raneh- 
eria.  Former  home  of  full-blood  Scott  '^ollev  Shaste 
woman  known  as  Mrs.  I^ff,  who  was  raised  at  Kcor-too}^.^ciMwv 


G 


J 


n 


^'Ipuc  (vulgo  SI  Triunfo)":  Eancheria  mentioned  in  Libro 
de  Sautisincs,  Mision  San  Fernando,  1797-1855. 


See  Ypuc. 


X 


VLSo^cvevNi 


U 


TSnH,  5.<55-, 


QkO^>^ 


\^ol. 


Iratae.  A  village,  presumably  Conta- 
noan,  formerly  connected  with  San  Juan 
Bauti.sta  mission,  Cal.— Tayh^r  in  Cal. 
Farmer,  Nov.  23,  18G0.    .  , 
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Olhonean 


* Iratae 


Rancheria  tributary  to  Mission  of  San  Juan  Bautista, San  . 
Juan  Valley,  San  Benito  Co.,  Calif.— Taylor,  Calif.  Parmer^ 

Nov.23,  1860.  (^. 


"l/^^-^/W/V. 


ajb 


TruCft 


uiUL  cxljbcTrucTta.'TT'JcVTa- 


Ir-0( 


.  / 


3haste 


isn 


./ 


•  Ir-oo-i-tgoQ!   Locative  name  for  Scott  Valley  Shaste, 
from  Ir-roo-1,  Indian  Creek.  Given  by  Dixon  as  one  of 
his  four  divisions  of  the  main  body  of  the  Shasta.  Dixon 
gives  a^lsc  >/iwehawakutsu  for  Scott  Valley  ohaste.  See 
also  It-to-i-choQ~ishT 


See  It-to-i-choc-ish 


See 


also  Iruwaitsu,   Iiruaitsu, 


.^ 


Iruvvai,   Scott  Valley  Indian 


*  ( 


SWcLste^ 


s\ 


I 


i.eLStOL'Vv 


l\U/woJ^  V^ ItlAJcxV  ,^-vXl»~  'iU^-Jk  ,  A 


i. 


-|L»C«^ 


y<>-^J(j-AjLJCfiufci-^^w-' 


cu,,,^^^  \NTvN^KouvNalcu-t'5u^  ^ 


jtK-^V--«t^-^-<^A/\w 


L 


iXil.  k^j] 


S><tV\^o^VvO 


V-  -^v- 


0 


r-A  '^  I V  V  l\  c  ■:'    V  V 


vA.n^j^.aj^T^ 


i' 


Siaste 


tun 


Irutatirui.  Slujntc  villap.e  shown  on  Dixon 'r  Map  rs  on 
couth  Fide  of  Little  3hur ta   Oroek  c:bcut   12  nilc?  ahove 
Its   iunction  v/i  tli   3hapta  River.— ^loL.nd   ?>.   Dixon, "^he 

^^H'"'^^^^?H-^^•''^^•^^'^^•^''^''^•'^i^^•>''ol•l''^  5, Map  Plate  59, 

July  1907.  ^ 


ihe  locjition  indicated  would  place  it  abcut  4 
of  KvifLrJi(jQ^dl-£tidl=i^^  the  site  of  whio^-^  is 
pied  by  the  settlement  Little  Shasta. -c^w^ 


TPiles  NS 
nov;  occU' 


'  Iruwaitsu  

Iruwaitsu  ( IniaVtsu,  '  Scott  valley  peo- 
ple') .  One  of  the  4  divisions  of  the  main 
body  of  Shasta,  living  in  Scott  valley,  Sis- 
kiyou CO. ,  Cal.    In  1851  the  entire  Indian 

^pulation  of  Scott  valley  occupied  7  vil- 
lages and  was  estimated  by  Gibbs  ( School- 
craft, Ind.  Tribes,  iii,  171, 1853)  to  num- 
ber 420,  One  of  these  settlements  was 
apparently  Watsaghika. 

Iruai'tau.— R.  B.  Dixon,  inf'n,  1903  (correct  name). 
I'ruwai.— Curtin,  MS. vooab.,B. A.  E.,  1885.  Scott'a 
Valley  Indians.— Me Kee  (1851)  in  Sen.  Ex.  Doc.  4, 
32<1  Cong.,  spec.  ses.s.,  170,  1853.  Scott  Valley  In- 
dians.-Steele  in  Ind.  Aff.  Rep.  18<)4, 120,  1H(>5. 
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Shastan 


'  I santhc ogna 

Isanthcogna.  A  former  Gahrielefio 
rancheria  in  Los  Angeles  co.,  Cal.,  at  a 
locality  later  called  Mission  Vieja. — Ried 
(1852)  quoted  by  Hoffman  in  Bull.  Essex 
Inst.j^xviij  2,  1885.      •-  -  • 
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Tongvan 


Rancheria  formerly  at  Mission  Vieja^^C^ali'h  —Hugo  Re"id^ 
Los  Aiigeles  Star,  1852.  (  Quoted  in  Taylor  .Calif.  Parmer 
Jan.   11,  1861.) 


^ifws^.v^ 


^ 


\^ 


'^^^  ^^'^^^^^  ■  ^ -^^W-^^^ 


t-->X-^  UyM^lUjj:::*^  --  S»XA^.xt^^^,-uL^,—  'J^j^J^jlcJ^ 


^ 


Isanthyia^a.  —Bancroft  (after  Ried),  Native  Races.   1.^60 
1874. 


r07ER 


mer  rancheria  atMission  ViejaJ 

Isanthcop;-na;X"Ihr^ce  call^"^D^d  Mission'  at  the 
San  Gabriel  River  --   the  site  where  San  Gabriel  Mis- 
sion was  at  first  established  (Sept.  8,  1771),  but 
afterwards  moved  to  its  present  location.  Some  frap:- 
ments  of  the  adobe  walls  of   the  old  first  church,  and 
other  structures,  may  be  seen  yet  (1895),  at  'Old 
Mission.'—  Hiram  Reid,  Histoty  of  Pasadena,  p.  20,1895 


i 


[OlER 


X,,    «  X  ,    .     :Given  by  Goddard  as  "Wailaki*  village  of 
the  S etekaiya  siib t rib e  on  west  side, main  Eel  River 
about  l%mile  SW  of  Island  Mountain  (back  from  the 
river  on  small  creek).—  ?•£•  Goddard,  Habitat  of  Wailaki 
Univ.   Calif.Pubs.  Arch.   &  Ethnol. .  Vol.20,  pp.   105,109 
&  map,  1923* 


iSGftikyQlci 


Given  by  Goddard  as  "Wailaki"  village  of  the 
:a  subtribe  on  west  side  main  Eel  River  above 
Horseshoe  Bend,  about  li  miles  SW  of  Island  Mountain 
P.  E.  Goddard,  Habitat  of  Wailaki,  Univ.  Calif.Pubs* 
Arch.  &  Ethnol. ,  Vol.20,  pp.   105,  109  &  map,  1923* 


•  I  sha. 

Isha.     A  former  populous  Chumashaii 
village  near  San  Pedro,  Ventura  co. ,  Cal. 

1-ca'.— Henshaw,     Buenaventura     MS.    VQcab., 
B.  A.  E.,  1884.      , . 
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Chmrafihari 


See  also  I-ca  ,   Ishgua,   Isl^uaget 


I  sh-  e- 


Karo 


Ish-e-T)ish«e>>-  G-.W-Taggart  (Indian  interpreter)  in  a 
letter  to  Walter  Van  Dyke   dated  Orleans  Bar,  Dec.  3, 
1856,  gives  Ish-e-pish-e  as  the  8th  of  19  Indian  village 
on  Klamath  Piver  irom  bluff  Creek  to  Indian  Creek.— 
-A..  S..  Taylor,  Calif.  Farnier,  March  23,  1860. 


See 
See 


Ish-she-pieh-^ 
also  Ishipishi, 


I s she-pi she-rah, I sh- she-pish 


Ish-e-ralgfi-lifi  -  ruk 


Karok 


Yillase  OT  side  Klainath  River  at  Flowers  Flat, opposite 

If-terram.-  G.E.TaSiart   (Indian  interpreter)   in  a 
letter  to  Walter    Van  Dyke  dated  Orleans  Bar.  Dec.  5, 

1856.  gives  IfrlerranL  as  the  eleventh  of  19  Indieji 
villages  on  Klamath  River  between  Bluff  Creek  and  Indian 
Creek.—  i. S.Taylor.  Calif.  Fanner,  March  23.  1860. 
[Notej_  The  position  of  If-terram  on  Tygmrt's  list  in- 

rahm-he-ruk  •Ann   Tf-f.^-rvam  m^y-i:^  fu.^ 


sa/rie  village,   the  f  in  If-terram  probably  beias  a  mis- 
print for  h] 


See.  aleo^Jft,  If-terr.am 


^ku^'WoLsk 


Ishgua  or  Jshguaget 
Rancheria  formerly  near  mouth  of  Saticoy  river  not  far  froi 
the  beach.  Calif,  —Taylor.  Calif.  Farmer,  July  24,  186.'^. 
'Bancroft  (after  Taylor),  Native  Races.  I, '459.  1874, 


See  alBo  Ishguaget/  TsH^ T- 


ca 


I  shgila 


Ishgiia.  A  former  Chilmashan  village 
located  by  Taylor  near  the  mouth  of 
Saticoy  r.,  Ventura  co.,  Cal.  Perhaps 
the  same  as  Isha.      ^ 

Ishgua.— Taylor  in  Cal.  Farmer,  July  24,  1863. 
Ishguaget.— Ibid. ' 
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ChumashaJi 


See  also  Isliguaget,  Isha,   I-ca 


*  Ishguaget     ^^2.9.  -laW 


^ 


Chumashan 


Taylor,   Calif,  Farmer >   July  24,   1Rr.?; 


See  also  Ishgraa^  Xaquc^^^    TT^ 


UO. 


— p" 


'  Ishipishi 


Karok 


Ishipishi.  A  Karok  village  on  the  w. 
bank  of  Klamath  r.,  n.  w.  Cal.,  a  mile 
above  the  mouth  of  the  Salmon,  opposite 
Katimin,  and,  like  it,  burned  by  the 
whites  in  1852. 

Ish-e-pish-e.— Taylor  in  Cal.  Fannor,  Mar.  23, 
18(J().  Ishipishi.— A.  L.  Kr(H'l)or,  iuf'ii,  IIKM  (Karok 
iiaiiK').  IsBhe-pishe-rah. — (Jil)l)s,  MS.  MiH(^,  H.  A. 
K.,  \KV2.  Kepar.— Kroeber,  iiirii,  1901  (Yiirok 
name). 
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Se^  IsWL&\Le.bvsW 


>lRl/-she>pisIi  0^  laW-iWe.fvstW'-e Karok  , 

Village  M   side  Klarnath  River  opposite  mouth  Salmon 

Ish-e-pish-e* —  G.  W.  Taggart  (Indian  interpreter)  in  a 
letter  to  Walter  Van  Dyke,  dated  Orleans  Bar,  Dec*  3, 

1856,  gives  Ish-e-pish-e  as  the  8th  of  19  Indian  villages 
on  Klamath  River  from  Bluff  Creek  to  Indian  Creek.— 
A.  S.  Taylor,  Calif*  Fanner,  March  23,  1860. 
I  s  she-pi  she- rah  *—Y  ill  a:r;e  on  1I\V  side  Klamath  River  a 

little  above  Salmon  River.  One  of  4  villages  contain- 
ing; about  60  houses  burnt  in  summer  of  1852.  — Giobs 


MS  map,  1852. 

[Note:  Probably  moved  to  present  location  after  fire.— 


dmk 


n 

l2 


iiafits. 


-t&- 


Oak  Bar  on  Klamath 
Ish-shij'-we.  -. 


Shaste  name  for  their  village  at 
River.  The  place  name  for  Oak  Bar 


IS 


Suk>^aSi— ^X5k-SktK-Yi-R.,lcVLl,  «Qu^ 


"to-ah-wah 


ohgste 


She stag 


their  village  on 
Hamburg-  -  o^, 


Shaste  name  (in  Hamburg  dialect)  for 
north  side  Klamath  Canyon  just  below 


~yow-.wi3 1 


Shaste 


Shagtan 


side  of 


Klamath 


Shaste  name  for  their  villap.e  on  south 
River  across  from  mouth  of  Beaver  Creek- 


Ish-shQm-pe 


lasis. 


Shastd 


Ish-shom-pe :  Shaste  name  for  their  old 
side  of  Klamath  River  at  Gottville.  A 
graveyard  there.  Name  same  as  that  of 


village  on  north 
large  Indian 
locality. - 


I 


o   / 


bee  i!.-sahm-pe,   E-shom«pe,   E-shum-pe,   Ish-shora-be 
See  also  icumpi 


-Ish\yidifi  .  __. 

Ishwidip.     A  Karok  village  on  Klamath 
r.,  Cal.,  inhabited  in  1860. 

E-swhedip.— Taylor  in  Cal.  Farmer,  Mar.  23,  1860. 
Ishwidip.— A.  L.  Kroeber,  inf'n,  1905. ^ 
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Village  M  side  Klainath  River  at  Sv/illufj  Flat- •  cM<i/vv>. 

E-3whedip>—  G.  W.  Tag^art   (Indian  interpreter)   in  a 
letter  to  Walter  Van  Dyke,  dated  Orleans  Bar,  Dec.  3, 

1856,  gives  E-swhedip  as  the  16th  of  19  Indian  Villages 
on  Klamath  River  between  Blu&Creek  and  Indian  Creek.— 

A.  S.  Taylor.  Calif.  Farmer,  March  23,  1860. 


^JiJk  olA.,^  X4W\M\A.\y>^^-^NW;<L^\)p 


I3il3iveyauit>cem 


t<?. 


v^- 


J- 


2ho3honean 


May  28J9aSl 


isilaivevaiutcerr:: .  xRanc he ri ci  i n 

time   norne  of  Wantcinakikt'orn 
loid. ,p,41. 


Martinez 
clan.'i  of 


canyon,  at  one 
Desert  Cahuilla 


ISKQIIA.1I  fmurf 


Name  of  'family*  rank  proposed  hy  Dixon  &  Kroeber  for 
^Chumash'  and  'Salinan'  together*     —R.B.Dixon  a  A.L. 

^oeber:  Ylm  Linguistic  Families  in  Calif.     Am.  Anthro- 
pologist,NS  15,  652 -653,  Oct  .-Dec.  1913  [pub.  May  1914], 


.  t 


_.  _,  Chumashan 

"Sta  Margarita  de  Cortona.  or  Isla,  or  Mescaltitlan  pueblo 
•  .  in  a  marsiiy  region,  wnere  t>ne  slougas  lonn  an  island, 
with  four  or  five  8Cjtte.xgdrancheria8,  *  on  the  Santa 
Barbara  Channel  sho re , a^tos'?*^  Garpinteria.  passed  by 
Portola's  expedition,  1709.  --Bancroft  garter  Crespi's 

Diary),  Hist.Galif.,  I,  14S,  1884.D^^^^-^^^V^^^*^i**^^l 

Pueblos  de  la  Isla>  »■>  In  1769  the  Portola  Expd.  halted 
3  leagues  W  of  Santa  Barbara  on  the  Santa  Barbara  Channel 
Here  was  an  estuary  reported  to  have  two  mouths,  and  sur- 
rounding a  small  hill  and  tongue  of  land  on  which  was  a 
populous  Indian  village  of  more  than  a  hundred  houe««. 
On  the  estuary  toward  the  east  were  two  other  towns  less 


t^WC0t\t'(tocTrv, 


(over) 


See  also  Mescaltitlan.   Sajita  Margarita  de  Cortona^SawM'^gk^^ 


Sacpili 


I small  6m 


S  ^VVwsiAvO 


She shone an 


I 


W^-   "^'^'  '-^^^^  ^^y  inoi.r:hbnrina  Cahuilla  b^-^i^iioiaj^e 
tne  oerrano-speaki-,S  f^rraps.    "This  seems  to  be  as  near 
a  berrano  groupnarr.e  as  can  be  obtained". -4V.  D.  Strong: 
Aboriginal   f^oc.  m  Southern  Calif .  ,rp.5-r^B^y  28. 1929. 


H-; 


n?-i»?fi.!-°*^'®  CafaQilla  tem  for  Marin^.Muhial 
u^aTiatum  ^ups  of  Serrano. --R. P. Benetict. Br i« 
^^^-  Sernmo  Cul  ture ,  An.  Anthrop. .  Vol .  26 ? NofS . ! 

^  •■         •  Sept.  1924. 


populous  than  the  Pueblo  de  la  lala^. 

Portola  Expd., Pubs. Acad, Pacific  Coast 
20H-2,  1911.  -.^ 


—  Costansp,  Diary 
Hist., vol.2, no,4, 


'v\ 


S'VnxA^v  ca.v:,glvl 


•I 


-^  JIajl.  JL^^    ^^^*^^^V)o^ 


^T 


^-^^^ 


^-*^  Xs  \vs,v^y\  c  ecvv^s 


•^ 


I smuracan^  6 


Ismuracanes.  One  of  the  tri  bes  formerly 
connected  with  San  Carlos  mission,  near 
Monterey,  Cal.— Galiano,  Relacion,  164, 

Handbook  Am.  Indians 
I*t.  1,  p.^  i/,  1907 


^ 


XaJDlOA 


^aaCaXa^ 


^ 


Vt-^(X/V>£^ 


^-so^  X^'\Y\vx'^  Ck^O.'Vv  - 


_.  I sniceque 


lenic 


Chumashan 


iceque*  —  Rancheria  tributary  to  La  Purieima  Mission. 
—  Arch iv OS  de  laMision  de  La  Purisima  Concepcion,  10 


MS  Copy,  Bancroft  Library.  1876. 


Ig-sa-kwah-pah^ 


Shaste 


gtan 


Is-sa-kwah-pah:  Shaste  name  for  their  old  village  on 
Moffit  Creek — 2  or  3  miles  below  Duzel  Greek  on" east 
side  of  Scott  '^^alley.-c^^o^ws- 


mon 


/ijiom^ho  name  for 
Iver,  on  N  side 


their 
Crapo 


village  on  bluff 
Creek.- ^i^vwv 


' Is she- pi she- rah 


Karok 


.  ishe-rah.  —  Vills^e  on  NW  side  Klamath  Piver^-litHo 
above'  Salmon  T^iver.     One  of  4  villages  containing  about 
6Q  houses  burnt  in  summer  of  1852.   — Gibbs  MS  map,   18p2. 


See  I sh- she-pish 


^ — t^Hi--' 


.--5<-_5Cj?-., 


1 37/  i  t  im 


Shoshone an 


iawitim:   /'Iternative  nanie  for  Tepainokikburn  clan  of 
Cahuilla.    Home  at  Pasia^/ha.    Wme3  aitiLUZ  "wolf" 
Stronr^,   i^borirdnal   Soc.  in  Southern  Cril if.  , p.  14^^^ 


a1929 


i3-;vitirii:    '-xicknajr.e  also  applied 
Ibid,   i;.    155, 


to   Ho  k  Vv'  i  t  c ak  i  k  tun\  clan.  — 


Itaches 


(on  reservation  ^Qtween  TuoluiKne  and  Merced  rivers3 
Calif. ,  in  ^51 .  J^rloWn,   Sen.  Ex.  Doc,  61,  52d  Cong.,  1st 


iZSKSraa—-  u.c-Koyoe:   18th  Ann  .Kept.  Bar.  Eth.  for  1896-97,  Part  2j 

p.  782,     1899     pubia901   . 
Itagheg^. —  Ibid:  p»955. 

ilfl-^i^,!-^    >( Tribes  "peculiar  to   this  section  of  California 
--Clovis  Independent,  Mar.    7,   1929. 


Itaes.— A  former  Chumashan  rancheria 
connected  with  Dolores  mission,  San 
Francisco,  Cal.— Taylor  in  Cal.  Farmer, 
Oct.  18,  1861.  -  ' 


Handlx)ok  Am.  Indians 
Ft.  l,p.^x<f,  1907 


H 


^^^-    ^.  ^..vIkI    ,v..  CC 


vi^^-»^.       ' 


i  ' — ^ 


'Vji^ji 


Chuinashan 


n 


'"-'>s^. 


Jy-J*- 


f  "• 


vVa..,^*^ 


-T 


0 


•I-tach-ees 


;, 


tr 


in 


Jh  ,envvf>Te^tm\ 


RepuDlican,  Mar.   2, 


Vicinity  of  Clovislr-Freano 
1929.  ^ 


Itaes 


Hoo-koo-eko 


f » 


Mewan 


incheria  tributary  to  Mission  Dolores, San  Francisco, (Talif 
iTavlor.  Calif,  Fanner.   Oct.   18.   1861. 


Shaste 


UiR 


*Itaivax: 


f 


_  3haete  villene  s^ho/n  on 

Valley  a"bcut  10  miles  3W  of  ?t. 
The  3hQS ta , Bull . Ani . l!ur. . Na t . Hi s t 
59,  July  1907. 


Dixon's  map  as   in 
J  0  ne  s .  — 1^0  la  nd 
,7ol.l7,Part  5, 


R 


3cott 
Dixon, 
Plate 


Hot  obtained  "by  me. 


^-^^w-^^ 


' Itaywiy 
Rancheria  formerly  in  vicinity  oii   San  Luis  Rey  Mission^ 

Calif. "Taylor,  Calif.  Farmer,  Vol. XIII,  No. 12,  May  11, 
1860.  -Bancroft  (after  Taylor),  Native  Races,  1,460,  18741 


•  Itayv/iy 


Itaywiy.  A  farmer  Luiseno  village 
in  the  neighborhood  of  San  Luis  Eey 
mission,  s.  Cal.— Taylor  in  Cal.  Farmer, 
May  11,  I860. ^ 

Handbook  Am.  Indians 

^-  1.  P.^^sf ,  1907 


_„  LuiselTo  T 


/ 


•  Itcatca  iLi 


(^-t-^^Wfl^V-ciWo.k'-'flvH) 


rorao 


C'ld  camp  site  of  "Russian  River  Division"  Porno, 
Southern  dialect,  just  S  of  R  R  station  at  Asti. 
Barrett,  Univ.  Calif.  PulDS.r^vol.  6.  224.  FelD.  1908 


v^ 


^  / 


itce'tce    (->  L-cWgl-cWo.) 


Porao 


6ld  village  of  ''Coast  Division"  Porno,  Central 

dialect,  on  north  bank  of  Garcia  river  just  up  the 

hill  from  present  village  of .pda^hau. 

V/ord  is  said  to  signify  anything  that  bounces  as  it 

is  pulled  along. 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,|l63-4,  Feb.l9CS 


See  Cha-cha 


ItGhi-mehueros   See  Chemehuevi 


jan 


/Vo><.^-v/>./0^ 


^'^V^hy  Hor^gft 


vLiL/v^Tfcw^    ^Wq_:\w>^W9^>V^  H^j 


IQOO,  (V^giAO.-T-\Na)apoL\ 


^ 


Itcxapo^sia 
Name  of 


aJt 


Ghimarikan 


lacejonrlew  River,   Trinity  Go.  ,^Galif  ..said 


to  have  teen  a  temporary  hunting  camp.— Dixon,  The 
Ghimariko  Indians  and  Languap:e,univ.of  Galif.Fubs. 
Amer.Arch-&  Ethn.,  V,   p-297,  Aug.19,1910. 


Itegok'whule 


Soo-lah-te-liik 


Iszhlllfi.:  Wiyot  village  on  the  north  side  and  near  the 
moulEh  of  iiel  River.-- -L.  L.  Loud,  Ethnogeography  &  archaeol 
ogy  of  the  Wiyot  Territory,  Univ.  Calif,  fubs.  in- M.  Arch 
&  mn..  Vol.  14,  p.  288,  1918. 

Site  A3  on  accompanying  map. 


Itemsii 


Itemgii;     Rancheria  in  the  Tular  [tiile  marshes]  ,  mentioned 
(in  ib50)   in  Book  of  Baptisms,   San  Antonio  Mission,  MS 
Copy  by  A.Pinart,  Bancroft  Library,   1878. 


It^aa 


— * 


ghuMghan 


:  P.  W.  Hodge  states  that  J.  P.  Harrii^gton  nhile  at 

a  Ines  Mission  located  site  of  rancheria  ItJag, 

mentioned  in  Santa  Ines  Mission  rec5ords«--?.  W.  Hodge, 
Introduction  36th  Ann. Eept •Bur. Am.Bthn^, 1914-15, p*19, 1921 


vSee  also  Ytiax 


.-tin 


0Xrsc>f^-JS^ 


05^ 


>lah'->te-luk 


place",   for  fl  ^/iyoq  L^^an-tQ-wariTij  ^         .,         ^     o  k     ^ 

side  of  M^d     Eiverx*^-L.  L.   Loud,   iilthnogeography  &  Arcliaeol 

osv  of  the  Wiyot  Territory,  Univ.   Calif.  Pubs,   in  Am. 
Arch.  &  Ethn.,  Vol.  14,  p.   291,  1918. 

Site  X  on  accompanying  map. 


1 1  i  ■Yukha 


Shaste 


^ihartan 


'Iti\^i]kha:      3ha:^te  yillene  shov/n  on  Dixon's  map  as  on 
north  side  of  Klamath  Biver  a   couple  cf  railcs  '.vest  of 
Far.— ^oland  F.   Dixon, The   3hasta,?ull. ''m.Mus.Nat.Hist 


Oak 


7ol.l7,Fart  5,Map  Plate  59, July  1907. 

^This   IS  an  error,   the  villac^  iirite_-i:«m]L=ka] 


h  beinf'  at 


Ciii^C^^ 


See  It-to-v/uk-kah 


-.'     — 


Shastan 


I   » 


It-5--wi> — See  It>t5-wi 


^1       7- 


^-^j^  I'fc  -to  -Wi . 


> Itsaatiaga 


•  Itsaatiaga  ( It-sa^ -a-ti-a-ga ) .  A  Paviotso 
band  formerly  living  about  Unionville, 
w.  Nev.— Powell,  Paviotso  MS.,  B.  A.  E.. 

1881. 

Handbook  Am.  Indians 
Pt.  1,  p.  ^%^,  1907 


onean 


c. 


-aah-k7rah-he-hoo-rah' 


-ho-hoo-ratj 
side  of  Klamath  River 


Shastan 


Shaste  name  for  village  on  south 
across  from  Fall  Greek.- 


StoBtQ 


VIehetirapa:  Shaste  village  shovm  on 
as  at  junction  of  Stewart  River  with 
Orenon,— Roland  E.  Dixon, The  Shasta, Bull 
Vol.17, Part  5,Map  Plate  59,July  1907. 


Sha  5 1 

Dixon's  Shasta 
Rogue  River, 
Am. Mus. Nat. Hist 


It-8hflli  witlte  irvuh'-kah 


_  Shaste 


Shagtan 


north  side^ 
Creek.     It- 


it-te  wuh-kah:     Shaste  name  for  their  village  on' 
of  Klamath  River  opposite  mouth  of  Big  Humbuj 
shah   (or  It-shaw)   is  the  Shaste  v/ord  lor  roc 


•  » 


_^,  ..^.j^pasn^^n  name  for  a  '^WivuL 

village  site  on  west  side  of  Mad  River/^ 


^  Via.  UxWj^ 


Site  Y/  on  accompanying  map. 


L&dtfiji 


SQ0-lah-tfi^1ii]r 


-     ^      g-ten:  Athapascar^  name  for  Wiyot  f! ^^- 

Whiui   village  on  Mad  River  on  W  side  of  site  of  present 
town  of  Blue  lake,  meaning  *'go  down-/-place**  because 
there  was  a  trail  from  Liscom-hill  down  to  the  village. 
L.  L.  k)ud,  Ethhogeography  &  Archaeology  of  the  Wiyo 
Territory,  Univ.  Calif.  Pubs,  in  Am.  Arch.  &  Ethn..  Vol 
14,  pp.  265,  291,  1918. 

Site  T  on  accompanying  map. 


I tssutexa 


Itssutexa;     Rancheria  on  the  seashore 
of  bapfcrsms.   San  Antonio  Lission,  kS 


Bancroft  Library,   1876. 


mentioned  in  Book 
Copy  by  A.Pinart, 


-It'taiif  ken^nah 


Hoo-pah_ 


Athapaskan 


^Itr-tari  ken-nah:  Name  given  me  by  Nur^-fyah^^     Set^ten^bi-de 
k§r-ah  and  Che-te^^i^e-kah  for  Hoo-pah  tribe. — 


See  Hoo-pah 


^ 


•It-tS-WUK 


.*. .. 


< 


It^te-wuic* — See  I-te-wuic, 


Suo--  oiU-o-  ^-t^-VMvc\c. 


Shaste 


Shflgtan 


^^te-wiilc-kah 

t^^tft-wiik^^kah:  Shaste  name  for  their  large  village  on 
north  side  of  Klamath  River  at  mouth  of  Horse  Creek. 
Named  from  Horse  Cr,eek,  It-te-7/ukikah-kow.   The  inhabi- 
tants are  called  It-te-wuk-kah-so-ish.  Name  on  Dixon's 
map  incorrectly  placed.- 


See  K-te-wah-kah,  lt-e-wah'-kah,lt-te-wah-kah,It-te-\vuh-kah 
See  also  Itiwtlkha 


It^t9-wuk-kah>sb->igh, 


Shastan 


It-te-wftl^-l^a 
Irom  it-tg-w 
peopled foT 


fisa-i§ji. --Horse  Creek  Indians   (Shaste  tribe  J  J 
':>kah-kow >  the  name  of  Horse  Creek,  and  ish. 
me  by  Hamburg  Shaste.^cJi^tA.— -• 


V 


See  also  It-te-wah^kah 


/     -^ 


jai 


I  w      •  m» 


itin 


-.'     » 


--m^.~riace  name  of  Scott  valley, 
111..  Used  also  as  general  term 

habiting  Scott •vane-y/°-^^'°°^  -°'  '^^'^'   ^"^^^"^  i^' 
Yreka.^ci^;^^,^^^^^^ 

L«^*»\.^  ^V*;^  "Mm^  »L  ^U''**^^  ^  «^-<>^^  V^juio^  ojuus*. 


Given  me  by  Shaste  Indians  at 


*^p^  x^:^  4-^-Joi^  \t«jiju-Y  <f-».*.'-<-4^«.v^ 


Sa^oSUj^^  ^IoWnm^  x^Vvd>Ne  ,lJL-ilo-OL 


It-to-wi-chco'-isl^ 


ohaste 


tl 


I t-to-wi-choo-ish:  ohaste  locative  name  for  3cott  '^alle 
Indians — so  called  by  their  relations  in  Yreka  and  Sha 
valleys  and  Klamath  uanyonC^,.-^.^  Xt-^V&Wv.-bui.. 


See  Jii-doo-i-soo-ish,  i<i-roo-i-choo-ish 

^ee  also  Ir-oo-i-tsoo,  Iruaitsu,  Iruwaitsu 


Ituc 

Ituc.  A  former  Chumashan  village 
near  Santa  Barbara,  CaL— Taylor  in  Cal. 
Farmer,  Apr.  24,  1863. 

Handbook  Am.  Indians 

^t.  1,  p.  <^7^  ,  1907 


Chumashan 


See  also   Itujt 


Ituc 


CLWulW  «.skcu 


:ancheria  tributary  to  Santa  Barbara  Mission^  Calif, 
—Taylor,  Calif.  Farmer,  April  24,  1863. 

Taylor),  Native  RaceB,  I, '459,  1874. 


^Bancroft  (aft 


See  also  Ituk 


'  I  tukernuk 

Itukemnk.  A  former  Luiseno  village 
in  the  neighborhood  of  San  Luis  Rey 
mission,  s.  Cal. — Taylor  in  Cal.  Farmer, 
May  11,  1860.     ______ 

Handbook  Am.  Indians 
Pt.  1,  p.  ^>^,  1907 


Luiseno 


*  Itukeciuk 


Rancheria  formerly  in  vicinity  of  San  Luis  Rey  Mission, 
Calif.  -Taylor,  Calif.  Fanner,  Vol. XIII,  No. 12,  May  11, 
1860.  'Bancroft(after  Taylor),  Native  Races,  I;460,1874, 


lup^utknk 


r 


3Qo-Xfihit,ej^lak 


TTr,'4 


il^Sli.     LOOO-lah~te-lnkl  name  for  archaeolopica 
site  on  north  peninsula  at  liumboldt  Bay,  2  miles  north  of 
entrance  to  bay,  used  in  1850  as  a  ''viiyoV   rooo-lahitfi-. 
lukJ  villap,e  or  camp  site.~L.  !•  Loud,  Kthnoreopraphy  ci 
Archaeology  of  the  :dyot  Territory,  Univ.  Calif. "lubs. 
Am.  urch,  oc  Ethn. ,  7ol,  14,  p.  286,  1918. 


Site  17  on  accompanying  map. 


iee  He-yu-et-kuk 
•^ee  also  Hiegatgak, 


H^eratgak 


o 


T-va^W^-sjpVwW 


SuoJo-lteoOA.  J^  ^AM)U6-v.^ 


.M.aP|v..|^  lw,M^t5(' 


lumbucanis 


lumbucanis*—  "The  Ii^bucanis  and  Chemeguabes  live  on 
the  lower  Urrand  and  Cxreen  t^ivers,  opposfte  the  ^lohaves, 
where  thene  rivers  empt\''  from  the  E  into  the  Colorado.  — 
A. S. Taylor,  Cajif-  Farmer,  Vol.  16,  No.  19,  Jan.  31.1862. 


See  also  Yumbuicariris,  Jumbuicrariri ,  Jumbuerariri 


lutas  Pavuohis 


Shoshonean 


lutasPa^mchis:   Silvestre  Helez  Escaleuite     m  a  communica- 
tion  toTedro  Fermin  de  Mendinueta,  ^^2)Cfrnor  of  New 
Mexico,  Guadalupe  de  Zuni.  Oct.  28.  1775  states  that 
accordir^  to  map  of  Ergineer  Laf ora  the  lutas  Payuchis 
were  in  the  same  latitude  as  Monterey.— Kichman,  uaiiior 
nia  under  Spain  and  Mexico,  424,  1911. 


[Note:   Escalante's  communication, and  tne  LaFora  map. are 
manusoriots  in  the  Mexican  Archives,  the  former  entitled 
Informe  and  diarv  of  the  Entrada  of  Escal ante  with  map, 
1775;   the  latter*',  Mapa  de^toda  la  Frontera  de  los 
Dominios  del  Rev  en  la  Aoiarica  Septentrional  •   •  por 
el  capitan  de  yr^enieros,  D.  Nicolas  de  la  Fora,  drawn 
between  1766  and  1772. -H.   E.  Bolton.  Cxuide  to  Materials 
for  the  History  of  the  United  States  in  the  Principal 
Archives  of  Mexico,  pp.  28,  365,  1911. J 

Yutas  Payuchis:  Sscalante  and  Domiiisufea ' s  Diar/  of  Expe- 
See  Pahute  ^^^^-l 


dition  to  Discover 

speaks  of  Garces*s 

Documentos  para  la 
p;  404,  185 


Rpute  from  Santa  Fe  to  Monterey  ,1776, 
expedition  to  the  Yutas  PaTOchie*  — 
Historia  de  Mexico,  Ser  ,^,  Tom.  1, 


c 


■  y 


Ivah: 


.>r> 


n 
/ 


L^ 


> 


^    '.     -•■) 


"i 
/» 


c? 


ho3honea; 


Ivah:     B^md  of  southern  Indians  about  the  time  of  the 
llonbezurnas   settled  at  Af^ua  Caliente,   now  Soboba 
3pri^'?;3»     First  villa/^e  v/as  called  Ivah,   on  present 
site  of  Relief  Hot  Springs  resort.     Called  Soboba 
Indians, — San  Jacinto  Reprisber,  Apr.    25,   1929. 


Iva,Vv^^^^^»    10-:^**^ 


'^■>*j^<jk_T'e.^e.  cw^v.  <i^ 


•fc*-*. 


<^-ffU  ^  ^f>Ca. 


y 


cLa-ku_v,lV<L 


Ivi  j..tim 


3 ho 3 hone an 


Ln  Southern  Caiit.  ,r-5cMay  192? 
ivilvuknlet:   A  i.;eroon  ?7ho  3reak3   the  C^ihuilJa  lan^^ee^-- 

iviaturr:    "^Cahuilla  speakin-  people!   at  iviatim  village 
nlTr  /■^iJ.a  l>alce.    Thi3  •vas  a  subor-Unn.te  'iinea  -e   to 
clan  17  [Kaunukalkikturr],".— Ibid  p  42. 

Iviatirn  Villar'eipt  A-m  Dulce.    Desci^ibeo  Ibid -p. 50/ 


./ 


IwataK 


Karok 


Iwatak:  Karok  name  for  their  villa.re,  which  Kroeber  men 
tions  a3  one  of  a  group  "of  villa. :e3  that  can  not  be 
exactly  located,  but  which  seen,  to  have  atoocl  in  the 
vicinitv  of  the  n-outh  of  the  Salmon". — Kroeber,  Hdok 
Inds  Calif,  p  IGO.   1925 


iwi ' da 


i^omo 


"^ 


•  • 


1-H-vj"Ql-^o>.W  ) 


ordano ' lv6\      Gld  villaee  of  "Valley 


T   Jivision''  Porno, 
Central  dialect,  just  north  of  Fountain  H.R.  station 
One  says  dano^lyo  was  the  village  of  ka^hwalau.  but 
this  is  improhafcle. 
From  iwi '  ,  coyote,  and  da,  tri.il. 


From  dano 


,  mountain,  and  yd'  ^"^^^^^^ 


Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs. ,  volV  6, /l71,  Feb.  1908^ 


'  iwi^kbedabau   OB^v^«^K~^>fl^~A»-l\-WLoo) 

Old  village  of  "Coast  Division"  ?omo,  Central  dia- 
lect, on  opposite  side  of  small  creek  from  la»tcupda 

;  aoid  to  Lg^^  bluish  rock,  3-4  feet  square. 


t 


with  the  hand. 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6. 


165,  Feb 


19C8 


Iv/il-han-nOm 


oKo-'^e-^aJrv 


r  O  Vwo  GLlfV 


Name  used  by  Yuke  proper  for  people  of  Stony  Creek  Valle 
about  Stony  Ford   (meanin/^  poison-house  or  sv/eat-house 
people). --Barrett,   Ethno-Geog.Pomo,254,   1908, 


a 


iomo 


Old  camp  site  of  "Coast  Division"  Pomo,  Central 


dialect,  near  ocean  about  1  mi,  northwest 
of  Gualala. 


From  iwi,  coyote,  and  tea,  house. 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,\167,  Feb.  1908 


See^We-chahl 


r 

*  iwi'yokca   (:-E - \k* «- ^  ^ <^ 


W^sWol) 


Porno 


Old  camp  site  of  "Coast  division"  Porno,  Central 
dialect,  rather  indefinitely  located  on  north  bank 
gf  Garcia  river  at  poin-t  ahout  3  mi.  ahove  cane'uca. 
Probahly  same  site  cm  one  referred  to  by  some  whites 
of  vicinity."  implements^  etc*,  indioativo  o^  fornter 


ving  been  found  horo 


From  iwi.' ♦  coyote,  yo,  dovm  or  south,  and  kca,  gulch, 
Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,/(166,  Feb.  1908 


Los  Angeles 
Univ.  ^alif 


I  -  ve  Q  ch - d  irn  o  r  •  I  -  y<^  - '.^  - 1 'n r  irn  ,  Karo]^ 

Villa^-;e  M  side  IQainath  Rivar  at  I-yees  Bar,    1  mile 


below  Rock  Greek*     T<iXj^  (Vo^  >Lji  V4)Ov-vI^."^  cU.— - 


^.^x  oSUa-  1^\5. 


l-yiss 


iMjj^fc'-'tevw 


n^okoLV^ 


V: 


KVv>.ajvv 


/ 


'X*  XA  V*-  VV>- 0  -  V  (vAv  -X \AjVw 


!!b\^aus.Q^>^o 


\' 


VLVwOLYv 


'X-Y\-Vv>>V>^<^-WW-UVw-.  VJ;^c^^bftJ>v 


Cjbl^^^'^^^/'V^^s*  • 


V"*^  "^A^quAJVvo.  ^1^  vw.  U<  Kw'-y^V.- 


1  "^ 


Ivi 


r«^^'1;  A?T.^  yillnge  on  Klamath  r., 
Oal.,  inhabited  m  I860. 

I-yi88.-Tav.or  in  Ca)   Farmer.  Mar.  23.  1800. 

Handbook  Am.  Indians 
Pt.  1,  p.  427,  1907 


Karok 


§^l'>je^ck-X;v.a:^^.eHUiv.,l-,jc«. 


T. 


yiss 


Karok 


^HU 


I-viss* —  Cr.W.Taggart   (Indian  interpreter)    in  a  letter 
to  Walter  Van  Dyke,   dated  Orleans  Bar,   Dec.  3,   1656, 
-^ives  I-viss  as  the  12th  of  19   Indian  villages  on  Klamath 
iver  between  Bluff  Creek  and  Indian  Creek.—  A. S, Taylor, 
Cslit.  Farmer.  March  23,   I860- 

I-yeech-dim  or  I-Ye~e-thrim«-r>VillaAe  at  I-yess  Bar. — <2<u-^ 


See  I-yeech-dim     or  I-ye-e-thrim 
See  also  lyis 


fM40^-    \ 


Jaabit  „.  

Jaabit:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautisrros, 
~~^slcn  de  San  Gabriel.  MS.   1771.1820. 


See  Cha.iaibit 


iJaaguasa 

^uasa:   rJancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos.  Mision 
ae  San  Diego.  M9,  1769-1R22. 


See  Joujasa 


r  Eancheria  of  the  San j ones  mentioned  in  Book  of 

-.^ptisms,  3an  Juan  Bautista  Mission  (1  Indian,  1798).- 
Mision  de  San  Juan  Bautista,  Libro  de  Bautismos,  MS, 

1797-1832.  ^  ^      ,^,^  , 

LEecorded  as  Zan^onena  in  Book  of  Deaths,  1811 J 


Jaba 


Jaba:  Rancheria  mentioned  in  'Padron*  or  Register  of  San 
"uiB  Rev  and  Pala  Missions,  MS  no  titlo  or  date. 


See  Caba 


•    • 


J  ab  ab  i  t 

Jababit:   I^anclieria  mentioned  in  Books  of  Ba;  tisrriS,   San 
"TxaFHe]  f^ission   (lO  Indian?)*   Sr^ellin^r/.  Jababit  7  tinies; 

Jaba.na  2,  Ouibabit  2;  Ouibanra  1.--  Micion  de  San  Gabriel 

nVroi  de  TT^ITnVnos,  HlB,  r?73r:i820. 


Jabchivit  .  . 

Jabchivit:     Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos, 
*nirrslon""de  San  Gabriel,  A/IS.  1771-1820. 

See  *JaT:chivit* 


Jacamug^uaij 

Jacama^;uai.i :  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautisir.os, 
Ml  SI  on  de  San  Diego,  MS,   1769-1822. 

See  Jacomo^ui 


Jaccana 


J ace ana;  Rancheria  mentioned 
""SoTeaad  Mission,  1791  -?,  MS 
Library,  16 781. 


in  Book  of  Baptisms,  La 
Copy  by  A.Pinart,  Bancroft 


Tribe... - ^ApA.^^. 

Name  -  .  .Zf*^.<^.b.-«i.C<?e|> 

Standard  form 

Tribe  D                                        Village  j^                                   Other  D 
Source ...^^. ..?!.. 4.a^..fei.MI.^ .4^.  .^.*...  ./K.'.. 

Identification  and  remarks -(.0„^.f.L(fik...!.f?!f.«^fa|ia.O<^^ 


— ».v  a— wi^ ■  I  «       1 — "^K. 


Jachacap:   Pf^noheria  rrentionecl  in  Libro  cle  Ec'.utifi.rros ,  ^^firion 
de^^rj  Diego.   1 769-1  B£2- 


8ee  /chajac 


Jacharaam 

——■III     ■>      h     h     ^     m  » 


Jachaguam:  Rancheria  "in  the  mcimtains"  mentioned 
of  Baptisms,  La  Soledad  Mission,  1791  -?,  MS  Copy 
Pinart,  Bancroft  Library,  1876. 


in  Book 
by  A. 


achapesau 

achapesau:  Rancheria  mentioned  twice   (1797)   in  Libro 
?8utisRios,  Mision  de  San  Diego,  MS,  1769-i6£2. 


de 


Jachicumnes 


'lryve>Hfe.o 


K 


^>MOlY>^ 


Jachicmnnes:  J.J.  Beniamm,  writing  pf  the  region 
about  Stockton  savs:  ''The  original  inhabitants  of  this 

place  were  Indians  known  by  the  name  of  Jachicumnes , 
^n    .1 _-i.--.  ,•-.  i-v,^  ,.^^4^4 +,r  ^-p  fv.^  fi^mm  come  traces 

Amerifea; 


See  also 

^achichumines ,  Yachicumnes^^o^cvWrw^v^i, 


Jachiauel 


Jachiquel:  Rancheria  menticned  in  'Padron'  or  Register 
"iTaK'tiii's  Rey  and  Pala  Mission?^,  MS,   no  title  or  date. 

Jachiquel:  R:ajicheria  in  the  mountains  of  the  San  Diego 
Rancho,  menticned  in  Libros  de  Bautismos.Misicn  de  San 
Gabriel,  MS,   1771-1820. 


of 


v>' 


Jachivipiabit 

I  ^^  • 

|Jachivipiabit:  Rancheria  menticned  in  Libros  de  Bautismos, 
Mision  de  San  Gabriel.  MS,  1771-1820.. 

See  Cochovipabet. 


Jachivit 

Jfc^chivit:   Pancheria  mentioned  in  Libros  de  Baubisnos, 
FiUsion  de  San  Gabriel,  Mg,  1771-1820. 

See  Jacchibit 


A-—  ^ 


V 


<?-  VM^Yv 


<i>tX-V& 


,» 


l.ft.r»S    \B<)4-  qUo 


^*-^  ^^-^^  »<>-^:cW.a^c_Wv.^J.vv4^\(3LcWiWuvv^>^(Ks.N<^'5tVv^Wo.  JaxjhicumneB 


Jad^iksmne 

f 

Jacikamne:  Rancheria  said  to  have  been  J*be3ide  the  town 
orStocKton."     Colovomnes   (Tcholovones)  said  by  Pinart 
to  speak  same  language.— A,   Pinarl,  iitudes  sur  les 
Indiens  Califomiens:  Sur  les     Tcholovones  de  Chorris, 
.79,  1894.     Revue  de  Lir^naistique  et  de  Philologie 
omparee.  Vol.  27,  pp.   79-87.  Paris  1894. 


See  also  Yatch-a-chuni-ne  . Yachekumnas .  YiSkoT".®"*' 


Name .^(k<^.J  0  C- 


Standard  form 


Tribe  D 


ource 


tioTyii 


^ 


Tribe ^./.i?60e/V^O 


Village  ^ 


Other  n 


hjm^ A\J^^  h^ 


Identification  and  remarks 


Jacjc:?:  San3heria  mentioned  in  Libro  de  Bautinmos,  Mi-sion 


.<e  i)^an  rie^o.  MS,   1760-182?.. 


See  Achajac 


Jacnagua 

Jacna^ua:   Pancheria  mentioned  in  Libro  de  BautiEmos, 
TTslon^de  San  Di^o,  MS,   1769-1P22- 

See  Gunia^ua 


Jacobtor 

Jacobtor,  Jacoptor:  Spellings  for  rancher ia  mentioned  in 
Book  of  Baptisms,   San  Diegc  Mission,  MS,   1769-1822. 

See  J  aj  op  tor 


Jacomojui 

Jacomojui:  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baotisms.   San 
Die^^o  Mission   (2  Indians).   Spellings  Jacomojui:   Jacarau- 


•--  ^^ision  de  San  Diego,  Libro  de  bautis^r osTW^ 
-1822. 


Jacopin 


0 


^V^o 


^  no  )^  ea  r\ 


Pv      M«A%.v  •  (-•  r> 


<J 


Jac  OP  in :   Rancheria  '*in  San  Jose  Valley**  [Warner  Valleyj 
mentioned  in  Book  of  Baxjti«?ms,   San  Diego  Mission  111 
Indians).   Spellings:  Jacopin  5  times,  Jacupin  1; 
Huaiopin.—  T^/fision  de  San  Diego ,  Libro  de  Bautisrr^os,  MS. 

2 


SeeHah>ko-rjin 
See  also  Khakupin,   Hakopin,   Tacopin,   Tacupin 


*i 


Oo 


-? 


c%. 


Huaiopin 


1  TV  1. 


(^  -. 


Hua.jopin  :  Rancheria  mentioned  in 
de  San  Di^o.  MS,  1769-1822. 

See,  Jac  op  in  ^  H  0.^.0.0^  i\v  .  Mo4.kw 


Libro  de  Bautisfr;os,Mision 


^Q-k^Wbly'  ITv-^u-wVc  ^ava\;^a^  Hu^^OL^lw.[\ 


UL>vv6^VN. 


V'^^sl- 


Jacoaaalc 


•  V 


Jacoaualc:  Bancheria  •*near  Santa  Ysabel"  mentioned  in  Libro 
■  de  BautTsmos.  Mision.   de  San  Diego,  MS.  1769.1822. 

Possibly  s^ime  as  Co.iuat*     See  also  Coci^uH. 


Jacoscuil 


JacQscuil :  Ran cheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos, 
Mi sion  de  San  Diego,  ?^S,   1769-1822. 


See  Jacuiscuil . 


acotemil 

Jacoberail:  Ranoheria  "in  the  mountain*  mentioned  in  Book 


of  Baptisms,   San  Diego  Mission   (7   Indians).   Spell ir^s: 
Jacotemil  5  times;  Jocatemil  1;  Jotamil   !• — Mision  de 


an  Diego,  Libro  de  Bautismos,  MS ,   .' 


-1822. 


Jacotull 


Kam-me-  i 


Yuman 


Jacotull:  Ranoheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos, 
UITion  de  San  Diego,  MS,  1769-1822. 

See  /cotjul  "^ 


IJacpeequetr 


Vn 


rv 


NO'YVrnAie  L     «r» 


V 


\  -^-J 


W  -TV^-JTo 


Jacpeequar:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos, 


?JIision  de  San  Diego.  MS,  1769-1822* 
See  Copehor 


Jacual   

Jacual:  Rancheria  mentioned (1819)   in  Libro  de  Bautismos, 
Mision  de  San  Diego,  MS.  1769-1822. 

See  Chaial. 


ct  acuax 


Cahuilla 


J  acuax :  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Bajpti&rns, 
Mission   (7   Indians).   Spellings:  Jacuax  £  times; 
--  Mision  de  San  Die^o,  Libro  de  Bauti8rr;OS,  MS, 


San  Dieg'^ 
Jecuex  !• 


See 
See 


Hahwiche 

al  so  Jecueche , 


Jequich 


Jacnencacahel.  A  former  raiichoria  un- 
der the  mission  of  San  Francesco  Xavier 
de  Biaundo.in  Lower  ('al if ornia. — Writer 
of  1728  iiLDoe.  Hist.  Mex.,  4th  s.,  v,  187, 
1857.   ^^^ 

Handbook  Am.  Indians 
Pt.  1,  p.  c.%2,  1907 


Jacuiscuil 


Jacuiscuil:  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptis.T.s,  San 
lego  ^fisc ion (:^  Indians).  SpelliiKs:  Jacuiscuil  .Jacoscui 
-  Mision  de  San  Di^^o,  Libro  de  Baubis-os.  MS.  1769-182 


Jaculc 


Rancheria  mentioned  in  Bo9k  of  Baptisms,  San 


Mission  (4  Indians).  Spellings:  Jaculc.  Japul c . 
--Ml SI  on  de  San  Diego,  Libro  de  bautismos,  MS. 


^^ 


Jaculimir 

Jaculimir:   Rancheria  mentioned   (1807)    in  Libro  de  Bautis 
mos,  Mision  de  San  Diego,  MS,   1769-1822. 


(>^au.\v>^ 


^J^jrw^^O 


\l 


\VA^Vvv0k^ 


yp^  iZ^yL  ^:^^Sl.--L-  ^^ix-.uJ:^  ..J^ 


U^l. 


Jacum.   —  Mentioned  by  Vicente  Romero  in  route  of  Indian 
coxripaign  of  1836.  —  Vicente  Romero,  Notes  of  the  Past, 
3,  MS,  Bancroft  Library,  1872. 
Jacon:  Kancheria'*near  the  Colorado*' 


mentioned     in  Libro 


de  Bautisrr.os,  Mision  de  San  Di^o,  MS.  1769-1822. 

Jacum:     Spellir^  for  trib~e^mentioned  by  J.  M.  Estudillo 
in  Datos  Historicos  sobre  de  Alta  Calif.,  MS,  Bancroft 

V T.  ^ p^a5?    .  Jacumba     . 


Sjiii^  oS.'«j^ 


Jacon       [OVER] 


Library,  p.  19,  1878 


Jacumas 


Yloman 


*  Jacumaa:     In  1859  Col.  J.R.FJ.fansfield  reports  the  'JacumaSj 

a3""a  tribe  living  west  of  the  -Co -co -pas       occuxjying'^"^ 
"the  mountains  and  valleys  on  tEe' 1: oundary  line  be- 
tween the  Calif ornias  to   the  Pacific.     These  Indians 
are  pes-ceable  and  not  nurrerous." — Col.   J. R.F.Mansfield 
Ins'-ector  General,  Letter  to  Maior  Irwin  McDowell, 
dated  Fort  Yuira.  Mar.   21,   1859. --On  file  in  'Old  Files 
Division',   Adjutant  General's  Office,  No.    I  57  1859. 


Jacurrib, 


Yuman 


Jacuinba--.     serious  fight  tn-t  occurred  between  Indians 
01    ohe  Jacumoa  in  be  who  live  in  Lower  Calif-   and  son^e 
Mexicans^Tablo  Sandoval's  house  in  Guatay  Valley  about 

30  ""ictI.  L^iego.-'San  Diego'Dtdly  Union,   July 

'Jacumba  Indian^^,,    tWcrld',  July  30,   1873. 


See  Ha-coom 

See  also  Jacurr, 


Yacimi,  Jaci-ifrienos 


t>J 


^ 


W^Vl 


^  Jacuine  no  s 

'At  San^Dier'O,  June  1642,    "a  ruinorod  rovolt  of  tiB 
JacTimenoa,^        --S.   Diep:o,   ArC'i.,   luS.,    aiid   otle  r  re 
Bancroft,   History  ^  Calif,.    IV.   558.    18bo. 

refs 


,   History  ^ 
Ibid, • 619. 


ianc  ro  i ; 
". .  troi.^bie 


fs. 


SOo  *  P*. 


>- >~vQ  5V  o  n  ^  cv-A    . 


Jacupin:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautisrroe,  Minion 
de  San  Diego.  MS,   1769-1822. 

See  Jacopin* 


Jacusecan 

Jacusecan:   Rancheria  mentioned   (1814)    in  Libro  de  Bautis 
mos,  Mision  de  San  Diego,  MS,  1769-1822. 


JadT)ai 

Jadjgai:   Rancheria  mentioned   (I8OO)    in  Libro  de  Bai^tismos 
ision  de  San  Diego,  MS,  1769-1822.  " 


J  ad  sal  la 

J adsalla:  /Rancher la  mentioned  in  Libro   de  Bautis.Tios,  Misio 
^TTSrTDi^o.  MS.   1769-1822. 


Jagim 


Jagim ;  Rancheria  mentioned 
"SarrEa  Cruz.   1791-1835,  MS 
Library,   1878  • 

See  Sagin 


Olhonean 


in  Libro  de  BautiBmos,  Mision 
Copy  by  A.Pinart, Bancroft 


See  %1bo  Sagin,   Sagim,  Xagim 


s^ 


0    \)     IN     -^     ' 


•Ja^aiara  (or  San  Jacinto) 

^•Arancheria  of  San  Luis  Rev, some  11  le?igues  from  Temecula! 
So. Calif.,  visited  by  Sanchez  in  1821.— Bancroft, 
of  Calif.,    II,  443,   I885(^.>v^). 


IS 


Jascne 


r^ 


\  . 


Ja|ue:Rancheria. mentioned  in  Libroe  de 
-^^  ^an  Juan  Capistrano.  }JSS,  1777-1846. 


'^'      \        t 


Bautisnios,  Mis  ion 


See  Gno* 


ue 


JaRui 


Pi-yum-ko 


Jagui:  "Rancher ia  mentioned  in  Book 
Mission  (4  Indians).  Spellings:  J 


de  San  Diego,  Libro  de  Bautismos, 


of  Baptisms,  San  Diegi 
,ui ,  tJaquis.-"  Mision 

2. 


See  also  Caqui 


N 


Jaguina      „._  _ 

Jaguina:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos,  Mision 
d©  San  Gabriel,  MS,   1771-1620. 

See  Cuguina. 


Jahax  - 

Jahax:  Rancheria  mentioned  in  Libro 
aTurisima.  MS,  1788-1834. 

See  Aehax 


de  Bautismofl,  Mis ion  de 


Jahuamhemha 

Jahuamhemha:  Rancheria  mentioned 
primero  de  Bautismos,  Mision  de 
1772-1823. 


once  (1803)  in  Libro 
San  Luis  Obispo,  MS. 


Jahuaxa 

Jahuaxa:  Rancheri a  mentioned  in  'Padron'  or  Register  of 
San  Luis  Rey  and  Pala  Missions.  MS,  no  title  or  date. 
See  Jallagua 


Jaiber^'^a.  %Taibena 

Jaiben^a.  Jaibena:   Spellir^s  for  rancheria  mentioned  in 
Libros  de  Bautismos,  Mision  de  San  Gabriel,  MS,  1771-1820. 

See  Jaibepet. 


^ 


Jaibepet 


rT771^1820* 


Jaimoar 

Jaimoar:   Rancher ia  mentioned  in  Libro  de  Bautismos.  Misioai 
e  San  Di^o,  MS.,  1769.1822,  • 

See  Ja/ncr. 


Jain 

Jain:  Rancheria  mentioned '(l797)   in  Libro  de  Bautisrnos, 
Mieion  de  San  Die^To ,  MS.   1769-1822. 


Kari-me-  i 


Yuman 


Jaiop:  Eancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos,  Mision  de 
an  Diego,  MS.  1769-1822. 


See  Chiax 


Jai  s  ob  i  t^ 

Jiii^gobrt:  "Rancheria  rnenbioned  in 
de 'San  Gabriel,  MS.  1771-]820. 

See  Javsobit 


Libros  de  Dautismos,  Wisio 


Jai  SUV  it  

Jai  SUV  it:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos, 
Mis  ion  de   San  Juan  Capistrano,  HS»  1777-1846* 


Jaivit 


Jaivit:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismo8,Mision 
de  San  Juan  Capistrano,  MS'  1777-1846. 


Jai^bit 


Jajabit:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismoe.Mision 
deSan  Gabriel,  MS,   1771-1820.. 

See  Chaiaibit. 


Ja.iachibjt.  Jajachuvit 

*J?Abii.  Jajachuvit:   Spell ir^.s  for  rancheria  irentioned 


1771-1820. 


Mision  de     San  G,ibriel,  MS, 


See  Japchibit 


JaJLame-  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos,Mision 
de  San  Juan  Capistrano,  MS,   1777-1846. 


Pancheria  mentioned  in  Book  of  "Baptisms,  3an 


Fernando  Mission  (15  Indians),  spellings :^  JaiamQoxt  8 

T    . .X   ^     jQjamovit 

utismos,   1797-1855 • 


times;  Jf^iamovit  5;  Joiamoyil;  2.~Mision  3an  .^ernando, 
Idbro  de 


Jajaumovit:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautignos, 
Mision  de  San  Juan  Capistrano,  MS,  1777-1846* 


See  also  Jajaumovit 


Ja.jarnobit 


times;  Ja.iamo'^J-'^  l^i 
Libros  de  Bauti'srrcs, 


3- 


-ri 


Vyv-^      ^  <<:^^'^  ^ 


ci  ?: 


rT?'7r:n  820 . 


Co  C  a."v  A  o    »  \  L     * 


Ja.iaovpav:  Rancheria  mentioned   (1809)   in  Libro  de  Bautis- 
mos.   Wis  ion  de  San  Diego,  MS,  1769-1822. 


Jaias 


Chumaahan 


Jasjaj:  Pomer  rancher ia  on  Santa  Cruz  Island  at  the 
principal  harbor.  Spanish  spelling  given  by  educated 
VodP^?S^  ^9  ^;  ^-  Henshaw  at  San  Buenaventura.  No  v. 
1884.    IHenshaw's  spellir^  Ha-has) .»>-  H.  W.  Henshaw,  MS 

onT  0  45^  §^  BuenaventuraTa^uage  (2  copies)  Nos* 
293  &  844.  Bureau  Ethnology* 

Jaias:  Rajic  her  ia  mentioned  in  Libros  de  Bautismos,  Mision 
de  San  Buenaventura.  IS,  1782-1873.     See  Cai as . 

Ja^as:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos.  Mision 
,e  Santa  Barbara.  MS,  1786-1825.     See  Cajatg. 


See  also  Ha-has,  Cajas,  Cajatsa,  Cajach8,Cajat88a 


Jajasbit 

Ja-jasbit:   %ncheria  mentioned  in  Libros  de  BautisTios. 
Mision  de  San  Crabriel,  MS,  1771-1820. 


See  Guaspet 


Jaiavit 


Jajavit:  Rancheri a  mentioned  in  Books  of  Baptisms,  San 
Juan  Capistrano,    (l4  Indians).  Spellirgs  Jaiavit  3 


Ja.i  av. 


Mision  de  San  Juan  Capistrano.  Libros  de  Bautismos    m 


1777-1846. 


Js-irTialtd 


Kam-me- i 


Yuman 


Jaimaltd:   Panoheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismog, 
ision  de  Sfir:  Diego,  MS,   1769-1822- 

See  Jasmalc. 


Jijobiabit 


Jajopin 

Spanish  name  for  Indian  rancheria  at  Warner's  Ranch 
in  1795.  **Thi8  was  evidently  the  name  by  which  the 

place  was  known  to  the  Indians  who  liveci  there 

According  to  Dr.  A,  L.  Kroeher,  the  Diegueno  name  for 
this  village  was  Hakupin.  whicn,  of  course,  would  be 
pronounced  practically  tne  same  as  the  Spanish  Jajopin. 


ft 


— Joseph  J.  Hill, 

Angeles,  1927. 


The  History  of  Warngr»s  Ranch,  Los 


Village  at  Warner's  Hot  Springs. — Gardner  Bradford, 
article   in  Los  Angeles  Timea^  Jan.   26,  1936. 


Ja.ioptor 

Ja.ioptor:   Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  San 
Di^o  Mission  (14  Indians).   Spell ims:  Jajbptor  3  times; 
Jajoptorp^2;  Jaioptoa  1;  Jacoptor.  Jacoptor;  Jo.ioptor; 

Joptor.*-~l.fision  de  San  Diego,   Lihro  de 


J  a  ji  op  tali 
bautismoB, 


9-1822. 


Ja.iuirKa_ 

Ja.-juinga  :  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos. 
WiRion  de  San  Gabriel,  MS,  1771-1820. 

See  Cu^uina* 


"JolW 


C^Vy^ 


Trv-X)^ 


\^>-^^^fev^ 


-V 


^^A\>- 0  Y  Q.Ct^/v^  ^ 


1^  etA^J^^  ^  VuSsx.  ^  v^JUjk  j^  \N->i>^^         ks^ 


A^^ 


i 


O-^tZ^  X.J..:i.^  ^IStz.  ^i^^^lsi^ :^^>-<.>uK^^^         /l^^  Xju^^ix^ 


0>\;  ^"tCNXo-w 


<^^^^^^<i^.  5-UA^>f3//). 


^^ij^  ftiU^Neikox, 


jjalalfiu 


Mewko 


Jfllalonr  Kanoheria  mentioned  in  Book  of 
Mission  (30  Indians). — Mision  de  San 
de  Bautismos.  MS.  1797-1830. 


Mewan 

Baptisms,  San  Jose 
Jose',  Libro  prime ro 


•  — . 


,:  Spelling  in  San  Jose  Mission  Register. — Lista 
betica  de  Neofitos  [San  Jose^  Mission,  erroneously 


Jftlftlon; 
Jlfabet 

labeled  Mision  San  JfernandoJ  Original  MS,  Bancroft 
Library. 


( ^ 


cL^Vu.'  t.-.C'  wt^^-  •C-' 


J  c 


I 


v...fl-*^ 


%  i-  s^  im  c^ 


r 


Jalama 


Chumashan 


Jalama*  —     Eancheria  tributary  to  La  Purisima  Mission.  - 
Archives  de  la  Mision  de  La  Purisima  Concepcion,   10, 
MS  Copy,  Bancroft  Library,  1876. 

Jalama:  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  San  Luis 
ispo  Mission  (5  Indians).   Spellings:  Jalama;  Silalarna; 
L jalama;  lalama.-Mision  de  San  Luis  Obispo,  Libro  primero 
de  Bautismos,  MS,  1772-1823. 


r\ 


u  c 


o':)i-x> 


d 


C  \  s:\U 


^ 


Jalame — . — 

Jalame,  Jala:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautiemos, 

Mision  Santa  Cruz,  1791-1835,  MS  Copy  by  A.  Pinart, 
Bancroft  Library,  1878. 

See  Galame 

Jalanames ,  Jalamnes:   Spellings  for  rtoicheria  mentioned  in 

Libro  segundo  de  Bautismos,  Mision  de  Santa  Clara,  MS, 
1804-1843* 

Jalama:  Rancheria  mentioned  in  Mission  Records  of  La 
Purisima  Mission  (17  Indians).   Spellings:  Jalama  22 
times  .Gralama  in  Register.   1799-1804,  Jalama  m 
Remasters,  1804-6,  1814,  1822. 


0 

See  also  Galame,  Jala 


Jalashat 


Jalashat.   — 
Tangu%e. 
breed  to  H 
(H 

Vocabulary 


enshav/*  s 


elling    Ha-la-cat) .  }^S  Sim  Buenaventura 
copies)  Nos.   293  &  844,  Bureau  Ethnology 


See  also  Ha-la-cat,  Ghalasbit,  Xax*asat 


( 


egue;  Rancheria  mentioned  in  libro  de  Bautismos, 
Mision  de  Santa  Barbara,  MS,  1786-1825. 


See  S 


Qgua 


Jal chaKua 


£d£^ 


Kam-me-  i 


Yumain 


Jalchagua:  Rancheria^in  the  valley  of  Las  Viejas"  mentioned 
In  Book  of  Baptisms,   San  Diqgo  Mission   U3  Indians). 


Spellings:  Jaioha/z:ua;  Julcha^ua;  Jelca^ua;   Cu8hva-r.ua*  — 
Mision  de  San  DiegoT  Libro  de  SautiEir-os,  MS,   1769-lb22. 


See  also  Celchajou,  Celchajo 


'^ (x1si\v^(X.\ajwl  _  -  Si^  '5'cK.\^Vv.<l JLuAv 


oJU^ 


f-4'54^ 


^(u,>/^(>^'Vt 


Vjj^vljr^^  iUsiX 


C\3^  ^  V^^^^■^o^^^^t^       Pu^  ^j^^-^^^^K. 


t 


^t-^^-*^-*^*-^  ^UXoL^l:^*^ '^9L\<-lve^A.a.w>-  a-^  vju.,i3l^  (>uSU<la^  "tx^  N(u.a>^ff^  >-Jl  ■^^^^JLpfi*^^  )L4j*aj^>^(^.M: 


iiu 


•  '^oA.oV.oi 


4jl^^,^^Xa^  T 


4 


(ly^^>.^^jLKJLJt.0-^ ^  L»%-<L»vxj  llr'tl  ^ 


% 

^^^^^*^^^» 


^vv-*^^^c^;^  nL  XCa.  Jl  s^>^::A#>  Mv^»^uJw^  f:^  fuU  \N^ 


Jalchedijmes. —Bancroft,  Kist.of  Calif..   II.  442,   1885^  sa; 


^jt^^gLi^  \\ oXAv LV ov/^o^  ^  KV^V^A^oNv/^Oc  XoLVg>W<»-^^>>v.e.d  .dolcktAu. 


'Vvyf-S    «X^ 


Ib>rj8L 


A^^^j  sx^..::Hsr  iji^o3rtM.K,o^  ^  aiiSi  w:^.SL5bLa 


tX^ 


X 


"Hh^-^^""^  L<Ulft>>.J>JU-'^  >vA/^n3^K>. 


^^ 


XjcH^  X^^Stju^^^AX^K 


\ 


Zt^  w-^^-^ 


X.ov.k  o^l^^A^  -<^u^'' f i5ul q 2^<^  l^ujb.^ 


'^W^   ,   U^"^     ^^-^^cLljS^  -^£^t^^^ 


\VYW.P-5?^ 


Cpv^r 


Jalchediimes  -  cent. 

that  "the  Gt^comaricop 
on  both  banks  of  the  uo 
constant  foes"  of  other 


PapagOB  f  Jalchedumes ,  and  Fagiie a. 
oraSo  wer«  united  against  their 

tribes^  i/»v /^'A/, 


on  map 
Maria. 


on  W  side  Colorado  River  opposite| 
-Bancroft,  Native  Races,  I,  map 


Yalchedune  8  >  -  -Name 
mouth  or  Kio  Santa 
facing  471,  1874. 

Jalchedumes > --Font' s  map  of  1777,  in  Bancroft,  Hist.Nev., 
Colo., and  Wyo.,  28,  1890. 


S 


^^^^  'Toa.a^.j..^ 


*  Jalchedunes.  —Bancroft,  Hist,  of  Calif. ,   I,   onmap  (Font's, 
1776),  y^V^^^^^f  P.25S,  1884.      (j^h^oron^olorado 

River'^^^aSfeSOimway  between  aila  and  Santa  Maria  (Bill 

TUalchedumes  on  Font's  1777  map r| 


.  Satne  spelling  Ibid,  pp.273,  356,   i^fipUalchedune s . ) 


VERSO 


-\' 


U.VVV  O-W 


Jalchedunes  

Jalchedunes.  One  of  the  Colorado  R.  •nations'  mentioned 


by  Fages  Dec.  7,  1781,  as  bordering  on  the  Yumas  on  the 


north. 


-« 

Diary  of  Pedro  Fages, Colorado  R. Campaign, 


1781-1782,  Pubs. Acad. Pac .Coast  Hist.  Ill,  .179,   1913. 
Same  spelling,    Ibid,  pp.   151,   155,   165,    221, 


Jalc^.edunes 


"Hu^Vv^q^Vu 


lliile  traveliiif^  ¥  alOi^(r^  Gila  River  in  1775. t-ie  Aiiza 
Expd.   halted  at  a  place  near  the  jmiction  of  Colorado  & 
Gila  rivers.  Pedro  Font  vrrites:    "A  Yu^ na  Indian  on  horse- 
back caiMo  to  meet  us  on  the  rocid;  he  v/as  sent  by  the  chie: 

Palriia  to  tell  ui^  that  he  v/as  waitin^^  for  us   in  peace, with 
all  his  Yujiias  and  the  Jalchedunes >wIio  had  come  down  to  th 

junction  of  the  rivers  to  see  us  in  consequence  of  a  mes- 
sage sent  to  them  from  Agu.a  Caliente^"  —Pedro  FontiDiaiy 

A3iza  ExTod.  1775-1776 :Puh&. Acad. Pacif. Coast  Hist,   Vol. 3, 
No.  1,  pp.51,  March  1913. 

"Tlieoe   Caiuenches  do  not  differ  from  the  Yumas_in  their 
customs.aM  their  lanraiaf;e   is  nearly  t'le  sa"ie,as  is  aJso 


i.'ila.  u 


of  f^^e  Jalche drones  ux  the  river." 


V^\VN.<3LVV 


VAA 


SL^^-V 


,^mW  (W^  A^a;:^.jLw^  :tA;.^  6.ju^  c^  J^   g.l5L5L 


M^>v.-5o^\^\s(^,LKV\Q^a  \Va.\A\(lVQWQ^,KV^Wi,c^vwa 


Jalcomai 


J 


■■■•M^MM^k 


K(:jrn-me-i 
heeiT  Matamo  h  Jamocha 


Yum  an 


■■  *>»■» 


es; 


i 


on 


eeai^o  ?ai  1  iquamay ,  Ja  11  icuamay   »  Jal  iccniayas 


alicoina^ 


'Vw(XVi^ 


One   of  the  'nations*  mentioned  by  Pa^es 


uma 
Camp 


i'ubs. Acad. Pac. Coast  Hist.  Ill,  179^  1923^ 
gaiifiOmyn.  nation  domx  the  river*  (iolorad 


Ibid, 187 


c 


\\c.Uv 


<^A.a.\»^a.<io^ 


Jal ihuil imu 


[Card  21 


Ja;  ihuil  imu;  Rancheria  mentioned^  i^HfiMion  Records  (27 


InaianiTT^Spellinss:  Mihuilimu.  6  times;  Gal  ihuil  imu 
in  Roister  1799-1804:  _Es.1  el iul imu  in  Register  1814;"  ' 
Basel iguil imu  7  times.  Esgli^uiljmn  5,  Ssgehuiul imu  2 

jr^n„.  „    -5-  ,  .^^SfhuIimuTliiMSBU  inRegisterT822; 
Aftliluimu.  Sal iffuil imu  m  Book  of  Baptisms.  1788-1834. 
Gel  mil  imu  in  Register  1826. 


imu 


Jalihuilimu:  Rancheria  mentioned  in  Santa  Ynez  Mission 
Records  {2  Indians).  Spell inss:  Jalihuilimu.  MMiuil imi 
iflfie?"?°i^f  Bautia-nos,  Mision  de  iJanta  Ynez,  it}'    1804- — 
1856,  yalihuilimu  m  Resister  of  Santa  Ynez  Mission 
kisooK  17.  Archives  of  Pa^rnr.hi a^   iViii..^Vi  /^^  <3„v,4-_  c„_i \ 


Jalihuilimu  ...  

['Yalihuilimd  or  Jalihuilimu*'  /Exjaliuilimu* — "Rancher ia  to 
whom  neophytes  of  SantaTTnez  Mission  belonged,  accordir^ 
to  books  of  baptism."--  Extracts  from  Archivo  de  la 
Mision  de  Ss-nta  Ynez,  Libros  y  Document os,  v*   10,  Bancroft 
Library.  137?. 

EsjfiJLuimu.--  Bancheria  tributary  to  San  Buenaventura  Mis- 
sicn.--  Fran  Extracts  from  Archivo  de  la  Mision  de  San 
Buenaventura,  Libros  de  Mision,  made  for  Bancroft  Library, 
p.  27.  1877. 

Xaliluimu* —  Rancheria  tributary  to  La  Purisima  Missiai.— 
Archives  de  la  Mision  de  La  Purisima  Concepcion,  10,  MS 
Copy,  Bancroft  Library,  1876. 


■  * 

Aa'rv'.WT>?         Xaliluimu 
See  also  Yalihuilimu,  Exjaliuili  im,  Esjaluimu.Talihuilimit 


•     .        •• 


Tal.iot)3ach8 


Kam-me-  i 


Yuman 


Jal.iotpachs:   Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bauticmos, 
Mision  de  San  Diego,  MS.   1769-1822. 

« 

See  Jell ta i ch sp ac h s 


Jaljutpach 


Kam-me-i 


Yuman 


Jal.iutpach:   Ranoheria  mentioned  in  Li 
FJision  de  San  Diego.  MS.   1769-1822. 


ibro  de  BautismoB. 


See  Jellcuichspachs. 


Jal  lagua . 

Jal  1  agua :  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  San 

^0  Mission  (34  Indians).   Spellirgs:  Jallagua;  Jallauha; 
Jalliau.  Called     San  Diq^uito  by  the  Spanish,  which  was 
one  or  their  names  lor  zne  rancher ia  or   the  bateauitos.  — 
Mision  de  San  Diego.  Libro  de  Bautisrr^os,  MS, 


See  Batequitos. 

Jallagua:  Rancheria  mentioned  in 

iUis  Rey  and  Pala  Missions, 
Spelled  also  Javuaxa .  Jahuaxa. 


•Padron'  or  Re^^ister  of 

MS,  no  title  or  date. 


See  also  Callua?  Calloa? 


JallapechQa 

♦ 

ilsii^echoat  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bauti^mc. 
TTiiurnH^  San  Di^o,  MS,   1769-1822.  ^autisrros, 

See  Q-elptechon 


^Jallicuamai       See  Jalliquamay 


^K'Vw 


GlVl 


Spelling  cited  by  Hodge  in  Garces  Diary, Coues  Ed. 176, foot- 
note,  1900 


•Banf^rnft  (aftpr  nrng:>->n  Rr  Bar 
1875, 


-ra).   Natlvfi  Rat->ftR,.TTT^  ^ARR^ 


^su.  VtcAXv 


0^ 


(KC(\A 


V- 


*  Jail  i  cuamay  See  Jalliguamay 


_\vcVrv.Ou\v 


ited  by  Hodge  in  Garces  Diary, Coues  Ed, 176, foot- 


note, 1900. 


^^  \VoA\\cyooO^'WMa^ 


'Jallicumay  See  aalliquamay ^{\A^^wO-Vv 

Spelling  cited  by  Hod^e  in  Garces  Diary, Coues  Ed«>176>foQt 


note,  1900. 


^luos^  W  (kVl \, OrUjiLVyv (X u <^ 


^S'cdV 


V 


0^ 


ocxvux: 


tiXo^JvAA, .  •^.  m:>H 


V'SaXVv  0^VwOc\vc<XA^ 


^(\Ac'VVv(^''VV 


^aSLj^(kV  "^Jvas^^k^ 


%   »-• 


f 


^l .  y^L  ^^^  m;  \^\.U:^^m^^n^Hb-b,  \iQt). ' 


•Jalliquamai.— Bancroft.  Tlative  Racoa.   III.  -568. , IST^Anm 
I'^T'Wly).   ^  ,iinlft.-»t.  of  the  Caiuenche.  "— IMA^86. 


cUtAv 


\\oA\vyiift>ULM^nL 


Jallpachua 

Jallpachua:  Rajicheria  menti  cned  in  Libro  de  Bautismos, 
Mi  si on  de  San  Diego,  Ms,  1769-1822. 


See  Jelcapa,'5ua? 


Jaloiuch 


J<alocuis 


Kam-me-  i 


Yuman 


Jalocuis:  Rancher ia  mentioned  in  Book 


rif^o  Mission  (4  Indians)  •  Spellirigs 
Jelcocuis  1;   /Icoguis  3.—  Hsion  de 


autismos, 


9-1822. 


of  Baptien^e,  San 
JalocuiB     2  tirries, 
San  rr^o .  Libro 


Jalnpuch     . 

Jalmuch:  Rancher ia  mentioned  in  Book  of  BaptiBms.   San 
T^^T^^isBionls  Indians).   SpellamB:  c;alrriuch,  Oellmoch 
M-ipicn  de  San  Diego,  Libro  de  Bautismos,  TviS,   1^'oy-lo^^ 


Jrilocuis 


Kam-me-  i 


Yuman 


lego 


eria  mentioned  in  Book  of  Baptir.ne.  San 
U  Indians).   Spellings:  Jalocuie     2  tirr.es, 


Jalocui_8:   Kanch^ria  mentioned  in  Book 


Jelcocuis  1;   ^lcog:.uia  3.—  ^^lslcn  de 
de  Bautisrr.os,  MS,  iToV-io^^. 


San  Eiego  ,  Libro 


Jalpav 

Jalpay:  Rancheria  mentioned  in   'Padron'    or  Register  of^ 
anluiP'  Bev  and  Pala  Missions U-6  Indians  at  San  Luis 
Rsy).   Spellirigs  Jalpay  135  times;  Jalpoe  !•— MS,   no 
tiLle  or  date* 


de  BautisfTOs,  M,  T771-T820, 


See  also  Gelpa 


Jalauin 


Olhondan 


Jalauin.  Jal quina ,  Jalquines  :  Spellings  for  tribe 
mentioned  in  Mission  Books  of  San  Francisco  Mission^ 

Se#  Karauin 


^ 


VvCiV 


CKV^S> 


T\^VvvOLVV 


roft's  reproduction  in  Hist,   &f  Calif,,   I»  265^1884. 
ate  of  Kap  given  as  lyVG.'j    ^7uu*xa/  ov»tufl^  g»^Uu<MU  t^Umuv 


oJlr^v^Yli^  VrJliXvl^uwi^  t. 


§-o^  K>vv  qAc  K  o^VoL  ^  VvaA^VA.W W  A\  ^  "i  WAWcx\i;gL^ 


Jaraaiabes 


vVvoW 


o-\i^ 


N 


U.lw.OL'Vv 


Jamaiabes*     Qne  of  the  Colorado  R.   •nations*  mentioned 

by  Fages  Dec-  7,  1781,  as  bordering  on  the  Yumas  on  th( 
north.     —Diary  of  Pedro  Fages,  Colorado  R*  Campaign, 
1781-1782,  Pubs. AcadPac. Coast  Hist.   Ill,   179,   1913. 


ViTLoWo^Vi 


aI0Ocw0c\0^ 


N 


WVv^^eL'VV 


Ci>&^N.^AKljUjbs>. 


Aa.AA.A/>^OU>-%M.^ 


^^i^i2-Hg>,g>7H,5Q'7^->,^o^   ^L<^-HU.M5:s,HHtb(f^^^ 


jW^A>gA^ 


KK»Jk.yf    (K~ 


A^ju^^^X^  (uJk -^^  0^  t^^ow^^X^  4^^^ 


\A>Jk 


JL 


WSlIju  w»3l>  w^:*:^^  Wo.'WoAv^W^ 


V3^ 


C%lr%*-«— 


%-<x  oJL^  KwCLkWaLflL  ■  \\0i'VvmiIV\Ol\>-\  ,  Vft  WftV< 


^v^ 


VERSO 


3  ama  j  ab  s 

•Bancroft  (after  Gar ces, 1775-6),  Native  Eacos,   I,'474, 
1874. 


J 


Jamaialle 


Kai^-me-i 


Yuman 


Jaxna.-jalle:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos. 
PAigion  de  San  Diiqgo,  MS,  1769-1822. 

See  Ciimecal. 


xTamaias       See  Mohave 

W  z. 


N 


W\w(KY\ 


Form  cited  by  Hodge  in  Garces  Diagy^  Coues  Ed,  226^  1900. 


"Jamaias,  or  Mohave^.  "--R.H.Kern,  in  Schoolcraft,  Indian 
ribes,  Iv,  38  ft.note,  1854. 


Jamalas 


See  Mohave 


^ 


VAcVv»^aLYL 


Form  cited  by  Hodge  in  Sarcos  Diary,  Coues  Ed.   226^  1900 


Jamamcorit 

Jajnamcorit:  Rancheria  mentioned   (in  17B7)   in  Libros  ^de 
jbautismos,  Mision  de  San  Gabriel,  MS,  1771-1820% 


Jaxnatagune 


Kam-mei 


YuDOfin 


Jamta^une :  Given  by  Judge  Hayes  as  one  of  5  principal 


01  Jajnatagune  canyon 
y  valleys)  and  around  a  large 
pile  of  rocks.   "The  Indians  lived  on  the  v;est  side  of  ^ 
"this  pile,  having  their  dance  grounds  on  the  east  side%- 
Benjamin  Hayes,  MS  I^otes  on  the  Dieguinos,   1870   (Hayes  • 
Scrapbooks  ,  Bancroft  Library,  38:   172,  174,   175,   177). 


Jamatai  (or  Taaatia) 


\ 


( 


U_W^(X_W 


HaiKe  of  ¥l;£S^5C( probably  rancheria  alsoO  near  Santa  Isa 
bel  Mission,   So.  Calif.,  visited  by  Sanchez  in  1821. — 
Bancroft,  Hist. of  Calif. ,   II,  445,' 1885. 

Jamatai:  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms, San  Diego 

Mission   (25  Indians).   Spellings:  Jamatai  6  times;  Jamataij 
10;   Jamatay  2;  Jamataia  1.   Located" on  road  to  Santa  Mar- 

garita^and  "near  the  cultivated  fields  of  the  mountain*. — 
Mision  de  San  Diego,  Libro  de  Bautisrrios,  MS,   1769-1B22. 

Jametay:  Baiotigm  of  Diegueno  Indian  from  the  rancheria 
J^imetay  recorded  in  Libros  de  Bautismos,  Mision  de  San 

(Gabriel,  MS,   1771-.1820. 


^»-«^   «^U;t    iWVv^«t,W(k^:"5tt^VCT3ckt't^-5^-~^*"A«^'^ 


Jamava 

Jamava:  Rancheria  mentioned 

Diego  Mission   (2   Indians). 
Mision  de  San  Diego,  Libro 


in  Book  of  Baptisms,   San 
Spellings  Jamava .  Jamavat* 
de  Bautisrros,  MS, 


-J. 


Jamenaja 


rioned  in  Book  of  Baptisms,   San  Di^o  Mission  T3  Indians; 
Spell in^.s:  Jamena.i a  %  times;  Jamenaya  1«—  Mision  de  San 
Diego,  Libro  de  nautism.os,  MS,  1769 -1822 • 

Note:   San  Benito, 
sarr^e  records  wa& 

Dieguito  River. 


called  San  Dieguito  and  San  Me 
probably  in  vicinity  of  present 


m 

San 


Jamiauha 


Xam-me- i 


Yuman 


JffniauhaiRancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos, 
Mis ion  de  San  Diego.  MS,  1769-1822. 


See  Ko-mi-ah 

See  also  Comeya,  Mo-mai-yah,  Quemexa 


Jamio 


Kam-me-  i 


Yuman 


Jamio:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautisr.os.  Mision 
irSm  Diego.  MS,   1769-1822. 


See  im6. 


jjinnaa :  Hancheria  mentioned  in 
nando  Mission  (l  Indian,  1814) 
Lil)ro  de  Bautismos,   1797-1855. 


3a n  Fer 


Book  of  Baptisms, 

— Mis.ion  San  Fernando, 


Jarrio 


Kari-me-i 


Yuman 


Jamo :  Fancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  San  Diego 
Mission  (41   Indians).   Sx^ellings:  Jaznio.  Japmo,  Jaino. 


Spanish  names:   San  Francisco,   SanTTancisco  del  Rincon, 
El  Rincon. —  Mision  de  Santiago,  Libro  de  bautismos,  MS, 


'JaiTOcha  (or  San  J6e0iye  de  la  Marca) 

Rancheria  on  tooks  of  mission  San  Pig 
—Bancroft,  Hist. of  Calif.,   I,  55(J 


Au.v^  o.'Vv 


0,  Calif. ^ 

.84. 


Jamocha;    (or  3an  Jaconie_de_la  Marca)     Sancheria  menbioned 
in  list  of  marrTsge  3  of  Indians  subject  to  San  Diego 
Mi3  3ion.-Libro3  de  Mision  de  San  Diego.  Extractos  por 
Tomas  Savage.  Bancroft  Library,  p  3-4.   1878. 

Jajnocha  was  evidently  a  rancheria  located  in  Saji 
nip.cniU.0  Valley  which  the  Spanish  named  Sa^JTacomeJe 

la  Marca. 


Sjti^flJU^    Sa^ 


Toccov.^  JLW*.t<La.     ;r (K 'v- -^^ c^-^ '^-  3a.>v«.Wo.sl^^«'^<^^. 


Jamocha 


; 


Kam-me-i 


Yuman 


Jamocha:  P.ancheria  menticned  in  Book  of  Baptisms,  San 
^fJ7n.fiR8ion  (51  Indians).   Spellings:  Jajnocha     10  times, 


Ja^cha  2;  Jomacha  5;  Jarnacha  1,  Jarr.ocha ,  alias  San 
-- — one^de  iFlafca  2;  S'an_  Jacorne  alias  ^ air ocha  ^, 


Dn  Jacorne 


aI5arca 


acorn  e  deJjurnocha  l--^- 


Mi'eion  de  San  Diego,  Libre  de  Baut i Frr.o b ,  MS.  ITbS-ltv. 


C^  • 


JamococueB 


Jamococues:  Hancheria  menticned  once   (1016)   in  Libro 
Se  BauTiBrr.OB,  Mision  de  San  Diego,  MS,   1769-1822. 


Jarriolt 


Kam~me-  i 


Yuman 


Jamolt:   Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautisrnos,  Misicn  di 
"^nTJiego,  MS,  1769-1822- 

See  Jasmalc 


Jarr-or 


Jainor:   Fancheri  a  menticned  in  Book  of  Baptians     San  Diego 
"TrfsF^ionTe  Indians).   Spellings:  Jamor  6  times;  Jamoro  1; 
Jaimoar  1.--  Mision  de  San  Diego,  Libro  de  Bautisrr^os, 

;9-1822.  ' 


Jarm^anaua  .  -i_; 

Jampanaua :  Fanoheria  mentioned   (1798)    in  Libro  de  Bautismos, 
'  "ision  c[e  San  Die^,  MS,  1769-1822. 


/ 


'•it 


*  Jajsiiul 


•Massacre  at  Jainul  ranclip,   near  San  Die.pro,    lb57.  Foe_ 
pursued  into   uiie  sierra. --Bancroft,   Hist,   of  Gcd.,    IV, 

06 ^69,    1886.  ,      ^. 

•  A  "renortod  rising  of  the   Indians  of  tne  Sierra  ae 
Jarnu/on   the  fron'Sier",    San  Die^-o,    1841. --ibid,  •619- 


Janachs 


Kant-me-  i 


Yuman 


Janachs:  Pancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautisrno^  Mision 
de  San  Diego,  MS,   1769-1822. 

See  SsenpJ?  Janat? 


.1 


i 


^?wi^G^C^^^  l^?^,lO,Un- 


Jatnauha.  Huinaua,  Gunigua,  Cojanahua 


■taataHteMMMB^ 


L 


J  anal  1 


Kam-ms-i 


Yuman 


^■■■Ml^khi 


J  anal  1 :  Hancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautia^cs,  Mision 
cTeTan  Die^^o,  MS,  1769-182P.. 


See  E-^ena] 


i.    'J 


r.^    Oav\ 


■«         w 


Janat  (or  S. Miguel) 


)     V.lk. /^'-'♦.  A^J-vA.     JUk. 


i 


^yK'in^OJ\\ 


Rancheria  in  books  of  inisBion  San  Bi 
—Bancroft,  Hist. of  Calif. ,   I,  656f 


0,   Calif.  ^ 

84. 


L  xTfiUW^Q^  Jt^    T^WcL-    a5^  Sji^na^ M^vvJ^OajuuL  V»^ 


A 


VtJU* 


^jxjuOL  ^-^-"-^-^j^  If 


6 


Janat:  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,   San 
Diego  Mission  (over  50  Indians) •   Spellings:  Janat 

times;  Janat  2,   A.1  anat  1, "San  Miguel  alias  Janat •'4; 

*San  Mip;uel .   alias  Q.janat^l;   "San  Mi^cuel   de  Janat"18; 
San  Miguel  18.—  Mision  de  San  Diego,  Libro  de  Bautisirios, 
MS,   1769-1822. 


c\.^ 


See 


also  San  Miguel  ^  Vr^  r^4  ,.  I  .  "^^ 


X»c 


O  ex. 


•CVi. 


IR  C. 


O  (X.'VVOlVvCLS  X  3"  0^'Vx^  0  tlWol''. 


VERSO 


Janat : 


(or  San  Mimel) 
oT 


_^^ Rancheria  mentioned  in  list  of 

ncTmn 3  subject  to  San  Diego  Mission. — 


marriages  .    _,      _.__ _^. 

Libros^^de  Mis  ion  de  San  t)iego,  Extraotos  por  Tomas 
Sava/::e,  Bancroft  Library,  v  3-4,   1878. 


Janava 


m*  will 


Chumashan 


Janava:  Rancheria  located  by  Taylor  (Calif.  Farmer, Aig. 

"^863),  above  Santa  Barbara' Mission.— Bancroft,  Native 
Races  I,  459,  1873. 

J anava :   *Those  living  in  and  around  the  Mission  Canon 
L  near  Santa  Barbara]  were  called  Janava.  "•-Jesse  D.  Mason  J 
Histor}^  of  Santa  Barbara  Co.,  27.  Uakland.  1883. 


Janava:  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  Santa 
Barbara  Mission  (17  Indians).  Spell ir^^s:  Janava  8  times; 
Janava  1;  Janavan  5;  Janavat  1,  Janavam  1;  Janaian  4; 
Jana'^an  2;  Jana^^ua  l;"Tana1a.'"Mi8ion  de  Santa  iJarbara, 
Libro  de  Bautismos,  MS,  *' 1786-1825. 

"Janavan ,   alias  el  Pedre^oso"  :Spellirg  in  Libro  de  Difuntos 
Mi  si  on  de  Santa  Barbara,   1786 


See  also    Hanaya,  Ha-na-ya,  Janahas,  Jaynaya 


Janava    _ 

Janava:  Baptism  recorded 
from  rancheria  of  Jana 
Santa  Barbara,  Bancro 


Chumashan 

in  Santa  Barbara  Mission  records 
a. — Archives  de  la  Mision  de 
ibrary  Extracts,  7:  17,  1876. 


\ 


See  also  lia-na-ya,  %Taynaya 


an^iia,  Jana^^ua:   Spellings 
"Ttro  de  BautismoB,  Mision 


for  ran c her i a  mentioned  in 
de  San  Diego,  MS,  1769-1822 


See  Gufiia^ua 


VoVv 


(m-<-aa:^ 


^X^O^Vl 


\NU^</uXv  ^^aJUkJLv  I^Aas^s^ 


>^p4jft.*i:J^  /WUAvv^  Xs.ilfc3ou«OL^_    Vv^..*-:CfcCL^  iP     '&_Jli>^  o — Ik  y^^  S?  KvOiAJk^^ 


-bUv  v^  ~ix^ 


^LA>^  oSLuf^  ^^WR_ 


a.v\\cW , 


Janil  . 

Janil:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bciutismos,  Mision 

Santa  Cruz.  1791-1835,  MS  Copy  by  A.  Pimrt,  Bancroft 
Library.  1878. 

See  Jasnil 


See  also  Jasnil 


Janouha 

Janouha:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautisrros, 
MiRion  de  San  Di^o.  MS,   1769-1822. 

See  Guniagua 


Janulo 


Janulp:  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  San  inton- 
ic  Mission*   Spelliras:  Janulo  If)  times;  Janolo  3; 
Janoulo  1,  C anul o  2^--  Mision  San  Antonio,   Libro  de  Bau- 
tismos,  MS  Coi^y  by  A.  Pinart,  Bancroft  Librarjs  1S78* 

[Note;  Panche^ias  Jolpjanolp  and  Litianulo  m.entioned  in 
"^samie  record.] 


Sec  also  Jcunolo,  Janoulo,   Canulo,  Jolpj anal o?Liti anul o? 


Japa^uache 


1769-1822. 


Fanoheria  mentioned  tv/ice   (l  women,   1   criild 
ibro  de  Bautismos,  Mi  si  on  de  San  Diego,  MS, 


Japayan 

Japavan: 

in  Book 
Pinart , 


Rancheria  in  the  'tularT  tule  marshes]  mentioned 


of  Baptimis,  San  Antonio  Mission,  MS  Copy  by  A. 
Bancroft  Library,  1B78. 


See  also  JQ.ppayQn,  Jappaymutnu? 


Japchibit        -  

Japchibit:  Panoheria  mentioned  in  Books  of  Baptisms,   San 

."SnUssion  (53  Indians).   Spellings  Japchibit  35     _ 

times;   Japchibit  2,  Jabchibit  2.    ^  ^ 

Japchina  4;  Jachivit  1;  Jajachibit  4;  Jaiachuvi 
IS  ion  de  SarTi^abriel,  Libros  de  bautism.os.  MS.  , 


Japeche 


•v 


*t 


1  Jap  jam..  CV^^a^^.,;.^  >[^.mqj 


Tribe  in  Russian  TJallevXnorth  of  Fort  Ross".  Calif, 
ancroft  I'lativo  Races  Pacific  States,  Vol.1,  p  449,  .1874 


> 


k.O&\V^ Ww'Uv.AVo^  ,  ^4bC5ioLiKp^  Xj^/^^^J^^eX^JO^^'^LMJk^  "2  0  ^  \*6  ^% 


Japinp 


Karn-me-i  _ 


Yuman 


~^m- 


Japmo:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  BautiariOs,  Mision  du 

iegp,  MS,  176^1822. 


an 


See  Jamo^ 


vTapovau 


JaiDOvau :   Rancheria 

in  Libro  de 
1769-1822. 


apo 

Tfe 


mentioned  3  times    (3 
Bautismos,  Mis ion  de 


Indians  1012, 
San  Die^^o,  NS, 


\ 


aymutnu. 


JappavTRutnu:  R^cheria  mentioned  once  in 

La  Soledad  Mission  1791-?,  MS  Copv  by  / 
Libran;,  1878.  - 


Book  of  BaptiBms, 
Pinart,  Bancroft 


See  also  Jappayon 


^Jappayon  

Band  of  EslenT^Taylor,  Calif.   Faraer,  Vol.XIII,No.9,Apri 
20,  I86O5  .Bancroft,  Native  Races,   I,  454,  1874. 

Japavan:  Rancheria  in  the   'talar'Ltale  marshes]  mentioned 
in  Book  of  Baptisms,  Seen  Antonio  Mission,  MS  Copy  by  A« 
Pinart,  Bancroft  Library,   1578* 


See  also  Jappaymutnu  ,  Japayan 


* 

* Jappaycn 

Jappayon.  A  former  village  connected 
with  San  Carlos  mission,  Cal.,  and  said 
to  have  been  Esselen. — Taylor  in  Cal, 
Farmer,  Apr.  20.  1860.  -  .-.    

Handbook  Am^  Indians 
Pt.  1,  p.  ^>g ,  1907 


Essolenian 


/I 


Japaivitt 


Japsivit:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos, 
Mision  de  San  Cxabriel  ,  MS.  1771-1820.     See  Japchitait 


Japulc 


Jamie:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautianos,  Mision 
de  San  Diego,  MS,  1769-1822. 

See  Jaculc. 


1*08  Jaquiatas 

Log  Jaquiatas:  Tribe 
Rey  territory"  ment 


Gabriel  Mountain  and  San  Luis 
LibroB  de  Bautismo8,Mision 


da  San  Juan  Capistrano.  iS,  1777-1846. 


Jaquis 


Pi-yum-ko 


Jaquis:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautisnios,  Mis  ion 
de  San  Diego.  MS,  1769-1822. 

See  £a£ui .  . 


^ 


Jarial 


Jarjal:   Ran^heris.  rr^entioned  in  Taclron  or  Register  of  San 
lUis  Rey  and  Pala  Missions,  MS,   no  title  or  date. 

See  Jo rial. 


Jarlo 


Kam-me-i 


Yuman 


Jarlo-   Rancheria  ''near  Santa  Ypabel"  mentioned  in  Book  of 


on  de 


Jarloa:  Baiotism  ofDieiguina  neophyte  fron:  the  rancheria 
of  Jarloa     recorded  in  Libros  de  Bautismo?5,  Mis  ion  de 
San'Habriel ,  MS,   1771-1820. 


•Jarquin 


blW 


0V\^0>>^ 


tributary  to 


-Taylor >  galif,  Farmor,  Oct,  18,  1861t  'Bancroft,  Native 


Races,  I, '453,  1874. 


J, 


l][i:    Rannheria    mp.m t i  nr\f^.c\    in   Lihrn  priniPt* 


mea,    Mipiinn   Hp   f^qn 


See  Karquines. 


,  1776-1610,  MS> 


Bautis- 


^^u^  V^QOrV' 


^Y'<^\/k'vvt  C*  Q<v-<:)^v>\<^,^ .  ^«-v Vk\v V 


Jarquines 

Jarctuinea: 
Viader^s 


Olhonean 


Spelling  for  Tarquines  in.  translation  of 
lis  Diary ,iij Aug.  1^10(by  iiss  Clemence;  • 


See  also  Tarquines 


Tribe..-Ka??ia 


Name. Jasai 


Standard  form.-.Asaija 


Tribe  D 


Village  B 


Other  n 


Source  - Albr o„de  .Mut i sraos^.. Jvlj.s ion  -1822 


Identification  and  remarks  ...Hayacherig.  of  ^^ '^  mentioned  in  Book  of 


Bap.tisinSj„.San„Dieg^o..Mi.^^^^ 


Tribe....„K^A^ 


Name.....^M^J. 


Standard  form  ...A93^.  ^  ^ 


Tribe  Q 


Village  S 


Other  □ 


Source  ----Mbr.a..d.e...B.a.uM§rag.§.^.  Jlis  i  on .  d  e .  Sa^^  -1822 


Identification  and  remarks  Hancheria.  of   '^^^^^  mentioned  in  Book  of 


Bap.MsmSj...San„DiexQ..Mis.siom 


Jasaij 


Kam-me-  i 


Yuman 


«• 


Jasai j :  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos,  tfiaion 
e^tan  Diego.  MS,   1769-1822. 


See  isaija 


Jasil 


Jasil:  Rancheria  mentioned  once    (l'79e)   in  Libro  de  Bautia- 
mos,   Mision  de  San  Diego,  MS,   I769-1822* 


Kar^-me-  i 


Yuraan 


Jasraalc:  Pancheria  "on  the  road  to  San  Juan  Capis.raro, 
— S^SnHcned  in  Book  of  Baptisms.  San  pijSO.MissJon  \p 
Indiar.s).  Spellir^e:  Jasni^,  JajmaUd;_^2^        .asion 


de  San  Diego.  Libro  de  bautisrr'oa,  fZ 


See  also  Ha-soo-malc 


Jasni£a 


Qlhoneoji 


<) 


Jasniga.  A  former  village,  presumably 
Costanoan,  connected  with  San  Juan 
Bautista  mission,  Cal. —  Taylor  in  Cal. 
Farmer,  Nov.  25,  1860.  : 

Handbook  Am.  Indians 
Pt.  1,  p.  67.g ,  1907 


,vw*- 


'  v^KO-^^^SNXCK  • 


Jasn  iga 

Rancheria  tributary  to  Mission  of  San  Juan  Bautista,  San 
Juan  Valley,  San  Benito  CO.,  Calif.— Taylor, Calif.  Farmev 


Jasnil 


Jasnil :  Rancheria    mentioned  in  Book  of  Baptisms,  Santa 
Cruz  Mission  (8  Indians,  1817-1322).  Spellings:  Jasnil 
6  times,  Janil  2. —  Mision  Santa  Cruz,   Libro  de  Baotis- 


mo8.  1791-1835,  MS  Copy  by  A 
1878. 


Pinart,  Bancroft  Library, 


See  also  Janil 


Tribe. Kami  a 


Name.....^asoij_ 


Standard  form...A?.§.y.§ 


Tribe  D 


Village  H 


Other  □ 


Source  ..ti^.^9.„de.MyMAnioSj...Misipn...^^^ 


Identification  and  remarks  -?-3:^Pke?:ia  of    "Cull  raentioned  in  Book  of 


l.^.t^.?iTl?.  >...§.^.„??:.?.i.9. ..M.is  si  on . 


Jasoij 


Karn-me-  i 


Yiiman 


Jagoli:  Rtincheria  mentioned  in  Libro  de  Bautisnios,  Mision 
de  San  Diego.  MS,  1769-1822. 

See  Asaiia* 


Jasaui 


(1797) 


Jasauirs:  Rancheria  mentioned ^in  Libro  de  Bautisrtios, 


TsTon  de  San  riego,  MS,  1769-1822 • 


Jasupai 


•JT>^Q.-r1  .' 


Jasupai:   Rancher ia  mentioned  onje   (1797)    in  Libro 
Bautismos,  Mision  de  San  Diego,  MS,  1769-1822. 


de 


^ 


.   ? 


•«_a_     C 


JUo      \Aa\icLtu^c^i     ^ 


Jata 


Kafl;-me-  i 


Yuman 


Jata:  Rancheria  rr.entioned  in  Libro  de  Bautismos,  Mision  de 
~~TTan  Diego.  MS.  1769-182 2* 

See  Guat&- 


Jatacha 


[Jatacha:   Rancheria* above  San  Luis  Rey*mentioned  in  Libros  d< 
Bautismos,  Mision  de  San  Gabriel,  MS,  1771-1820. 

See  Jatutsh 


Jataiuan 


Kam-me-  i 


Yuman 


Jataiuan:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos.  Mision 
'  "   ^iego,  MS,  1769-1822. 


an 


See  Captegua 


I 


Jataznell.i 

Jata/nell j :  Fancheria  mentioned  once   (l792)in  Libro  de 

ismos,  Mision  de  San  Diego,  MS,  1769-1B22* 

See  Jatamor? 


Jatamor 

Jatamor:   Rancheria  mentioned   (l   Indian  1797)    in  Libro  dv 


autisrnos,  Mision  de  San  Diego,  MS,  1769-1822. 
Ses  Jatamelli  *? 


Jatanopai 


^  \  eoAver\o 


^ 


u.-^  \1  a  n 


JatanoTDai:   Pancheria  mentioned   (l  child,  1817) 
Bautismo,  Mision  de  San  Diego,  MS,  1769-1822 


in  Libro  de 


See  also  Crelonopai 


Jatapac 


Karn-me-i 


Yuman 


"TTK 


[Note:  Pa^uai  wap  probably  in  present  Powaj/  Valley.] 


2 


Jatapasau 

Jatapasau:  Rancheria  mentioned   (l797)    in  Libro  de  Bautig 
mos,  Mision  de  San  Diego,  MS,   1769-1822. 


atatecui 


Jatatecui:  Hancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos, 
Mi si on  de  San  Diego,  MS.  1769-1822. 


Jatchi 


»    Mi      w 


Sp8llinfi:8  for  rancheria  in  Book  of  Baptisms.  San  R 
lission  (3  Indians):  Cochi  1;  Catchi  1;  Jatchi  1; 


Rafael 
1  record 

*5eglogue  and  Cachi''*--  Mision  San  Rafael,  Libro  de  Bau- 
ti8nios7lftl&-lflS97MS  Copy  by  A.Pinart,  Bancroft  Library, 
1B76. 


[Note:  Following  rancherias  ending  in  •cocha*  are  given 
in  same  Book  of  Baptisms:  Mottococha,  Olococha.   Colo*' 

cotcba,  Ottacatsha.  Palegcochg.,  Sotomcochi.  Guococha, 

Jococha. 


V 


See  also  Cochi,  Catchi, 


i ,  Cachi 


Jatcomal 

Jatcomal :   Rancheria  mentioned   (1798)    in  Libro  de  Bau 
tismos,  Mision  de  San  Die^^o,  MS,  1769-1822. 


Jativnes 


Jativnes:    opelling  for  Tationes  in  translation  of 
Viader's  IS  Diary  of  Aug.    IHIO   (by  Lliss  Clemence). 


A 


/' 


See  also  Tationes 


Jatnauha 

Jatnauha:   Rancheria  rrentioned  in  Libro  de  Bautisrr.os.Mision 
de  San  Diego,  MS,   1769-1822. 

See  Guni 


Jatoch 

Jatoch:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautisrr.os,  Mision 
e^SSn  Di^go,  MS,   l?69-lc322. 

See  Jatuchs 


•.-jm^ 


Jatuchs 

Jatuchs:   Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,   San 
Ciego  ?lission   (6  Indians).     Spellings:  Jatoch  3  times; 
Jatuchs  1;  Yatuchs  1. —  Mision  de  San  Diego,  Libro  de 
bautismos.  1?7T7S9.1822- 

Jatuch :  Rancheria  mentioned  in  'Padron'   or  Rea:ister  of 
San  Luis  Rey  and  Pala  Missions,  MS,   no  title  or  date. 

Jatacha:  Rancheria  "above  San  Luis  Rey"  mentioned  in 
Libros  de  Bautismos,  Mision  de  San  Grabriel  MSS,  1771- 
1820. 

Jatutsh:   "Native  of  the  rancheria  Jatutsh,  neophyte  of 
San  Juan  Capistrano  and  his  wife  irom  zne  rancheria 

Tahuev"  baptized  at  San  Buenaventura  Mission,   IBOQ.— 
Mision  de  San  Buenaventura,  Libro  primero  de  Bautismos, 

MS,  1782-1808. 


Jaursal 


i^-^-m      -m  • 


Jaursal :  Rancheria  mentioned  (1774)  in  Libro  de  Bautismos. 
Mision  de  Sa:i  Di^o,  MS,  1769-1822. 


Jautbit:  'Ranoheria  mentioned  in  Books  of  Baptisms,  San 
ab'riel  MissionUOS  Indians).   Spellirgs:  Jautbit  45 
times;  Jautubit  44;  Jautibit  2;  Jautivit  3;  Jauiyit  3.  — 
Mision  de  San  U-abriel ,  Libros  de  Bautismos ,  MS,  1771-1820 


X 


iLautipajalo 


Book  0 

Mision 


^.^^  en  los  Gaguillas":  Eanclieria  mentioned 
Baptisms,  San  Fernando  Mission  (1  Indian, 
San  Fernando,  Libro  Bautismos,  1797-1855. 


m 


1826) 


omi 


i^  m 


We-skum  tat- tab 


S^a>YOJ^^^i  1;   ••ffualomi  or  Santa  fosa''  2;   Trualomi  called  Sta 
Rosa  de  Lima'*  1;   ''Yacachacamay  &  Gualomi*'  1;   "Gualomi  or 
Jftuypmi  "^  1;  Jauvomi  20:  Cauvomi  1;   Vauvomi  in 
Litvyi1;>oloY9ni'*  1;   ''livajitalomi  &  GuaJomiT  2;   ''Livajitalomi 
or.  Jauvomi ''4? Jauhioffii  are  people  of  different  language 
"Casi,  chief  of  rancheria  of  Jauv onii ** > « -  Misicn  San 
Rafael     Libro  de  Bautismos,   1818-1829,  MS  Copy  by  A* 
Pinart,  Bancroft  Library,  1S76*  ^*^     "^ 


See  al90  Gualomi,  Quel  omi,  Guayomi,  Cauyomi.  J'j.uhi 


ozni 


Javi 


Javi:  Rancheria  mentioned  once   (1797)   in  Libro  de  Bautis- 
mos,  Mision  de  San  Diqp:o,  MS,   1769-1822. 


Javabit 

Javabit:  Hancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos.Miaion 
de  San  Gabriel,  MS.  1771-lBEO,. 

See  Cayubit 


Javabit.  Javav it 

«■■■■■■■■■■»■■■»  wimmmamimmmmmmm 

Javabit .  Javav  it :  Rancheria  mentioned  in  Libroe  de  Bautis- 
mos,  Mision  de  San  Juan  Capistrano,  MS,  1777-1846* 
See  Jaiavit 


ayaya  _  OIWch^glw 

:  Ranch er lalij  eg  oBhey-Cwi  th  ranch  eria  Taj 

anta  Rita  starting  from  San  Juan  Bautista*     J  ayaya 

was  chief  of  ranch  eria  J^vava  in  1812.—  Inocente  Garcia, 

Hechos  Historicos  de  California,  MS,  Bfiuicroft  Library, 
p.  10.  1878.  ^  ^ 


188ff. 


rciaJ 


Jaybepet 

Jaybepet:   Hancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos.Mision 
de  San  Gabriel,  MS,   1771-1820. 

See  Jaibepet 


Javcoba     _ 

|J  ay  cob  a:  Kancherij 
Kegister  of  San 
title  or  date» 


.^irentioned  four  tirijes  in  'Padron'   or 
Luia  Ecy  and  Pal  a  Missions,  MS,   no 


See  also  Jayocopeat? 


-Jaynaya  ___  Chumashan 

Rancheria  formerly  near  site  of  Sa^ita  Barbara  Mission, nali 
-Taylor, Calif,  y^armer,   April  24,   186Zitj^^H/^%^<^^^L^ 


>  >   .   > 


P  ^  s 


I  ( 


r  i 


,  ( 


See  also  Janaja 


[  0  V  er] 


as 


,vam*—  Taylor  gives  T^av 
Tmian  name  for  Bite  oi  S 


A.S -Taylor, Calif.  Famer,  Vol.  13,  May  4,  1860. 


JavocQpeat 


Ja:^^  PC  Op  eat:  Rancheria  mentioned  (in  1812,  chief 
I^coITb)  in  Libro   ^  -  '  '  •     - 


MS.  1771-1820. 


8  de  Bautismos,  T^ision  de  San 


named 
Grabriel, 


See  also  Jaycoba? 


Ja:/5obit      .  ,  .      . 

Jaysobit:   Rancheria  mentioned  in  Books  of  Baptisms,   San 


aFFieT  Mission  (98  Indians)*   Sgellir^s:  tJaysobit  28 

it  53;  Ja^/sobiti  32;  Jaysovit  o;  Jai'so  1; 


timesi  «Taisobit       , 

Gaisavit  2;^uigaobit> — Mision  de 

de  BauCTsmo s,  MS,   1771-1820 • 


o 


n  Crabriei  ,"TTbros 


ayua 


ay  da:   Pancheria  mentioned  once(l317)    in  Libro  de  Bauti a- 
mos,  Mision  de  San  Diego,  MS,  1769-182 


•^2. 


See  Jella 


Jayuaxa 


Jayuaxa:  Rancheria  mentioned  in  'Padron'  or  Register  of 
San  Luis  Rey  and  Pala  Missions  ,  MS,   no  title  or  date* 

See  Jal  1  agua 


Javup;ua 


sms,     San 
an  Ale.io; 


,     „       ^_ -  >i     fioeoui  alias  aan     _   ..  - 

on  de  San  Oabriel ,  Libros  de  Bautiamos,  MS, TV71- 

1820 


See  Jallag:ua> 


Jayvepet 

Jayvepet:  Bancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos,Mision 
de  S.an  Gabriel.  MS.  1771-1820. 

See  Jaibepet 


JmJz 


\ 


Jebenrobit 


Jebenrobit:   Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos, 
Mision  de  San  Gabriel,  MS,  1771-1820. 

See  Greberobit 


/ 


? 


Jebit 

Jebit:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos,Mision  de 
San  Juan  Capistrano.  MS,  1777-1846. 
See  Gevet 

Jebit:  Rancheria  msntioned  in  Libros  de  Bautismos,  I'ision 
de  San  Gabriel.  MS,   1771-1820. 


Jeboaltae 


Rancheria  tributary  to  MisBion  of  San  Juan  Bautista,  San 

Juan  Valley,  San  Benito  Co.,  Calif.— Taylor,  Calif.  Farmer 
Nov,22,  I860. ^^j,,,^^^^  1,4^^^ 


uan 
Juan 


,;  Eanoheria  mentioned  in  Book  of 
autista  Mission  (1  Indian,  1797) 
Bautista,  Libro  de  Bautismos,  MS, 


Baptisms,  San 
— Mision  de  San 
1797-1832. 


See  also  Teboaltac 


Jeboaltae.  A  former  village,  presum- 
ably Costanoaii,  near  San  Juan  Bautista 
mission,  Cal. 

Jeboaltae.— Taylor  in  Cal.  Farmer,  Nov.  23,  1860. 
Teboaltac. — Engelhardt,  Franciscans  in  Cal.,  398, 
1897. .     __    

Handbook  Am.  Indian^ 
Ft.  1,  p.  ^3-^,  1007 


01  hone  an 


Jecueche 


See  'Jequich 


CLo-W-^^xSJU^ 


-Qarces  Diary,   Coues  Ed.  444,   foot-note, 1900, 


A^>-M<^-4uv.vj^ 


ci_a.WwvW.o~.  , 


:  Rancher ia  mentioned  in  Libro  de  Eautismos,  Mision 
de  San  Diego.  MS,  1769>1822.  See  Jacuax* 


<L 


S<£<L  ;s:^ctu.\c.V\ .  Jer^yiJ  eX^^-Q-^\^\cLW,T^<.u.WVt ,   Jecuex .  Jacuax 


v^A,\^^y 


'^^^vyx'^^  ^ 


^jy^^^ 


^Jwx^  ^.HHy^OQ. 


^&-x>^Jv^e»oS^ —>  %-^-^KjjL 


^Xjjoi 


Jecuich.-'-Bancroft's  reproduc^tioTi  of  Fonf/fi  map  (I77fi)   in 
History  ^  Calif,.   I.  265.   1884. 


^L&x^  \V(3lAc\M  \  cW  <L 


S^UL  oSU^  ^9  qi>JvQi.V\  ,^yc,u-'v^W.t«,t,vdc,ki  .T^C'Ct.ck 


Jehehak 


Poliklan 


Jehehak:  Name  on  Randall's  unpublished  map  of  Del  Norte 
County   (1866)  for  village  on  site  of  settlement  now 
called  A-voL  bv  Polikla.--  T.   T.  Watennan»  Yurok  Gec^ra 
phy.  Univ.  Calif .  Pubs.   Aner.  Arch.  &  Ethnol.,  Vol.  16, 
No.  5,  np.  206  k  207,  Mav  31,  1920. 


See 


See  also  A-yoL ,  Ayotl ,  Ai-yolch,  Oiyotl 


ejacochum 

eiaoochum:  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,   San 
^hmel  Mission.  ?^S.   1792-1862. 


Jelcai 


•v^  .-»i 


Je^cai:  Bancheria  mentioned  once  (lS08)    in  Libro  de  Bau- 
tismos,  Mision  de  San  Diego,  MS,   1769-182  2. 


Jelca^ua 


Kam-me-  i 


Yuman 


Jelcagua:  Rancheria  mentioned  in 
IS  ion  de  San  Diego.  MS,  1769- 

See  Jalch^ua. 


Libro 
1822. 


da  Bautis<ro8, 


Jelcapagua 


Jelcapagua:  Rancheria 
Mision  de  San  Diego, 

See  Jallpachua? 


mentioned  in  Libro 
MS.  1769-1822. 


de  Bautismosy 


Jelcocuis  _ 


Kam-me-i 


Yuman 


■<— ^^»  •  ■fci 


Jelcocuis:  Rancheria  rrentioned  in  Libro  de  Bautisrtios,  I.Iisic 
de  ftaST^ic^o,  MS,   1769-182;:'. 

Sec:  Jalocuifl.  • 


Jelcomai 


/ 


Kara-me-  i 


YuiTian 


Jelcomai:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bauti8mos,Mision 
'"TTS^^arTrieg.o,  MS,   1769-1822. 

See  Jalcomai. 


Jelcuaip 

Jelcuaip:  Rancheria  mentioned  on^e   (1313)    in  Libro   de 
Bautisrrios,  Mision  de  SanDie^^o,  MS,  1769-1822. 

See  Jelg^uapa? 


Jeleascuy 


Churnasha- 


1 


Jeleascuy:   Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Biutismog. 
Mision  de  Santa  Ynez,   MS,   1604-1866. 

See  Elehuachcuyu* 


Jel el ic 


Chumashan 


Jelelic.;  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Difuntos.  Migion 
de  Santa  Barbara »  MS,  1786. 


See  Huililic 


Jel 


uapa 


a:   Rancheria  mentioned   in  Libro 
ision  de  San  Die^-^o,  MS,   1769-1822. 

See  Jelcuaip? 


de  Bautismos, 


Jella 


Jell a:  Rancheria  mentioned  on^e  (l?97) 
tisnos,  Mis ion  ce  3an  Diego,  MS,  1769- 


in  Libro  de  B 
1822. 


8 


llaufiep:ua 


Jellaun 


5^--r?22. 


Jellcuichspachs 


Kam-me-  i 


Yuman 


Jellciuchs^acte:  Rancheria  on  the  road  frorr.  San  Di^o 
Mission  to  Faxno,  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  San 
Dia^o  Mission  (3  Indians).  SpellirKs:  Jellcuichspachs. 

T^iT,,-«.^«.>-U        T«1  ^r^+r^c»^lno MiQinn    Tift    SrH    DiSSO  .    L  1  OTO 


Jaliutr)ach.  Jaliotpachs*—  Mision  de  San  Liiego, 
e  Bautismos  ,  MS  ,   1  fo'd'-iod^* 


Jelon      (Error  for  Jolon? ) 

J  el  on:    L.  A,  Dorrlngton,    Indian  agent,    ulention 
ChlcofCalif^   Enterprise,    March  9,    1927. 


Ennesen? 
only. -- 


?.ee  Jolon 

See  also  Ilolon. 


J  el  pay 

Jelpav:  Rancheria  "on  the  road  to  San  Diego*  mentirned  in 
ifcros  de  Bautismos,  Mision  de  San  Diego,  MS.  1771-1320 


See  Jalpai« 


'l_pe.;r,ueua 


near  the  cultivated  landc  of  the  mountain 


el pe.g:uaua:   Rancheria^mentionfcu  m  Book  of  Baptisms,   San 
Fie,^c  f'Tision   (10^  Indians) .   Spellings:  JelpeKueua  3  timee; 

'"     " I ^      Z,..  oa;?;ue^xiai   1; 

<^m  3i  Gelpac  i^'--  Mision  de  Saji  Die^^o,  Libro  de 

OS.  IIS".   1769-1322. 


See  also  Gelpacahua 


Jelsiu 

elsiu:  Rancheria  mentioned  in  Libro   de  Bautismos,  Mision 
n?an  Diego,  MS.  1769-1822. 

See  Cel-llesia- 


luacvomi 


Jeluac 


orni: Spellings  for  rancheria  in  Book  of  Baptisms, 
ban  aaXS^l  Mission  (19  Indians):  Guelavomi  4  times; 
(je luavomi  6;  Qeluahovevomi  1;  Greluavevomi  1;  Greluahove  1; 

(re luacvomi  1;  Gualevcyni .  1 ;  Gelavomi  1;  Selooavcmi  1; 

Je luacvomi  1*--  Mision  San  Rafael,  Libro  de  Bautismos. 
1818-1839,  MS  Copy  by  A.Pinart,  Bancroft  Library,   187S* 


See  also  GelueJioyevomi ,  Creluayomi,  Guelayomi,  Geluahoye, 
Geluayeyomi,  Qeliayomi*,,  H-ualeyomi, 


Jeluascuy 


CHumashan 


Jel-aasouv:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos. 
TTision  de  Santa  Ynez,  m.  1804-1866. 


See  Elehuachcuvu. 


J^luapiv^neft 


Jeluasivenea.  Creluasiguenguea, (Greluaflinua.  Geluasivenuba. 
Greluaaivenuca.  Ja luasueuhuca ;  XSpellings  in  Book  of  Bap- 

tificnst  ^an  Rafael  Mission  (  6  Indians).--  Mision  San 
Rafael.  Libro  de  Bautismos,   1818-1859,  MS  Copy  by  A.Pinart| 
Bancroit  Library,  1878. 


See  also  Oeluapiguenguea,  G-eluasinua,  Geluasivenuba, 
G-eluasivenuca,  Jeluasueuhuca 


Jeluasueuhuca 


8m 


San  Rafael  Mission  16  Indians).--  Kision  San  Rafael,  Libro 
de  Bautismos.  1816-1829,  MS  Copy  by  A.Pinart,  Bancroft 
Library,   167b. 


See  also  Geluasiguenr^uea, 
G-eluasivenuba , 


Jeluasivenea,  G-eluasinua, 


Jene^;aan 

Jene^uan:   Pancheria  rrentioned  in  Libro  de  Bautisr- os,Misicn 
de  San  Die^o.  MS,  1769-1822. 


See  G 


See)  'JenequicE~_ 


^ 


JL>  >  ,A/V_% 


IvvoKv'w^OL'Vv 


Jeneguechi 

elling  used  in  Font's^  Di^yibf  1776.  quoted  by  Coues  in 
Garces  Diary,  Coues  M.   261.  footnote, 1900. 


^JIV.  WcfYLO^WNKlV  ^Vv. 


Jftnenaia 


Jenensia,  Jenemgiat  Eancheria  mentioned  in  Libro  primero 
de  Bautismos,  Mision  de  San  Jose\  M3,  1797-1830. 

See 


'^Je-v.^.Q/uVtW  V^V/St^vvti 


^ 


2^ 


•9  IX\  4^v-  P 


^ 


&  [HStfM^^X  0^.  A^To>\.V&'W^  AXWi,  SjY]!' 


\>W\v  \^yj^»--C^iJ|wA  ^ 


VVVoWv'Vv<2,Ou>v. 


.4-2. 


\>^ft-^.J!^/i-k>J^ 


jv  l^  CtO^v 


^Q-  ^o  w.eq,Ax\  c*  V  ^  \V(X:v^'Ma  ^^^^^  ^ 


•^^vC 


^5-^.^;fi:v^^udid(vk2^iia^^ 


Jenigueich 


rVLoWvv^.o^'Vv 


Located  south  of  Santa  Ana  River  (bet.  lat.  34*" and  35^ 


on  Bancroft's 
of  Calif.,  I, 


reproduction 
263,  1884. 


of  Font's  map  (1776)  in  Hist 


See.  also  Jeneguechi,  le^Y^^^v^vcL'J^' 


\  e  T\  \  -^  \c  ^  ^  ^r\  ^.  ev^•r>,v^  -u \c\^  > 


^e_ui 


iVu       ^J^^^>\<2-l>>A^'^CL. 


Sqxx^OL'Vvo     fWoW\ 


v.weoL.v\ 


i.jM-.^r') 


-Jeniguieh  Inda^  ^  '^ 
Spellijig  onTft5ap  of 


orado 
1 885  J 


west  of  the  Col- 


1826,  located  ^ 
4:^4^.— Bancroft,  Hist. of  Calif. ,  III,  161, 


iSu<xs^<^<^.CM^^\%^.io, 


^■^oiUv-  ^^w<^Gr\x.\^W.  >VQs.vv\A\;^\(  e.<i.W 


-  ^ Q,^V g v^vv ^\v  ( tK>^»;>r^  K^  ^evvyft we.W 


41 


LV.''  vJ^_'V'    V 


.w.vi<iC 


W  iHoU 


VW^KKVI 


JOV.,      -^--^ 


^^^-W^^^^N^^  w<^k-Ar^)^[ 


.V^-lynOo) 


'^^^-'^^*>^<  ^ 


\C\VA.e 


Sa3^o^-^^  ^e^Yv.<^yA^\g.W,\VaViMa.\l<^CL.k«^    Havvo^Vvs.\rU^ 


Jepllana^Ui 

Jepllansg^ua:  Rancheria  mentionedin  Libro  de  Bautisros, 
Mi  si  on  de  San  Die^5o,  MS,  1?69-.1^22. 

See  Jellaune^Aua. 


Jepuo 


Kam-me-i 


Yuman 


YX\\  ^-^  \n^-    T^  ^v^jLTvx^  An 


•^^:^^^A  a|i^\^:)bir-:^Uov  I^^J^  L^-Jbc^ 


iP*>>A^>JO^  VmJLa^j 


Itt 


2^N;5^>^^\^VX<^>  wJLlcX^       jg-JlX 


^OM-!roS^a^\ 


^\  ^'ecAxVd 


<^>^SUx3X^  YU>.MO^^MMHy 


^^^  WftkWvCLW^ 


S^t^aSU>v  ;V4?  ^u\^\\^^e.clw\^>V,'Tp^^^L\<ilv<,    Tpc^Axt^cVo 


7 


/^ 


•^r:  ^.    , 


n 


\%s-^  -^  iJu-..^(JUJL 


*{i>..*<Ah — v^AxV  x-J^  !i^i?i£> .  ^■^  >'^>-jl:— ,  w.5-oi.,\  tr4. 


^7 


^Cy^^K^    lA^kQs.Vv9> 


'Wq.vmV 


V 


<L\NCtW 


^^jjJLvoo^,  %JLA/viC^  l>^c.  H.  ^{u^cX^  ^^.^^      t>.X£'0,   l*«£5. 


'  Sutter  (Person,   Remin, ,  MS)    spe^s^*^"a  company  of 
rofonned  liorse:-thieves  frorji   t.ne  Mokeliirniie  ajid  Stanis- 


tais  under  Josd  Jesus, ^  --Bancroft,   Hist,   of  Calif., V. 
360,    1886. 

"  Jose  de  Jesus/*  a  S.  JoaQui-'  cliief,    achi:^.;'-  in  he  half 


lb''t6.--ri:dd,6'-2-. 


ol 


1   u~.J  S 


a/"c.i   Si:;  jiorse 


-    .  -i  o  ^r  or 


)J     -y  k) 


*J^-C>-  'J-O.^c.UU    V^...K^    C^-^  •i*W^  ^"v- 


*Jetani 

**Jetam.  Soshawnese  or  Snake 
Scnooicrart,  inlian  Tribes, 

(Spelled  letam  on  p. 597.) 


"--Sec.of 
III,  609, 


War  Cass  (1834),  in 
1853. 


See  also  letam 


5"^^ 


OLVtS 


-lei 


OLXS 


^a<3sVox^o^>v 


Jetans 

Name  for  the'Cofpanches.   or -Haunu --Bancroft,  Native 
Races,    I,' 473,   1874. 
•^ISame  spelling  (after  Pike, 1811)   on  same  page^ 

Jetans.- -Comanche  s,   of  Texas,    "are  also  called  Hie  tans, 
Jetans,   and  Paxiucas>"--Ludewig,   Aboriginal  Languages, 

bl,  itibd . 


^Ls^  X<l\:  (k,^^ .  \q-^q.xs  .  "^vetxTxS 


J  e  V  ey  0  V  it. 

Jeveroyjjb: 
isionae 


Rancheria  mentioned  in  Libros 
San  Crabriel,  MS,  1771-1820. 


de  Bautismoe, 


See  Geberobit 


Jeval 

Jeyal ; *Rancheria  of  San  Alejo*mentioned  in  Book  of  Baptisms 

San  Diego  Mi88ion(l780) .     San  Alejo  was  one  of  the  Spaxiish 
names  for  a  rancheria  of  the  batequitos  . —  Mision  de  San 
Diego,  Libro  de  Bautismos,  MS,  i76y-ib;d2» 

See  Batequitos 


Jeyal 


wo 


Pancheria  of  San  Ale.jo  alias  Jeyal .  mentioned  in 
de  Bautismos,  Mision  de  San  Diego,  MS,  1769-1822 

See  SanAleio,  Batejuitos. 


WHEN  ORDERING  DUPLICATES  SPECIFY  COLOR  AND  NO.  426 X 


\ 


^ichmi::   Rancheria    mentioned  in  Libros  de  Bautisraos, 
Mis  ion  de  San  Juan  Capistrano.  Mj;,   1777-1846. 
See  HUichme 


■^ 


Jlaacs;  A  former  Chumashan  village 
near  Purisima  mission,  Santa  Barbara 
CO.,  Cal. 

Jlaacs.— Taylor  in    Cal.    Farmer,   Oct.   18,   1861. 
Jlacus. — Ibid.        _ 

Handbook  Am.  Indians 
Ft.  l,p.(^^?>,  1907 


Chumashan. 


See  also  Jlacus,  Slacus 


Jlaacs   or  -Jlacus 


Chumashan 


Rancheria  tributary  to  La  Purissima  Mission,  Calif,-- Taylo^ 

Calif.  Fanner,  Oct.  18,  1861.  -Bancroft  (after  Taylor), 

Native  Races,  I, '458,  1874,  where  spellings  are  > Jlaacs 
or*Slacus.  ^     — ^— 


See  also  Jlacus,  Slacus 


Jlacus   or  Jlaacs 

— Ta3dor,  Calif.  Farmer,  Oct.  18, 

•Quoted  by 'Bancroft  as  Jlaacs.  or 
I,  458,  1874.       


Chumashan 


1861. 

Slacus. — Native  Races, 


See  also  Jlaacs,  Slacus 


Joa.iusa 


Joaiusa:  ^ Pancheria  mentioned  in  Libro  ae  Bautismcs,  Misio'^^ 
de  San  Diego,  MS,  1769-1822. 


See  Joujasa* 


Joapcaq 


?ernando 
Litro  de 


Jocatemil 

Jocatemil :   Rancheria  mentioned  in  Book  of  Ba-  tisms,  San 
TTiegoTTTssion.  MS,  1769-1822. 

See  Jacotemil. 


t 


Jochobipabet 


Jochob  ipabet :  Rancher  ia  mentioned  in  Lib  roe  de  BautiRTTiOs, 
Miefon  de  San  Gabriel.  MS.   1771-1B20.. 

See  Cochovipabet 


Jococba 


'.  r-'- 


(xiW&oeUal 


I 


Jocpcha:  Spellings  for  rancheria  in  Bcok  of  Baptisnis,  N 

San  Rafael  liission  (7  Indians):  Kuococha  1;  Gruocucha  1:X 

Gruchuxa  1;  Quchuxa  1;  Jococha  1 :  Uococ^  1.--  Mision  San 

Rafael,  Libre  d'e  Bautismos.  1816-1629,  MS  Copy  by  A. 
Pinart,  Bancroft  Library,  1676. 


[Note:  Following  rancherias  ending  in  "cocha" 
in  same  Book  of  Baptisms:  Coclu , ^ottococha, 
Olocotchay  Golococha.  Palencocha.  Sotomcochi« 


are  given 
Ottayatsha^ 


See  also  Ruococha,  Guococha,  Guchuxa,  Quchuxa, Jococha, 


Jocolom 


Hookooeko 


Mewan 

A/lissicn  San 


Rafael,   (gindians):  Ocolomi  1:  Ocolom  1:  olcolom  1: 

^?gQ-^PSL  ^'»  Hpccolom  1;  Hochoalom  1>>^  Msion  San  Rafael 

Libro  de  Bautisnios.   1618-1839,  MS  Copy  by  A.Pinart 
Bancroft  Library,   l87&.  ^^  ^  ^..  inari., 


See  also  Ocolomi,  Ocoloni,  Otcoloir.,  Hoccolom,  Hochoaiom 


Jocoscuil 


v-^ 


c  r^',y.  ^. 


Jocoscuil:   Pancheria  rrientioned  in  Libro  de 
Miaion  de  San  Diego.  MS.  1769-182 2» 

See  Jopsil 


Bautiarr.os, 


Jocpa^ug 


h  c\ -iv\  -  ^rvy  e  -  C     n    Tv.- v^ymn-'rto    * 


Jocjeagua:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos,  Mision 
de  San  Diego,  MS,   1769-1822. 

See  Copehor 


.^d*. 


Jocsil 


Kam-me- i 


Jo£8il:  Rancheria  mentioned  in 
e  Uan  Diego,  MS,  1769-1822. 


Yuman 
Librq  de  BautiBjros,  Pulsion 


Sec  Jopsil 


John's  tribe 


Karokan 


John  3  tribe:  Given  by  Cartwright  as  tribe  of  "Klamath 
Indiana "^5  miles  from  Scotts  Bar.  — D^W.CartwrighV, 
JMatural  History  of  Wild  Animals,  229,   1875. 


Joi.jpa 


Joi.jpa:   Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos.Mision 
deSan  Dic^c,  MS.   1769-1822. 


S''e  Copehor 


lolc^U-V 


Joiiaa.:  Rancheria  mentioned  in 
Mision  La  Soledad,  1791-?.  MS 
Bancroft  Library,  1878.  \ 


Libro  de  Bautismos, 
Copy  by  A.  Pinart, 


sLaim:  Tribe  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  San  Juan 
Bautista  Mission  (31  Indians,  1828, laSO).  Spellings: 
iaima,  sLycima.--- Mision  de  San  Juan  Bautista,  Libro  de 
Bautismos,  MS,  1797-1832. 


UceoireJL  U  Ktotl 


C-V 


^^v^^ 


*f^-.-^Pv'irUkc-We 


1^ 


m 


CLf^K, 


v) 


^  U\Vv>^<». 


Joipagua 


^(v 


Cii-^  '  Yv\  C  ^      '^ 


iH 


o  ^ 


'A 


>  Yn  r;  o 


Joipagua:   Rancheria  mentioned  in  Libro   de  Bautismos .Mision 
de  San  Di^o,  MS.   1769-1822. 


See  Copehor 


Joitaca  __ 

Joitaca:  Spellings  for  rancheria  in  Book  of  Baptisms.   San 
Kafael  Mission  \  5  Indians).--  Huitaca  1;  Joitaca  1; 
Joittaca  1;  Jouitaca  1.--  Mision  San  Rafael,  Libro  de 

Bautismos,  1818-1829,  MS  Copy  by  A.Pinart,  Bancroft  Libra 
ry,  1878. 


See  also  Huitaca, Joittaca, Jouitaca 


Jo  i  tt^ca 


Joittaca:  Spellings  for  rancheria  in  Book  of  Baptisms.  San 
Kafael  Mission  (5  Indians).--  Huitaca  1;  Joitaca  1; 
Joittaca  1;  Joui taca  1.--  Mision  San  RafaeTTIibro  de 

autismps, 1818-1859,  MS  Copy  by  A.Pinart,  Bancroft  Libra- 
ry,  1876. 


See  also  Huitaca, Joitaca, Joui taca 


Kision  lien 


•n 


»I 


.:^ern2ndo, 


mentioned 
1797-1855 


in  Libro  de  ^autismos. 


3ee  Jajamobit. 


Jojoptor 

Jo:o;otor:  Rancher ia  mentioned  in  Libro  de  Bauti 
Mision  de  San  Diego,  MS,  1769-1^22 • 

See  Ja.ioT^tor* 


i08, 


Jojoviavit 

Jo.ioviavit:  Rancheria  mentioned (1789)   in  Libros  de  Bautis- 
mos,  Mision  de  San  Juan  Capistrano,  MS,   1777-1846* 


Joktanas 


X\\\ve.Wo 


V 


^\MOL\^ 


'Indian  name  of  site   (probably  village)   of  San  Rafael 
Mission. --Taylor,   Precis  India  Galiromicus,   in  Bancroft's 
Hand-Bcok  Almanac  for  1864,  32,   1664.    (Edited  by  William 
H.  Knight.)  '^ 


Rancheric.  E  of^los  ojitOB 


_  Ennesen 

mentioned  5  timei-  in 


Book  of  B^jtisrr.s,  S-nn  Pntonio  Mif-:ir>ion,  IIS   Copy  by 
A*   Pinart,  Bancroft  Librar-.  1878. 


Jclag;ona 


Jola^cn 
til^le  or 


Ror-cheria  mentioned 
of  IB  an  Luis  Pey  and 
date* 


6  times  in   *Padron*   or 


Pal  a  I'liseions,  MS,   no 


Jolc;  Rancheria  menticned   (1819)    in  Libro  de  Bautisinos, 
Mi  si on  de  San  Diego,  MS,  1769-1622. 


Jolat 


01 amentko 


Mew 


tfkMMto 


Joletamal:  Rancheria  at  Bodega  mentioned  in  Book  of 

Baptisnrie,  San  Bafael  Mission  (3  Indians).  Written 
Joletamal  2  times;  Joletamal  or  Bod^a  l.--Mision  San 
Rafael,  Libro  de  Bautismos,  1818-1839   ,  MS  Copj^  by  A. 
Pinart.  Bancroft  Librar/.  1878.    ^^ -^ ^] ^^^.^^^^-^ 

tamal  and  Greluatamal.  are  also  given  as 
t  bodega  in  same  book  of  Baptisms. 2 


[Note:  Calupet 
rancherias  a 


T^i-.S..    ,,-«l^-^-*f- 


^^ 


J_-*_A^\^i^  \_Q 


.a->... 


-4 


Jolihos 


Miduan 


^rrn^i  ^^^?^  ^^  ^^^'  Johnson  in  1650  as  tribe  (nurrib 
lou;  at  foot  of  mountains .  on  Feather  River  about  60 
miles  above  Y^a  City.—  Sacrajnento  Daily  Transcript 


' Jollillepas 


--_.^.._Lsee  Ho-lil-le-Tjas   ) 


-'Wvd 


Aaarn  Johnston,    m  1850,    Senate  Ex  Doc.  4,    Special  SesE^ion 


p  39,   1853. 


OZa^l- ^ 


'^ ^^*ji^±Ui^  T^^^^J^NxV- 


Sm.aW\Vo\oVv^\,\V.\Ao^\,\\Av\\t^o.>AAv.^l,oUUU\. 


Jol 1 ima  VIA 
»     •  lokut 

Jollirna:     In  1834  rancheria  two  days  journey  by  horse 

T  v^'^v  li  ^^  -^^f^-     ^^H>^  ^^^^  ^^e  as  rancheria 
—J.  i^.  F^aomares.  Memoria,  MS.  Bancroft  Library,   g.  18 

'1877, 


See  also  J'oyima,  Koyima,   Oima, 


Jololla 


oloUa:  Rancheria  mentioned   (1805,1806)   in  Libros  de 
Bautismos,  TMsion  de  San  Juan  Capistrano,  MS,  1777-1846 


JolcS. 


tKl^k^A^ 


Jolom:  Pancheria  [probably/  at  or  nooT  site  of  present 


Libros  de  Mision,  MS  Copy  Tiy^'A^  Pinart.  B/mcroft  Library, 

[Probably  same  a?  ranch eria  7oco]o,   Tsocolorr:,  mentioned 
in  sfdfiie  record.! 


See  ^ilpo  ColofR.   lolon,  Zocclorr;?  Tsocolom?   V\cAo 


Fernando 
1855; 


Bancheria  mentioned  in  Book 
Mission  (2  Indians,  1803). 
— Mision  San  Fermmdo,   Libro 


of  Baptisms 

Spellings: 

de  Bautismos,   lT97- 


Jol 


•  n 


wm 


Spellings  in  Book  of  BaptiBms.  San  Rafael  Mission  (8  Ind- 
ians): %ToloYeyomi  2  times;  Joloeyomi  1;  JoleoyjMdii) • -- 
Mision  San  ftaiael ,  Libro  de  Bautismos,  1818-1839,  MS 
C'6py  by.  A.  Pinarb,  Bancroft  Library,  1878.  ** 

[Note:  Possibly  same  as  Oyeyomi,  Hoyeyomi,   in  same 
Book  of  BaplismsO 


See  also  Joloeyomi,  Joleyomi,  Oyeyomi?  Hoyeyomi 


Jolpjanolc 


Jolpjanolp:  Rancher  la  mentioned  in  Book  of  Baptisrrs,  San 


Bancroft  Library. 

18?^ 


/or^t/Onio  Misfdon,  MS  Copy  by  A*  Pinart, 


[Note:   Rancherias  Lit.ianulo  and  Janulp  given  in  same 


recora. 


1 


See  also  Lit^anulo'J  Janulo? 


Jomacha 


Kam-m  e-  i 


Yuman 


Jomacha:  P.ancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos,  Mis  ion 
"HeSari  Liego,  Libro  de  Bautismos,  MS,  1769-1822* 

See  JaTiOoha 


■  ^  ■■_BU|l| 


J  omb  i  t 


«Mrik 


Jombit:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautisrros.MiBion 
de  San  Gabriel ,  MS,   IVI'-IBBO. 


See  also  Jom^uin? 


J  om  chom 

Jomchoin:    Spelling  for  Tomchom  in 
laS  Diary  of  Aug.    l'*^10  (by  Miss 


tran3l:ition  of 
CleiQence). 


Me  wan 
Viader's 


oee  also  Tomchoin 


J  omch  om 

•  ■  *  ■  _ 

Jom^homr  Eancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms, 
Mission  (1  Indian). — Mision  de  San  Jose,  Libro 
de  Bautismos,  MS.  1797-1830. 


San  Jose 
prime ro 


so 


Se.  eT]) Tt»rc  <LVotrv. 


Jomauin 


isrrTm.1820- 


Sse  also  Jcmbit? 


Jonata.  Jon.ionata 


Chumashan 


"Jonata  or  Jonionata* ,  lonata''  —  Hancheria  of  16  houses 

discovered  by  Tapis  iin  lY^b.  3  leagues  from  Alaiulapu 

[site  of  Santa  Ynez  Mission]. —  Estevan  Tapis,  letter  to 

Lasuen,  Santa  Barbara;*.  Oct.  23,  1798:  same  mforruation  in 

letter  to  liTilliga„  June  30,  1803.  Copy  in  Archives  de 

la  Mision  de  Santa  Barbara,  vIII,  Bancroft' Library,  1877. 

I 

Jonatas*-*   In  1806  Zalvidea's  Expd.   ** found  the  remains 
of  the  ra'ncheria  called  Jonatas**  5  leagues  N  of  S^nta 
Ynez  Mission.—  Diarv  of  Jo?e  Ha.  Zalvidea,  Jul''''  19  - 
Aug.   14,  1806,  MS  Copy,  Bsjicrpft  Library,  to.  50^    1876; 
also  Bancroft    (after  Zalvidea)  Hist,   of  Calif . ,11 ,48,1885. 

"Jon.ionata  or  Jonata**--  Rancheria  "to  whom  neophytes  of 
Santa  Ynez  Mission  belong,  according  to  books  of  baptism." 
— From  Extracts  from  Archivo  de  la  Mision  de  Santa  Ynez, 
Libros  y  Cocumentos,  made  for  Bajncroft  Library  ,10,1877. 

See  Hoon-hoon-na-tah       ^  ^ 

See  also  Jonatas,  Junata,  Huhunata,  Hu-hu-na-ta      r-. 


"Jonftonata  or  Jona,ta  or  Junata?--  Rancheria  tributary 
to  La  FuriVifna  ¥i s'sTon •  - -* Tr chl v o s  de  la  Mission  de  la 
Purisima  Concepcion,  MS  Copy,  Bancroft  Library, 10, 1876. 

Jonatas > —  Tribe  living  around  Santa  Ynez  Mission, Calif .- 
Gratsc^e't ,  Rept.  lliHieeler  Survey  for  1876,  Append.H,p.333, 

t^Kxx^cs.*'^^-^  1876. 

Jonj onata:   Spell im^ occurring  once  in  Libro  de  Bautismos,. 
Mision  Santa  Barbara,   1786-1825,   MS. 

Jonjongia-  RaJicheria  mentioned  in  MS  Mission  Records  of 
La  Purisima  Misf5ion  (47  Indians).  Spell inssiJoni onata 
in  Registers.   1799-1804,   1814,    1822;   JongoA^iKP 
Jonata  m  Book  of  Baptisrrs,   1788-18347'   ^"^-^ 

^""Si^orife'  Rancheria  mentioned  in  Santa  Ynez  Mission 
Batf^os     MS  """^l  W  Santa  Ynez  .Libro  de 

uq  Ya^  liiArx^  1804-1866,   Register  of  Santa  Ynez  Mission. 
MS  1803-1810 (Book  17,   Archives  of  Parochial  Church  of 
uanta  barbara; . 


Jonaumo^na 

JonaurriO^na:  Eancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismoe, 
nSTierfchde  San  Gabriel,  MS,   1771-1820. 

See  Junalmonat 


J  onaxup 


Cuu(i)aSn<Ari 


J onaxup:  Rancheria  mentioned  in  Register  of  La  Paris ima 
Mission,  1822. 

See  also  Coochup 


Jonkicusme  (rni  sprint)  Mewan 

In  his  remarks  on  Californian  voca.bularies.  Ludev/ig  says 
that  De  Mofras  ^ives  the  Lord's  Prayer  in  the  language  of 
'Jonkiousme.  Mission. S.  Rafael. "--Lude wig,  Am •Aboriginal 
languages,  214,  1658. 


See  also  Joukiousme 


"Jonmovozo 


Chuitiashan 


«o:  Former  Bancheria  at  place  called  El  Barranc< 
^.-..w  ..S?ine]  between  Ventura  and  San  Pedro.  Spanish 
spelling  given  by  educated  halfbreed  to  H.  ^.  Henshaw 
at  San  Buenaventura,  Nov.  1884.    (Henshaw 's  spelling 
Hon-mo-yad-cu) .  —  H.  W.  Henshaw.  MS  Vocabulary  Seoi 
intura  language   (2  copies)  Nos.  293  7  844,  Bure 

Ethnology. 


See  also 


Hon*  max 


A_. 


OOOSl^l 

oobsill: 


Kam-me-i 

Pancheria  mentioned  in 
iego,  MS,  1769.1822- 


Yuman 
Libro  de  Bautisrnos,  Mision 


See  Jopsil . 


Jopahor  . 

« 

Jopahor:  Rancheria  mentioned  in  Libro   de  Bautismos.  Mision 
de  San  Diego.  MS.   1769-1822. 

See  Copehor 


:     I^ncheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms, 
Fernando  Mission  (5  Indians).     Spellings: 
Jotagna  1;  Joptana  1. — Mision  San  ?ernando,   LiDro 
Bau tismos ,  1797-1855. 


ft 

oan 


3  time 
de 


^ 


Jopchel.lor 

Jopchelior:   Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos, 
Mision  de  San  Diego,  MS.   1769-1822. 

See  Copehor 


Joperquir        

Joperquir:  Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos, 
Mision  de  San  Diego,  MS,  1769.1822* 


See  Copehor 


tlopiarte 

Jopiarte:  Rancheria  mentioned  (1785)  in  LibroB  de  Bau- 
tismos. Mision  de  San  Juan  Capistrano.  MS.  1777-1846. 


J 


JoT>0-ial 


Rancheria  mentionsd   (l797)    in  Libro  de  Bautismos, 

riion  de  San  Die^^o,  MS,  1769-1822. 


Jopoiol: 


Jo-juesac 


Jo^uegac   :  Saneheria  nientioned  in  Libro  de  BautisrrosjMision 
de  San  Diogo,  MS,  1769-1822. 

See  Jou.iasa* 


J  op  si  1 


Kam-me-i 


Yuman 


Jopsil:  Sancheria*near  Santa  Ysabel   in  the  mountain*  men- 
tioned  in  Book  of  Baptisms,  San  Diego  Mission   (12  Indians) 
Spell ims:  Jqpsil  6  times;  Jocsil  2]  Jopsill  1;  Josillp  1; 
tTbobsill  1;  JQCOscuil* —  Mis  ion  de  San  Diego,  Libro  de 

autismos,  ?.lo ,  I76y-1822« 


Ml SI on 


'■^. 


.ancheria  mentioned  in 
Ian  Fernando,   1797-1355. 


Libro  de  Bautisimos, 


ueo  Jopanf]o . 


J op tor  _  ^   _ 

J  op  tor:  Ranch  eria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos,  ?Jfision 
^[e^an  Diego,  MS,  1769-1822- 

See  Ja,iQptor> 


'Joquizai'd    _-   _  - 

Rancheria  tributary  to  Mission  Dolores, San 

-Taylor,  Halif.  Farmer,  Oct,  18,  1861. 


Olhonean 


Joquizara:  Rancheria  E  of  San  Francisco  Bay  in  country 


called  Ya^omul  by   the  na.tivftfl  — mentionftd   in  Book   of 

■    II  11  *' 


Baptiamp..   Sfln  Franciaco  MiBBJona   Sr<elliryy.s:  Joquizara^ 
Josquizara,  Qcguizara,  Qoqiiisara* — Mision  de  Sax 


Libro  primero  d 


LBmoa,  MS,  1776-1  flIQ. 


Jora£u^ 


jQrag;uar,  Jorjuar:   Spelltn,5s  for  rancheria  lentioned  in 
Libro  de  Bauti.srr.os,  fJIision  de  San  Diego,  MS,  1769-18 


22 


See  Juaraj  ar 


Jorial 


— T- 


a 


Jorjal:  Rajicheri 

uis  Tiey  and 
Jor.ial ,  Jarjal.- 


mentioned  in   'Padron*   or  Re^^ister  of 

Pala  Missions   (2  Indians).   Spellir^s: 
"",  no  title  or  date* 


V  0  n  \  -r.  ^,  (K  >vx 


Jorupet  (Jurupa)  /Vv 

[Rancher iafjl5  leagues  toward  the  Colorado  from  San  Gabridl 
Mission,   So. Califs,    in  1821  •—Bancroft,  Hist. of  Calif., 
II,   568,   1885 (-p. wtL). 


^^^^  \Vvx.x^V^  V  sir\KXv*.ba 


\ 


X 


Joquizai*a 

Joqnizara.  A  former  village,  presum- 
ably Costanoan,  connected  witli  Dolores 
mission,  San  Francisco,  Cal. — Taylor  in 
Cal.  Farmer,  Oct.  18, 1 861.    Cf .  Josquiqard. 

Handbook  Am.  Indians 
Pt.  l,p.^^  /,  1907 


Olhonean 


•>.•' 


Jose  Jesus  Indians 


ot  ycK>^,^.TX:33t-<i^'>^  ^^^ 


w 


e-WiCLYv 


TrilDtlinTicinfty^of  Dent's  Ferry,   Stanislaus  River, 
Calif.,   in  1851.'— 0, W.Barbour,   Sen.Ex.Doc.4,   Spec.Sess. 
1855,  p:250,   1853. 


esus 


try 


,   the  chief  whose  tribe  lived  on  the  up-countr; 
siae  or  t»ne'  San  Joaouin  River.  "--Frank  T.Gilbert,  Historjr 
of  Calif.,   Vol.1  of  llistory  of  Butte  Co.     Calif.,   by  Harry 
L.Wells,   p*52,   1882.       (Two  vols. in  one.) 

(Later  says  that  Ghas.M. Weber  of  Stockton  had  a  number  of 
Si-vak-um-na  Indians  in  his  party,  March  184b,   and  seiitr 
them  back  to  their  chief,  Jesus,    on  Stamislaus  R.  where 
Knight's  Ferry  now  is. --Ibid  120.) 


%-*A.  Ci.o^«VA^5^K«-^OOS    lC«£»-^tL&  SL<^ 


Josepell 


Josepell:   Rancheria  mentioned  in  Lihro  de  Bautismos,  Mis  ion 
de  SiiTDie^^o,  MS,  1769-1822. 


Joserruani 

Joserrueun:  Baptism  of "Luisenia  Indian"from  the  rancheria 

of**Joserruam  on  the  road  to  San  Luis"  recorded  in  . 

Librbs  de  Bautisr^os,  Mision  de  San  Gabriel.  MS,   1771-1820 


Josillp 


Kam-me-  i 


Josillp:  Bancheria  mentioned  in  Li 
de  San  Diego.  MS,  1769-1822. 


Yuman 

ibro  de  Bautismos , Mision 


See  Jopeil 


7     ? 
Joeiminin  1 —  •      ' 

JoBiminin>  —  Arroyo  de  la  Cuesta    in  his  Hopthrinthres 
vocabulary  says  that  the  Josminin  of  the  mission  of 
San  Juan  Bautista  use  the  word'Pulumjai'  for  'man'.  He 
gives   'Hocho*  as  the  NoDthrinthres  v/ord  for  'man'   •  — 
Arroyo  de  la  Cuesta,  Idicxnas  Calif  omias,  MS,  1821  • 


Jo3ir  Ja 


\KovXVvev  VwdW 


^ 


Josir  Ja:  Indi-in  n.^me  for  S:an  Josef  valley  (Valle  de 

^Sah  Jose)  located  about  44  mi  NE  of, ban  Diego. — 


made  with 


Diary  of  a  Reconnaisaance 


Pablo  Oriialva,  Aug.    17-26,   1795.  MS  copy  from 
Archivos  de  la  ?\i[ision  de  Santa.  Barbara,   Vol.  4, 
Espediciones  }tCariii nates,   1806-21, p  201,  Bancroft 
LitDrary,   1876. 


Josmit 


/ 


Kam-me-  i 


Yuman 


Josmit:  Hanoheria  irentioned  in  Libro  de  BantisRios,Mision  de 
"^arTDi^c.  MS,  1769-1822. 

See  Jusmit. 


Jogmite 
J 


Mewko 


Joamite;  Joamt:  Rancheria  mentioned  in  Book  of 
San  Joa^  Hiasion. — Mia  ion  de  San  Joa^,  Libro 
Bautiamoa,  MS.  1797-1830. 

See  Jossmit 


Baptiama. 
pnmero  de 


Jj^jajUQZIflL* 


Mewko 


Joaomne:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos,  Mis ion 
^deSan  Jose',  MS.  1797-1859. 

See  Siiafimfne^ 


J  0  s  qu  igard 

Josquigard.  A  former  villa<;<*,  j)n>siim- 
ably  (Jostanoaii,  connected  with  Dolores 
mission,  San  Francisco,  Cal.— ^Taylor  in 
Cal.  Farmer,  Oct.  18, 1861.    Cf.  Joquizara. 

Handbook  Am.  Indians 
Ft.  1,  p.  ^v^^",  1907 


Olhonean 


^Josqui^ard    _! 

ia  trihiitary  to  Mi 

-Taylor,  Calif,  Farmer, Oct.   18, 
Races,   1/453,   1874. 


■n 


Olhonean 
LscQ,CaliX 


1861;  ^Bancroft.  Native 


Sfte  ftlRQ  Joquizaxu.  Ocquizara,  OcciuiBara,JQsquizara 


lU 


\  Clhonean 


Josquizara:  Rancheria  mentioned  in  Libro  primero  de  Bauti 
mo8,  Mi si on  de  San  Francisco,  MS.  1776-1810. 

See  Joquizara 


j[QflflTBit 


Ml^jfikfi. 


MfisiiJi 


Loned  in  Book  of  Baptisms,  San  Jose 

.    Spellings:  ifissmii.  jQ.amit9t. 

V— -Mision  de  San  Jos^.  Libro  primero  de  Bautismos, 
S7T^97-1830. 

Inqmite-  SDollinp  in  San  Jose  Mission  Hegister.—Iista 
"^^'TOtbeS^^^  [San  Jose  MissTon.  erroneously 

labeled  Mis  ion  San  Fernando]  Original  MS.  Bancrolt 

Library^ 


V 


o 


V   u-      /  X  2  ^-  ■  ni  (' 


V   f.^ 


\ 


Jotagna:      -ancheria  mentioned  in 
Mis  ion  3an  ?emando,   17^^'?-1ood. 


Libro  de  "Pautismps, 


See  Jopang 


a 


otamil 

Jotamil:  Pan cheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos,  Mision 
^e^  ?an  Diego.  US,  1769-1822. 

See  Jacotemil 


J  otatbit 

Jotatbit:  Rancheria  mentioned  in  Books  of 
TaHriei  Mission  (6  Indians).  Spellir^s: 
times,  Jotabit  1.— "lision  de  San  Gabrie 
BautismosTl]^  1771-1820.. 


Baptisms,   San 
Jotatbijt  10 
ibros  de 


See  also  Jotativit? 


:  Rancheria  mentioned  in 
San  Fernando  Mission  (6  Indians). 
Libro  de  Bautismos,   1797-1855. 


Book  of 
-Mi si on 


Baptisms, 
3an  Fernando, 


See  also  Jotatbit? 


otlo 


Kam-me- i 


Yuman 


MMMayvMt 


otllo.  Jotlo: 
de  Bautismos, 

See  Jarlo. 


Spellings 
fiision  de 


for  rancheria  mentioned  in  Libro 
San  Diego,  MS.  1769-1822. 


yotnau 

iJotnau:   Rancher ia  mentioned  in  Libro  de  Bautisfr:Os,  Misim 
Ke^m  Diego,  MS,   1769-1822. 

See  (junia^ua 


Jo  toe 


Jotoc:  Rancheria  mentioned   (lB07)    in  Libro    ie  Bautismos 
Mislon  de  San  Diego,  MS,   1769-1822. 


Jotoj 


„  _  xUl:  Banolieria  mentioned  in  Book  of  baptisms,  San 
Fernando  Mission  (1  Indian,  1804).  Suynui t ,  chief  of 
this  raneheria,  baptized  in  1804  at  the  a^^^e  of  20. — 
Mis ion  San  Fernando,  Libro  de  Bautismos,  1797-1855. 


cuitaca 


16  76, 


See  also  Huitaca,Joitaca,Jolttaca 


Jou.iasa 


Lismos/rlS, 


69^-1 822  • 


Joukiousme 


n  oo'-\ 


^(^o-e-  Ko 


\ 


V 


^>N(X.'W 


Tribe  at  Mission  San  Rafael.  Calif.  — De  Mofras.Exploratio: 
lie   V' Oregon,  dbs  Californies,  Vol.  II,  p  591.  1844. 


V^ 


Q^,A.^:^<-v 


>^    ^JjJ^z.  ^lA^V.VwSVu^>g. 


OL'^.yvw^,^»_^^    ^Aa/' — 


»-L  '^^^^  ClU.A.\mXAS^ 


V^^I^^I^'^ 


"Joukiousm^.   San~Rafael >"^-Kroel5er  t after  De  Mc 
Langumyoa  of  the  Goaot  of -Galif^N  of  San  Fr^ 


"of  ras) , 


rancisco^ 


Univ. Calif ,Publ.Am>Arch.,EUin,.  IX^'S,p,518,  Apr, 29,  1911> 


J"o^W\c}VlS>a&  (vuaXj»wJJ JuiJLsVs  ion  me  5 


nrto-Wco-«^  -\ 


^  -Ko 


V 


evKsoutt 


"The  tri"be 

tf 


ey,  jiowen  cc 


of  Indians  at  3an  Rafael  were  called 
■-  History  of  Marin  Co*  San  Francisco, 
Co.  Pubrs.  108,  1880. 


Jov>Vvousme>    ioWiosme.  TucWwjm.XooV^ov^sme. 


ouwia 


Jouwia:  Rancheria  mentioned  in  Libre  de  Eautisrro€i,Mip>ion  d' 
San  Die^o,  MS.   1769-1822. 


See  C^ihui]  la 


J 0X0 can 

Joxooan;     Ranch  ri a 
dad  iw  is  si  on,   1791 
rary,   1878. 


mentioned  in  Book  of  BaptisniS,La 
?,  MS  Copy  by  A.Pinart,  Bancroft 


Sole 
Lib- 


Joyac-lao:  Bancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,   San 
iTip-ruel  Mission,  MS  1792-1862. 


See  Joyuclac 


aa:  Hancheria  mentioned  in  libro  primero  de  Bautismos. 
ision  de  San  Jose%  MS.  1797-1330. 

See  Cpybos 


Jovclak 

Joyclak:  J^ancheria  mentioned 
•.Uguel  Mission,  MS,  1792-1862. 


m 


San 


See  Jovuclac 


o  u  v^v^e^s 


^ 


\fy 


e>wa.n. 


i^  Vw  Ql5  * 


^j->— A,-»- 


'  n.Uv«^  tUe.}''  t  cLVvovw  cU.\\.  Vo.1  ■) 


Joyayoni 


Mewan 


^i»» 


omi:     Tribo  mention  d  several  times  in  Mission  books 
onoma  Mission.--  Libros  de  Misicn,   San  Francisco 
Solano.   1624-1837,   Original  MS     Bancroft  Library. 
Spellings  in  Sonoma  Mis si en  Register  (6  Indians): 
Jovavomi  5  times:  Goyayomi  1.--  Padron  de  la  kisicn  de 

rancisco   Solano",  Original  MS,    1824-1855,  (Bancroft 
Library.) 


CovavQiii  or  Jovavomi*.--  Tribe  in  vicinity  of  Mission 
at  Somrna. -^-^^crof t ,  Kist.  Calif. II, 506,   ftnote,1885. 


See 
See 


also  Covavomi , 


Coyome  ,  Gauiyon.:i  ,T-6vjivw.a,s. 


Jovue^lsic 


i-  ^    *(=> 


A  fr-VrtA  X>-*^  1        \  Arv-»  <X»\  V-sj 


•i>U\M--i'' 


-^L 


'J 


Jovue-l£i£;;     Rancheria  E  of  San  Antorjio'ldssion,  mentioned 
in  J3ooir  cf  Baptisms,   San  Antonio  Mission,  MS  Coi^y  by 
A.Pinart,  Bancroft  Library,    1678. 

Joyuclac:   Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptiams,   San 
FAigueT  Mission  (40  Indians).   Spellings:  JWucl^ao  29^ 
times;  Jo vac -lac  3;   Joyclak  5;   Jove' 


Seo  alec     Coyalocue-  Joy.acl-vC.  JoA^aclac  Joyclak,  Joyuklak 


Jpyima 


YftWt 


Jovima:  The  Indian  Touolome  of  the  J o y ima  tribe  sent 
as  messenger  from  San  Juan  BautistaTto  ¥onterey.—  . 
Jose  de  Jesus  Vallejo  ,  Reminiscencias  Historicas  de 
Calif*.  }fS  Bancroft  Librar/,49,   1874. 

Joyiira:   "Trifulca,   chief  of  the  Jovinia  tribe*     whose  men 
had  been  robbing  ranches  and  missions  of  Southern 
Calif..-M.a.Valleio,  MS  Hist,    Calif.,  4:  413,   1875 
(Bancroft  Library;. 


^^*"*^^^^*^  V>-Mr  K'tOoJL 


<uJU.  Sao^ 


Se.«.  Roue^fa-g.  l,?^-&>^^<»:^*' ) 


Sj^     O^o       HoM'^'^'CU,      0> 


"V-^>  OL_ 


4  ^2i  i  ^ty 


Cx_  Jo  \  \  ^  ^VV 


Jovima 


Yokut 


Joyima>—  Rancheria  whose  chief  Chali.inich  is  said  to 

ed  uprising  in  1818  a^ain^t  missions  of  San  Luis 
Obisyo,  San  Mi^el,  San  Antonio  and  Soledad  bj(  Bubal . 
rachies.  and  Kotontos  tribes[of  Tulare  Luke] and  the  iPit- 


chaciesLof  lo.ver  San  JoaJuin^'fSel 


11 


Joyima>—  Ranoheria  (chief  Chalpinich)  of  bne  Tulares 
L southern  San  Joaquin  Valley],  Calif.,  mentioned  by  Val- 
lejo^and  Garcia  [in  18l8?j--.-  Bancroft,  Hist.  •«£  C-^if., 


II,  539  ft. note,  1885 

Jovima: Rancheria  n:.ent ion ed  in  Libro  de  Bautisn.osJJision 

r^^^^'^Ar.P'^'^ *J^  ^Py^y  "^^   ^-  ^-inart.  Bancroft 
Libran',  1870.    See  Oima,       ^ 


See  Iloyima  »  Oinia,  Joima  ,  Jollima 


[over] 


Joyima 


Joyimar  Tribe  mentioned  in  Book 
'Bautista  Mission. — Mision  de 
Bautismos,  M3,  1797-1832. 


Yokut 

of  Baptisms,  San  Juan 
San  Juan  Bautista,  Libro 


de 


See 


Joyimas:  Rancheris.  rrentioned  in  Libro  segundo  de  Bautie- 
I5s7  Vision  de  Santa  Clara,  MS,  1804-184S'- 


Juaganga 


Jua^arKa:   Rancheria  mentioned  in  Libros  cle  Bauti3mos,Misio: 
de  San  Juan  Capistrano,  MS,   1?'^?-1846. 

See  Guecheng^a 


Jual-cu-cuish 


Kam-mei 


Yuman 


wgmmtmt'-m^m 


cuiah  wa3  Indian  name  for  Middle  Cuyaimca  Peak, — Benja- 
min Hayes,  MS  Notes  on  the  Bieguinos,   1870    (Hayes 
Scrapbooks,  38:   173) • 


Uuam 


Churnashan 


Juam:  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisrs,  San  Buena- 
ventura Mission,  MS,   1782-1808. 

See  Huama. 


vi  .-t 


^(x.Vxw\VVo^ 


'V*^_ 


"^:'^^]-~'t^  V>ji^ 


-IIvAX      ^-^  Lv    C1a;--3oc     U>-4-^-   l>^ 


'Ju.in  Bau ti 3 ta :     Mentioned  a3  Cahuilla  village.— Ca]:t. 
H. 3. Burton,  Letter  to  Maj.E. D. Townoenci,   dated  San 
Die^o,   Calif.,  Jan.   27.   18t)6.— On  file  in  'Old" 

# 

Fileo  Div.\  Adjutant  Txenerara  Ofl'ice.     ^o. 
P  58 /b5,    1856. 


I'  - 


t} 


Juan  Bautifiia 

Juan  Bautista.  A  Kawia  village  of  the 
Cabezon  division,  in  8an  Bernardino  co., 
Cal.— Burton  in  H.  R.  Ex.  Doc^76,  34th 
Con^.,  3d  sess.,  117,  1857.   h^  ^ 
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Sa>^ 'V  0  W  -  V(VJ -su 


*  JuaneSo  [s"^ 


(XWcL'^cW'Kv 


(X_ 


5Vv^iWc\-v.\.  CLV*^ 


3^_Aj)Aud^  J^  SiJ^--  '^wxvv  d.a.b\s.^\t  e.KO 


'^i^u...  ^UUA^  ^ . ,   ^^^^^^ 


^Vi\,-w. 


Gatchct,    Ai^chaeolorC'  \Tneeler  Surrey ^  p413,   1879, 


r-'^^t^'A^    On^^^Ov^Ka-^^ 


m-\yo.  \'ioi 


ciXj^^tOuj 


^  ^ 


Analysis   of  Southvvestern  ooc.  ,Am 
22,47,  Jan-Lar.    192?. 


Aboriginal 


May 


1 


M 


in  Southern  Calif 


^.*J-  K^^Vu.&W\vvC^.\^^V-Wc.W'»^<L^,  ,/VTi(Lfl(cWevvv^Wv,KV.(>.-tciKvv^O^,   ^aiA,\-t<,WvVYV. 


Ju^nenQ 


^hoshoneaii 


uaneno:    ''A  subdivision  of   the  Oal  i  fornia   Shoshoncans , 
occupying  in  the  18th  century  the  repion  about   the 
Mission  of  Jan  Juan  Gapistrano,   in  Oranp^e  County.     The 
number  enumerated  in  lylO  was  16." — Dixon  Census  of  1910 
Indian  lopulation  in  U.3*    a  Alaska,  p.   97'*'' 1915. 


Juaneno:   Dixon,  Prelinrinan'  Bulletin  Censu?:  of  1910:  Indi 


iation,  p-   16,  publirhed  June  26,   1913. 


oee 


a 


Iso  Juaneno,   San  Juan  Gapistrano,  dec 


■  Juano  no  s 


KVolVclWvvCx 


Juanoiios.  A  Shoslionciiii  division  on 
tlu^Calilornia  coant,  nan  km  1  from  San  J  nan 
(/U|)istrano  inisHion  ((|.  v. ),  at  v\  liich  lliey 
were  principally  pilhenul,  extending  n. 
to  Alison  cr.  and  s.  to  a  ])oint  between 
San  Onofre  and  Las  Flores  crs.  Their 
language  forms  one  group  with  those  of 
the  Luisenos,  Kawia,  and  Aguas  CaHen- 
t(^s(<i.  v.).  Aeconling  to  Anu^s  ( Kep. 
Mission  Inds.^f),  1H7.*{)  t  htMiMveriM^nl y  10 
indiviihials  in  tlKMicij^hhoihooil  in  IS7.*>; 
of  tlirsc*  most  are  \\n\\  dca<l  aii<l  tin*  rc- 
niaifider  scatlt^nMl. 

Gaitchim. — Gatsclu't  in  Kv\k  ('liicf  of  Kngrs.,  pt.  15, 
555,  1S7G.  Juaneiios. — Kroeber,  inf'n,  1905  (so 
called  bv  the  Indians  and  Spaniards).  Netela. — 
Hale,  Ethnog.  and  PhiloL,  222,  1846  (sig.  *my 
language'). 
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^*>^    !W\va.'Vc\\VV^<\^M<^"\:'=-W\v>.(\,    ^^<^Q;^WVV^^X»   K<\V(kS,\vVA9^l 


Juanipa:  Bancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos,Mision 
de  San  Ju§in  Capistrano,  MS,   1777-1846. 
See  Genipa 


Juaraj  ar 

Juaraiar:   Pancheria  rr.entioned   in  Book 

Juara^^uar  2 .   Juara.juy  i ,   Jora^uar  5 ; 
'  3  San  rTe^;o ,  Libro  de  Bautismos,  MS , 


0  f  3  ap  t  i  Em  3 ,   S  an 
:   Juaraiar  5   times, 

Joriuar  «"•«  Mis  ion 


Jubabal 


VvvoWVvv*. 


a-V^  ' 


anphsria  on  Rio  Santa  Ana  not  far  from  San  Bernardino, 
alif*.  visited  by  Sanche2  in  1821. --Bancroft  (after 
Sanchez  MS  Diary),  Hist. Calif.,  II,  443,  1885. 

Jubuval.--Ibid. 


See  also  Jubuval^  ^^^^^^*^^• 


Jubre 


^ta» 


Jubre:  Riincheria  rrientioned  in  Libros  de  Bautismos.Mision 
de  San  Juan  Capistrano,  MS,   177'^-1846. 

See  Julve 


Jububabit 

Jububabitj_  rJ?incheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos, 
"irTsion  de  SanOabriel,  MS,  1771-1820. 


Jubuval 

lancheria  on  Rio  Santa  Ana 
Jalif*.  visited  by  Sanchez 
ch3Z  MS  Diary),  Hist. Calif 

Jubabal*--Ibid% 


VvdWV 


V^ft-IJlVV 


not  far  from  San  Bernardino, 
in  1621 •--Bancroft  (after  San- 
,  II,  443  ft. note,  1885. 


See  also  Jubabal  .  T 


«X  »  lA^ 


\ 


V.  f". 


^     * 


Jucni 


Wintoon 


«i» 


Juchi:  Ppell^wsiLin  Book  cf 'Baptisms,  San  Rafael  Mission 
TIT  In»aSI)1\Hutchi  Huchi  1;  Juchi  1:  Cutchi  4; 

One  record  "rancheria  oi  Bodega  and  Huchi*.--  Mision  San 

1  la-ieSTTE^  Copy  by  A, 

Pi  nart  I  Bancroft  Library,  l676. 


See  Hoo-che 

See  also  Hutchi, Cutchi »  Hutci 


JuchilloneB 

J^ghillonea:  Tribe  on  E  shore  San  Francieco  Bay 
Francisco  Mission,  mentioned  in  Libro  primero 
mos.  Mision  de  San  Francisco,  MS,  1776-1810. 

See  Juchiun 


Olhoneari 

NE  of  San 
de  Bautig*. 


Juchium 


«.\WO^Vv 


:heria  tributary  to  Mission  Dolores^San  Francisco. Calif. 
-Taylor,  Calif.  Farmer,  Oct.  18,  1861;  ^Bancroft,  Native 
Races,  I,- 453,  1874.  


V) ^Wv.\)>^ Vv  ^ \)'V <\C\vevv^^ ,  Q-y & t, Wv v^.*^ t  C> \^^\v V_OW)^* ^  i3LySrc\ruu uJVveA  ^'Su^y^ivvv^.iowVUM^Y**.*^ 


^ 


Juchi 


Olhonean 


Juchiun:  Tribe  on  E  shore  of  San  Francisco  Bay  NE  of 
^"arTFrancisco  Miesion.  Spellirge:  Juchiun  5  Limes; 

Juchiunes  8l  Juichiunes  1;  Juchillones.  Huchiunes. 

Huchiun  "2;  Huchunes.  Uchiunes  5;  Uhuunes  1*—  Mision 

San  Francisco,  l.ibro  primero  de  Bautismo6,  MS,  1776- 

1810. 


de 


See  alsoiHuchones,  Juchiyunae,  Cuchian,  Cuchillones 


f^  ■ 


\ 


'>      ^ 


I>.v^' 


Q.M 


Juchivunes.  "It  is  generally  supposed  that  the  Oontra 
Costa  was  originally  inhabited  by  4  tribes  of  Indians, 
called  Juchiyunes .Acalanes .Bol^ones , and  Oarquinez.* 
—  History  of  Contra  Costa  Co.  62,1882* 


See  Jukiuszne,  Juchium,  Uchium,  Outchiouns,Jox3kiousme^ 
Utschiun,&c.  Tu.cWoLMLtcw«^. 


San 
12 


Bautismos,   1797-1855. 


See  also  Juiuavit ,  Huciavit 


Ju(;;v^age 


i^'ernando 
Libro  de 


Piancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,   3an 
Mission   (1  Indian,   1304) •--Misicn  3an  Fernando, 
Bautismos,  1797-1855. 


Juichun 

Juichun.  A  (bstanoan  division  or  vil- 
lage in  California,  speaking?  a  dialect  very 
similar  to  that  of  the  Mutsun.— Arroyo 
de  la  Cuesta.  Idionias  Californiaa,  MS. 
trans.,  B.  A.  E.  ..    _. 
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Olhor.ean 


Ju^^ace  - 


Fernando 
Libro  de 


Rancheria  mentioned  in  Book  of  B^iptisms,   3&n 
Lassion   (1  Indian,   1304)  • — Llision  3an  l^'ernando, 
Bautismos,  1797-1855. 


Juichun 

Jnichnn.  A  Costanoan  division  or  vil- 
lafJr(^  in  California,  spi^akin^  a  dialect  viTy 
Hiniilar  to  that  of  the  Mntsnn.— Arrovo 
de  la  Cnesta,  Idionias  (^aliforniaH,  MS. 
trans.,  B.  A.  E. 

Handbook  Am.  Indians 
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Olhonean 


Juebe 

Juebe:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautisrr.os.Mision 

de  San  Juan  Capistrano,  MS,  1777-1846. 
See  Gevet 


Juechirga 


Juochi|3sa:  "Rancheria  mentioned  in  'Padron'  or  Re^^iste] 
of  San  Luis  Rey  and  Pala  Missions.  MS.  no  title  or  d^: 


ster 
ite 


See  GuechirKa 


Juhauy^ua  . .  _ 

Juhauvagua:   Rancheria  mentioned   (1808)    in  Libro  de  Bautis- 
mos,  Mision  de  San  Diego,  MS,  1769-:^22. 


Juiamac 


/ 


Kam-me-i 


^uman 


Juiamac:   Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos.Mision 
de  San  Diego,  MS,   1769-1822. 

See  Cullamac 


Juichiunee 


Olhonean 


Juichiuneg:  Tribe  mentioned  in  Libro  primero  de  Bautiamoe, 
Vision  de  San  Francisco,  MS,  1776-1810. 

See  Juchiun. 


T" 


Juichi 
Juichi 


j: 


e  ^-^  ^ 


i  ( 


V  ^ 


^  C^-^v 


\.k 


Eancheria  and  language.  Resemble 
'Sun  of  San  Juan  Bautista  than  Karkin 


Olhonean 


Arroyo  de  la  Cuesta,  Idiomas  Califomias,  MS,  1821. 


caiBiii 


it."] 


Juan 


closely  related 


'^•-^*^  A^  v*^^^.  ^  ^  Ajl  V 'i'-uuJtoJj  v>^<JU.  »£.  ^M^cAvu^v, 


olxX~S  ~C(4u— ^ 


Juichun.—  "Mutaun  dialect,  almost  identical  with  that 


of  San  Juan  Bautista.  was  spoken  in  the  rancheria  of 
"chun — Gatschet.  Ind.  Lai^1>i 


Hiet., April  1882  (after  De  la  Cuesta's  TJIS,182l). 


Juichum.--  Aner*  Nat., Vol. 
1882\Abstract  of  Satschet's 
Mag.  Amer.  Hist., April  1882). 


16.  No.  9,  p..  749, Sept. 
Ind.Larg.  Pacific  States, 


Juiluc 


Juilu 


V/e-  shiijk -t^^ 


? 


Ind 

Mis- 


c:  SpelliiTg  in  San  Jose  Mission  Ro^sister  (2 
lansj.—  Lista  Alfabetica  de  Neofibcc  LSan  Jose 
8i9n,  erroneously  labeled  Mision  San  FernandoJ 
Original  ?^S.  Bancroft  Library. 

Huiluo:   Spelling  in  Sonoma  mission  records   (83  Indians) 

[Note:  Mav  be  Wilbfc,  village  about  3  miles  NE  of  Santa 
Rosa,   or  Wilikos,  village  on  Souorna  Creek  a  few  miles 
to  the  SE.—  Barrett,  Ethnography  Porno,  td.  222, Feb. 1908] 


*ilM"i-1ar.  Mlbl 
)  also  Hull uc^-ffe- 


-IW) 


.una. 


Hancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms.   3an 


Juinaiminf^  and 

Bautismos,  1797-1855. 


ro  de 


Juiubit 

Juiubit:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautisrrios,Mision 

de  San  Juan  Capistrano,  MS,  17??- 1846. 
See  Juvubit 

Juiubit:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos, 
Mision  de  San  Gabriel,  MS,   1771-1820.     See  Juvubit 


|Juiung;a  

Juiur^a:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos,Mision 
de  Bautisrrios,  MS,   1771-1820. 

* 

See  Juvubit 


Jujavivit:  I^oncheria  mentioned  in 
?Grnando  Mission  (1  Indian,  1805) 
Libre  de  Bautismos,   1797-1655. 

See  Juc.iauybit 


Book  of  P;aptisms , 
— Liision  Ian  ?erm 


oan 
rnando, 


Ju.iuavit 

Ju.iuavit:  Ranch eria  mentioned  in  Books  of  Baptisms.  San 


Juan  Capistrano  Mission   (8  Indians).  Spellirgs 
Ju.iuavit  4  times;  Hue  J  av  it  1.— Mision  de  San  Juan  Capis- 
trano, LibroB  de  Bautismos,  MS,  1777-1846. 

Jujuabit:   Pancberia  mentioned     ^^  Books  of  Baptisms,   San 
Gabriel  Mission  (32  Ind 


lans 


t  i  me  s 


4 


). 

t  1 


Libros  de  Bautismos, MS.   1771-1820 


See  also  Jucjauybit 


Tr  1  vfii  V  a\v 


tJL  (^  l^   UU^-feJU.  f\..^o:,:AU^  L.  L  Vuo^ 


YO^i 


;r 


W-HW 


^' 


^^^1     3uJLi 


O  \v  U\i » 


V 


Jujuibit 

Juiuibit:  Rancheria  mentioned 

Gabriel  .Mission  (-3  Indians) 
times;  Ju.iuitbit  2.— Mision 
3 aut i smos,  Ms,  17 71  - 1 820 . 


in  Books  of  Baptisms,  San 

Spell ir^s:  Jujuibit  6 
de  San  Gabriel .  Libros  de 


<- 


See  also  Juyubit 


^ 


Juiuvit 


Juju3rit:  T^ancheria  mentioned 
Crabriel  ^.aRpion  (3  Indians) 
Juiubit  once T -Mis ion  de  San 
MS.   1771-1820. 


in  Books  of  Baptisms,   San 
ScellingB  Jujuvit  twice; 
Gabriel,  Libros  de  Bautismos, 


See  also  Juyubit? 


^VNCJlVc 


Is,^  -^j^  [_n^  .v^^.IE,  51 1, 1\44). 


-U^.-^ 


^Vv^-^i^UH^C 


J^kWv  ks  wgi) , 


m^j  -X'  ^.J.:^ \^.>..dtL  <^^x.a:^ps^^ 


^^i>^  O  ^V^Vv.V,0  V^^>W.^  ,  ^M.A\vc%v^,  0  cWvw>w,\>V*cWVkv^  ,t^  .  N'ovvVv 


^>4Js^  VVo^-Wo**  *w\c_( 


(^•— ') 


■\rv^ 


H  ooWo  0  ^Wo 


1f\X^\M(LVL 


•  Jukinsme,  The  Moqueliimnan  Indians 
on  whose  land  the  San  Rafael  mission, 
Cal. ,  was  built.  Their  language  was  iden- 
tical with  the  Chokuyem,  and  their  name 
may  be  a  distorted  form  of  the  same 
word. 

•Joukiousme.— Duflot  de  Mofras,  Expl.,  ii,  391, 1844. 
•Jouskiousme.— Shea,  Catholic  Miss.,  109,  1855. 
*San  Rafael  Indians.— Powers  in  Cont.  N.  A.  Ethnol., 

Ill,  195,   1877.   •Yonkiousme.— Latham  in  Trans. 

Philol.  Soc.  Lond.,  82,1856  (misquoted). 
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Jul  i  fin 

Juliaiu-" 
Indians   in 


V 


\  'I  LA^-*-'^  x^ 


Spoken  of  as  lan-r;est 
im  Diego  Countv.   -. 


interior  settlement  of 
Sbji  Diego  Union, Ded. 10, 

1873 


r 


~\ 


may  be   a  distorted  form   of  the  same 
word. 

•Joukiousme.— Duflot  de  Mofras,  ExpL,  ii,  391, 1844. 
•Jouskiousme.— Shea,  Catholic  Miss.,  109,  1855. 
•Ban Rafael  Indians.— Powers  in  Cont.  N.  A.  Ethnol., 

Ill,  195,  1877.   •  Yonkiousme.— Latham  in  Trans. 

Philol.  Soc.  Lond.,  82, 1856  (misquoted). 

Handbook  Am.  Indians 
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x^» 


Suo^\V  0  0 -Wt>  0  -  e,- Wo 


tTu^ttAfCvvvcxo ,  OwVcWvo\c>t»  tUiscWixoK 


Julian 


V 


',  ^  t  ■•■•  -*-4.  v>. 


Julian. —     Spoken  of  as  le^rgest 

in     S.'iJi  Diego  Count},^.   -■ 


I 


nd 1 an s 


interior  settlement  of 
San  Diego  Union, Ded .18, 

1873 


{ 


Julcha^^ua 


Kam-me- i 


Yuman 


Julcha^ua:  Rancher ia  mentioned  in  Libre  de  Bautismos, 
Misionde  San  Di^o,  MS,   1769-1.322. 

See  Jalchagua. 


Julpjnes 
Jul 


Mewko   - 


-.--  —  '*^<  ■ 


Mewan 


pines:  Gen-  M,G,Vallejo  states  that  in  /pril  IS 
t  to  flight  the  IWmaiajnes ,  Ocheiamnes.atttl-lAch' 


and 


other  tribes  vvnoinvaHe^  Napa  valley,  and  "pursued* 
them  as  far  as   the  Julpines".—  M.G.Vallejo,  Hist,    Calif, 


See  Hool-poonl-ne 

See  also  Julpones,  Julpunes,  Julpum 


•Julpones 


Ve.\Mle 


0 


lime  of  tribe  mentioned  to  Sal  and  Danti  on  their  expe- 
dition about  the'^astem  shores  of  San  Francisco  Bay  in 
1794, ^Bancroft,  Hist. of  Calif,,   I,  552 (footnote),   1884 

iiL  fium  Muntoi'flv  iam  \Mrhk.m  mOd^J'n  Oakland,  by- 


See  Hool-poom-ne 


Julpum 


Mevko 


Julpum;  Spelling  ocourrirg  17  times  in  San  Jose  Mission 
Register ^U7  Indians)—  Lista  Alfabetica  de  Neofitos 
L San  Jose  Mission,  erroneously  labeled  Mision  San  Fer- 
nando J  Original  MS. 


V  •v-^'^    J^Ky'^. 


•:^c\ 


'^-^^     t»  y« 


Jul pum :  Pancheria  mentioned 
Mission,  MS   [1822]. 


f^f\  'A^^i^ 


in  Be^^isterof  SanFrancisco 


See  Hool-poom-ne 

See  also  Hulpumne,  Khoulpouni,  Guylpunes 


Jjilim:  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms .  San 
Mission  (148  Indians)*  Spellings :Julp^n  Ulpnn . > 

Mi^^PS^^®  $^S  Jose\  libro  primero  oeBautismos, 
MS,  1797-1830, 


Jose 


:  Spelling  in  San  Jos^  Mission  Register.— lis ta 
abetica  de  Neofitos  LSan  Jose'  Mission,  erroneously 

labeled  Mision  San  FernandoJ  Original  MS,  Bancroft 

library. 


V 


Los  Julpunea 


! 


V 


e-VKio^YL 


Fray  Narciso  Duran,   travsling  dov/n  San  Joaquin  River, in 
May  1817,    "arrived  at  the  place  called  Los  Mdganos  im 
front  of  Los  Julpunes.**    At  midday  he  left  this  place  to 
go  toward  the  strait  of  Chupcanes  [Carquinez],  which  he 
reached  at  6  im  the  afternoon.       -Diary  of  Pray  Narciso 

DurantEipd.on  SacraiiBnto  &  San  Joaquin  rivers,1817:Pubs. 
Acad. Pacif. Coast  Hist.  Vol.2,No.5,p.347,Dec.l911. 


Julpunes 

Julpunes: 

Viader's 


Spelling  for  Tulpunes 

Llo  Diary  of  Aug.    1^10 


in  translation  of 
(by  ;ii33  Clernonce) 


Soe  also  Tulpunes 


V- 


Julve 


Julve:  Rancheria  mentioned  in  Books  of  BaptiariS,  San  Juan 
Capistrano  Mission  (6  Indians).  Spellings:  Julve  twice; 
Jul be;  Jubre;  Julmema;  Julbenga.— Mision  de  San  Juan 
CaHpistrano,  Libros  de  Bautismos,  MS,  1777-1846. 


MmmuimL* 


JiimaligttQ 


Qhumashfln 


Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautismos, 
IS ion  de  Santa  Barbara,  MS,  1786-1825 • 


See  Humaligu 


\\Aj1rwOLS 


Y 


Jumaa:  Spelling  for  tribe  at  junction  of  Gila  and  Colorado 
riverB,—  A.B.Clarke,  Travels  in  Uexico  and  California, ' 

S.  109,  1852, 
polled  Yums .  Ibid.  p.lOS^and  Haaaaa.  Ibid,  p.  106. 


See  also  Yuma,  Yumah,  Umas,  Humas 


0       ^ 


'  ^V^V/^iKS 


C«tV^*.i'. 


^^A3^^^WVv^0^S 


V 


V^OLVl 


A 


'V^^^ 


^iCXtK  <^— K  '^iiAj^^.iJ^s^ 


\\^^— XkjcUc^    '^-MLtl  VlLix,^^  SJliM^A^  ^  \  ^  0 H  (  xl^a^-p^ 


A/^CXX-^^Otl/^^^ 


)■ 


ft  /^  ^  ^  V  *  ^  N 


p,rf^   M  A  SLJU  f^^^-^^ ) . 


'Located  on  map  of  1826  in  angle  between  Gila  and  Colorado 
rivers. — Bancroft,  Hist. of  Calif. ,  III,  161,  1885. 


^wc'VvvOLS.- 


JVLVv-^eC*  .  ~    VlJOL,^.-^>- 


^  v^  ^S^jvjoc^  K^iJdbL^S^^ 


JvaJWvj 


t^ 


<».yo»j«Jl*^ 


dU-ov' cU5lA^s.4Ur  ^'i^^dbs^V^  V..^rt-]v*.*iiJ^. 


Jumas:  Name  on  map  of 'Central  America  including  Texas, 


^ 


liLVu^^JI^ 


COVER 


^' 


U.'Vv^  o  s 


Jumbuerariri 


Tribe  located  between  the  Colorado  and  Virgin  rivers 
near  the  Arizona-Utah  boundary,  on  Dome  neon  *'b  map.  —  ' 
Seven  Years''  Residence  in  (Jt.  Deserts  of  N.Amer.f  Vol.1. 

Io60.  ' 

Written  Jumbuicrariris  in  his  list  of  tribes,    ^^^olt 
Vol.   I,  441,   1H60.  *  ^ 


(t^^oiSb.  •^  S^  «i«JUi»^  vX  »U3;  iAH\ 


« 


California  and  the  Northern 
Society  for  the  Difusion  of 
1842, 


States  •  .published 
Useful  toowledge, 


by  the 
London, 


zjcsr^iff:^:: 


-i?o:^-:3>^ 


(£a~^  3^Vk^>>vik^  v/s5>^  f^  (Sl7o>&a/^--  ,^-4ct^^  ^Id^^ 


lys^/VyvA^iX.^^ 


AoCtK,uOU —    LjISI,.  .5  ^  *  o-i 


T>*^4vvVuLVg,V0OtW\^ 


"JJ^jJ^K 


m  Gt> 


ronedlCao  dataV  —  Domenech,   Seven  Years'   Residence 
'    '^^^^Aimr.,  Vul.   I,   iu  411,   lb(m : 


in':-"^^DrrmapT^fira^  in~?cIiooTcraft, 


^l&lx  oJlx>>^-WvvWu.vc,(3i\r\vr\9.,    nii^^vJHA^A^Hlh^.    luiribucanis 


Jiamenta 


Enne  sen 


Jumenta;     Rancheria  of  the  Chalon  [tribe  or  region]  men- 
tioned  in  Book  of  Baptisms,   La  Soledad  Mission,   1791  -?, 
MS  Copy  by  A.Pinart,  Bancroft  Library,    l&7r:. 


Sj>x  oSi-^  \(x.\\-^\  v'l  o^^^OL>p\ , 


umuyat _.__ . 

Jumuvat:  Rajicheria  "above  Santa  Ana  River*  mentioned  in 
Libros  de  Bauti 


Mieion  de  San  Juan  Cegpistmno,  MS, 


1777-1846. 


Junalma 

Junalma:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos 
Mision  de  San  Juan  Capistrano,  MS,  1777.1846. 
See  Onalma 


r" 


-»■!!., r^.'-.-^r^-  *?*-*** 


Junalrrionat 

Junalrronat:  Hancheria  mentioned  in  Books  of  Bap 
L-abriei  Mission  u5  Indians).  Spellings:  Junal 


JonaumQp;na  3;  Junaumona  2.   In  lfel2  chief  name 

--Mi  C|i  on     Ha     S«n   TTnTTr^-ToT        T.lV»vn«s      r}a     T^^-^^^¥  ^  orma 


tisms,  San..„ 
monat  7 

d  Tobaxnpu  ^  i  t 

MS,  1771:. 

1820. 


Junas 


1 


-  ^_  _  J  '^  '  ^  ^*-  ^  * 


los  Junas:  Mentioned  in  Libro  segundo  de  Bautismos.  Mision 
'e  Santa  Clara,  MS,  1804-1843. 


Junata 


Chumashan 


^mmm^m^m 


Jonjonata  or  Jonata  or  Junata*  —  RaJicheria  tributary  to 
La  i^risima  Mission*  —  Archivos  de  la  Mision  de  La 
Purisima  Concepcion,  10,  Ms  Copy,  Bejicroft  Library, 1876 


See  also  Jonatas 


Junatca 


Olhonean 


Jiiriatca>       A  fortiier  tribe  or  village,   presui/iably 
Costanoan,    from  vmicli  Dolores  mission,    San  Francisco, 

Gal.,  drew  some  of  its  neophytes. --Taylor  in  Gal, 

Farmer,   Oct.   18,   1861  •      Handbook  Am*  Indians 

I^-  1,  p.  ^3/,  1907 


*Junatca 


p5:»ir>ViftriR  tributary  to  Mission  Dolores, San  FrancifiQO.Cialif 


-Tavlor.  ealif-  Farmer^  Ont,  18,  1861;    'Bancroft,  Native 


Racef^,   1,-453,   1874. 


illXKiaLflBa:     De  la  Cuesta  in  his  Ess  el  an  vocabulary  made 
some  side  notes  to  the  conjugation  of  the  verb   'to  eat' 
which  may  be  interpreted  to  mean  that  various  tribes, 
among  them  the  Mutsun  and  Juncaleno.  have  a  like  syntax 

h  the  languages  are  entirely  different   (i.e.,   1st, 


altho^,- - -o o-    V  . 

2nd  aS  3rd  persons  of  the  verb  are  indicated  by  pronouns 
the   form  of  the  verb  itself  being   the  same  for  each  per- 
son). The  note  is  not  very  clear.     He  speaks  else*ere 
of  the  Junoalenos  of  San  Miguel.-- Arroyo  de  la  Cuesta, 
Idiomas  Calif ornias,  MS  Bancroft  Library  [unpaged,   pp.  ^, 
18.49  our  vocabulary],  1821-1837. 


^/ 


Olhonean 


Junchaque:  Rancheria  of  the  Juchiun  tribe  "on  the  other 
she re ^  from  Dolores  Miseion,  mentioned  in  L^bro  nrimero 
de  BautismoB,  Mieion  de  San  Francisco,  MS,  1776-1810. 

See  Juchiun. 


Juniaimic 

Janiamuc.  A  former  village,  presumably 
Costanoan,  connected  with  Dolores  mis- 
sion, San  Francisco,  Cal. — ^Tavlor  in  Cal. 
Farmer,  Oct.  18,  1861. 

Handbook  Am.  Indians 
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Olhonean 


Juniamuc 


OWi 


aoYi-e<iT) 


,  San 


'layior^   uaiii.   warmer,   uct.   lb.   1561:  'Bancroft,  Native 
Races,   1,-453,   1874. 


mz^ 


JuniajTiUc:   Rancheria  orTl:  nide  ^an  j^'rancisco 


r  "^ 


mentionad 


in 


JRion   de   San   FmnniRCO,    MS,1 


IBIO 


j^Tti  fiiiinnft 


:  Banoheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  San 
ission  (119  Indians).  Spellings:ianiauBUlfl.t 

^         "  '   tngi  Unizumne^ 

bros  de 


autismos. 


_• — Mis  ion 

TTf 97-1859  • 


Spellings  in  San  Jose'  Mission  Register. — Lista  Alfabe- 
tica  de  Neofitos  [San  Jose' Mission,  erroneously  labeled 
Mision  San  Fernando J  Original  MS,  Bancroft  library. 


J  Tin?  ^""^ft         i_ 

Juxiizmnilfi.:  Eancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos, 
His ion  de  San  Jose\  MS.  1797-1859. 

See 


unubabit    . ^_     _       __ 

Junubabit:   Ranch  aria  mentioned  in  Libroe  de  Bautismos, 
Mision  de  San  Gabriel,  MS,  l':^7r-1820. . 


X 


Junutca 


Ennesen 


Junutca:     Rancheria  toward  Ohalon  [tribe  or  region]  men' 
t ioned  in  Book  of  Deaths  or  Book  of  Marriages,  and  in 
Book  of  Baptisms,  La  Soledad  Mission,   1791  -?,  MS  Copy 
A.Pinart,  Bancroft  Library,   1878. 


b 


(" 


'Jupes 


Shoshonean 


The  /[lomancheB  divided  by  Garcia  into  Cuchanticas^  Ju 
Yamparicas,  and  Orientales. —-Bancroft,  Native  Races, 
47 


2ft-^874. 


Jpppniinmi 


uan 
Libro 


:  Rancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  San 
autista  Mission. —His ion  de  San  Juan  Bautista. 
de  Bautismos,  MS.  1797-1832.' 


See  TTpunimmum 


Juregtaca 


ajtflfifl:  Rancheria  of  the  Motssum  mentioned  in  Book  of 
-baptisms.  San  Juan  Bautista  Mission. — Mision  de  San 
Juan  Bauf ista,  Libro  de  Bautismos,  MS,  1797-1832. 


See  Orestaoos 


Juris 


Jaris.  A  former  village,  presumably 
Costanoan,  connected  with  Dolores  mis- 
sion, San  Francisco,  Cal. — Taylor  in  Cal. 
Farmer,  Oct.  18,  1861.  .., 

Handbook  Am.  Indians 
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Olhonean 


Juris 


Olhonean 


Rancheria  tributary  to    Mission  Dolores^San  Francisco, Cali 

-Taylor,Calif<  Farmer,  Oct,   18,  1861;  ^Bancroft,  Hative 
Races,    1,^453,   1874. 


Juris: "Rancheria  of  the  Carquin  Family'*  mentioned  in 


imero  de  RautiRmofl,  Mi  gi  m  ci 
1776-1810, 


kj  o  >*r 


9    J 


K^ 


*•* 


-/;. 


A.       k».'         .' 


**% 


f^ 


-*•«•» 


*5  v\.y  \Ac\vvlp  Q< 


Jurumpa.  Given  by  Rev.  J.  Cabal leria 
(Hist.  San  Bernardino  Val.,  1902)  as  a 
former  village,  probably  S(»rrano,  at  Uiver- 
side,  H.  (Jaliiornia.  The  Spanish  Raiurho 
Jurupa  showfl  the  sainc^  name. • 

Handbook  Am.  Indians 
Pt-  l,p.  ^^7,  1907 


f  \ 


\ 


umpa 


ineaa 


Kroeoer, 


Name  given  by  i^'ather  Caballeria  for  ^tiverside. 
iJhoshonean  Dialects  of  California.  Univ.   Calif 


rubs.  Am.  Arch.  cI:  iJlthn.,  Vol.  4,  p.   134,  1§07. 


Junona 

Jurana:  Kajicheria  mentioned  in  Libros 
e  San  Qahriel,  MS.   1771-1820, 

S^e  Jurupet, 


*A 


Ti  c«.Trv 


\ 


de  Bautiar:08,Mision 


S^x-^o^vvo 


'■^  . 


•Jurupa 


>\^  oV.\\x 


P  >  <\ 


i\. 


Rancheria  in  the  present  San  Bernardino  CO.  Calif Jw^vtYAa^J, 
—Taylor,  Calif.  Farmer,  June  8,  ISoO^olJ.cToiw.U^I'^U  ('^(p* — 


^  ^fgjulJ^%.«^ 


Rolfa,    in  Frazee's  S.  Bernardino  Gc(^ffl  speaks  of  the  com- 

inr:  oi   farrdlias  v/ho   settled   on  a  fjart  or   ulie 

rancho,    1841  or  1642. --Bancroft,,  History  of  Calif., 
IV,   54i,    1666. 


Juru r.a :    "Riverside,   th6n  Ccdlea  J^crupa"   in  1846. --vV.B. 
Stron_;;.,   Abcri  antil   Soc.in  Southcirn  Calif .,r»  1^^0,19;^ 


o 


n 


1. 


« «     4     «■     ^       '     ^ 


•Jurupa  (Jonjpet) 

[Rancher iaf[15  leagues  toward  the  Colorado  from  San  GabriU| 

Mission,  So. Calif. ,  in  1821. --Bancroft,  Hist. of  Calif., 
II,  568,   1885(ff.>v^). 

^Jurupa 

On  map  of  Los  Angeles  district,  1800-30,  on  upper  Santa 
Ana  River,  near  54** parallel. --Bancroft,  Hist, of  Calif., 
11, .352,  1885. 

'Located  north  of  Tecate .  -  -  Ibid ,  III,  612,  1885(f<^.vwrtc). 

•Mentioned  as  rancho  in  Los  Angeles  district  in  1838. — 
Bancroft,  Hist. of  Calif. ,  III,  633,  1885(4^.vv<K(i) . 


^A^aSU^  'Jo^cv^^'^t 


n       -) 


Junapet 

Jurupet:  Fancheria  mentioned  in  Books  of  Baptisms,  San 
■  Gabriel  Mission  T??  ^--^-—^     en  4^^..    t,.^.,...+   oi 


times;  Juruppet  2;  Jurupe  15  ;  Gurupet  4;  Juruna  2, 
Jurubabit  *  In  1809  chief  named  ^?;aitoe'--Mision  de  San 


crss 


ibros  de  Bautismos,  MS7  1771-1820. 


uscar 


uscar'   Rancheria  mentioned  in  Libro  de  Bautisrrios,  Mision 
de  San  Diego,  MS,  1769-1822 • 

See  CuBcar. 


Jusic 

Jusic:  Rancheria  menticned  (I8IO)    in  Libro  de  Bautismos, 
"irTsTon  de  San  Diego,  MS,   17£P-1822. 


c 


-«  ».- ^. 


Jusispah 


ohoahonean 


*  Jusisrah: :  Villap:e  in  neighborhood  of  Soboba,  mentioned  i 

Ban  Jacinto  Regioter,  /jril  25,  1929.Ci^(^v>^tJ^^j 


n 


Jusmit 


^'— 


Kam-me-  i 


Yuman 


Jusmt:  Rancheria  "near  Santa  Ysabel*  mentioned  in  Book  of 


--  Mis ion  de 


I; .  Cop-T/ii^  I;   (Joxmit  l;/Uosmi  1,,  (Josmit  1 
iego,  Libro  de  Bautia-ros,   MS,   1769-1^22 


Jusmite 


s 


ichenck.  as  met  by  iJora^: 


Jusmites:    Indican;^  mentioned  by  dchenck^as  met  by  ..lora^^ 
and  Viader  above  i^escadero  on  W  side  oan  Joao^uin 
"althoUfii  tho  main  sctllcmenos  see.:!  bo  be  east  oi    the 
river".  ""Located  on  his  map  about  12  mi.    N.Z.    oi 
Bethany  una  about  9  mi.    o.W.    of  Stockton. —W.   %bert 
Dchenck,    Aboriginal  Groups  of.  California  jelta  ue^aon 
[Univ.    Calif.   ?ubs.],    p.    128,   map  p.  133,    liov.  13, 1?26. 

Jusmites:    "Between  the  middle  and  eastern  channels  .    .   . 
the  Spanish  founu  the  Jusmites  ot  the  Cosmistas,    tne 
two  names  obviously  referrin^i  to   :.he  saae  group.  ^^   ihese 
terns  soan  identifiable  witn  Kroeber' s  x<:osmiLas.    — 
Schenc^  Ibid,    p.    13o,    135. 


See  also  Cosmistas 


Jusmites 


Mewan 


Jusmites;   Oct.    22,    1810"  Viader  went  3S  from  Pescadero 

for  2i  leagues   (7i  mi.  )   and  met  the  Jusmites  Indians. - 
Viader,    Diary  2nd  jlxpd.    to  oan  Joaquin,   Mission  of 
Santa  Clara,    Oct. 28,    1810. 

Jusmites:   Located  by  ochenck  between  middle  and  eastern 

San  Joaquiti  Channels  in  southern  part  are  the  Jusmites 

or  Cosmistas.     Located  on  dchenck^s  map  about  8  mi. 
*»V  Stockton  and  above   [S  of  J  mouth  Calaveras  River. — 
W.    ErfDert  Schenck,    Aboriginal  Groups  Calif.    Delta 
Re/rion.    Univ.    Calif.   Pubs.,    p. 138,   map  p. 133,    Nov. 13, 
1926. 


Jutucubit 


TorF-vg 


Jutucubit:  Rancheria  on  Santa  Ana    River  mentioned  in 
Books  6T  Bartisrrs,   San  Gabriel  Mission   (241   Indians). 
Spellings:  Jutucubit;  Jutucubit  225  timesi  Jutocubit  5 
times ;  Jutucuvit  5*;  J uluclibT  iT,  Jutubit  1 ; ,  Rio  Santa 


r^a 

Jutuncg  _ . . , _^     . 

XibroB  de 'BautTsrnoB,  ?iSTT77I 


Jutucuvit:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos, 
'  Mis  ion  de  San  Juan  C£^)istrano,  MS,  1777-1846* 


N> 


Jutulane 


fc  • 


Jutulane :  Rancheria  mentioned  once  (in  1829) 
au ti smoB ,  Mision  Santa  Cruz,  1791-183 5,  MS 
Pinart,  Bancroft  Library,  18y6. 


in  Libro  de 
Copy  by  A. 


jmliLLi 


T^ancheria  mentioned  in  Book  of   i^aptirms,   jan 

Fernando  I'.lisr'ion   (5  Indians,   1003-4).     Spellings: 
Juubit  3  times;  Juuvit  1. — Ivlision  'Ian  Fernando,   Libro 


de  Bautismos,   1797-1855. 

Juubit:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos, Mision 
de  San  Gabriel,  MS,  1771-1820.     See  Juvubit. 


"-^  o 


h^c 


Juunpia 


uun^a:   Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bautismos, Mi sion 
e  xs'autismos,  MS,   1771-1820. 


See  Juvub i t . 


Jtiuvit 


Jnuvit:  Hancheria  mentioned  in  Book  of  Baptisms,  :^an 
Fernando  Mission  (5  Indians,  1303-4).  wipellinfrs:  ^ 
Jnubit  3  times;  Juuvit  1. — IwivSion  3an  Fernando,  Libro 
Je  Bautismcs,  179?-185o. 

3ee  Juubit. 


Jiucniiiriu 


Juxnumu:  Rancheriii 

of  Marriages,  La 
Soledad  Mission, 
Library,  1878. 


mentioned  in  Book  of  Deaths  or  Book 

Soledad  Mission.—  Mission  Books,  La 
1791-?.  MS  Copy  by  /.  Finart,  Bancroft 


Juxurga:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  Bauticerios.Mision 
de  San  Juan  Capistrano,  MS,  1777-1846. 

See  UrKa 


3  Vj  o  sV\  on  e  Q.-n 


Juva 


Juya:   Island  mentioned  once  in  Libro  primero  de  Bautismos, 
Mision  de  San  Buenaventura,  MS,   1782-1808. 


See  also  Hu-ya,  Huia,  Pimu-gna,  Pineugna 


'cyv>cH\)JV^\?t 


-^"^-v. 


ltofrks,Explo.ratioa  du  Territoire  de  1' Oregon,  1,349,    1&44. 


i 


•-    v^  V  V 


0^ 


^Juyubii 


Jnynbit.  A  former  rancheria  connected 
with  San  Gabriel  mission,  Los  Angeles 
CO.,  Cal.  The  locative  ending,  bit,  shows 
the  name  to  he  Serrano  rather  than 
Gabrieleno. 

Jujubit.— Latham  in  Proc.  Philol.  Soc.  Lond.,  vi, 
Qoi^  Juyubit.— Duflot  de  Mofras,  Explor.,  i, 

Handbook  Am.  Indians 
Pt.  l^p-  ^^/,  1907 


'  '■■■  a  \^  >. 


rKoVLtixecLU 


Juvubit 


[Card  2] 


Ju yub 1 t :   Rancheria  mentioned  Books  of  Baptisms,   San  Juan 
Capistrano  Mission   (3  Indians).   Spellings  Juyubit . 
Juiubit,  GuxMat.— Mision  de  San  Juan  Capistrano,  Libros 
de  Bautismos.MS  1777-1846. 

Juy ub it :   Rancheria  mentioned  in  Books  of  Baptisms,   San 
Gabriel  Mission   (347  Indians).   Spellir^,8:  Juyubit  279 


times;  Juyub it  10;  Juyuv i t  11;  Juiuvit  12;  Juiubit  1; 


Juu^it  16;  Juubit  7,  Juyunga  2;  Juun^a  1;  Juiuma  5; 
Juuiry^a  2.—  Migion  de  San  Gabriel,  Libros  de  Bauti 
MS,   177I-1820. 


anos, 


Juyu 


a 


Juyugga :  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  BautisitiOs. 
Mision  de  San  Gabriel,  MS,   1771-1820. 

See  Juyubit. 


ysga 


^iK^  auuuo  1^  leagues  t>o  zne  u\E  oi   it— Mision  de  San 
buenaventura,  Libro  primero  de  Bautismos,  MS,  1762-1808. 


Juvusui 

Juvusui !  Rancheria  mentioned  once  (in  1622)  in  Libro  de 
^autism 08,  Misicn  Santa  Cruz.  1791-1625,  MS  Copy  bv  A* 
Pmart,  Bancroft  Library,   16fe.  '  ^y     y     • 


Juvuvun 


:  Rancheria  mentioned  once   (in  1818)  in  Libro  de 


ismos,  Mision  Santa  Cruz.   1791-18S5,  MS  Copy  bv  A. 
Pmart,  Bancroft  Library,   1876.  ^ 


75 


v^   A    ,A  -'   .  A 


a>a"hal"kai>huto 
Xa-a«hai-kai-hutc:  Former 


Chumashan 


■■» 


rancheria  in  interior  of 

southern  Ventura  County  E  of  Ma-pau-'Wao  rancheria . 
which  was  E  of  In-eo-ma  Ranch.—  H.  w7  Henshaw,  MS 
Vocabulary  San  Buenaventura  Larguage  obtained  at  San 
Buenaventura.  Nov,  1884  (2  copies)  Nos.  293  &  844, 
Bureau  Ethnology. 


f  f 

Ka-ah-ta-wak 


mmmmt 


Ka>ah'*ta-wak:  Former  rancheria  in  eoi^them  Ventura 
County  IS  or  the  rancher ias  Na-mun*  aa-la«wa . 
Tci*wu-un*ku-va.  land  Ka-mah'ti-putc.  all  IS  of  Santa 
Ana  Kanon.  Ka^ah^ta-wak  means^place  where  N  wind 
blows.'—  H.  w.  henshaw,  MS  Vocabulary  San  Buenaven- 
tura  Language  obtained  at  San  Buenaventura »  Nov* 

1884  (2  copies)  Nos.  293  &  844.  Bureau  Ethnology. 


See  a) so  KcxtcLnuouc 


*  kao, '  ika 


Pomo 


^Id  village  of  "VallW 

\ 


(   division"  Pomo,  Iforthern 


dialect,  about  3/4  mi.  ~ southeast  of  Sherwood  station. 

oome  say  a  short  distance  north  of  home  of  Louis 

Billodeaux,'7Sherwood  valley  proper,  which  would  be 

in  vicinity  of  old  village  of  bikeka^  . 

From  kaa'i,  crow,  and  to,  water. 

Parrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,/ 148,  Feb.  19C8 


^omo  Doy  thorc 


~t>.  — 

See  Kah-i-kah  cha1>.te 


tllagc  of  thi^ 
€fcg«T— jaa&i5— f?ee4«. 


Pomo 


»  ICaa^lkfai 


Old  camp  site  of  Pomo,  Southeo.stern  dialect,  on  : 
shore  of  Lower  tcke  and  prob.  about  3  mi.  SEof 
Little  Borax  lake. 

From  kaa^l,  tule,  and  fai  or  kfai.  a  flat  open  place. 
Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,  209,  Feb.  1908 


kaba  *  i 


Ql 


d  comp  site  of  ^'Lake  Division"  Porno,  ITorth 


Porno 


ern 


about 


dialect,  on  western  shore  of  Clear  lake 
2  1/4  mi.  north  of  Lakeport. 

SuJ?^^^  "''  ^^^^^^*  ''^^'^   °^^"^^<^  Allium_unifo^ 
ts  xaha ' 1   in  Eastern  dialect. 

Barrett.  Univ.  Cli.FJ'^.Xs.  ;^o/;  IVi 53.  Te..  19C8 


NM\'Vv"\:oo 


Yv 


''Vv  -,  _t^i  *i 


H^  eVvVv<LW' 


«Cfe3\  a3;3...Jo:^  ]^>s^ 


^i^^A/x^ 


AnSs*  -'^^li^lAw^  -  tiXW)^    lUl/w-^ 


^lOSJ^  Wo^VV  -  0-vJL»vV>  VX^^e'Vvx. 


romo 


Old  village  of  "Coast  Division"  Pomo,  Southwestern 

dielect,  alDOut  2  mi.  SE  of  mouth  of  Gualala  river 

and  near  shore-line  of  ocean. 

!?rom  Jvaba>  madrona,  putce'^ma.  stand  up  straight, 

and  li,  place. 

Barrett,  Univ.  Calif.  Puhs.,  vol.  6,. 229,  Feh.  1908 


^  kaha*thado 

see  ko'hida 


Porno 


kaba* toda 


E  0-  yah 


Pomo 


old  viXla£^e  of  "Coast  Division"  Pomo,  Northern 
dialect,  on  top  of  high,  narrow  ridge  separating 


■almon  creek;  indefinitely  located 


Albion  river  from  ^ 

at  1\2  miUs  from  ocean. 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.6,{l34,  1908,  Feb. 


See  also  Kuh-bah-to-dah 


*  Xsiba   tui 


Kah-chi-ah 


Pomo 


Old  camp  site  of  "Gualala  River  Division"  Pomo, 


Southern  dialect,  in  Mts.  IT  of 'ftiddle  Fork 


Gualala 


river  and  about  1  l/s  mi.  ITW  of  old  villageoI^Zibu^- 


wi4<iSite  very  near  boundary  between  Southern  and 


Southwestern  dialectic  areas,  and  is^about 


C(0^ 


from  the  river. 

From  -kaba,  raadrona,  and  tu^i,  forks  f?). 


Barrett,  Iniv.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,^226,  Feb. 


1908 


See  jKah-bah-  be- we 


'  ^B,'be^ 'batell 


Porno 


Old  camp  of  ''River  Division"  Pomo,  Southwestern 

d  1  al ec^TV  P> Aac t  location  Inaefinito..  (^  One  informant 

says  near  large  rock  a  short  distance  SE  of  Cazadero, 

v;hile  another  says  that  it  is  near  large  rock  just 

If  of  that  placel  At  or  noa 

From  kabe'^,  rock,  bate^,  "big,  and  li,  place. 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,  238,  Feb.  1908 


Aabe''bot 


Pomo 


Old  camp  site  of  "Valley  Division"  Pomo,  Central  dia- 
lect, in  hills  prob.  about  I/2  mi.  U  of  Felix  creek 
and  about  3  mi.  IV  of  Hopland. 
From  kabe.  rock,  and  bot,  scattered  around  in  small 


pieces  f ?) . 


P-. — others  my 


j:^red--h'un  terms' 


Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,  180, 


Feb.  1908 


•  kalDeoa'l 


^       / 


Porno 


old  village  of  "Valley  Division"  7orao,  Northern 
dialect,  about  a  mile  south-southeast  of  Willits, 
and  near  foothills  on  western  side  of  vallejr;  was 


located  on  ranch  now  ov.Tied  by  Martin  Baechtel. 
Barrett,  Univ.  Calif.  Tubs.,  volV  6,]l45,  Feb. 


19C8 


See  Kali-be-shal  chulJ-te 


kabe  *  dano 


I 


<  O-Vl 


/ 


Porao 


old  village  of  "Valley  Division"  Pomo,  ITorthern 
dialect,  at  ranch  house  on  Russell  ranch  on  north- 
eastern shore  of  small  wet-weather  lake  about  2 
mi.  south-southeast  of  Sherwood  station. 


From  kabe\  rock,  and  dano',  mountain. 
Barrett,  Univ.  Calif.  Tubs.,  vol.  6,ll47, 


Feb.  1903 


•  kabe^dile 


Poiao 


6ld  village  of  "Valley  Divii;ion"  Pomo.  Northern 
dialect,  in  mountains  at  extreme  head  of  Sherv/ood 
valley  about  3  1/e  mi.  northwest  of  Sherwood  station. 
From  kabe,  rock,  and  dile' .  between  or  among. 
Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,1  148,  Feb.  1908 


See 


Kah-  ba-  de-  la  chu t>-  te 


-^GL-ol<2--l(k  \  ^ 


Vv^jL 


r/ 


Kabe'^dima 


O^Wci^o.\\\V<^ 


0^ 


Yuki 


j6ld   camp  site  of  Coast  Yuki^  at  shore  line  near  N 


bank  of  De  Haven  creek • 


Northern  Pomo  dialect  name Co v 


Barrett,  Univ,  Calif,  Pubs/,^^'vo1?l  6,  262,  Peb«  1908 


*  kabe'djal 


?orno 


did  village  of  "Valley  Division"  Porno,  ITol-thern 
dialect,  near  northeast  "bank  of  Havarro  river  about 
2  1/2  mi,  down  stream  from  confluence  of  Indian 


creek 


4^  just  up  stream  from  the  point  v;here 


road  from  Boonville   to   O-reenwood  crosses  Navarro 


river>  Haraed  for^i^ock.  suppor 


end  of  bridge. 


From  kabe' ,  rock,  and  dja,  house. 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,\l49,  Feb.  1908 


'  kabe'ela 


Porno 


Old  village  of  "Valley  Division"  Pomo,  Northern 
dialect,  on  north  bank  of  Anderson  creek  about 
•2  1/2  mi.  down  stream  from  Boonville. 

From  kabe  ^ ,  rock,  and  e^la.  to  throve  and  miss. 

F')P^'  -  Qtoe    PC  MO) 

Barrett,    Univ.    Calif.    Pubs.,    vol.    6,  j[l50,    Feb.    1908 


*  kaberi^lnal 


?omo 


old  village  of  "Valley  Division"  Porao,  Uorthern 
dialect,  on  north  "bank  of  Sulphur  creek  (called 
xa-t5^ t~bida.  water-rotten-oreek) ,  at  confluence 
with  Russian  river,  about  1  mi.  northeast  of  Ukiah. 
Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,  j(l39 ,  l^9087\Setu 


j> 


y[^  b  eka  d  0  {';  an  i 


Pomo 


Old  village  of  "Russian  River  Division"  Pomo,  South- 
ern dialect,  on  the  Hopper  ranch  just  'V  of  bridge 
across  Dry  creek  on  road  leading  from  Healdsburg 
dov/n  V/  bank  of  Russian  river.   May  be  same  village 
referred  to  by  other  informant  as  >Dinasiunan. 

ETHN<^  -  GEOG.    POMO 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,\216,  Feb.  1908 


kabe^klal 


Pomo 


I 


nhab.  modern  villsP'e  "Valley  Division"  Torao, 


Central  dialect,  at  foothills  on  o-^-oosite  side  of 
valley  from  yo^kcin  rancheri.-,  about  5  1/2  mi. 


rVv^^LV 


south  of  Ukiah;^a  v;hite  medicine   rock.^^-e^^^^E^^ 


tanco  weo4;-> 

From  kahe ' ,  rock,  and  klal.  to  ruh. 
i:arrett,  Univ.  Calif.  .Pubs.,  vol.  6,/l7C, 


Feb.    1908 


J^be'l  oy'XoLWii 


Dan- no- kah 


pomo 


01 


^    ^i  5  :/  t'  /  ^   ) 


d  village  of  "Lake  Division"  Pomo,  StsrtJiern  dia- 


lect,  on  eastern  slope  of  prominent  point  called 
Rocky  point,  projecting  from  western  shore  of  channel 
connecting  main  body  of  Clear  lake  with  Upper  lake 
its  northernmost  arm.  fSoiue  call  it  only  a  comp.) 
Protelily  from  kabe'  or  xabS ' .  roclcj  te^xibe'l  in 

^  -\  ————— 

Eastern  dialect.   ^^^  .u^-^LooOUu.:^  |jUxi;j^  ."^^ 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,^vol.  6,>157,  Feb.  1908 


See  KS-bel 
See  al3o  Xabel 


V<  --  {■■ 


-1 


/ 


Ktf-bel 


Dan-nn-kal] 


Pomoan 


■^■^i 


Ka-bel^:   Dan-no-kah  village  on  west  side  of  Harrows 
between  Upper  Take  and  main  body  of  Clear  Lake. — 

Kabel:\Loeb.  Porno  Folkways.  207,   Sept.  29,   1926 


See  also  Kabel.  Xabel 


•  ka"b§la'l 


Ka.\i  -  DO-  -  1  ^rS   • 


Pomo 


:   6ld  village  of  ''Valley  Division''  Pomo, 
northern  dialect,  on  mesa  west  of  main  branch  of 


ussian  river,  ahout  3  1/2  mi.  north  of  Calpella; 
site  was  near  ranch  house  on  Berry  Wright  ranch; 
name  kati'l  seems  to  have  "been  P:iven  it  when  the 


f 


'/alker  valley  people   settled  here  after  the  v/hites' 
coming. 

Barrett,    Univ.    Calif.    Puhs.,    vol.6, /L44,    Feb.    1908 


*  ^alDe'^mali 


Kah-chi-ah 


Porao 


Old  villa2:e  of  "Coast  Division"  Pomo,  Southv/e stern 
dialect,  at  Duncan's  point  about  6  mi»  SE  of  mouth 


of  Russian  river. 


From  kabe 


7i/ 


^0^1  UJl 


\» 


rock,    and  ma^li,    there   or  place, 
^Western  Moquelumnan 


(?) 


y^Lippula^mma 

Some   doubt  as   to  v;hether  this   site  was  in  Porao   or 
Mo Q^uelumnan  territory,    but   the   former   is  prob.    cor- 


rect. 


Barrett,  Univ.  Calif. 
See  Kah-ba-mah-le 


Pubs. ,  ;^vol. 


6,  232,  Feb.  1908 


»  '  O  W     i^,   ^  K^  V> 


Xabemato'^lil  Pomo 

Inhab.  modern  village  of  "Upper  Lake  Division"  Pomo, 

Eastern  dialect,  on  ?/  bank  of  Lliddle  creek  about  2 

mi.  N  of  town  of  Upper  lake.  Largest  vil.  of  dialect 

* 

From  kabe ^,  rock,  and  mato^'lk,  to  scatter. 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,^vol.  6,  186,  Feb.  1908 


See  HalD-b  e-mat-  to-  lil 
Set-  al^iO  Khabt^inadolil 


Kabemo 


rt». 


Boy  ah 


PmoaQ 


Kabemo:  "Point  Arena 
p-  2.^14,  Sept.  29, 


(Kabemo)*' 


--Loeb,  Porno  Folkways, 


See  ^<'ah-birrHrriO 


Xabenat)5 


Porno 


enapo 


One  of  the  two  groups  of  Pomo  stock  in  Big  Valley,  south 
of  the  main  body  of  Clear  Lake.     Barrett  gives  territory 
as  extending  "from  Adobe  Creek  eastward  to  the  interstod 
Dou-r?ar^r  not'veen  the  Ear.tem  Pomo  and  the  Clear  Lake  Wap- 
po. "  :      .  .  ^ 

NcHP.e  written  Habe--nap9  by  Gibbs,   Ca-ba-na-po  and  Ha- 
bi-na-pg  by  M^Keu    .Ka-UI  -na-pek  by  Powers,   and  Kab e" 
by  Hudson  and  Purdy. 

From  Kabe',  rock,' and  napo',  village. 
Barrett,  Ethno-Geog.  Pomo  Indians,  191-195,  1908. 

i?aSKetry,i3ull.   39  [j.o.   Nat.   for,.,   p.   29,   1902.^ — 
KabenapQ.^-Ville^eh-.entioned  by  Loeb, Pomo  Folkways  .205. 


^r. 


ibenaro  or  "Rock  People:     Carl  Purdy.--The  Porno   Indian  I 
Baskets  and  their  T'lakers,   Lnnd  of  Sunshine,  Ij.VlA, 


Lee.    1^01 


i?omo 


abe^ptewi 

Old  village  of  "Russian  River  Division"  Pomo,  South- 
ern dialect,  site  indefinite,  prol).  near  SW  iDank:  of 
Rancheria  creek,  one  of  extreme  headwaters  of  Warm 
Springs  creek,  at  a  point  proh*  ahout  1  mi.  from 
confluence  of  Rancheria  creek  with  V/arm  Springs  creek 

proper. 

From  kahe  ^,  rock,  pte  or  hate^,  big,  and  wi,,  place. 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,V220,  feb.  1908 


•  ^besila^'wina 


Kah-chi-ah 


"D 


omo 


Old  village  of  "Coast  Division''  Porno,  Southwestern 
dialect,  at  Salt  point.  County  road,  here  near 
shore-line,  passes  through  or  very  near  this  site. 
From  kabe,  rock,  si la  1  and  wina ^ .  upon. 
Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,^230,  Feb.  1908 


See  Kah-bah-sil-lah'-we-nah 


*  kabetce^hoda 


L-omo 


ilcc.  to  one  Informant,  a  villare  on  the  flat,  called 


ka^hwalau  near  conflRence  of  Pieta  creek  with  Prus- 
sian river;  another  says  it  was  a  summer  camp  about 
3  mi.  up  the  creek. 
Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,\l71,  Feb.  1908 


Kabechehoda:  Kroeber  (after  Barrett).  Handbook  Inds* 
Calif.,  235,  1925. 


romo 


^abetci^uwa   (*- V«.qlW  A  tV«.k-e -oo>w«.k  j 

Old  village  of  "Russian  River  Division"  Porno,  South- 
ern  dialect,  on  E  edge  of  tovm  of  Santa  Rosa  and 


about  1  mi.  from  old  village  of  Hukabet*a''wi." 
Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,^vol.  6,  222,  Feb.  1908 


ETabete'^yo 


We-sV\(xVv  cW-m-THV 


porno 


Id  village  of  "Gualala  Hiver  Division"  Porno,  South- 
ern  dialect,  near  E  "bank  of  Gualala  river  about  1  1/4;^ 


above  confluence  of  Rock  Pile  creek. 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,^vol.  6,  EE5,  Feb.  1908 


Se.e.^^CLV\-\r  0.-^1 0.-^0 


•  ICabe^ton 


Porno 


Old  village  of  "Russian  River  Division"  Porno,  South- 
ern dialect,  near  E  bank  of  Dry  creek  about  E  l/s  mi 
ME  of  Healdsburg. 


From  kabe^,  rock,  and  ton,  under  (?) . 

ETB NO  -  GPC  G.  POMO, 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,^9, 


Feb.  1908 


•  Kabe'^tsawam 
^pid  village  of 


Yuki 


"Clear  Lake  Wappo  Area** 


on  E  bank  of  Cole  creek  about  1  1/2  mi*  ENE  of  Kelsey- 

ville.  Directly  across  creek  and  about  1/4  mi.  away 

is  modern  village  of  same  name. 

From  kaboj  rock,  and  tsawa^m^  braid. 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,. vol.  6,  277,  Feb.  1908 


'&e- too 

kabe'tsitu   KQ.W-VoL-tsix-oo 


Porno 


6ld  camp  of  "Coast  Division"  Porno,  ITorthern  dialect, 
about  100  yards  south  of  gaiyeti^l  fq.v.). 

Bl^b   ■  G?C(^  Pi  WO;       

Barrett,    Univ.    Calif.    Pabs.,    vol.6,  ^34, /1908. 


'  kalDe'yo 


Y\  ^'t\'\  -  orv.  -  'A  O 


Cj 


romo 


old  village  of  "Valley  Division"  Pomo,  ITorthern 
dialect,  indefinitely  located,  probably  about 
3  1/2  miles  northeast  of  Willits. 


From  kabe' ,  rock,  and  yo^,  under • 
Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,  A46, 


0^  H,^^ ^^^-.-cA.  ^\VH^.:a;.s^  ^i?i<LtoL.--K:l,i*K, 


Feb.  1908 


*  kabe\y5 


Porno 


Old  village  of  "Volley  Division"  Porno,  Central  dia- 
lect, on  east  bank  of  Russian  river  directly  east 
of  Squav/  rock;  about  1  1/4  mi.  south- southeast  of 
Piets. 
From  kabe^ ,  rock,  and  jZ^    under. 


.  f. 


U  i  0  (-h  p  '^  u 


Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,\l71,  Feb.  1908 


Ka-bi-na-pek 

Village  on  lov/er  Kelsey 

Powers,  Tribes  of  Calif.,  p  204,  1877. v...:. /j- 


f. 


Creek,.  I'alce  Co. ,   Calif. 


OV^o  OsJW— 


-  f .  n  ^  : 


J 


Kabinapekjr'^'il^'  Ib-rzog.^.-.  VarArandtschicLft  dos  Yu-naspracR- 

stajmes.   Zeitschrift  fvr  Ethnclopie,  X,   457,1678. 


FcunJi 


Pc^ors^  Tribes  cf  1 


Kabinapek  is  another  version  of  Habepapo .  and  the 
Lake  Miwok  translated  the  word  inCo  Lupuy ajna ♦  ** - 
Handbook  Indians  Calif,  p. 232.   1925. 


1677. 


nearb}'- 
•KroeVer, 


See  na.lr-\rc- ncl'-po 


■KoL-Voo'^-yO'aLOQ^ 


Tx^A^-MoW-^L 


IfWe^VM-oLK  tJbKJiff,  _ 


OVo^  NUUxmjL  -^v.  rO'-lcu-  u  0^ v^^'WJu  a/--  VMevvv-oV^.  Wk^  \K*Mjui ,  V-olIol  ^.»  VUL 


Ka-boot' po^goot. — Merriam,  Diet. and  ClasBif.of  Mewan  Stock 

ifornia,  Am^r. Anthropol. ,NS  IX,  p. 353,  June  1907. 


kabo' tsiu 


Porno 


bid  village   of  "Valley  I^ivision"    porno,    ITorthern 
dialect,    about   i/e  mi.   northwest   of  Sherv/ood   station 
From  kabo* .    clover,    and  tsj/u,    corner. 

BT8N0  •  GcOU     Pt Jtoo, 

Barrett,   Univ.    Calif.    Pubs.,    vol.    6,/l48,    Feb.    1908 


See  Cha-bo-tse-yu^  chut>^te 


*    kacaida'mal       i^-  |<.(^\v- s  W  l  -  ^^^  -  ^^^^^  ) 


Porao 


5>ld  village  of  "Valley  Division"  Porno,  Northern 
dialect,  on  headwaters  of  Outlet  creek  about  six  mi 


southeast  of  7;illits. 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,1  145,  Feb.  19 


08 


.'   ,v 


See  Kah-shi-da-mal 


J 


Kacanay     - -. - 

Kacanay:  Rancheria  mentioned  in  Libros  de  BautisrriOs, 
Mision  de  San  Juan  Capistrano,  MS»  1777-1846. 


V 


Kaca'SsitC'^nom        L  ko^sWocVl  sij^^tx-viowv  ) 


Y\iki 


'©WKvillage  ^  TgukjJ  i^g^spaJTlV  in  vicinity  of  Eel 

river,  but  indef.  located- 

Barrett^  Ifeiv^^^alif  4   ?ubB*,7^vo3.^>— 6|  ,355,   Feb*   1908 


X^-^r^^y^^  —   GL 


^C^.  To'ViN  Q 


Kacaya 


Wv-^lOi^oJk. 


Pomoan 


'Kacaya .  and  *  Yutava :  The  peoi 
W.  L'oeb.  Vomo  Folkways  J 


le  of  Stewarts  Point. --Edwin 


See  Kah- chi-ah  Oi'*^^ 


/  «  - 


KS-chah  ka-ah 


Pomoan 


-Ka-chari  ka«ah:  Yo-ki-ah  name  for  small  band  in  Potter 

ey,   now  extinct.     Na/ne  means  "arrow  point  people**.- 


/ 


Vs^^cVA-e 


dK 


O  C-'VvlVi^  Vv<J. 


UvJ. 


t>r^V\oiA-vv<^t'Vv<J*t:^'VAljs^  C\AiVv 


o-^  SlaJ^^v..,.^^  "Pa^LAA  ,  ^ 


•nf      \A>>»;«_Aj_>^  ^ 


—  C/Ww->. 


HbK  -  Ho^'tL  >^.  cus^..,^..,^^^ 


'VOuu-.^Cft.^  .  —  ~t«JiSl,j 


rv^-j^  u^^ 


Vvo^cJrt*.  Cvv,[4rl'v>^^*^tcU_-. 


S-ftJK  oiL*.^  K^^WokMjV  , 


Kachi{^il^dl 

Kachisupal.  A  former  Chumashan  vil- 
lage connected  with  Purfsima  mission, 
Santa  Barbara  cc,  Cal. — Tavlor  in  Cal. 
Farmer,  Oct^8,  1861.       -  v' 

Handbook  Am.  Indians 

Pt.  1,  p.  <^^^,  1907 


Chumashan 


Kachisupal _   Ghumashan 

Rancheria  tributary  to  La  Purissima  Mission, Calif. -Taylor, 

Calif.  Farmer,  Oct.  18,  1861.  -Bancroft  (after  Tavlor), 
Native  Races,  I,  '459,  1874. 


sch 


-kern 


Polikla  name  for  their  village  on  south  bank 
Klamath  Pdver  2^  miles  above  Johnsons.     Now  occupied 
L1922J.     Told  me  by  i^'rank  Isles,   a  full  blood  from 


J^JUo^HbJLiU. 


W>i^fe_k^UvV^ 


See  also  Ke'ixkem*  Keihkem, 


See    •Chumas 


KachiJinas 

—Taylor,  Calif.  Fanner,  Oct.   18,  1861. 


Chumashan 


•Bancroft,  Native  Races,    I,* 458, 


1874. 


Kachuma  or'Aketsum> — Bancroft  (after  Taylor^ Aug. 21, 1863), 
Itid,*459. 


See  also  Chumas,  Aketsurri,  Ah-ke-tsoom,  Aguitsumu 


KachvaVsikuch 

Kachyayakuch  {Katc-ya-yd^-1mtc)T  A 
former  Chumashan  village  at  Alazumita, 
near  San  Buenaventura,  Ventura  co., 
Cal. — Henshaw,  Buenaventtira  MS.  vo- 
cab.,  B.  A.  E.,  1884. 

Handbook  Am.  Indians 
Pt.  1,  p.^3^,  1907 


Cliunjashan 


Porno 


XacP  bad  on   (jKoLk-sKe'-l^^k^JloYx) 
Old  village  of  "Big  Valley  Division"  Porno,  Eastern 
dialect,  just  within  S  limit  of  Lakeport  on  TV  shore 
Of  Clear  lake.   Site  on  slope^S*fLakeport  flour  mill 


—  '^ — XT 

From  kaci^,  a  bamboo-like  water  plant,  and  bado^n, 
island, 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,;yVol.  6,  196,  Feb.  1908 


- ) 


Porno 


*  kaci'lcego    (=  \<o^W~  sW^Usk^  Jo 

*  Old  camp  site  of  "Coast  T:ivision"  Porno,  Central 
dialect,  at  Mountain  Yiew(  present  hotel  there  is 
exactly  upon  this  site). 

Formerly  small  clump  of  redv/oods  at  spring  where 
Indians  always  camped,  hence  Indian  name. 
From  kaci'l  or  kasi'l.  redwood,  and  cego' ,  ?. 

ETHNO  -  GEOO.  Poif<r\ 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,jl66,  Feb.  1908 


SeeHAlSii-sheJg^ko 


« 


•    Icaol'mialau  .     i.-k^\\-8V's.'>w-^<>.^-\<^W-««) 


Porno 


61 


Old  camp  site  of  "Valley  Division"  Poitio,  Northern 
dialect,  on  John  Goueh  pl«ce  about  2  ml.  southeast 


of  Philo. 


1-; 


C-JHiCt---         p         V;, 


Barrett,   Univ.    Calif.    Pubs. .'  vol.  "6\l53,    Feb.    1908 


aoi^ntui       U  ICglK- %W^>v~  \oo-e  ) 


Pomo 


Old  village  of  "Kussian  J^iver  Division"  Pomo,  South- 
em  dialect,  on  v;  shore  of  Laguna  de  Santa  Rosa 
about  2  1/2  mi.  M  of  tovm  of  Sebastopol.   Located 
at  Allen* s  hop  yard. 
Barrett,  Univ.  Calif. 


Pubs.,^vol.  6,  223, 


Feb.  1908 


mal 


/   w 


.Ka- com- com* 


„  Chumashyi 

nuLJ:  Fonner  rancheria  in  Ventura  County  close 
zo   Ventura  Mill**—  H.  W.  Henshair,  MS  Vocabulary  Sam 
Buenaventura  Language  obtained  at  San  Buenaventura, 
Nov.  1884,  (2  copies)  Nos*  293  &  844.  Bureau  Ethnolarv, 


^^Bfindftfl 


Athapaakan 


:, Given  by  Goddard  as  "Wailaki"  village  of  the 
.; —  — ftiyft  subtribe  on  right  bank  main  lEeJ  River 
in  Horseshoe  Bend*—  P.  E.  Goddard,  Habitat  of  Wailaki. 
Unav.  Calif  •Pubs.  Arch,  &  Ethnol,,  Vol.  20,  p. 107, 1923* 


Kac-tok  [pronounced  Kash -to c] 


Chumashan 

Kac-t PC :  Former  rancheria  in  interior  of  southern  Ventu- 
ra county  at  place  called  Eas'^Tezui  in  vicinity  of  El 
Piru  and  Sespe  Rancho.—  MS  Vocabulary  Obtained  by  H.  W* 
Henehaw  at  San  Buenaventura,  Nov.  1884.  SpanilBh  spelling 

'Cash-tek.  quoted  from  educated  half breed.—  H-  W.  Hen- 
shaw,  MS  Vocabulary  San  Buenaventura  LaiKuage  (2  copies) 
Nob.  293  &  844.  Bureau  Ithnolcsy*     -  ^  "^      ^ 

Note:  Not  to  be  confounded  with  Castao  (Kastak)  in 
Canada  de  las  Uvas,  or  with  Casiteo.  in  or  near  mouth 
of  Santa  Barbara  Canyon,  W  of  upper  part  of  Cuyama 
Valley. 


See  also  Cashtec.  Cash-tek,  Kashtok 


&S 


C|)ronounced  Kash 


lumaghan 


Kac-tu:  Fonner  rancheria  in  interior  of  southern  Ventura 

y  at  place  called  El  Piru.—  MS  Vocabularyv obtained 
by  H.  W.  Henshaw  at  San  Buenaventura,  Nov.  1884.  Span- 
ish spel 1 ing , -Cash-tu^  quoted  from  educated  half breed. 

H.  W.  Henshaw,  MB   Vocabulary  San  Buenaventura  Language 
U  copies)  Nob.  293  &  844,  Bureau  Ethnology. 


See  also  Kashtu,  Cash  tu. 


C 


a 


c.,t 


c  u 


Kadakr-iiii?in 


Kadakaman.  A  Laimon  tribe  or  band 
that  lived  between  the  old  missions  of  San 
Fernando  and  Santa  Rosalia  Mulege, 
Lower  California.— Taylor  in  Browne, 
Res.  Pac.  Slope,  app.,  54,  1869.  See  San 
Ignacio  de  Kadakaman. 

Handbook  Am.  Indians 
Ft.  1,  p.<^^?,  1907 


KadaJcamanp:  

The  Lord's  Prayer  given  in  the  "dialect  of  the  Mission 

of  San- 
latitud 

Clavijero),  Les  Langues  Indiennes  de  la  Califor 
1881 . 

(Contrasted  to  dialects  north  and  south  of  it.) 


gnacio  of  Kadakamanp: 
i".  Lower  California. 


See  also  Kadakamans 


Kadakamans 

In  Lower  California  •between 
the  Liiponies,  divided  (going 

uets.  Macs  and  Kadakamans.  * 
1869),  Native  Races,  I,  603, 


San  Fernando  and 
from  north)  into 

Bancroft  (after  Browne, 
1874. 


MolejB  we 
the  Cagnag 


Kadakaaians 


The  Lamoinea 

0 

acs  of  Sta. 
Precis 
nac  for  186>4 


a  Lower, California  tribe,  "included  the 
S.Imacio  the  Cagnamets  of  S.P'co.Boria. 
-A'     n  1  •  ;«^^r^<iis, . ana  tneir  affilees. "-Taylor, 
ndia  Galifornicus,  m  Bancroft's  Hand-Book  Alma- 

34,  1864.   (Edited  by  William  H.  Knight. j 


See  also  Kadakaxnang 


ka*dalau 


:\  ',  ^ 


vi  , 


Porno 


Gid 


camp  site  of  "Coast  Division"  Porno.  Central 


dialect,  in  bottom  of  small  ciilch  just  south  of 
store  in  small  tovm  of  Fish  Rook  on  coast  about 

If 

3  1/e  mi.  northwest  of  Gualala, 

Prom  ka,  water,  and  dala^u,  to  run  down. 

Camp  apparently  rarely  used  and  only  by  fishing 

parties.   Indians  claim  absence  of  regular  camps 


Point  Arena  to  the  north^ 


between  here  and 

T,     ^^  *|!bi>u  -  ate*--  p.  McA  ^^ 

Barrett.  Univ.  Callf.  Pubs.,  vol.  6.1l67.  Feb.  19C8 


Kadawinfft 


P 


*i;SP2I?*?V^^^?«®  5«ntioi»d  (apparently  near  M 
383  008930^  A.  H.  Gayton,Yokut8-Mono  Chiefs  &  SQmuihuis 


<:^q^Ww).XUgl 


«^\  r 


'^MajLx.^^.^^y^sX:^^^ 


?a.L-se.Wl5W  '^-H  4— ^^^'^^ ^^f^- 


^j»,^«^Sl,c*^  ?a.1  Si?_\M.l4  W  . 


kadi'u 


Koid^'oo 


Porno 


Old  village  of  "Coast  Division"  Porno,  Northern 
dialect,  on  north  bank  IToyo  river  close  to  shore-line 
cliffs.    Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs., ^  vol.  6.(132, 
Feb.   1908^ 


-ifacLjusa^msli 


Kah-chi-ah 


Porno 


Old  carap  site  of  "Coast  Division"  Pomo,  Southwestern 
dialect,  near  ocean  shore-line  and  ^hout  1  mi.  SE 
of  old  village  of  Kowi^cal  at  Black  Point. 
From  Bf ka ,  water,  djusa^m,  the  bottom  of  a  water- 
fall (?) ,and  ma^li,  there  or  place  (?) . 
Barrett,  Univ.  Calif.  Puhs.,^vol.  6,  233,  Feb.  1908 


See  Kah-joo-sah-mah-le 


Ka-en 


Dah-chin-chirf-ne 


^a-en:     Choc -hel -mem- ^el   n-^jne  for  villa"-e  north  of 

Grapevine  Creek.  —  ew^-^ 


Kggua:  Pancheria  mentioned  once   (1776)   in  Libro  primero 
de  Bautismos,  Mision  de  San  Luis  Obispo,  MS,  1772-1823 


^J   ^K.     (^^    \   ^       \ 


U   U  U  L\ 


\ 


.NoWvc"^ 


VvjCxVl  -  QwW  --^vCvVl-  ^Vl  ^ 


C/^Iaa/^^ 


kabeba-  

Kah-ba^-bah-  ta- 1  i 


Kahchiah 


Pomoan 


kabebat e li iKahchiah  name  for  their  former  camp  site  a^ 
or  near  Uazadero.— Barret t,^238,  1908>  ^x<£tK7xo.-cveo^nroW?:) 


i^C 


Wk 


^1 


\^\y^ 


#    


VvJL/^^^^8L/V'^>-Q^^>>^ 


CUAa^ 


_; 


Kah-lML-de-la  chud^-te 


^1 


Mah-  to^  po^mah 


Porno  an 


pKah-borde-la  ohut-ta;  ^  Name  (meaning  'Mddle  rock))  given 
me  by  Pomoan  Me-tuiiHinah  (of  Little  Lake  Valley)   for 
old  Sherwood  Valley  rancheria  iri  hills  about  4  miles 
northwest  of  Sherwood  on  Be-sha  ridge  —  a  long  timbered 
ridge  running  toward  the  coast*  — 


See  also  Kabedile,  Cabadilapo.  Co-ba-de-la  Poma 


I 


bah 


f 


Me-tum-mah 


Pomoan 


..-bah ^ de-dah.  chirU te :  ;^Name  given  me  by  Pon:oan  Me> turrlma>i 
of  Little  Laike  Valley)   for  rancheria  on  small  creek  of 
ame  name  on  coast  about  1  mile  north  of  Pudding  Creek 


— ^    1  — 


Kah»ba«ho 
Kah»ba-hQ 


V/e^3hah  chum-mi 


-mi  n<mie  for  their  lar^e 


Rockpile^Name  often  used  by  the  Indians  in 
sense 


Porno  em 

town  at 
a  tribal 


Not  ••Rock  Pile  (Kubahnioi)^*  of  Loeb. 


Kah-bahi-mem  sil 


V/intoon 


-Kah-bahl-mem  sil:^"fiaSgx  itT'SfldOpa  region  at  Kah-bahl-mem 
^lab-be  in  Indian  '''^llej.'^3itiuLJ^s,^r.r^,,.^ 


/ 


•Kab-baht  be-dah  chut-te 


Mah-to  ro-mah 


^tmmmm 


Pomoan 


*Kah"baht  be-dah'  chut-te:  Name   (meaning     'Madrone  creek 

village')  given  me  by  Pom.oan  Me-tunnmah  for  Sherwood 
Valley  rancher ia  about  I  miie  weslt  of  Sherv/ood  station 
on  Kan-larkow  Creek*     Big  rancher  ia,  30-40  holes.     Bi^ 
Spanish  massacre  there.     Killed  about^25  and  stole  chil- 
dren to   sell.     Indian  chief,  Kal-pa-a-lan  (Calpella)  led 
Spanish  there  about  or  before  184o«  ~  ^:s^t>-v. 


• 

Kah-bal-mem  hlab-be 


Ci  Woo-Vv<i.\l-'kvv«'>^*  *^^ 


Wintoon 


*  Kah-bal-mem  hlab-be: . .  Choo-hel-mem  sej  namelfor  their 
village  near  Indian  Creek  about  2  miles  E  or  NE  of 
Cook  Sprir^s.     Visited  by  me  in  1903  and  1907«  — 


See  also  Kab-al-mem. 


Kah-'bah-poo-che-mah-le 


V/e-shah  chiim-mi 


Pomoan 


Kah-ha 
2  mil 
Barrett , 


Imli) :  Village  about 
River,   near  coast. - 
Ethno-Geop;- Porno.  229,  Feb.   1908. 


e>mah-le;  (kabaputcer 
of  mouth  of  Gualala 


See  kabaputce'mali 


Kah-bal>3il>  lah-  we-  nah 


Kahchiah 


Pomoan 


*  KaK-bah-ail-lah-we-nah:  Kahchiah  name  for  their  former 
V il lage  at  Salt  Point. 


d  me  by  members  of  tribe. -ch^w^ 


Wa-W^i]^VAM^  .  —  $>ctn<^."tfe\l*loB. 


Sec  oS^o 


kaVesuoLwT-Ka 


Kah-bah-te*-we 


Kahchmh 


Pomoan 


.  '^ahchiah  name  for^villa;r.e  across  canyon 
from  Mah2Iino^Taber  ranchleast  of  i€) ,  about  a  mile  N 
Middle  Fk  Gualala  and  2  miles  NOT  of  Lee  Noble  Ranch 


0 


kabatGi : Camp  site  in  Mts.  N  of  Middle  Fk.  Gualala 
and  about 


Barrett 


it  H  mi.  m  of  village  [He-wahlAmo^  hibuWi>l?l 
.Ethno-Geog. Porno,  p.  226.1^08 '  "' 


'  1  — -»• 


See  also  kabatui 


Kab-ba^mah^le 


Kahchiah 


Pomoan 


Duncem  Po 


■kabg'mali:  former  village  at 
River— Barretii?l908.  Called 
Moquelumnan*^01amentko]  (232) 


Duncan  Point  6  mi  S  of  Russi 
^  1  ippula'  mmtf  by  "Western 


See     Ol\^0    ka.vri,>Aa\\ 


'Kah-ba-paw-all  chit^te 


tura-mah 


'omo^ 


ba;- 


.i)^aine);given  me  oy  Pomoan 


CVYTULO^r 


T% 


turn* 


vof  Little  Lake  Valley)  ror  meir  summer  ot 
half  mile  north  of  WilletB  on  nm  highway.     Formerly 
there  was  a  little  pool  or  pot-hole  m  a  big  rock  tnere* 
^u.^v.  .„-.«  T-'»--ted  out  by  the  highway.-- ci»^ 


Kah-ba-ta-vQ 


We-3hah  chum-mi 


Pomoan 


Kah-b^-ta-y7)  (kab^t§y?)):  Village  of  Gualala  River  about 
li  mile  above  confluence  of  Rockpile  Creek. --Barrett 
Ethno-Geog.  Porno,  225,  Feb.  1908. 


See  also  kabeteyo 


To  Vvvo 


^^     f 


\    »     »    * 


\ 


.;'''V 


I 


•Kah-be-shal  chutr-te 


tumimah 


Pomoan 


'Kah«be-shal  chut-te:  SSe) given  me  by*  Pomoan  Me^tum-mah 
of  Little  Lake  Valley)  for  Miciii'  rancheria  about  a  mile 


south  of  Willets  on  Bechtel  Ranch,  on  present  highway. 
Tw9^  bands  or  divisions  of  the^  trioe  met  here,  the  Kah- 
Bhi«da-mal  po-mah  and  the  TanAaiah-kom  po^mah 


See  also  Kabecal 


K6h«>be  tsJBHmS  pof-mah 


Pomoan 


Kah" be^  ts i»»me  pc?»mah:  Name  given  me  by  Pomoan  Me-  tturAinah 

of  Little  Lake  Valley)   for  Pomoen  tribe  occupying 
Walker  lolley  and  also   the  small  Valley  which  they  call 
Ko^be-dah'  (meanirg  'open  hole')  a  mile  or  2  north  of 

Walker  Valley.— 


Kah-binnmo 


Bo- yah 


Pomoaji 


i 


ah" bim-mo :  Name  given  me  by  Bo- yah  or  Coast  Porno  for 
their  permanent  village  on  Arena  Cove,  on  north  side 
of  present  landirg  and  about  half  a  mile  from  the  ocean, 
Infomation  from  Stephen  Parish  of  Point  Arena,  a  member 
of  the  tribe,— 


See  ulaa  Kabemo 


chah' 


Kahchiah 


Pomoan 


Kah> b (^ che  ^hah^  kah- 1  o :  Kahchiah  name  for  their  fomer- 
village  on  ridge  W  of  S  Pk  Gualala  River  about  i  mi  N  o 
riant  at  ion* — cj^^a — 

kSbStcitcalcali  -»> Barret t  237/1908. 


See  also  kobotcitcakali 


*KaliQh-ar-r.ili 


Shastan 


-^■*?^M«if"^ 


vtM<.>t*'\  -^  ^^:V<VM< 


Karok;  name  for  Shastaii  tribe  oij  Klainath  River  above 
Sciad  Creek,       (Naine  means  ^ujrt^ik.^'0  . --cUu^. 


*'u|.>^ 


1> 


^A^  oJLt^  KcLk^SocV!^  GLV*- VoJ^ . 


NMQlW 


ToWv 


QJTL 


Vow  D^Vv'HSVrUo  WcL-aJk 


S"/VvvUiLS    SovdV. 


VvouX/yv;i_ 


OlvvCS  Vh\ 


5>^\o'WQ  i, -to  3) 


^nV^.- 


\ 


./ 


-Kah-chi>ah  ^  Pomoan 

'Kah«chi-ah:  Coast  tribe  extending  fix)m)(moutJroT^ualala 
River  sotitherly  to  about  4  miles  south  of  mouth  of 
Russia.n  River,      Their  nsme  for   themselves-,  eaad.  pronouncei 
in  the  same  way  by  the  Kah-tah-we  chum.- mi  of  tfe  aids  burg 
But  the^  Bch-yflh  pronounce  T7¥ll>Ftly  BUTerently.^otti'vxA 
Kah-shi-ah  instead  of  Kah-chi'-ah,— cx^v^  •    ^ 


5e.<».  GLUt»  KolVv^iWIo^  ^  K^sVvio.,  Ivaco.'ua 


Kah-chil  de-he 


Ko 


too 


Ko-t  oo^ 


Wintoon 


Kah-chil ^de-he :  flSncher ia  on  Sacramento  Kiver,  6  miles 
north  of  Colusa,  on  west  side  of  river. LPresent  settle- ^^ 
ment,1923.  J.&MMfievA--^  ^^w<.-4m«vji.  •^ .n.--..*a-i^ a--^ a^ N>iA^u ^^ i^. 


Cachil  Dehe  Indian  reservation:  Mentioned  in  connection 
with  bills  for  the  benefit  of  California  Indians.— 
Colusa  (Calif.)  Sun,  April  3,   1925. 

Kah-chil  de-he.  Verifying  and  correcting  Pa twin  and 
KoVoo  villistges,     Calif  .Jourtv.p.lB,  Aug.  14,  1929 


4 


See  also  Cachil  Dehe 


.1 


Kah-  chi-  o 


Yo-ki-ah 


Pomoan 


^ Kah- chi- o:  Yo-ki-ah  name  for  their  village  on  west  bank 

Russian  River  about  half  a  mile  above  I)ooi>me.  This  vil 
lage  had  a  sweat  house  and  houses  of  its  own  and  was 
practically  permanent.  Told  me  by  Stephen  Knight ,mero- 
oer  of  trioe. —  cj^w^ 


See  also  katcayC 


KahS-wah-lum 

Kah^^-wah~lum:      Sho-ko-ah  name 
Indian  Crock K^^cvr  HrCi^L<w  JL 


Porno an 


for  rancheria  on  lower 


-  -  c* 


/    f: 


\: 


?     / 


h 


^  H, 


r  •    .1     r 


>-> 


/  f 


HJ 


61 


Ka-h  0 


«■«■ 


Cm' 


Chumaflhan 


Ka-lrjo.—  Nam©  of  former  rancheria  on  Santa  Barbara 
Channel  in  CaSada  del  Corrals —  IIS  Vooabularv  obtained 
by  H*  W.  Henshair  at  San  Buenaventura,  Nov.  1B64* 

Spanish  spelling  Cajep  quoted  from  educated  half- 
breed.— H.  W.  Hehehaw,  US  Vocabulary  SanRienav en tura 
language  (2  copies)  Nos.  293  &  844,  Bureau  Ethnology* 


See  also  Kaughii,  Caje 


„_  i.-  -r^--.  : 


<k1A\^jm^-  ^  ^  ft        .      .        V  . 


A/N-^JJ^ 


\\0^i.\d'Vv   XJIJLA^JJ^,^ 


S^^^^^-Ocxv.^ 


H-^^-  ^^^  ^. 


'^^^^^^^^^X.o^^So^^   \^.^ 


^t^K^ 


Y"*^"^ 


X-^-A.  4i^^Jjj    -\Xam^w^# 


^'^-^^^^^  C  il^HH  ~Tm-- 


VtdLc 


^o^  c>-ft:*r-a-  Ho  -'bo'^-  IfVJSk^  .^  «^  ^^;,,lXv 


'VN-e^^AJtv^ 


V      V 


Ma/«-*.JnL^ 


\^o^";  -<ti>.vvv. 


-  ~  -  * 


■* ...  - 


ah-de^yo  chut-te 


Me-  tum-niah  '^ 


Porno  an 


ah«'de"yo  chut»te:  Name  given  me  by  Porno  an  Me-  tum-mah  (of 

Little  Lake  Valley)  for  rancheria  on  coast  midway  between 
Noyo  River  and  Forit  Bragg. — 


'\Co^W-^-\Me\v-W^\:-\<LVv. 


Lt^v^^vio 


^o^W^v.\X  0^ 


^V*-^--   Wu,l  4  QJVvo 


^ 


Kali=hah_ar=rak  ^a=fik 

:     Name  used  by  the  Orleans  Eaniik.  for  their 

relatives  living  higher  up  on  Klamath  River  (in  the 
Happy  Camp  region);  regarded  as  a  distinct  tribe  or  sub- 
tribe.^ 


?utx^oJU^VAk-xiLWAo-UW  ^\Lo^W>Y<v.v>!^U*^V\V  ;Ww\(^WA<^o 


(KshrMi^ 


th-e-ne- 
Ihastan? 


3)iflatan 
_ :      Konomeho 

ormerly  occupying 


name  for  an  extinct  tribe 

South  Pork  Salmon  River  from  Plummer  ureeK  easterly  ana 
southerly.  On  the  north  and  west  their  territory  adjoi 
ed  that  of   the  Konome ho; »SAt&^*<^ ^^j^^jtw  .-bu^st Afi^eke.'vwa.veWf)  ^ 

laxv  Kid  states  that  the  Kah-hoo-tin-e-ruk  tribe  of 


South  Fork  Salmon  River  spoke  an  entirely  d 
language  from  his  own  (the  Tlo-hom>tah«hoi ) 


Journ.  ,p.36.  1929.- 


See  also 


SCah-i-kah  chutl-te 


^m 


Kah-i-kah  chu1>-te: 


Me-  tum-mah 


Pomoan 


iven  me  by  Pomoan  Me-  tum-mah  (of 


Little  Leike  Valley)   for  their  rancheria  about  2-1/2  miles 
from  Willets  on  tne  road  to  Shervyood;   an  old  orchard 
there  now.     The  old  village  was  200  or  300  yards  south  of 
the  first  house  (going  fron  Willetfi  toward  Sherwood;. 
There  was  another  village  of   the  same  name  on  the  same 
road  farther  north,   in  Shenvood  Valley.— 


/ 


Kah- 


po«>mah 


Pom 


'Kah->i*'kah  chutp-te:  Name  (meaning  'Raven  spring')  given  me 
by  Pomoan  Me-tunv-mah  (of  Little  Lake  ValleyT  for  Shei^ 
wood  Valley  raanmer  camp  in  end  of  Sherwood  Valley,  on 
county  road  from  Willete,  abou.t  3/4  mile  from  Sherwood 
Inn.     First  house  on  roadAoi^sTfe.  [Another  of  same 
name  2-1/2  miles  from  Willets.]  — 


See  also  Kaaifca 


Kah>joo-8ah-mah^le 


Kahchiah 


* 

"  Kah-  joo^8ah«mah-le:  Kahohiah  name 
village  1/2  mi  S  of  Blacks  Point . 
Told  me  by  members  of  tribe. -cu*^ 

.ffitdjusa'  mall:  former  ¥ i ihi nge  1  mi 
Barrett  1908.     ca  S3 ) 


Pomoan 

for  their  forner 
coast  of  Mendocino  Co 


S  of  Blacks  Point- 


See  also  kadiusajrriali 


^    Kah-kahiri-TDJ Me 

iviokozzuinme  rancheria  on^vest  side  Cosunines  River  l/o 
below  GhOQ-yoom^ka-dut,    — /'iuu..^  a^^  euj  H^Kc^kto.^ 


v»aik 
mil 


^^pexccnr 


^ 


Merriam,  Dist.and  Classif.of  Mewan  Stock  of  California, 


Amer. Anthropologist,  NS  IX,  p. 349,   June  1907. 


.3tvlAo^_^V-4L^LXr-:L^=^^     ^L  -  :&ousN. 


^. 


.    'V 


(-, 


f> 


-\ 


i-.v. 


V 


ft 


'X  .i 


V. 


n   \>   *  vr  >-     .  \   .  r» 


c 


V  A    /  -    U|^r\A>-fH>-  Kjr^N-y^q'  J       U^'x 


y      K  "-  '•-'-"    -  [  Vi   -  V '.-  y  \ 


\ 


Kah-ke-u 


Yo-ki-ah 


PoRioan 


Kab-kena:  Yo-ki>ah  name  (meanirg  'cold  water')  for 
their  large  village  with  steathouse  on  east  side 
Russian  River  ea^t  of  Ukiah:  ground  now  occupied  bv 
Insane  Asylum-     Told  me  \sy  Stephen  Knight,  member  of 


^^.x^ 


I 

Kah^ki-ah 

or-   KclV  -  k  T-  0  W 


K^-^tOXN-VoAv^ 


Pomoan 


^Kah"ki-ahj  Former  village  of  the  Ki^voi^bah  tribe  of 

"^         in  Batchelor  Valley >^oiJLAw<tUt&Vvi.-Wvot 


3>a.-vv-Ki-Vi*.V,.~ 


Kah-kuhl-kah-  liih- we-  shal 


She-kum 


Pomoan 


ft'  ' 

Kah-kuhl-kah" lah-we-shal :     Earcheria  of  She-kum  Pomoi  on 

east  ^si'deoY  Upper  Lake  among  oaks  a  1  i  t tl e  north  of 
Narrows  between  Upper  Lake  and  main  body  of  Clear  Lcike* 
Their  name  for  themselves^fvo^  VcoLW-W»»v,HVJu^<ujeo,vu.k>u  .^b^.~, 


Kah  -  ku  o  -  tah^^  -  ti  r^ 

Kah-ku3-tah     -tinp:     Former  Hwilkut 
Flat  on  eo^^  3iae  of  Redwood  Creek 
hou3e  Creek,   whoc^e  name  it  be^irs. 
below  Berr}'-  Brid>Ae. — 


Athafaokan 

villa, i-'e  on  Sweat hou3e 
junction  of  3v; eat- 
Approximately  Z  /i.iles 


rX  \J 


^.v 


See  al30  Knhuotabding 


I 


i-larkow  chutr-te 


Mah-to  •poi'mah 


Pomo 


ialvlarkow  ohut>te:  Name  (meaning  'Front  of  timber  camp') 
kiven  me  ty  Pomoan  Me- tum-mah  Tof  Little  Lake  Valley;  for 
Sherwood  Valley  summer  cajqp  on  small  flat  in  edge  of 
timber  about  1/4  mile  west  of  Sherwood  station  and  close 
to  present  railroad.     Origin  of  white  man's  Curleybou 
Creek  name. — 


•Kah-lcin  nap-po 


Poinocin 


♦Kah-lan  nap>po:  Yo-Jcirall  name  for  Big  Valley  tribe,  south 
arid  s oli-finwe s t  0?  Clear  Lake. — 


Ku-la-na-po 
See  also  Hoo-la-nap-o,  Hoo- la- nap-po,  Hula-napo, 


^t 


Kah- la- sah-mah 


for  their  rancheria  on  site  of  present  whit^*"^ 
called  Porno. - 


Porno 


•  Kah- la- s eJi- mah :  Fo-rao-kg-chaK  (Potter  Valley  i'on:o)   narne 


See  also  kalSsima,  kalelsema,  xalesenia 


'  Kah-lirvo  chutr>te      Mah-tp' pcH-mah 


Porno  an 


"lar'Yo'  chutr'te:  Name  given  me  by  Pomoan  Me-tum-mah 

Little  Lake  Valley)   for  Sherwood  Valley  rancheria 
Charley  Undeiiiill's  ranch  about  1-1/2  miles  southeast 
Sherwood  Station. — 


I 


Kah-le 


Kah-tah-we  chum-mi 


Pomoan 


"  Kah-  le  (Kol-  le  or  Kul-le):  Name  given  me  by  Pomoan 
Kah-tah-we  chum-mi   Cof  Healdsbui^)   for  their  large 
rancheria,   the  site  of  which  is  covered  by  the  present 
town  of  Healdsbuiig.  — cj^^-w.^     (^^.---^^  u^^dtc,  :^  ^^c^ w^^ 


i 


See  V;e-3hum  tut-Uh 

See  also  Kale 


Kal^le-chpo-mi- al 


Kahohiah 


Pomoan 


kaletcumial:  Kahchiah  najne  for  their  former  village  on 
ridge  SE  of  Plantation  and  about  li  mi  SE  of  Tah-nahm:>- 
Barrett  237,  1908.  


jec  I'^onet  ci<7n\(x.l  • 


Pomoflr^ 


,     .   _  -^*  MetuiS]p!^Pomah  name  for  coast  tribe, 

ort  Bragg  region.     Language  ea«entially  same  as 


»o^  -(<>06i^T-v^  rViJjrt^'tjCJU 


..n  1      a^^aaa^fc^^^ 


Kah-le-le-0 


Ham-fo 


Pomoan 


Kah-le*le-o:     Old  caunp  on  west  shore  of  Strait  between 
main  body  of.  Clear  LaJce  and  Lower  Lake^a^^Mvd^-^wv:'^-^ 

ialeliyo:  Barrett  ^'^ttjA^l^a^Tina^e  aw^^  on 


kyaieiiy  ^ 

Buckingham  Peninsula  Just  SW  o?  Buckinghajtn  or 
Kahmdot  Island.— Barrett.  Ethno-Greog.  Pomo.  206,   190^ 


See  also  k!  aleliyo 


Kah-  le-mah-  lah- to 


Kahchiah 


Kalemala' to:  Kahchiah  name  for  their 
mi  N  Charles  Rule  Ranch  and  1-1/2  mi 
mouth— BarrettAl908 


Pomoan 

former  village  1/2 
N  of  Russian  River 


7 


o->*\  o 


^    / 


Kah-leo^shah 


Kahchiah 


Pomoan 


Kah>l§Q-ahah:  Kahfihiah.  name  for  their  fo me r  village  on 
ridge  between  heads  of  North  Fork,  Middle  Fork  and  Ranch 

eria  Creek.>     Told  me  by  members  of  tribe.- 

''onMjUA.  a.cv»«/a'^'»<»>-K vv/c^ct-sha.?>%'4  p'^-^^^- 
kalewica:  Barrett,  Ethno-Geog.Pcmo.p.  227,  Feb.   1908 


r    «• 


See  also  kalewica 


Kah^le  shah* dim' 


Kahchiah 


Pomoan 


'Kah«le  shah^dim'iKahchiah  name  for  their  fomer  village 
on  ridce  E  of  Gualala  River  a  little  farther  S  than  _ 


Ahch-aB» she- nah* chah^ wah- le .   Given  me  as  l-J  mi  "N"  [Sj 
of  K^ichi^  Reservation.   Told  me  by  members  of  tribe^^j::;:^ 

kale  cad  inw  Village  i  mi  SE  of  Ahch-  ah^  she-  nah-  chah-viiah"  1  e 
and  4i  mi  due  W  of  Pol ol.— Barrett  236,  1908. 


See  also  kalecadim 


-■  ^,^^^1^^ 


— aJ^ga.^»^fc^^ 


Xribe ASihSP-  ^^^ 


Name.—.. ?§]?~1?~]'?[^ 


Standard  form  ..Ap-p.po-ro-ka 


Tribe  [^ 


Village  D 


Other  □ 


Source  --.-^'.?-...^..^...¥?.^.Li  5^.?....9.§.^.^...?..^.l?.?  >    information 


Identification  and  remarks  .-]i§.^?....9.?...1;;il?....ArJ.}>:'iah-we   and    Ah-tsoo-ka-e  for 


.'k!}.?....t'.L4.^.?...iD..„?.^.i.§...Y.^.-^  1  ^Z  • 


'MtilLzel/ 


Nom-lak-kfi 


"▼^T   • 


t^intoon 


tli=-eli     Nnme  cpplied  by  Nom-lr'>k-ke  of  Paskenta   to   their 
village  at    proGent  town  of  W^^^'^villoo  vvSooVttv^<L,lc -cM^-v.^ 


mw^m^^^^T" 


.^iinto_on 


N  6  vvv  ^  \  oU<--kc^ 


iUt. 


IQH 


I 


Kgh-li-el  v/intoon: 
1 0 '  r<V  a^^'t'dLband 


Ifeme  applied  by 
at   ore pent  town 


Nom-lc  k-ko   of  Pf;skenta 


of  Nev;ville#fc>^ 


^^^^v. 


Kah-lin-dah 


Kahchiah 


Kah- 1  i ]> dah :  Kahchiah  name   for  their 
i  mi  N  of  Blacks  Point.       Told  me  by 


Pomoan 

former  village  about 
members  of  tribe.s:- 


^-^Ktio-^**!-'  l«*^Oi 


kalinda:Barrett  229/  1908* 

______  y^ 


A 


See  also  kalinda 


Lo-lahn-kok 


Athapaalffln 


^  L=i^:  Lo-lahn-kok  namR  for  their 
between  iLnglewood  and  Dyerville  on  SW  side 
River.  (Humboldt  County)*. —  ec^HA^^^. 


rancheri 
in  li€l 


a 


ma 


Kah-low-vo-me 


06'-  l^~    VlO-'^-^ 


'^ 


Kah-low-vo-me:   "^mie  used  b^j  I larn- f o  of  Lov/er 
^         "SVone  House"   rancheria   (Too-le-vo-mej . 


Mey/an 
Lake  for 


0 


7/ 


9 


^      '     **''^.-^'  •- 


\M  a..^^  -rf- 4._  ..,v.  V. 


»  *l  V 


K 


N.  -     1  « 


S       ^ 


6\.  V  _>r:t^ 


•v.v^ 


^.->   •^- 


s^ 


i 


-^  ^  ..^ 


'--*._ 


rr^ .'-«.-    f 


*       -«f 


^  i  i  V 


'Kah-luiQfrko 


^lo/voJL'- UJ^- 


-Vo^ 


Porno  an 


'Kah-  luTK^ko :     Porno  ran  Mah-kalwno  najfne  for  their  village  on 
west  side  of  RussiaJi"Ttrver  about  1-1/2  mile  south  of 
Clovefdale.     Place  no?/  washed  away  —  gravel  bed  with 
railroad  passing  over  former  rancneria  site.— "l^^'^^^*-^^ 


See  also   Kalariko 


;Kah-mah-do-ki  ohut-ta 


imeAgiyen  me  by  Pomoan  Me-lajmlmAh 

erwood 


^^^^^o^S^^T^i^^®  Storwood  Valley  1-1/2  mile  1rrom:'s'tation. 
Louis  Bellodeau's  house  there  (now  Moody 


ranch),— 


-♦ «. 


See  also  Kamadokai 


♦  • 


KoAx-  'Vvvi^^W  -  (X  o\  -t  ^>v-  ^  Q 


«»ax,a>^kOo^ 


To'VvlO 


ilannfo 


^UJi^^.^^liK5ul-( 


A/^A.Ps-^^^ 


ee  also  kauguma,   lemakma,  Limakraaiina, 
Lim-mahk-mah  bah-dun 


1^(kW-  \-w(xk\:  -  \M  ok 


^vO^ 


)i>ocx<L. 


^^ouftyv^AJ>Jt)^?»_ 


^^^:^di^N( 


r— 


\^&->>>^JCxA:VVi  0^  "t. 


•     * 


1r 


KaK-  nal 


Ki-yow-bah^^ 


Pomoan 


Kah-nal:  We > 3 hah  chum~mi  (Wahl-hol-lah)  and  Kah-tah-we 

1^ 


-Da 


^--^^.^-  1 

qhuy-rni   lof  Ilealdsburfd   name  for  Kj 

t'it  B lue  Lakes    (V/e^f,  of  U]:per  Lake;   Calif. 

1905.  — ^:Maa/v/^, 


2^  tribe 
Given  me  in 


Ktih-neh-mah 


Midoo^ 


Kah-nah-meh ;  Mitchopdo  name  for  all  people  to  south. — 


•\L(xk 


5'SIJL 


dV 


'W-^  a^lo^  .>wj^ .  SQL » '^^l 


SV\a.s\txir, 


i^A'v^ 


'  Kah-ose 

'  Kah-ose*  —  Village  on  SE  side  Klamath  River  above 
"almon  River^    One  of  4  villages  containing  about  60 
ouses  burntrin  summer  of  1852.   —  Cribba  MS  map,   1852 


Karoi 


•  ka^howall  Pomo 

yid  camp  site  of  "Valley  Division"  Pomo,  ITorthern 
dialect,  near  suimnit  of  tke  r  ange  separstin^;  the 
Russian  river  and  Navarro  river  drainares,  about  1 
mi.  due  west  of  ranch  house  on  Metcalf  ranch. 


Prom  ka,  water,  ho,  hot,  and  wa^li,  at  (?) . 

«•!  CTM  •  -  GFO^*  P'  MO 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,1.154,  Feb. 


V 


1908 


/" 


Ivaho  wani 


I'Omo 


Old  villaco  of  "Russian  River  Division"  Pomo,  South- 
ern dialect,  at  Skaggs  Springs  on  E  bank  of  Hot 
Springs  creek,  an  affluent  of  IVarra  Springs  creek. 
Mr.  Mulgrew,  proprietor  of  Skaggs  Springs,  has  found 
implements  on  this  site. 
From  ka  or  aka,  v/ater,  ho,  hot  or  fire,  and  v/a^ni.  *? 

BTHNO   GEOG.  POMO. 

Barrett,  Univ.  Calif.  Pubs.,  vol.  6,/£20,  Feb.  1908 


Kah»pah-  3he^  nahl 


Kahchiah 


Pomoan 

their  former  village 
me  by  members  of 


'JCapa^'cinal:  former  village  about  2  mi  N  of  Fisks  Mill— 
Barrett  1908  (:i3  0        t^K^o-a^ojTorho 


Kah" pah*  she«  nahl :  Kahohiah  name  for 
about  1/2  mi  N  of  Fisks  Mill .  Told 
tribe 


See  also,  kapacinal 


-pi  de-he 


/ 


Ko-roo 


Mnt 


con 


-pi^  de^-he  for  Kah-pi-ah  de-he ) : 
rancher i a,  which  was  at  Sycamore 
Sept.   16,  1928.^ 


d^Wo-x^v^ 


Southernmost  Ko-roo 
— Calif.  Joum.,  p. 48, 


VsjjlVlW--  boAx"  vlvvv!"  y^o^TL .^ Ve,'-  \MKxx  cti»A. 


Yoknt 

:  Name  giyen  moAby  Panaaint  Sho- 
snone  lor  ipjcnia  on  rale  Hiyer  and  thsnce  south  to 
Yisalia  region,  Calif,  ^c%vv^ 


y 


Tribe  of  Karok  affinities  livirig  above  the 


Karok . 
proper 


Klamath  Ri 


from 


Si^aiU^VC<cW.Wk  OY^tciW 


r-' 


S^figtflr) 


haste 


;  Name  used  by  the  Orleans  larok  for 
tribe  of  Scott  and  Yreka  valleys.-- 


'\<Aks'- ^irvo- \yoo- a.Vv'- Vvv^. 


W6\ol.Wvv_V<.oW 


(X\A>.o^Q^sWfl>4v 


ZA^^^^^^J^^      «r£ 


t- 


-nQt-t^ti 


'    -•  -. 


Ljx^lahn-kok 


' Kahs-chQ-ohiHrHe-triitah:  LQ~lahn~kok  name  for 
rancheria  on  Bull  Creek  at  Schoolhouse  Flat 
Dyerville.  (Humboldt  County). -^  c^t^^vv^. 


their 
7  miles 


from 


Kahs*  Qho-ga3i< 


K    -. 


Lolahnkok 


isJsm 


Kah8->oho-gah>me:  To>  cho-be  keah  name  for  Lolahnkok 
ranoheria  on  e^st  side  of  South  Pork  Eel  Hiver  about 
14*  miles  south  of  Dyenrille  and  Zi  north  of  Ketftin- 
''y    Place  now  called  Miranda.     Told  me  by  Sally 
(a  full  blood  To>chd>be  ke^ah).^-  ^ 


Called  Kahs-oho-boo-ah-me 


c5Ua^ 


t  1  ~- 


*Kahs-cho  ka-ah 


Athapa?kan 


Kahs-cho  ka-ah:  General   tenn,  meimims  "Redwood  Indians", 

s:aha?-  to  all  Indians  inhabiting  the 


applied 
redwoo^ 


E  Nun^-^ah 
try  from  E 


erly 


Ifeha 


KahB-oho-so-be 

^LJ^'^l^^^^r^^*  Lolahr^ok  name  for  old  village  on  Scut] 
iionc  Bel  about  4  miles  southerly  from  Garbervilla  and 

B  rt^\*lSiHk-k^^  present  highway.     Told  me  by  Geoi^o 


Kah^ 


Kahchiah 


Kah^ae-le:  Kahchiah  ] 
ridge  near  head  of  W< 


Pomoan 


trioe.  —  c*^*^*^ 


f 


^■^  V\  o%Ci€  ^     °  "^  ^ 


''A 


•■h 


See  also  kasile 


'Kah-shahin  chut-te 


Mah-W  vd'-moh 


Pomoan 


Kah-shahm  chut^te:  Name  given  me  by  Pomoan  Me-  tiasn-mah   (of 

Little  Lake  Valley)   for  Sheirwood  Valley  rancheria  on 
chaparral  flat  on  Charley  Underbill's  plaob  about  3/4 
mile  east  of  Underbill's  house  and  about  2  miles  east  of 


Sherwood  station- ^^^vvA^Au^f^j^^j*,.  ^u.voJLV'^^^*--«^M-'^^'**^'*^''-**^^^ 


«    \ 


«■ 


Kah"Sharl 
Kah-  sha- 1 


Pomoan 


:  Name  given  me  by  Bo^vah  or  Coast  Porno  for 

their  permanent  village  on  Brush  Creek  about  2  miles  from 
its  mouth-     Lai^e  town.     The  inhabitants  were  removed 
many  years  ago,  by  a  maji  named  Shoemaker,  to  the  old 
village  Cha-cha  between  Manchester  and  Point  Arena, where 

their  descendents  still  live-     Shoemaker  kept  the  people 
as  slaves  to  work  on  his  ranch.     Infonnation  from  Stephen 
Parish  of  Point  Arena,  a  member  of  the  tribe.  — c^at,^ 


'Kaheh-bahn 
Kaheh-bahn 


Settenbiden 


Athapaskan 
e1>-ten-bi-den  ka-ah 


for  their  fonner  village  on  west  sicle  main  Eel  River 
about  2  miles  above  mouth  of  Jewett  Creek.     A  large  townr 


Kali*  she  «nahs'-mo  o"" 

^  name   for  tribe 

ifomia  Journal, 

Indians  Oct. 4,   1911.- 


Chumashan 

formerly  inliabiting  Cuyaxria  Val- 
I,  47,  1911.     (Told  me  by  Santa 


itaNb 


^z::...^:^:!^ 


*    .   -  --  - 


mm^mtt 


ESSbv 


Kah-shet-te-mo 


VoJrv! 


Pomoan 


-Kah-shet-te^mo:     Pomoan  Mah-kah-rno   (of  Cloverdale  Valley) 
name  for  their  village  on  east,  side  of  "Russian  River 
and  south  side  of  function  of  Big  Sulphur  Creek,  ex- 
tending up  Big  Sulphur  some  diat8Jlce.^ffeA^^^K«c^,,tJ,',,,,^ 


1^0  /        ^ 

Kah-  s  hi-  da-mal 


mtmmmmmmimtmm 


■■^ 


Sho-mul^  Doimah 


Pomoan 


.'  •** 


Kah-shi-da-mal:  Name  given  me  by  the  Pomoan  Me-  tunwmah 

(of  Little  Lake  YaHey)  for  a  village  of  the  closely 
related  Sho-mur  potman  situated  in  the  low  foothills 
at  the  head  (south  end}  of  Little  Lake  Valley.— c^*-^ 


See  also  Kacaidamal 


^  Kflh-ffhi>(i 


alley  tribe. — 


Metumki  PomahCname   foryylYalker 


Kah-shi-yah 


Kah-.chi-ah 


Pomoan 


Kah-shi 

mouth 
mouth 
i<  Point 
Porno .  - 


■yah   (or  Kah-chilah):   Coast   tribe  extending  from 


xualala  Hiver  south 
of  Russian  River.     T0I&  me  by  Bo- yah 

gh't 


Hcxx..- 


:^LM,,4^a_^  \o.U.^«^V 


I  "Vvo^/^>^  iJ>» 


See  Kah 
See  alf 


chi-ah 
Kacaya.Kashio. 


^\ 


»i.r...     i.iix   ■"■i,*^ 


I      MMjutatt  I      I      


Kahsb 


7        ^ 


ainna^ 


-Kahshiut-sit-nu:  Name  given  me  b/  Round  Valley  'Yoke*  for 

p^5x.rv*1f^  ^^^^?^2?  Q^9Q'ko?-nom  in  mountainT^s  t  of 
P^^v     "^U.^  ^'^  ^^P"  sides  Eel  River,  a^d  south  to  BurSr 
Creek.     They  do  not  reach  to  Hulls  Creek "  ^"^S^^ 


N 


ah-sil 
'Kah-sil:  Mitcho 


6  miles  north 


Ko^roo 

do  pronunciation  of  Ko 
of  Colusa,— ci/Wvw. 


Wintoon 
■roo  village  Kahh chil 


I 


Bo-yah 


Pomoafl 


Kft^sil-shahrko:  Name  given  me  by  BcAvah  or  Coast  Porno  for 

their  acorn  camp  and  winter  rancher ia  on  the  road  fr 
Ft.  Arena  to  Boonville   (apparently  on  west  side  of 
divide  between  Rancheria  tJreek  and  Brush  Creek  and 
near  Mountain  View).     Infonnation  from  Stephen  Parish 
of  Point  Arena,  a  member  of  tribe. — 


See  also  Kacllcego 


'1 « »>    ■» 


KoJrvs-'Vve.-Ko\>  Ke-o-Vv 


K\:  W  QQp  C?^S  V  (XVv 


•Ko^V>A-'V\^-y<wS\:  K^'-  O^W  :  T3  ^.n- VvjOJrv!rWe>V.-Vvg.S    Vaxyvv^J"-  -Ujv_  :fcK-^Joo^ 


•4^  K^W<2^VViOv-V^.<>.^  <LrvJuJl^  . 


ck-s^  L 


u^t,u  Vou.-wft  s  S  ^"^  " V^Yc- 


\>-l^-()L^V>>.  \ke.~QJk,    OT  )P<X.V^  *\"^^*     ^  "XUX  ^W-»v_  ^  NK'^^lflitJkA^T  ly'', O^S^V'-^xftW.-Korv-Vve^J 


•Kah-so-wah 


5>^ix:Kos.W--&Wo~o 


^oku.-\ 


—Taylor,  Calif,  paraer.  Vol. XIII,  May  25,  1860. 


^^•v-**. 


v^.^   'V^5-->^^SvV. 


.^■;^Jn1X^.  TJ^v  ^rv<«J^^. 


'Kahsowah. --Bancroft  (after  Taylor),  Native  Races,  Vol.1, 
^457,  1874. 


/ 

*. 


^^J^^K0^W-^C)-\^cO^^^^V-&V\o-o 


.'^ 


Kah»s(j"Wah 

Vocabulary  "of  the  Kah-we-yah  and  of  the  Kah-s6-wah.'*[0ns 
vocabulary.]  The  habitat  or  these  tribes  "comprises  the 
region  between  the  Feather  R.  on  the  north  and  the  Tulare 
lakes  on  the  south."  About  125  words  given.  Numerals  on 
p.52.--M.P,de  Lucy-FoBsarieu,  Les  Langiies  Indiennes  de  la 
Califomie,   20-54*\s;;1881.CH^TouuJU^ 


•pj^^  VoVctjb  WW-  w^vHo-^  •-^ 


-t^^am 


MM 


■  •        f     I    *■  ii 


KolW- 


So'-\KO 


lokwt 


SA>w«i^-*-V-    KC^WsSo'-VyOiW  ^KosWvlW-O. 


Kah- tah- kah 


Kahohiah 


£^oan 


^"^^M- J^!^^^hi^  name  for  their  fonner  village  1  mi  NE  of 
Charles  Rule's  Ranch— Bar rftf.f.i  iQnA         ^^v.._  n?.. -t>  ^ 


Ranohr  -Bar  rettil908 . 


ttK'no-  Ue  oo,-  ro»io^ 


5 


e,e 


kodd^k 


:i:Ses£ 


-■—■-  - 


Kahs-tah-ten 


Athg^Toaskan 


Hoilet^ha  or  h^Wilkut.  villap:e  on  Redwood  CroGk  at 
junction  with  Sweat  Hougo  Greek*  "W^Xvos.  iL,^ 

Kaxfista*din  [  Kah-hus-ta^-dir^j^—  "Chilula"  name  mea 
"Philadelphus  amorig  place" ,  on  Sweathouse  Flat  E  side 


Redwood  Creek*—  P.  E.  Ooddard,  Univ.cf  Calif.  Pubs., 


\\ 


[Note:  Goddard  erroneously  considers  this  the  last  of  the 


villages  of  the  Xgilkutvidexoi  [h^Wilkut-ye^de^hoi"  or 
" Chilula" . 


See  also  Kaiusta'difi,  Xasta'diR 


•  ^a^i  -  ^ ; ''} '  -  v/  e  c ' '  urn-  r  ■  i 


Pon.oan 


Kcih- ^ah- 7/e  or  -^ah^^-o-e.  — /'?ire  piven  r.e  Vjy  Kcih-tah-we^ 
ciiun;-mi(of  Healclsburi^)    for  their  old  v  i  iTIS^eoriTuh- 
tah-we  pond  li-  or  2  miler.  S  of  riealdsburg,   on  E  tsiue 
of  hifrhvvav.   Tribe  Wfcs  named  for  this  pond.--"" 


See  also 


katova 


■****'^ 


MMMM 


.^la^^K_^y^i, 


Kali-tah-w0  o\ 


We-^ku.w  ^o.\?UVu 


Poznoan 


ah'-tah-we  ohum-mi:  Pomoan  tribe  centering  in  Healdsburg 
Valley  on  ridssiaH  River  and  extending  from  Geyservi lie 
on  the  north  to  Windsor  on  the  south,  and  following 
Russian  River  westerly  to  a  little  below    Guerneville^ 
(betereen  Cxuerneville  and  Monte  Rio),  where  therr  -^rri- 
tory  adjoins  that  of  the-Kah-chi->ah.     Tribe  named  for 
Kahl tah- we  pond  or  lagoon  a  couple  of  miles  south  of 
..ealdsbuiK  on  the  east  side  of  the  highway.     The  old 
village  KSi-to-e  was  located  on  this  oond. 

Members  of  the  tribe  tell  me  that  in  early  days  tlieir 
territory  reached  northeasterly  to  Geyser  Peak  and  in- 


ch later  was  cl 
Al>  sho-  chiinwmi) 


by 


ribal  name  is  pronounced  Katch-ah-we  chumrmi 
sha- turn-mi  of  Gualala  Valley,  whose  language 
•ly  uie  same.^c^,^  [OiER] 


Kah-tal  po-mah 

Kah-  tal^  pcnmah:  Namex^wi  by  Po-mo-ke-chaji 
'omo)   foFT>ribe  at  Calpella^'»x«K--Kj^.{LnA^ 


Pomoan 
(Potter  Valley 


%ftiL.^VvvaJrv-^soo-^Qk.W  K5.>o>.W 


9^QiV^V"W^ 


T   * 


1 


tob-we  chum-rai 


tinot  from 


<^*>. 


fi 


issssst 


Soo-lah*te~luk, 


~ien-ni!     Lo~lahn~kok  name  for  We-yot  of  lower 
Eel  River,  Humboldt  County.- 


• Kah-tee-pee-rah 


Kaxok 


■^-■^ 


^  Kah-tee-TPee-rah. —  Village  of  2  houses  on  SE  side  Klamath 
iver  a  little  S  of  Orleans  Bar. — Gibbs  MS  map,  1852 • 


See  Kalite-pe-duk 
See  also  Katipiara 


r    -^■'— ■-  ■•-    -- 


Ko.W 


'  Kahtetl.—       Fiftii  village   (of  28  houses)   on  E  bank 
Trinity  River  N  of  Klamath  River-—  Gibbs  MS  map, 1852. 


Suiu^aSU^  \co.-^a.WA«.  ,KcLAo.^Vt,\v  ,  Kahtetl^  MeiAi^\nfi 


Kah-te-niGfin 


Karok 


Village  SE  side  Klamth  River  at  junction  Salmon  and 
Klarnath  (E  side  Salmon  mouth) .  x^  rwx  U  \<:^m^. - cMn^v^ 


^  S  f 


.-*-,»  •  •  4r  ••  '• 


«.'• 


W  oiU^    \L(k\  lVvl>\  ^  CL  o  \.VeVvvecovx^ 


\ 


•  Kah-te-pe -dui 


Karok 


Village  SE  side  Klainath  lUver  1  mile  below  Orleans. 


C?  lA/vv/-^  . 


^^a5U^W(,W^W^ee.ye.k 


h-pah 


V}M¥  fi^^^^^  I   /miles' abovei 
IS  1/4  mile  above  junction  of  IndlaH 
by  members  of  tribe. «-  d^^^ 


.^  name   forWir 
which 
old  me 


Kaht*mah«»  je 


/    /    i 
We- shah  chum-mi 


Pomoan 


Kaht'-mah-  i  e  (Kaht>roah-ohe):  Kahchiah  name 

chum-mi  viilage  at  junction  of  Middle 
and  main  Gualala  River,  — c5«fv^ 

kattnatcliCamp  on  ricige  3/4  mi.   SE  of  confluence  of  Middle 

Fork  Trualala  River  and  the  main  stream.— Barrett . 

Ethno-Geog.   Pomo,  p-226,  Feb.   1908. 


See  also  katmatcl 


Kahto 


ATllAPASKAJI 


See  also  Cahto,  Kato, 


Kah-to 


^r'««r*« 


Kcih-to*.  Nc'-ime  used  by  PpH[nO' 
Tor  Athaptiskan   tribe  in 
Laytonville. — 


Athapaskan 

ke-chali  (Potter  Valley  Porno) 
""to  and  Long  V.-.lley,  nee 

\ 


See  To-chil-pe  ke-ah-hahng 
See  also  Cahto,   C^xhto  Porno, 


Kai -Porno.  Kato .  Kato  Porno 


I 


Kah-  to-  e 


Kah-tah-we  chum-mi 


Pomoan 


•  Kah-tc)-e|:  Name  given  me  by  Kah-tal>we  ohum-mi  vof  Healds- 

bure)   for  their  old  village  on  Kah?- tah-we  pond  1-1/2 
or  2  rrdles  south  of  Healdsbuig,  on  easl  side  of  highway* 
The  tribe  was  named  for  this  pond.  —  cl^vak^ 


/.  - 


See  also  katowi 


Kah-tot" 


Porr.oan 


'  Kah-tStT:     Ku-1 
eria 
va 


^-  ,  ^2J-ian::na£^:m  name  for  their  principal  ra 
ia,wnich  waa^on  the  spot  now  occupied  by  the  r 
tion  rancheriao^  Ti^tv^tci/VvA.uUv^  ^cu* "^ 


nch- 
reser- 


K 


olYo 


w 


..  _.i^__.«^ 


/ 


'Kaht-se-yu 


Me-  tum-mah 


*Kaht«>se«yu  or  Kah-tse-yoo: 


TTame" 


Pomoan 


^__       given  me  by  Pomoan  Me^tunn 

(of  Little  Lake  Valley)  for  their  summer  camp  about 

1-1/2  miles  south  of  V/illets  and  about  a  .|uarter  mile 
from  Bechtel  Hanch,  between  Bech-tel'a  and  Willets.-- 


See  also  Kotsiyu 


Kahustahdins: 


Hwilkut 


/bhapa^kan 

Kahustahdjing:      "Chilula"    (  Hwilkut)  iicinie  for   their  vilia.o*e 
on  ea3t   side  of "  Redv;ood  Creek,    shown  on  Kroebsr*3  map  ^ 
about  1  rnile  above  Misme;    southernmost   (uprerrnost) 
yilla;:^,e.— Kroeber,   Hdbk   Inds  Calif,  p  158,\r;ap  p  1,59, 


Kah-kus-t;h8i&-tia'^ 


Kah- wah- chan- nah 


Kahchiah 


Pomoan 


«  K  i 


>w£Lh-r*han-nal^:  Village  on  Dixons  place  on  top  of  ridge 
on  road  from  Stewarts  Point  to  liealdsburg,  19  miles 
easterly  from  Kahchiah  Reservation,    (E  limit  of  Kahr 

On  the  ea^t  side  of  this  ridge  is  the  country 
of  the  Dry  Creek  tribe,   the  §hah-kow>we  churrfoi,— 


See  Kah-chi-ah 


gah-wah»dis 


d Vv Q  o- K<lV  Vvv^l  Vv>^ ^  ^  <.!. 


Mntoon 


-fefju^v 


ITflhlwah-^dis:   Ghoo-her-mem-sel  name  1 
Indian  Creek  (Cook  Springs  Creek)  about  2  miles  from 


Ladoga. 


Ciu.^ 


I        timagg^mt 


T    ^  aJi^^rtKBhil^*  t      mil    ii      m^       Mrtia 


Kah-wahm^  chah  el>le 


Kahchiah 


Pomoan 


*  K^» wahm- chah  e  1*  1  e :  Kahchiah  name  for  their  former 
village  immediately  1  of  Lee  Nobles*   Told  me  by  merriberi 
of  tribe,— ^i^*'*-- 


:  Village  on  flat  W  of  Hobles  barn,— Barrett 


See  also  kawamtcaeli 


Kah-wahn-ta  la-mah-ne 


V/e-shah  chum^mi 


Pomoan 


•  Kah-wahrf-t^ J.Sf-mah-nej  Village  necir  head  of  Buckeye  Creek 

Ow  \>va-.'H<a.W  of  Gualala  River.  —  o^*^*^ 


/   ^ 


kawante  limani:  Barrett,  Ethno-Geog.  Porno,  225,  Feb.  1908 


/  ^  ^ 


See  also  kawantB  limani 


jSS 


Kali-walit' 


Soc-laJi-te-luk 


We'^ke  villa/re  on  east  side  of  Humboldt  Bay,  on  North 
Bay  just  east  of  Eureka.   T/UI^.^w^  ax-ju^o.^.-  ci^v^,^^. 


iah-wah  talvko  chut-te 


t^-^m^^m 


Mab-to  VQ^msh. 


Pomo 


vwah  tah«ko  chut-te:  Name  (meaning  'Short  spruce  village' 
Lven  me  by  Pomoan  Me»tum-mah  (of  Little  Lake  Valley)  for 
lerwood  Valley  rancheria  on  county  road  close  to  Tse-^oi- 
ki  about  2  miles  west  from  Sherwood  station.  Present — 
Indian  ranch  at  same  place  (land  boucht  by  IndiansL—c^.^ 


••• 


fr     -  ■--■_'  —  ■  - ■m^.aaii^iiSakihij  ■- '      ^  . --ATt 


Tribe   -?oi?.o 


Name .-— ??^"?![§1}"  ^9.1 


Standard  form 


Tribe  D 


Village  D 


Other  n 


Source 


Identification  and  remarks 


Kah-wah>t.Ql 
Kah-wah-tol 


Kah-chi-ah 


Pomoan 


ee  A-kow-wah-tol 

©e  also  Kah-wah-tol  bah-ka-cha-mah 


Tribe.„.P0!?.9- 


Name  .----Kah-wah 7 1 pi  _bah^^^ 


Standard  form 


Tribe  D 


Source 


Village  D 


Other  n 


Identification  and  remarks 


/ 


■  —7 


Kah-wah-tol  bah-ka-cha-mah 


Kah-chi-ah 


Porno an 


le^iby  °an  old  full- blood  Kah-chi-ah 


mouth  of  Eussian  'River  as  name  for  her  people,  the   in- 
habitants of  Kah~wah-tol  rancheria  on  point  at  south 
side  of  mouth  of  Russian  River.  ^ 


See  i-kow-wah-tol 


/ 


?ce.  aUo    Kalv- 


WdL 


V>-tol 


•  Ira'hv/alau 


Porao 


Old  village  of  ."Valley  Division"  Toino,  Central  dis- 


J 


lect,  on  east  bank  ©f  Russian  river,  just  north  of 


confluence  ©:f  Pieta  creek 


;  name  applied  to 


whole  flat,  and  to  village  wherever  located  on  that 
flat. 

Barrett.  Univ.  Calif.  Puhs.,  vol.  6,^171,  Feb.  1908 


K(X.Vx>  \Ma>\j^a^~ij^e> 


K oJrxr  VM OL-^jLO^ueJ  T>JLVv  oO^  ?aJUl>«^JU„  <,. -J-.\U.. 


V4x\v-VMe.-Q^Vv  Ut  VsQ-W-nn9.-ol\v  ) 


CaW^i 


^oW\ 


VnOskV.  X^j-^^-^-juO^  J^y\/^  <Ka,a*oj\^  vL  -^-O^ — J«-  Ami./vs/vX^  ,  VJ>JflLX_^NUx3LjJUA.  »"TUAoiAJL^., 


^l^>jUjLvN.-''>'^-'*>-fi^ 


i-ft.'Hjj^.'v.^j))^  ^sJU^vjJM-^^^^^^^^*^  H^  \NU3ldtxJU3JL\^v.yvOk^  . 


^    C!/*t^«v 


^^-OlL^ 


Y^CMvvj^AjoJrv  4j^>:^:;o^-v»_ 


>KkK:cHtn>s: KocWeok  U.  Y^  >  ^^^ — ^'^C^IV^'-lwlW.^^Oj^}^ 


^  a5U^  GlOAWVA  ,    CxonnColYcWool 


^Ck\\VV\\V(k 


T^^Y^  ^  "M...^  U^^  ^iL^>-^^-*^  ,  \UJ^  if^o^.  tt:3k -U.V 


n^,  lltl'bHoil 


ing 


^'The 'Kahv/ealis  lived  on  Four  Creeks\" 
^  Maltby's  MS.    letter).  Hat ive  Races,    I, '456,   1874. 

Kah-we-ah  Indians.  —Bunnell ,  Discov.  of '^toVani^ef ^p'- d''^ 

Kah-we-ah 

egarded  by  Major  J.  D.   Savaf-e  ''as  the  parent  language 
of  the  San -Joaquin  Valley  Indians. '•—Ibid,  €3(/^^oauX/^ 

Kah-we-ah^.-Ibid.  26  of  1860  and  8  of  1892. 


^>.r>  ■   „ 


Kahvireaks   See  Coahuilla 


Spelling  cited  by  Hodge  in  Garces  DiaryyOoues  Ed>225yfoot 
note,  1900. 


^Ka.Vv-\M<L-OL^ 


SVy.os^Vxo'Vv^ckVL 


^cO<v\\.WVo^ 


^<U>:^ 


StfbMQHi* —  C.C.Hoyoe:  16th  Ann.Rept.Bur.Bth.for  1896-97«  Part 

p.788,     1899     pubia901   . 

SSSBSiSi* —  Ibid:     p.955* 

Kah-we-as: —Reference  to  treaty  of  1852.     W*D.  Strong. 
Abbriffinal  Sec.  in  So. Calif. .p. 150.  May  1929- 


^J^  CiOk.Vu.\\lOL    *M^ 


;  Kah-wel-lah  churrn  nii 

*Kah-wel>lah  chum^mi:  Naj^ie  given 
chumimi  lof  Cloverdale  Valley) 


me  by  the 
for  tribe 


Pomoan 

Pomoan  MaJi-kah-mQ 
or  sub  tribe  at 


Ihe  Yp-ki-aji  name  for  the  Pieta  tribe  is  Den- no  1^ y o_  _k e- ah , 
which  is   ^iie  name  given  me  by  "^^  Mat>-kah-mo  for  the 

thP  T^pnr  1  ^''^Kp^^  at. Fountain-     The3^:|^|mo  say  that 
the  people  at  Fountain,  Pieta,  and  EcETTalk  IQie 
nop! am  language. — 


See  also  Den-nol-yo  ke-ah 


4 


-^^J^VvAjs>v^_ 


Ix^ 


i^r- 


^^'-a^'*'^^   Uo-Ss.(3U^^pl^^ 


To>v<avGLU 


aJua^Jd^-^^x^ 


0— >^Jjc^  ^  •  ^ '^ijKJUJ^ . 


^GlWvaJv.W(?^ 


&WqsW 


kauioikiktunr.    "from    the  rock".    Clan  at  Palm  Srri>i,.53. -- 


0^ 


\l 


v"/.  P.  S tron-.-,  /^  bori' •:ijnnl   Soc.  in 

Majr  28.1929. 

Legend  of  boundaries  &  place 


o 


outhern  C-^af.  ,}:]  .10,91. 


names,  Ibid^p. 100-101. 


See  a]  30  '^a.uiaikiktum  ^  KaVvvMaetlevyv.>KaWvueslW\: 


evv^^ 


Kah 


See  Kah-we-ah 


^o\ui: 


:anf.  Farmer,  Vol.XIII,  May  25,  ISSO.C-U^xxf^ 
Kaliweyali.  ^Bancroft   (after  Taylor),   Nat. Races,  1(457,   1874. 


'S^^-^>^^>^jd:^  ft  M  ■  it  Kft.kvvf(^\t-o^W  4'  ^^-^-^^^^  cU^iL^^^::^ 


^o^kulU 


^Mfl^Ml^^katea*. 


Kah>we«vaii  ^ 

Vocabulary  "of  the  Kah-we-vati  and  of  the  Kali-8^«wah>*  The 
habitat  ot  these  tribes  "comprises  the  region  oepween  the 
Feather  R.   on  the  north  and  the  Tulare  lakes  on  the  south- 
About  125  words  given.     Numerals  on  p.52.-:^-^4Q  ^^97^.^^^ 
Fossarieu,   Les  Langues  Indiennes  de  la  Calif omie,   ZU.D^,Ji 

1861.     [One  vocabulary  for  the  two  "tribes".](?|*^^'^yov.) 


■Kahwevahs       See    Coahuilla 


Spelling    cited  by  Hod^e  in  Sarces  Diary, Coues  Ed,  225, foot 
note,  1900. 


i 


Kah-v/in-na-bah' 


Mo\7-wah 


Mewan 


Large  surnraer  camp  in  Little  Yosemite  Valley  (whose 
name  it  bears) .  "^  ^1/Iua-wv 


»He'-vKvaAv 


.<K^  'Ka^^CJ^jvwJ.cK  \a..>JL  . 


HST^  ,S4?TsiHl. 


.  .^  ^^JJU^Y^.t  :jaa>:^X^    J  WaakHl^v^  ^db^Jl.  ^  (L^ 


^rvQ^ko-K^jOLiru 


iWvi 


-•  v:  ^       w  ^  ^• 


n 


ouWA  -^^^'^''\^^os^ 


'^^^fc-'v^-rfc.uuiAs  »L, 


Hs3sis.,nic, 


Kah-wo-ah-kah 


Ku-VOLVcOLbo 


Pomoan 


Kah-wo-ah-kah  (Frog  Springs):  Former  Kulanapo 
at  Hi-puand  Spririgs  ,  on  VnftriTM^^^^*  -^isf  Adobe 


rancher  ia 
Creek. — chu^ 


— "  -  '^*^ 


—  -  -     '  -  -  ^^ 


Kah-ya 


-.'    V 


Bo-vah 


Porno  an 


Kah^ya-arlin;     Name  given  me  by  Sjfejflii  or  Coast  Porno  for 
tneir  acorn  ctop  and  winter  village  on  upper  course  of 
Garcia  River  (on  or  near  Phelps  Ranch)*     information  f*v 
btephen  Parish,  of  Point  Arena,  a  member  of  the  tribe^^c- 


k  dve'li^ir.      .;!J    -.,■,.,    3i^.g     ^    Mr..,     ,^    T   .     .     .       ,,    •-, 

^^^^n  b  .nk  Gc.rcia  rivir       ro^o^-'olV'^h^-^^^'^^'     •  ^''^         ^ 
...aef../n.--i.,.rrebt.  Jir>nno-  eoj.   Porno.  IJu.   1908. 


ee  also  kaiye'  lera 


